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يسم الله الرحمن الرحیم 
ভূমিকা‏ 

নিশ্চয়ই সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্য; আমরা তাঁর প্রশংসা করি, 
তাঁর নিকট সাহায্য ও ক্ষমা প্রার্থনা করি এবং তাঁর নিকট তাওবা 
করি; আর আমাদের নফসের জন্য ক্ষতিকর এমন সকল খারাপি 
এবং আমাদের সকল প্রকার মন্দ আমল থেকে আল্লাহর নিকট 
আশ্রয় চাই। সুতরাং আল্লাহ যাকে পথ প্রদর্শন করেন, তাকে 
পথভ্রষ্ট করার কেউ নেই; আর যাকে তিনি পথহারা করেন, তাকে 
পথ প্রদর্শনকারীও কেউ নেই। আর আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ 
ছাড়া কোনো ٭٭‎ ইলাহ নেই, তিনি একক, তাঁর কোন শরীক নেই 
এবং আমি আরও সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাঁর বান্দা ও রাসূল। আল্লাহ তাঁর প্রতি ও তাঁর 

পরিবার-পরিজনের প্রতি রহমত ও শান্তি বর্ষণ করুন। 


অতঃপর; 


মুসলিম ব্যক্তির উপর আবশ্যক হল একমাত্র আল্লাহর ইবাদত 
করা এবং কথায় ও কাজে তাঁর প্রতি একনিষ্ঠ হওয়া; আর স্বচ্ছল 


ও সংকটময় পরিস্থিতিতে তাঁর নিকট আশ্রয় গ্রহণ করা। আর 
আল-কুরআন ও সুন্নাহ'র নিয়ম-পদ্ধতি অনুসরণে পথ চলা। 


শাফা'আত’ এর বিষয়টি এমন একটি বিষয়, যার পাঠ ও 
আলোচনা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতি মুমিন 
বান্দার ভালবাসায় বৃদ্ধি করে। আর তিনি হলেন এমন মহান নবী, 
যিনি তার রব আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলার নিকট ওসীলা ও 
উচ্চ মর্যাদার অধিকারী। আমরা আশা করি একক অদ্বিতীয় 
মুখাপেক্ষীহীন আল্লাহ কিয়ামতের দিনে আমাদেরকে তার 
শাফা“'আত থেকে বঞ্চিত করবেন না। 


শাফা'আতের গুরুত্ব বিবেচনায় এনে আহলে সুন্নাত ওয়াল 
জামা'আতের আলেমগণ একে আকিদার কিতাবসমূহের মধ্যে 
সন্নিবেশিত করেছেন; তাই আপনি আকীদা বিষয়ক লেখকদের 
খুব কম সংখ্যক লেখককেই পাবেন, যারা তার আকিদা সংক্রান্ত 
কিতাবের মধ্যে শাফা'আত সম্পর্কে একটি অধ্যায় বা একটি 
পরিচ্ছেদ অন্তর্ভুক্ত করেন নি। যাতে হক তথা আসল বিষয়টি 
স্পষ্ট হয় এবং বাতিল বিষয়টির মুলোৎপাটন হয়ে যায়। 


আর এই কিতাবটি যা আপনার সামনে পেশ করা হল, আল্লাহ 
চায় তো (ইনশাআল্লাহ) তা এ কিতাবসমূহের মধ্য থেকে অন্যতম 
একটি কিতাব ١ ... আমি তা রচনার ক্ষেত্রে আল-কুরআনুল কারীম 
ও সহীহ সুন্নাহ'র উপর নির্ভর করেছি ... আর আমি দুর্বল হাদিস 
পরিহার করেছি এবং এ বিষয়ে যাঁরা পূর্বে লিখেছেন, তাঁদের 
থেকে সহযোগিতা গ্রহণ করেছি। 


আর আল্লাহর নিকট প্রার্থনা করি, তিনি যাতে তা কবুল করেন 
এবং তার দ্বারা পৃথিবীর পূর্ব থেকে পশ্চিম প্রান্ত পর্যন্ত ছড়িয়ে 
থাকা তাঁর বান্দাদেরকে উপকৃত করেন। 


আর তিনি হলেন এর তত্ত্বাবধায়ক এবং তাতে তিনি সক্ষম | 
লিখেছেন: ইবরাহীম ইবন আবদিল্লাহ আল-হাযেমী 
(আল্লাহ তাঁকে ক্ষমা করে দিন এবং তাঁর ভুলক্রুটিকে শুধরিয়ে দিন) 


রিয়াদ: ২৭ / ১/ ১৪১৩ হি: 


শাফা'আত (Feld) শব্দের শাব্দিক অর্থ 


ইবনুল আছীর 'আন-নিহায়া' ( 244 ) গ্রন্থে বলেন: হাদিসের 
মধ্যে দুনিয়া ও আখিরাত সংশ্লিষ্ট বিষয়ে " ০০১)" (শাফা'আত) 
মধ্যকার সংঘটিত অন্যায় ও অপরাধ থেকে পরিত্রাণের ব্যাপারে 
আবেদন-নিবেদন করা; বলা হয়: 


خنع سم ماما فيو وا رای 
বলা হয়; আর যিনি‏ شفيع ও‏ شافم সুপারিশকারীকে আরবিতে‏ 
' الثم " শীফা'আত তথা সুপারিশ গ্রহণ করেন, তাকে আরবিতে‏ 
বলা হয়; পক্ষান্তরে যার সুপারিশ গ্রহণ করা হয়, তাকে আরবিতে‏ 
"6৪০" বলা হয়।‏ 


'আল-কামুস' ( القاموس‎ ( ও “তাজুল 'আরূস' ) تاج العروس‎ ( - 
এর মধ্যে আছে: الشفيع‎ মানে: শাফা'আতের অধিকারী তথা 
সুপারিশকারী, তার বহুবচন হল: شفعاء‎ ; আর সুপারিশকারী হল 
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অন্যের জন্য প্রার্থনাকারী, যাকে সেই ব্যক্তি নির্দিষ্ট লক্ষ্য অর্জন 
করার জন্য সুপারিশকারীরূপে গ্রহণ করল। 


উপরোক্ত অভিধানদ্বয়ের মধ্যে আরও আছে: বলা হয়ে থাকে, 
'وشفّعتہ فيه تشفيعا حين شفع'‎ [আর আমি তার ব্যাপারে তার 
সুপারিশ গ্রহণ করেছি, যখন সে সুপারিশ করেছে ] অর্থাৎ আমি 
তার সুপারিশ গ্রহণ করেছি, যেমনটি 'আল-“উবাব' ( ৬০) ) 
নামক গ্রন্থের মধ্যে আছে, হাতেম (ত্বাই) নু'মানকে সম্বোধন করে 
বলেন: 

فككت عديا كلها من إسارها ৬০৪)‏ وشفعني بقیس بن جحدر 
“তুমি 'আদী গোত্রের সকলকে তাদের বাধন থেকে মুক্ত করে দিয়েছ‏ 

সুতরাং আরও একটু বাড়িয়ে দয়া কর এবং কায়েস ইবন 

জাহদারের ব্যাপারে আমার সুপারিশ গ্রহণ কর।” 


আর ‘হদ’ তথা শরীয়ত নির্ধারিত শাস্তি সম্পর্কিত হাদিসের মধ্যে 
এসেছে, 


ل بلع SWS‏ 95 الله الشَّافِعَ 13 ॥ এ‏ 
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“যখন সুলতান তথা রাষ্ট্র প্রধানের নিকট “হদ' 57 
নির্ধারতি শাস্তির বিষয়টি পৌঁছে যাবে, তখন আল্লাহ সুপারিশকারী 
ও সুপারিশ গ্রহণকারী উভয়ের উপর লানত করেন।”+ 


আর আবদুল্লাহ ইবন মাস'উদ রা. বর্ণিত আছে: 

١‏ القرآن شافع مشفع  4৯0১‏ مُصَدَّقَ). 
“আল-কুরআন হচ্ছে সুপারিশকারী, যার সুপারিশ গৃহীত হবে এবং‏ 
এমন পক্ষ বা বিপক্ষ অবলম্কনকারী, যার পক্ষ ও বিপক্ষ সাক্ষীকে‏ 
সত্যায়ণ করা হয়।”২ অর্থাৎ- যে ব্যক্তি তার অনুসরণ করবে এবং‏ 
তাতে যা রয়েছে তার উপর আমল করবে, তাহলে কুরআন তার‏ 


জন্য এমন সুপারিশকারী হবে, যার সুপারিশ গৃহীত হবে; তার 
গুনাহ ও পদস্থলন থেকে মুক্ত করার TTI আর যে তার উপর 





١ যুবায়ের ইবনুল 'আওয়াম রা. থেকে বর্ণিত হাদিস, হাদিসটি বিশুদ্ধ মাওকুফ। [দেখুন, তাবরানী ও 
মুওয়াত্তা মালেক 1 সম্পাদক] 

£ হাদিসটি আবদুল্লাহ ইবন মাসউদ রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে মাওকুফ সনদে বর্ণিত; আর জাবির 
রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে TIF সনদে হাদিসটি বিশুদ্ধভাবে বর্ণিত। দেখুন, ইবন হিব্বান, 
১০/১৯৮, হাদীস নং ১০৪৫০; আস-সিলসিলাতুস সহীহাহ, ২০১৯; সহীহুল জামি'উ, ৪৪৪৩ ١ 
[সম্পাদক] 











আমল ছেড়ে দিবে, সে অপরাধের কারণে গুনাহগার হবে, তার 
বিরুদ্ধে যে গুণাহের কথা উত্থিত হবে কুরআন সেটার সত্যায়ণ 
করবে। 


সুতরাং "all" মানে: যিনি শাফা'আত তথা সুপারিশ গ্রহণ করেন; 
আর 'المشئّم'‎ মানে: যার সুপারিশ গ্রহণ করা হয়। আর এই অর্থেই 


হাদিসে ব্যবহৃত হয়েছে: (4 ئن‎ (আপনি সুপারিশ করুন, 
আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা (ہ٭‎ 


' 5১৬ استشفعه إلى‎ ' অর্থাৎ সে তার কাছে প্রার্থনা করেছে যে, সে 
যেন তার জন্য অমুকের নিকট সুপারিশ করে; যেমন সাগানী 
আশার কবিতা আবৃত্তি করেছেন: 


تقول بنتی وقد قربت مرتحلا يا رب جنب এ‏ الأوصاب و الوجع 
واستشفعت من سراة الحي ذا شرف“ فقد عصاها أبوها و الذي شفع 


অর্থাৎ: 
বুখারী, ৩৩৪০; মুসলিম, ১৯৩। 


4 এখানে 'আসাসুল বালাগাহ' ও 'লিসানুল আরব’ গ্রন্থে ذا شرف‎ বদলে ذا ثقة‎ শব্দটি এসেছে। 
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আমার মেয়ে বলে, যখন আমি যাওয়ার সময়ের নিকটবর্তী হয়ে 
গেছি, 


হে আমার রব! তুমি আমার পিতার অসুস্থতা ও কষ্টসমূহ দূর করে 


দাও; 


তুমি সন্ত্রান্ত ভদ্র মানুষদেরকে সুপারিশকারী বানিয়েছ, অথচ তার 
পিতা গোত্রের নেতৃবৃন্দ ও যে সুপারিশ করবে তার অবাধ্য 
হয়েছে। 


সব সং 


যে সকল আয়াতে শাফা'আত ও শাফা"আতকারী নেই বলে উল্লেখ 
করা হয়েছে 


আল্লাহ তা“আলা বলেন: 


J; ৫5 ينها‎ FE ولا‎ ES عن كنس‎ LE এ لا‎ ও واوا‎ ( 


[HA [البقرة:‎ © 62১55 30 َل‎ Vie 5% 


“আর তোমরা সেই দিনের তাকওয়া অবলম্বন কর, যেই দিন কেউ 
কারো কোন কাজে আসবে না। আর কারো সুপারিশ গ্রহণ করা হবে 
না এবং কারো কাছ থেকে বিনিময় গৃহীত হবে না। আর তারা 
সাহায্যও প্রাপ্ত হবে না।” - (সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ৪৮)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


4557 ق 
ولا خلة ولا 25 ٭ [০৮:55]‏ 


“হে মুমিনগণ! আমরা যা তোমাদেরকে যা রিযিক দিয়েছি তা থেকে 
তোমরা ব্যয় কর সেদিন আসার পূর্বে, যেদিন বেচা-কেনা, বন্ধুত্ব ও 


সুপারিশ থাকবে না।” - (সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৪) 
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আল্লাহ তা'আলা কোনো এক ATT বক্তব্যের উল্লেখ করে 
বলেন: 


52026 


৬455 ০ ৩৯ ০৬১ GSI 9১ ءَالِمَةَ إن‎ ০০০১ مِن‎ 4) 


SY [يس:‎ 4 © SY EL ১3 


“আমি কি তাঁর পরিবর্তে অন্য ইলাহ্‌ গ্রহণ করব? রহমান আমার 
কোনো ক্ষতি করতে চাইলে তাদের সুপারিশ আমার কোনো কাজে 
আসবে না এবং তারা আমাকে উদ্ধার করতেও পারবে না।” - 
(সুরা ইয়াসীন, আয়াত: ২৩)। 


সুতরাং এই আয়াতসমূহে শাফা'আতের নেতিবাচক দিকের বর্ণনা 
রয়েছে। 


আল্লাহ তা'আলা অন্যত্র বলেন: 


9 94995 لَهُم من‎ ০ ০ এক أن‎ ৩৯৬ ওযা ৪১৯5) 
[০) [الانعام:‎ © SE LA ৩৪৪ 
“আর আপনি এর দ্বারা তাদেরকে সতর্ক করুন, যারা ভয় করে 


যে, তাদেরকে তাদের রব-এর কাছে সমবেত করা হবে এমন 
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অবস্থায় যে, তিনি ছাড়া তাদের জন্য থাকবে না কোন অভিভাবক 
বা সুপারিশকারী। যাতে তারা তাকওয়ার অধিকারী হয়। - (সূরা 
আল-আন'আম, আয়াত: ৫১)। 


আল্লাহ তা'আলা জাহান্নামবাসীদের বক্তব্যের উদ্ধৃতি দিয়ে বলেন: 


35 SABES এ তা عیوِ © فلو‎ 3৯০ وَلا‎ © ৩৩৪৪ ِن‎ প্রা) 


[ve 0٠٠١ [الشعراء:‎ ) ও Seal 


“অতএব আমাদের কোনো সুপারিশকারী নেই। এবং কোনো 
সহৃদয় বন্ধুও নেই। হায়, যদি আমাদের একবার ফিরে যাওয়ার 
সুযোগ ঘটত, তাহলে আমরা মুমিনদের অন্তর্ভুক্ত হয়ে যেতাম!” - 
(সুরা আশ-শু“আরা, আয়াত: ১০০ - ১০২)। 


আয়াতে উল্লেখিত " = " শব্দের অর্থ: নিকটতম; আর ৪১ 
'শব্দের অর্থ: দুনিয়ায় প্রত্যাবর্তন করা। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
BSE টির ও এজ ও BSG ০৪০০ خلق‎ ও أللة‎ ( 
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» © مِن 29 39 سَفِيع أقلا تتذكرُونَ‎ ০৪১ ৩৪ أَكُم‎ ও খা 
۳ [السجدة:‎ 


“আল্লাহ, যিনি আসমানসমূহ, যমীন ও এ দু'য়ের অন্তর্বর্তী সব 
কিছু সৃষ্টি করেছেন ছয় দিনে। তারপর তিনি 'আরশের উপর 
উঠেছেন। তিনি ছাড়া তোমাদের কোন অভিভাবক নেই এবং 
সুপারিশকারীও নেই; তবুও কি তোমরা উপদেশ গ্রহণ করবে 
না?” - (সূরা আস-সাজদা, আয়াত: 8) | 


আল্লাহ তা“আলা আরও বলেন: 


ام BLE এস ৩১১৩১‏ اوو وا لا EE ৩৮৫3৩‏ وَلّا 3৮323‏ 
کر 44112 200 > لله ے کو 2115 ৮৮৫1‏ 4 ور د 
© قل A Ls LASTS‏ مُلَكُ ০৮১৭ ০9০‏ كُمَ إَِيْهِ ৩৮‏ © » 


[الزمر: ٤٤ء‏ 55[ 


“তবে কি তারা আল্লাহ ছাড়া অন্যকে সুপারিশকারী ধরেছে? বলুন, 
“তারা কোনো কিছুর মালিক না হলেও এবং তারা না বুঝলেও? 
বলুন, “সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন, আসমানসমূহ ও 


প্ত্যাবর্তিত করা হবে।” - (সুরা আয-যুমার, আয়াত: ৪৩ - 88( | 
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আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


৩৮৪৫ ৩ ৩৯৬ ১৩ SL ঠা সু BI দিসি)‏ مِنْ 
POLE ei এ‏ ۸[ 


4 


“আর আপনি তাদেরকে সতর্ক করে দিন আসন্ন দিনঃ সম্পর্কে; 
যখন দুঃখ-কষ্ট সম্বরণরত অবস্থায় তাদের প্রাণ কণ্ঠাগত হবে। 
যালিমদের জন্য কোনো অন্তরংগ বন্ধু নেই এবং এমন কোনো 
সুপারিশকারীও নেই যার সুপারিশ গ্রাহ্য হবে।” - (সুরা গাফের, 
আয়াত: ১৮)। 


বব সং 





* এখানে আয়াতে اون‎ শব্দটি এসেছে, যা কিয়ামতের একটি নাম, এ নামকরণের কারণ হচ্ছে, 
কিয়ামত অতি নিকটে। যেমন অন্য আয়াতে আল্লাহ বলেন, ৩১১ لیا بن‎ ০০ © &)খা ০৩) ৯ 
[on cov [الىجم:‎ € © 855৫ এ 
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যে সকল আয়াতে শাফা"আত ও শাফা'আতকারী সাব্যস্ত করা 
হয়েছে 
আল্লাহ তা“আলা বলেন: 


[foo [البقرة:‎ * Sl إل‎ 7১০ ا ~~ م‎ 8 ০০ ¥ 


“কে সে, যে তাঁর অনুমতি ব্যতীত তাঁর কাছে সুপারিশ করবে?” - 
(সূরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৫)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


“তাঁর অনুমতি লাভ না করে সুপারিশ করার কেউ নেই।” (সূরা 
ইউনুস, আয়াত: ৩)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


BAS لا‎ © টানে এক 1 ھت‎ dG Bel এরা ৬ ( 
১৯ ১2255 مدل تاوق اس ونا غیت ولا‎ LL aol بالقؤل وش‎ 


]28 ء٤٦ مُشْفِقُونَ © [الانبياء:‎ AS ৩৩০৯ 55 0 J) 


16 


“আর তারা বলে, “দয়াময় (আল্লাহ) সন্তান গ্রহণ করেছেন’ তিনি 
পবিত্র মহান! তারা তো তাঁর সম্মানিত বান্দা। তারা তাঁর আগে 
বেড়ে কথা বলে না; তারা তো তাঁর আদেশ অনুসারেই কাজ করে 
থাকে। তাদের সামনে ও পেছনে যা কিছু আছে, তা সবই তিনি 
জানেন। আর তারা সুপারিশ করে শুধু তাদের জন্যই, যাদের প্রতি 
তিনি সন্তুষ্ট এবং তারা তাঁর ভয়ে ভীত-সন্ত্স্ত।” - (সুরা আল- 
আম্বিয়া, আয়াত: ২৬ - ২৮)। 


এসব আয়াতে শর্তসাপেক্ষে শাফা'আতকারীর অস্তিত্ব সাব্যস্ত করা 
হয়েছে; অচিরেই সে শর্তপ্তলোর বিবরণ আসবে ইনশাআল্লাহ | 


তাছাড়া আল্লাহ তা'আলা অন্যত্র বলেন: 


و عو وو 


০১০ EE SIS © LS رت‎ iss IE UG ৩৪ ৩৪৮৬৬ ৯ 
A E38 الداع لا‎ SAE 545 © ও খু ৪ ও EI لا‎ © 


45] (55 57 © قلا 83 إلا هَمْسَا‎ 9৪9) ৩০০৩ ৬৪৪5 


[৭.৭ ৭০:4৮] ) © ১4 99 GEIL SH ৬ খু 
“আর তারা আপনাকে পর্বতসমূহ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে। বলুন, 
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‘আমার রব এগুলোকে সমূলে উৎপাটন করে বিক্ষিপ্ত করে 
দেবেন। “তারপর তিনি তাকে পরিণত করবেন মসৃণ সমতল 
ময়দানে, যাতে আপনি বাঁকা ও উচু দেখবেন না।” সেদিন তারা 
আহ্বানকারীর অনুসরণ করবে, এ ব্যাপারে এদিক ওদিক করতে 
পারবে না। আর দয়াময়ের সামনে সমস্ত শব্দ স্তব্ধ হয়ে যাবে; 
কাজেই মৃদু ধ্বনি ছাড়া আপনি কিছুই শুনবেন না। দয়াময় যাকে 
অনুমতি দেবেন ও যার কথায় তিনি সন্তুষ্ট হবেন, সে ছাড়া কারো 
সুপারিশ সেদিন কোন কাজে আসবে না। - (সূরা ,سو‎ আয়াত: 
১০৫ - ১০৯)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
29 SLT 2৪5 من‎ 38৪ 29১ من‎ SAS ওলা DLS وَلَا‎ « 
[/7 يَعْلَمُونَ © > [الزخرف:‎ 


হবে না, তবে তারা ছাড়া, যারা জেনে-শুনে সত্য সাক্ষ্য দেয়।” - 
(সুরা যুখরুফ, আয়াত: ৮৬)। 


হাফেয ইবনু কাছীর র. বলেন: “তারপর আল্লাহ্‌ বলেন: ‘আর 
তিনি ব্যতীত তারা দেব-দেবী ও মূর্তিসমূহের মধ্য থেকে যাদেরকে 
ডাকে, তারা সুপারিশের মালিক হবে না; অর্থাৎ তারা তাদের জন্য 
সুপারিশ করার ক্ষমতা রাখে না। আর আয়াতে আল্লাহর বাণী, 


A BS ৩80 إلا من هة‎ 


“তবে তারা ছাড়া, যারা জেনে-শুনে সত্য সাক্ষ্য দেয়” _এটা 
'استثناء منقطع'‎ তথা ভিন্ন শ্রেণী থেকে ব্যতিক্রম বর্ণনা; অর্থাৎ 
কিন্তু যে বুদ্ধিমত্তার সাথে জেনে-শুনে সত্য সাক্ষ্য দেয়, তাঁর নিকট 
তাঁর অনুমতি সাপেক্ষ তার সুপারিশ তাকে উপকৃত করবে। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 





° আরবী استثناء‎ এর অর্থ, কোনো কিছুকে ব্যতিক্রম বলা। এই ব্যতিক্রম দুই প্রকার; কখনো 
কখনো পূর্বোল্লোখিত কথা বা বিধান থেকে ব্যতিক্রম বলা উদ্দেশ্য হয়। তখন এটাকে বলা হয়, 
استثناء متصل‎ , যা এখানে উদ্দেশ্য নয়। 
আবার কখনও কখনও নতুন একটি ভিন্নধর্মী ব্যতিক্রম উল্লেখ করা উদ্দেশ্য হয়, যার সাথে পূর্বোক্ত 
বিধান বা কথার সম্পৃক্ততা থাকে না। এটাকেই বলা হয়, استثناء منقطع‎ হাফেয ইবনে কাসীরের 
মতে এটাই এখানে উদ্দেশ্য। কারণ যদি পূর্বোক্ত কথা বা বিধান থেকে এখানে ব্যতিক্রম বলা 
উদ্দেশ্য ধরা হয়, তবে সেখানে আল্লাহ ছাড়া আরও অন্যান্যদের জন্য শাফা'আতের মালিকানা 
সাব্যস্ত করতে হয়, যা অন্যান্য আয়াতের পরিপন্থি । 
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SN أن‎ ৫৫02 25 (255 فى 5950 لا ثنی‎ এ ৩৪ وكم‎ ( 
[৭7 1০] © 9557 2 ৩৭ টা 
“আর আসমানসমূহে বহু ফিরিস্তা রয়েছে; তাদের সুপারিশ 
কিছুমাত্র ফলপ্রসূ হবে না, তবে আল্লাহর অনুমতির পর; যার জন্য 
তিনি ইচ্ছে করেন ও যার প্রতি তিনি সন্তুষ্ট ।” - (সুরা আন-নাজম, 
আয়াত: ২৬)। 
এই আয়াতসমূহ শর্তসাপেক্ষে শাফা'আত সাব্যস্ত করার উপর 
প্রমাণবহ। অচিরেই সে শর্তসমূহের বর্ণনা করা হবে ইনশাআল্লাহ | 


সব সং 
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শাফা'আত সংক্রান্ত ইতিবাচক ও নেতিবাচক আয়াতসমূহের মধ্যে 
সামঞ্জস্য বিধান 
উপরোক্ত ইতিবাচক ও নেতিবাচক শাফা'আতের মধ্যে সামঞ্জস্য 


বিধান এভাবে সম্ভব যে, যে সব আয়াতে শাফা‘আত নিষিদ্ধ করা 
হয়েছে, তা দ্বারা এ শাফা'আতটিকে অগ্রহণযোগ্য বা নেতিবাচক 
সাব্যস্ত করা হয়েছে, যা আল্লাহ ব্যতীত অন্যের নিকট চাওয়া হয়; 
যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


[tt الزمر:‎ » ৩ GLE SY 


“বলুন, ‘সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন'।” - (সূরা যুমার, 
আয়াত: 88) | 


আর ইতিবাচক শাফা'আত কতগুলো শর্তসাপেক্ষে গ্রহণ করা হবে: 


১. শাফা'আত করার ব্যাপারে শাফা'আতকারী ক্ষমতাবান হওয়া, 
যেমন আল্লাহ তা'আলা এ সুপারিশকারীর ব্যাপারে বলেন, যার 
কাছে সুপারিশ কামনা করা হয়, অথচ সে সুপারিশ করতে অক্ষম: 


1272 135. ৮৬৬৬ ছি ১৪৪৪৩ ای‎ জী ہے‎ ১৪৯৮৮ 
EIFS ৩995 (52 وَلا‎ 2৯0০ مِن دون الله مَا لا‎ ৩০৪ ৯ 
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হা ও ২০924 ى‎ এ খু এ اسر ال‎ Yl ৪ ৫52 


]۱۸ [يوفس:‎ ) © 95473520539 ০৫০ 


“আর তারা আল্লাহ ছাড়া এমন কিছুর "ইবাদাত করছে, যা তাদের 
ক্ষতিও করতে পারে না, উপকারও করতে পারে না। আর তারা 
বলে, “এগুলো আল্লাহর কাছে আমাদের সুপারিশকারী।' বলুন, 
“তোমরা কি আল্লাহকে আসমানসমূহ ও যমীনের এমন কিছুর 
সংবাদ দেবে, যা তিনি জানেন না? তিনি মহান, পবিত্র’ এবং তারা 
যাকে শরীক করে, তা থেকে তিনি অনেক উর্ধ্বে ।” (সুরা ইউনুস, 
আয়াত: ১৮); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন; 


ওলা ৬১৩ NG)‏ يَدْعُونَ مِن BLT 89১‏ إلا من 5৬5‏ باحق وَهُمْ 


يَعْلَمُونَ © 4 [الزخرف: ]۸٦‏ 


হবে না, তবে তারা ছাড়া, যারা জেনে-শুনে সত্য সাক্ষ্য দেয় |” - 
(সুরা যুখরুফ, আয়াত: ৮৬)। সুতরাং এ থেকে জানা গেল যে, 
মৃতদের কাছে শাফা'আত বা সুপারিশ কামনা করার অর্থই হচ্ছে, 
এমন ব্যক্তির নিকট সুপারিশ চাওয়া, যে তার মালিক নয়; আল্লাহ 
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তা'আলা বলেন: 


سو ہے لے 


ASN إن تَدَعُوهُمَ‎ © 75৮5 مِن‎ GALS ৬4১০১ تَدَعُونَ مِن‎ BAG 
2 ہی لے‎ EE EE রো wa و ای‎ 
SL ৩১৮৫ LED وَیَوْمَ‎ সান ذُعَاءَكُمْ 29 سَمِعوا ما‎ 

[১৮ av بير © × [فاطر:‎ 085 ৬৫ ولا‎ 


আঁটির আবরণেরও অধিকারী নয়। তোমরা তাদেরকে ডাকলে 
তারা তোমাদের ডাক শুনবে না এবং শুনলেও তোমাদের ডাকে 
সাড়া দেবে না। আর তোমরা তাদেরকে যে শরীক করেছ, তা 
তারা কিয়ামতের দিন অস্বীকার করবে। সর্বজ্ঞ আল্লাহর মত 
কেউই আপনাকে অবহিত করতে পারে না।” - (সুরা ফাতির, 
আয়াত: ১৩, ১৪); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


SILA 8865 ৩৪ ৫৮৩৩ এটা 99১ ৩2 EES GALES ১) 
ES وَلَا‎ © pe ৩৪1৩ AUG Is ِن‎ gS GG NG ولا‎ 


2 1 


[oY در € [سبا: ؟؟؛‎ sl 32) إل‎ ০১৩০ Li 
“বলুন, “তোমরা আল্লাহ্‌ ছাড়া যাদেরকে ইলাহ মনে করতে 
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তাদেরকে ডাক। তারা আসমানসমূহে অণু পরিমাণ কিছুরও 
মালিক নয়, যমীনেও নয়। আর এ দুর্টিতে তাদের কোন অংশও 
নেই এবং তাদের মধ্য থেকে কেউ তাঁর সহায়কও নয়।, আর 
আল্লাহ্‌ যাকে অনুমতি দেবেন, সে ছাড়া তাঁর কাছে কারো 
সুপারিশ ফলপ্রসূ হবে না।” - (সূরা সাবা, আয়াত: ২২, ২৩)। 


২. যার জন্য সুপারিশ করা হবে, সে ব্যক্তি মুসলিম হওয়া; আল্লাহ 
তা'আলা বলেন: 


]18 [غافر:‎ OES ৬৪5 30৯ مِنْ‎ ৩৪৪৩) 


“যালিমদের জন্য কোন অন্তরংগ বন্ধু নেই এবং এমন কোনো 
সুপারিশকারীও নেই, যার সুপারিশ গ্রাহ্য হবে।” - (সুরা গাফের, 
আয়াত: ১৮); এখানে 'যালিমগণ, দ্বারা কাফিরদেরকে বুঝানো 
হয়েছে; তার দলিল হল, শাফা'আতের ক্ষেত্রে মুতাওয়াতির 
পর্যায়ের হাদিসসমূহ, যা “আহলুল কাবায়ের তথা কবীরা গুনাহের 
সাথে জড়িত ব্যক্তিদের জন্য সাব্যস্ত; অচিরেই যথাস্থানে তার 
বিবরণ আসবে ইনশাতল্লাহ। আর হাফেয বায়হাকী র. তার 
'আশ-শো"য়াব ( الشعب‎ ( 2593 প্রথম খণ্ডের ২০৫ পৃষ্ঠায় বলেন: 
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এখানে “যালিমগণ” হল “কাফিরগণ' আর এর প্রমাণ হল 
আয়াতের সূচনা হয়েছে কাফিরদের আলোচনা প্রসঙ্গে। 


আর হাফেয ইবনু কাছীর র. আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন: অর্থাৎ যারা 
নিজেদের উপর যুলুম করেছে শির্ক করার মাধ্যমে, তাদের জন্য 
তাদের মধ্য থেকে কোন নিকটতম ব্যক্তি থাকবে না, যে তাদের 
উপকার করবে এবং এমন কোন সুপারিশকারীও থাকবে না, যে 
তাদের ব্যাপারে সুপারিশ করবে; বরং তাদের সাথে সকল প্রকার 
কল্যাণের মাধ্যম বা উপায়সমূহ বিচ্ছিন্ন হয়ে গেছে। 


আর মুশরিকদের মধ্য থেকে আবূ তালিবকে আলাদা (ব্যতিক্রম) 
বিষয় হিসেবে TOT করা হয়; কারণ, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার জন্য সুপারিশ করবেন, শেষ পর্যন্ত সে 
জাহান্নামের উপরিভাগে তথা পায়ের গ্রন্থি পর্যন্ত জাহান্নামের 
আগুনে থাকবে; অচিরেই যথাস্থানে হাদিসসমূহে তার বিবরণ 
আসবে ইনশাআল্লাহ | 


৩. সুপারিশকারীর জন্য অনুমতি প্রদান; যেমন আল্লাহ তা'আলা 
বলেন: 
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لإ من ৪ SHE‏ عند إلا 455২৯‏ [البقرة: [৫০০‏ 


“কে সে, যে তাঁর অনুমতি ব্যতীত তাঁর কাছে সুপারিশ করবে?” - 
(সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৫)। 


৪. যার জন্য সুপারিশ করা হবে, তার প্রতি সন্তুষ্টি বা সম্মতি 
থাকা; যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


و( وگم جن এডি‏ فى জগত‏ لا YEE 18965 ও‏ مخ بَعْدِ أن ৩9‏ 


الله لمن ৮5 ES‏ © > [النجم: 7[ 


“আর আসমানসমূহে বহু ফিরিস্তা রয়েছে; তাদের সুপারিশ 
কিছুমাত্র ফলপ্রসূ হবে না, তবে আল্লাহর অনুমতির পর; যার জন্য 
তিনি ইচ্ছে করেন ও যার প্রতি তিনি সন্তুষ্ট ৷” - (সুরা আন-নাজম, 
আয়াত: ২৬)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
]۲۸ ولا 3955 092 4 [الانبياء:‎ 


“আর তারা সুপারিশ করে শুধু তাদের জন্যই, যাদের প্রতি তিনি 
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সন্তুষ্ট ।” - (সুরা আল-আম্বিয়া, আয়াত: ২৮)। 


ok সু‏ تنا 
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শীফা'আত সম্পর্কিত অধ্যায়" 
প্রাচীনকালে ও আধুনিক কালে মুশরিকগণ শির্কে লিপ্ত হয়ে থাকে 


কেবলমাত্র শাফা*'আতের আঁচলে লটকে থাকার কারণে; যেমনটি 
আল্লাহ তা'আলা বলেছেন: 


SALE NE 0555 ALS 39৯55 لا‎ 5 এরম ১১১ من‎ 3১5) 


عند آله [يوفس: IW‏ 


“আর তারা আল্লাহ ছাড়া এমন কিছুর "ইবাদাত করছে, যা তাদের 
ক্ষতিও করতে পারে না, উপকারও করতে পারে না। আর তারা 
বলে, ‘এগুলো আল্লাহর কাছে আমাদের সুপারিশকারী।” (সূরা 
ইউনুস, আয়াত: ১৮)। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
(BH إلى اللہ‎ 68521 NALS الین 28181 آزات‎ 


٣ الم‎ 





” শাইখ আবদুল্লাহ ইবন সুলাইমান ইবন মুহাম্মদ ইবন আবদিল ওহহাব তার গ্রন্থ “তাইসীরুল 
‘আযীযিল হামীদ ফী শরহে কিতাবিত তাওহীদ’ ) تیسیر العزیز الحمید في شرح كتاب العوحيد‎ (, পৃ. 
২৩৫ থেকে উদ্ধৃত। 
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“আর যারা আল্লাহর পরিবর্তে অন্যদেরকে অভিভাবকরূপে গ্রহণ 
করে তারা বলে, ‘আমরা তো এদের ইবাদত এ জন্যে করি যে, 
এরা আমাদেরকে পরিপূর্ণভাবে আল্লাহ্‌র সান্নিধ্যে এনে দেবে ।” - 
(সূরা যুমার, আয়াত: ৩)। 


সাথে সাথে আল্লাহ তা'আলা (এ মুশরিকরা যাদের কাছে 
শাফা*'আত কামনা-বাসনা করে শির্ক করছে) তাদের সেসব 
বাসনাকে কর্তন করে দিয়েছেন; এবং তিনি জানিয়ে দিয়েছেন যে, 
তা হল শির্ক, তিনি নিজে তা থেকে পবিত্র এবং তিনি ব্যতীত 
সৃষ্টির জন্য কোন বন্ধু অথবা সুপারিশকারী হয় না বলে জানিয়ে 
দিয়েছেন; যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেছেন: 


( آله ایی لق ভন (ও ও ও ও BN ৩৪০‏ َل 
০৪৭‏ 5 لَكُم يِن 499১‏ من 25 ولا 265 أقلا 59555 © € 
[السجدة: [Lt‏ 


“আল্লাহ, যিনি আসমানসমূহ, যমীন ও এ TET অন্তর্বতী সব 
কিছু সৃষ্টি করেছেন ছয় দিনে। তারপর তিনি 'আরশের উপর 
উঠেছেন। তিনি ছাড়া তোমাদের কোন অভিভাবক নেই এবং 


29 


সুপারিশকারীও নেই; তবুও কি তোমরা উপদেশ গ্রহণ করবে 
না?” - (সুরা আস-সাজদা, আয়াত: ৪)। 


এই অধ্যায়ে লেখক (শাইখ ইমাম মুহাম্মদ ইবন আবদুল ওহহাব) 
এটার সপক্ষে দলিল দিতে চেয়েছেন যে, এটা (শাফা'আত কামনা- 
বাসনা-ই) হলো প্রকৃত শির্ক; আর শাফা'আতের ব্যাপারে এ 
ব্যক্তির ধারণা দুনিয়া ও আখিরাতে একেবারেই অস্তিত্বহীন-অসম্ভব 
ও অবাস্তব, যে ব্যক্তি আল্লাহ ব্যতীত অন্যকে ডাকে এ অজুহাতে 
যে, সে তার জন্য সুপারিশ করবে, যেমনিভাবে মন্ত্রী রাষ্ট্রপতির 
নিকট সুপারিশ করে। অথচ আল্লাহই প্রথমে সুপারিশকারীকে 
সুপারিশের অনুমতি দেবেন; সুপারিশকারী প্রথমে সুপারিশ করবে 
না, যেমনটি ধারণা করে আল্লাহর শত্ৰুগণ 


অতঃপর যদি তুমি বল: যখন কোনো লোক আল্লাহর নিকট 
কাউকে সুপারিশকারী হিসেবে গ্রহণ করবে, তখন তো এভাবে 
সুপারিশকারীদের মাধ্যমে মহান রবকে সম্মান করাই তাঁর 
একমাত্র উদ্দেশ্য হয়ে থাকে, তখন এই সম্মান করাটা শির্ক 
কীভাবে হবে? 


জবাবে বলা হবে: তার সম্মান প্রদর্শনের উদ্দেশ্য প্রমাণ করে না 
যে, এটা আল্লাহ তা'আলার প্রতি সম্মান প্রদর্শন করা; কারণ, 
এমন অনেক ব্যক্তি আছে, যারা কোনো কোনো ব্যক্তিকে সম্মান 
প্রদর্শন করার উদ্দেশ্য করে থাকে, অথচ তারা তাকে সম্মান 
করার দ্বারা মূলত তাকে অসম্মানই করে থাকে; আর এ জন্যই 
প্রসিদ্ধ প্রবাদের মধ্যে বলা হয়েছে: “মূর্খ বন্ধু ক্ষতি করবে কিন্তু 
জ্ঞানী শত্ৰু অনিষ্ট করবে না৷’ কেননা, আল্লাহকে বাদ দিয়ে অন্য 
সুপারিশকারী ও শরীকদের গ্রহণ করার মাধ্যমে প্রভূত্বের হক নষ্ট 
করা হয়, ইলাহ'র বড়ত্বকে খাট করে দেখা হয় এবং 
জগতসমূহের প্রতিপালকের প্রতি খারাপ ধারণা পোষণ করা হয়; 
যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন: 
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পুরুষ ও মুশরিক নারী যারা আল্লাহ্‌ সম্বন্ধে মন্দ ধারণা পোষণ 
করে তাদেরকে শাস্তি দেন। অমঙ্গল চক্র তাদের উপরই আপতিত 
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হয়।” - (সূরা আল-ফাতহ, আয়াত: ৬)। কারণ, তারা তাঁর প্রতি 
খারাপ ধারণা পোষণ করেছে এবং শেষ পর্যন্ত তারা তাঁর সাথে 
শির্ক করেছে; তারা যদি তাঁর প্রতি ভাল ধারণা পোষণ করত, 
তাহলে তারা তাঁকে সত্যিকার অর্থে একক সত্তা হিসেবে মেনে 
নিত। আর এজন্যই আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা মুশরিকদের 
ব্যাপারে জানিয়ে দিয়েছেন যে, তারা তাঁকে যথাযথ মর্যাদা দান 
করে না। আর কিভাবেই বা এ ব্যক্তি আল্লাহ তা'আলাকে যথাযথ 
মর্যাদা দান করবে, যে ব্যক্তি অন্যকে তাঁর সমকক্ষ বা 
সুপারিশকারী গ্রহণ করে, তাকে ভালবাসে, ভয় করে, তার নিকট 
পাওয়ার প্রত্যাশা করে, তার প্রতি বিনয় ও নম্রতা প্রদর্শন করে, 
তার ক্রোধ থেকে পলায়ন করে, তার সন্তুষ্টিতে প্রভাবিত হয়, 
তাকে ডাকে এবং তার উদ্দেশ্যে জবাই ও মানত করে। আর 
এসবই হল সমতা বিধান করা, যা মুশরিকগণ আল্লাহ তা'আলা ও 
তাদের উপাস্মগণের মধ্যে সাব্যস্ত করে থাকে। আর তারা 
জাহান্নামে অবস্থানকালে জানতে পারবে যে, এসব ছিল বাতিল ও 
TEV; তাই তখন তারা জাহান্নাম থেকে বলবে: 
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[الشعراء: ۷ ) 


“আল্লাহর শপথ! আমরা তো স্পষ্ট পথভ্রষ্টতায় নিমজ্জিত ছিলাম, 
যখন আমরা তোমাদেরকে সৃষ্টিকুলের রব-এর সমকক্ষ গণ্য 
করতাম।” - (সূরা আশ-শু'আরা, আয়াত: ৯৭ - ৯৮)। আর এটা 
জানা কথা যে, তারা সত্তাগত, গুণগত ও কর্মের ক্ষেত্রে আল্লাহর 
সাথে তাদেরকে সমকক্ষ মনে করে না; আর তারা এটাও বলে না 
যে, তাদের উপাস্যগণ (ইলাহগণ) আকাশমণ্ডলী ও যমীন সৃষ্টি 
করেছে কিংবা তারা জীবন ও মৃত্যু দান করেছে; বরং (তারা যে 
হচ্ছে) তারা ভক্তি, শ্রদ্ধা ও ইবাদতের ক্ষেত্রে আল্লাহর সাথে 
তাদের উপাস্যদেরকে সমকক্ষ মনে করেছে; যেমন তুমি যার 
উপর মুসলিম নামধারী শির্কপন্থীদেরকে দেখতে পাও] 


আর (আমরা যে বলেছি যে) এটা (আল্লাহ কাছে অন্যকে 
সুপারিশকারী হিসেবে নির্ধারণ করা) দ্বারা প্রভূত্বের হক নষ্ট করা 
হয়, ইলাহের শ্রেষ্ঠত্বকে খাট করা দেখা হয় এবং জগতসমূহের 
প্রতিপালকের প্রতি খারাপ ধারণা পোষণ করা হয়; এর কারণ 
হচ্ছে, সুপারিশকারী নির্ধারণ ও সমকক্ষ গ্রহণকারী ব্যক্তি হয় 
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ধারণা করে থাকে যে, আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা বিশ্বের 
কর্মকাণ্ড পরিচালনার জন্য তাঁর সাথে ওযীর (মন্ত্রী) অথবা সাহায্য 
ও সহায়তাকারীর প্রয়োজন মনে করেন, আর এটা (এ ধরনের 
ধারণা) হলো 3 সত্তার জন্য বড় ধরনের খুঁত, যিনি সন্তাগতভাবে 
তিনি ভিন্ন সকল কিছু থেকে মুখাপেক্ষীহীন এবং তিনি ভিন্ন সকল 
কিছুই প্রকৃতিগতভাবে তাঁর প্রতি মুখাপেক্ষী| অথবা সে ধারণা 
করে থাকে যে, তিনি (আল্লাহ) জানেন না, যতক্ষণ না 
সুপারিশকারী তাঁকে জানিয়ে দেয়, অথবা তিনি (কারও উপর) দয়া 
করবেন না, যতক্ষণ না তার প্রতি সুপারিশকারী ব্যক্তি দয়া করা 
শুরু করবে, অথবা তিনি একা একা কোনো কাজের জন্য যথেষ্ট 
নন, অথবা তিনি বান্দার প্রার্থিত বিষয় বান্দাকে প্রদান করেন না, 
যতক্ষণ না সে (সুপারিশকারী বা সমকক্ষ) তাঁর নিকট সুপারিশ 
করবে, যেমনিভাবে বান্দাদের মধ্যে এ ধরণের সুপারিশের প্রচলন 
যতক্ষণ না তারা সুপারিশকারীর নিকট আবেদন করে যে, সে যেন 
তাদের প্রয়োজনের কথা তাঁর নিকট উপস্থাপন করে, যেমনটি 
দুনিয়ার রাজা-বাদশাদের দরবারে হয়ে থাকে। আর বস্তুত এটাই 
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হলো সৃষ্টির (মানুষের) শির্ক সংঘটিত হওয়ার প্রকৃত কারণ। 
অথবা তার ধারণা, তিনি (আল্লাহ) শুনেন না, যতক্ষণ না 
সুপারিশকারী এই বিষয়টি তাঁর নিকট পেশ করে; অথবা তার 
ধারণা, তাঁর উপর সুপারিশকারীর অধিকার রয়েছে, ফলে সে 
অধিকারের জোরে তার উপর কসম করে সে দাবী আদায় করে 
নিবে ও সে এই সুপারিশকারীর মাধ্যমে তাঁর নিকট মিনতি করে, 
যেমনিভাবে মানুষ মহাজন ও রাজা-বাদশাদের নিকট তাদের প্রিয় 
ব্যক্তির মাধ্যমে আবেদন-নিবেদন পেশ করে; বস্তুত: এ ধরনের 
সব কিছুই AF অসম্মান করে ও তার অধিকারকে ক্ষুন্ন 
করে। ইবনুল কায়্যিম অনুরূপ আলোচনা করেছেন। সুতরাং এসব 
বিষয় ও অন্যান্য বিষয়ের কারণে আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা 
জানিয়ে দিয়েছেন যে, এ ধরনের সব কিছুই শির্ক এবং তা থেকে 
তিনি নিজেকে পবিত্র বলে ঘোষণা দিয়েছেন; তিনি বলেন, 
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“আর তারা আল্লাহ ছাড়া এমন কিছুর ‘ইবাদাত করছে, যা তাদের 
ক্ষতিও করতে পারে না, উপকারও করতে পারে না। আর তারা 
বলে, “এগুলো আল্লাহর কাছে আমাদের সুপারিশকারী।' বলুন, 
“তোমরা কি আল্লাহকে আসমানসমূহ ও যমীনের এমন কিছুর 
সংবাদ দেবে, যা তিনি জানেন না? তিনি মহান, পবিত্র’ এবং তারা 
যাকে শরীক করে, তা থেকে তিনি অনেক CC” - (সূরা 
ইউনুস, আয়াত: ১৮)। 


অতঃপর যদি তুমি বল: আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা তো এ 
ব্যক্তির কর্মকাণ্ডকে শির্ক সাব্যস্ত করেছেন, যে সুপারিশকারীদের 
উপাসনা করে; পক্ষান্তরে যে ব্যক্তি তাদেরকে শুধু সুপারিশ করার 
জন্য ডাকে, সে তো তাদের উপাসনা করে না, সুতরাং এটা শির্ক 
হবে না। 


জবাবে বলা হবে: শুধুমাত্র কাউকে সুপারিশকারী হিসেবে গ্রহণ 
করাই শির্ক আবশ্যক করে, আর শির্কও সুপারিশের সাথে 
অঙ্গাঙ্গিভাবে জড়িত; যেমনিভাবে শির্কের সাথে আল্লাহ সুবহানাহু 
ওয়া তা'আলাকে হীনতা ও অপমান অবশ্যম্ভাবী উপাদান; আর 
হীনতা বা অসম্মানও শির্কের সাথে অঙ্গাঙ্গিভাবে জড়িত। শির্ককারী 
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মুশরিক সেটা স্বীকার করুক বা অস্বীকার করুক। এর উপর ভিত্তি 
করে বলা যায় যে, প্রকৃত অর্থে উপরোক্ত প্রশ্নটি সম্পূর্ণভাবে 
অসার, এ প্রশ্নের কোনো অস্তিত্ব বাইরে নেই, এটা শুধু এমন 
জিনিস যা মুশরিকরা তাদের স্মৃতিপটে স্থির করেছে; কারণ, 
দো'আ বা আহ্বান করাই তো “ইবাদত, বরং তা ইবাদতের মগজ 
তথা মূল; সুতরাং সে যখন তাদেরকে সুপারিশ করার জন্য ডাকে, 
তখন সে তাদের উপাসনা করে এবং সে আল্লাহর ইবাদতের 
ক্ষেত্রে শির্ক করে, সে সেটা স্বীকার করুক বা না করুক। 


তিনি (অর্থাৎ- মুহাম্মদ ইবন আবদিল ওহহাব) বলেন: আর আল্লাহ 
তা'আলার বাণী: 
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[০১7০০] 4 شَفِيعٌ‎ 
“আর আপনি এর দ্বারা তাদেরকে সতর্ক করুন, যারা ভয় করে 
যে, তাদেরকে তাদের রব-এর কাছে সমবেত করা হবে এমন 
অবস্থায় যে, তিনি ছাড়া তাদের জন্য থাকবে না কোন অভিভাবক 
বা সুপারিশকারী।” - (সুরা আল-আন'আম, আয়াত: GD) | 
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*ব্যাখ্যা: " )১3১। " (ভয় প্রদর্শন) অর্থ: ভয়ানক জায়গা সম্পর্কে 
জানিয়ে দেয়া; আর তাঁর বাণী: " به‎  - এর ব্যাখায় আবদুল্লাহ 
ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু বলেন: بالقرآن‎ (আল-কুরআনের 
মাধ্যমে)। আর তাঁর বাণী: { ৩5 إل‎ 5:5৬ أن‎ 39৬ $y 
[০) [الانعام:‎ [যারা ভয় করে যে, তাদেরকে তাদের রব-এর কাছে 
সমবেত করা হবে ... (সুরা আল-আন'আম, আয়াত: ৫১)] অর্থাৎ 
হে মুহাম্মদ! আপনি আল-কুরআনের মাধ্যমে এসব লোকদেরকে 
ভয় প্রদর্শন করুন, যারা তাদের প্রতিপালকের ভয়ে শঙ্কিত | যারা 
তাদের প্রতিপালককে ভয় করে, ভয় করে মন্দ হিসাবকে এবং 
তারা মুমিন; যেমনটি বর্ণিত হয়েছে আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস 
রাদিয়াল্লাহু “আনহু ও সুদ্দী র. থেকে । আর ফুদাইল ۹30 7+ 
র. থেকে বর্ণিত: তিনি তাঁর প্রত্যেক সৃষ্টিকে সাবধান করেন না, 
বরং তিনি সাবধান করেন শুধু তাদেরকে, যারা বুদ্ধিমান; তাই তো 
তিনি বলেন: > أن 554 إل ریغ‎ 5%৬ ও به‎ 559) [আর 
আপনি এর দ্বারা তাদেরকে সতর্ক করুন, যারা ভয় করে যে, 
তাদেরকে তাদের রব-এর কাছে সমবেত করা হবো], অর্থাৎ- তারা 
হলেন মুমিন, সতর্ক হৃদয়ের অধিকারী; সুতরাং তারা কাঙ্খিত 
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দাম্ভিক ও কর্তৃত্বের অধিকারী অহংকারী নয়; কারণ, আল্লাহ 
তা'আলা তোমাদের চেহারা-ছবি ও ধন-সম্পদের প্রতি দৃষ্টি দেন 
না, বরং তিনি তোমাদের অন্তর ও কৃতকর্মের প্রতি লক্ষ্য করেন। 


আর তাঁর বাণী: [০) [الانعام:‎ 4 £44 39 95 ০9১ لَهُم مّن‎ ০টি 
[তিনি ছাড়া তাদের জন্য থাকবে না কোনো অভিভাবক বা 
সুপারিশকারী। - (সুরা আল-আন'আম, আয়াত: ৫১)]। এ আয়াত 
সম্পর্কে যাজ্জাজ বলেন: " ليس‎ " এর জায়গাটি হাল (৬) 
হওয়ার ভিত্তিতে নসবের অবস্থানে, মনে হয় যেন তিনি বলেন: 
(হাশরের মাঠে আসবে) এমতাবস্থায় যে, তারা বন্ধু ও 
সুপারিশকারী থেকে মুক্ত; আর তাতে 'আমিল (০) হল: "১৯৬" 
(তারা ভয় করে)। আর ইবনু কাছীর বলেন: সেদিন তিনি ব্যতীত 
শাস্তি থেকে রক্ষাকারী কোনো বন্ধু ও সুপারিশকারী ۱ 
(তারপর আল্লাহ বলেন) ৫৩১: 44৯ তাহলে আশা করা যায় 
তারা আল্লাহর তাকওয়া অবলম্বন করবে, (ভয় করবে), ফলে তারা 


এ দুনিয়ার জগতে এমন আমল করবে, যার বিনিময়ে আল্লাহ 
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তা'আলা কিয়ামতের দিন তাঁর শাস্তি থেকে তাদেরকে মুক্তি 
দিবেন। 


আমি (শাইখ সুলাইমান ইবন মুহাম্মাদ ইবন আবদিল ওহহাব) 
বলি: আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা মুমিনদের জন্য তিনি ব্যতীত 
অন্য কোনো বন্ধু ও সুপারিশকারী হওয়ার ব্যাপারটি সে অর্থে 
অস্বীকার করেছেন, যেমনটি মুশরিকদের বিশ্বাস* সুতরাং যে 
ব্যক্তি আল্লাহ ব্যতীত কোনো সুপারিশকারী গ্রহণ করে, সে ব্যক্তি 
মুমিনদের অন্তর্ভুক্ত নয় এবং তার শাফা'আত নসীব হবে না। তবে 
আয়াতের মধ্যে আল্লাহর অনুমতিক্রমে কবীরা গুনাহকারী 
ব্যক্তিদের জন্য শাফা'আত সাব্যস্ত না হওয়ার ব্যাপারে কোনো 
প্রমাণ নেই, যেমনটি দাবি করে মু'তাযিলাগণ, বরং তাঁর 
অনুমতিক্ৰমে শাফা'আত সাব্যস্ত হয়েছে আল-কুরআনের) অনেক 
জায়গায়; যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন: 





5 কারণ, মুশরিকরা মনে করে থাকে যে, আল্লাহর অনুমতি ব্যতীত বা কোনো রূপ শর্ত ছাড়াই 
কোনো কোনো লোক তাদের জন্য সুপারিশ করবে, আর তারা তাই তাদের কাছে সুপারিশ চেয়ে 
বেড়ায়। এটাই আয়াতে নিষিদ্ধ করা হয়েছে। কিন্তু যে সুপারিশ কবিরা গোনাহগার মুমিনদের কাজে 
আসবে, তা হচ্ছে এ সুপারিশ যাতে মুমিনরা বিশ্বাস করে যে তা সংঘটিত হবে শর্ত সাপেক্ষে, আর 
তারা তা আল্লাহ ছাড়া অন্য কারও কাছে চেয়ে বেড়ায় না। [সম্পাদক] 
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0 ھی ধা a‏ ان ئا لا کا کون 

© ٭ [یوفس: ]٣‏ 

“তাঁর অনুমতি লাভ না করে সুপারিশ করার কেউ নেই ৷ তিনিই 

আল্লাহ, তোমাদের রব; কাজেই তোমরা তাঁরই ‘ইবাদাত কর। 

তবুও কি তোমরা উপদেশ গ্রহণ করবে না?” - (সূরা ইউনুস, 
আয়াত: ©) | 


E ইবন আবদিল ওহহাব) বলেন: আর তাঁর 
(আল্লাহর) বাণী: 
০০০৪ এ) 


“বলুন, ‘সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন'।” - (সুরা যুমার, 
আয়াত: 88) | 


* ব্যাখ্যা: লেখক এভাবেই তা পেশ করেছেন; আর আমরা তার 
উপর এবং তার পূর্ববর্তী আয়াতের উপর আলোচনা করব, যাতে 
অর্থটি সুস্পষ্ট হয়ে যায়। আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


آم اڏوا ن دون BELL এট‏ أَوآؤ گا لا يَمْلِكُونَ 3525 35353 
]4 


5 ০1 وک یھ‎ His هم کر سی 4-4206 ے‎ 
4 © 3924 SLE ০৪১ ০92] DL له‎ রগ এ ক قل‎ © 


[55 ৮:91] 


“তবে কি তারা আল্লাহ ছাড়া অন্যকে সুপারিশকারী ধরেছে? বলুন, 
‘তারা কোন কিছুর মালিক না হলেও এবং তারা না বুঝলেও? 
বলুন, “সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন, আসমানসমূহ ও 
প্রত্যাবর্তিত করা হবে।” - (সূরা যুমার, আয়াত: ৪৩ - 88( | 


এখানে আল্লাহর বাণী: 4 ا ار‎ ৯ এর হামযা (1) টি অস্বীকার 
করার অর্থে; অর্থাৎ বরং মুশরিকগণ আল্লাহ ব্যতীত কিছু 
সুপারিশকারী নির্ধারণ করে নিয়েছে। অর্থাৎ- তারা 
(সুপারিশকারীগণ) কি তাদের জন্য তাদের ধারণা অনুযায়ী আল্লাহ 
তা'আলার নিকট সুপারিশ করবে: যেমনটি তিনি বলেছেন: 


CE FEE 2 


52525 বু 5 ڈ‎ 1 
৯৮৫০ هَؤلاءِ‎ ৩9929 (8525 39 BLE دون الله مَا لا‎ ৩৪ SG 





° এভাবে সুপারিশকারী নির্ধারণ করার কাজটি তারা মোটেই ঠিক করে নি। আর এটাই 1৬৮... 
إنكاري‎ বা অস্বীকারমূলক প্রশ্ন করার অর্থ। যখনই কোথাও এ ধরনের প্রশ্ন আসে, তখন পূর্বের 
কাজটিকে অস্বীকার করা হয়, অনুমোদিত নয় বলা উদ্দেশ্য হয়ে থাকে। [সম্পাদক] 
۸ অর্থাৎ কখনও তারা তা করবে না। কারণ তারা সে শাফা*'আতের মালিক নয়। [সম্পাদক] 
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ند الله [يوفس: 18] 


“আর তারা আল্লাহ ছাড়া এমন কিছুর “ইবাদাত করছে, যা তাদের 
ক্ষতিও করতে পারে না, উপকারও করতে পারে না। আর তারা 
বলে, ‘এগুলো আল্লাহর কাছে আমাদের সুপারিশকারী |” (সূরা 
ইউনুস, আয়াত: ১৮)। 


তিনি আর বলেন: 

দিত?‏ زوا ৩‏ 445 إل 16558 لش ولي إن 

DLE ?৯ ৩2 ১ ننا 4 لا د‎ E EEE 2 ৬ الله‎ 
]۳ [الزمر:‎ 9৩৫ 


“আর যারা আল্লাহর পরিবর্তে অন্যদেরকে অভিভাবকরূপে গ্রহণ 
করে তারা বলে, ‘আমরা তো এদের ইবাদত এ জন্যে করি যে, 
এরা আমাদেরকে পরিপূর্ণভাবে আল্লাহ্‌র সান্নিধ্যে এনে CAC 
তারা যে বিষয়ে নিজেদের মধ্যে মতভেদ করছে, নিশ্চয় আল্লাহ 





" অর্থাৎ পূর্ববর্তী আয়াতের শাফা'আতের বিষয়টি এ আয়াতের আলোকে বুঝতে হবে। এখানে 
যেভাবে উল্লেখ করা হয়েছে যে তারা এভাবে কাউকে শাফা'আতকারী ভেবে ভুল করছে, তেমনি 
পূর্ববর্তী আয়াতেও শীফা*আতকারী নির্ধারণ করাকে ভুল ও গর্হিত কাজ হিসেবে দেখানো হয়েছে। 
[সম্পাদক] 
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তাদের মধ্যে সে ব্যাপারে ফয়সালা করে দেবেন। যে মিথ্যাবাদী ও 
কাফির, নিশ্চয় আল্লাহ তাকে হিদায়াত দেন না।” - (সুরা যুমার, 
আয়াত: ৩)। সুতরাং এই (আল্লাহ ছাড়া অন্য কাউকে 
সুপারিশকারী সাব্যস্ত করার) কারণে তিনি তাদেরকে মিথ্যাবাদী ও 
প্রচণ্ড কাফির বলে আখ্যায়িত করেছেন। 


আর আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


৮১7০ 95)‏ آلنين চা‏ من دون آله 5( غالهة بل 195 o£‏ 
3253215655২) 1‏ © [الاحقاف: 28] 


“অতঃপর তারা আল্লাহ সান্নিধ্য লাভের জন্য আল্লাহর পরিবর্তে 
যাদেরকে ইলাহরূপে গ্রহণ করেছিল তারা তাদেরকে সাহায্য করল 
না কেন? বরং তাদের ইলাহগুলো তাদের কাছ থেকে হারিয়ে 
গেল। আর এটা ছিল তাদের মিথ্যাচার; এবং যা তারা অলীক 
উদ্ভাবন করছিল ।” - (সূরা আল-আহকাফ, আয়াত: ২৮)। 


সুতরাং এটাই হল মুশরিকগণ যাদের ইবাদত বা উপাসনা করে, 
তাদের নিকট থেকে তাদের একমাত্র চাওয়া-পাওয়া; আর তা হল, 


আল্লাহ তা'আলার নিকট তাদের জন্য সুপারিশ করা। 
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আর তাঁর বাণী: £ 4৫ ৩১১ من‎ ¥ [ আল্লাহ ছাড়া] অর্থাৎ আল্লাহর 
অনুমতি ও নির্দেশ ছাড়া; বাস্তব অবস্থা হল, তাঁর নিকট তাঁর 
অনুমতি ব্যতীত কেউ সুপারিশ করতে পারবে না, আর যার জন্য 
সুপারিশ করা হবে, তাকেও তাঁর পছন্দসই ব্যক্তি হওয়া লাগবে; 
আর এখানে দু'টি শর্তই নষ্ট হয়ে গেছে; কারণ, আল্লাহ সুবহানাহু 
ওয়া তা'আলা ছাড়া অন্যদেরকে সুপারিশকারী গ্রহণ করা এবং 
তাদের ডাকাডাকি করাকে তাঁর অনুমতি ও সন্তুষ্টির উপলক্ষ্য 
বানান নি, বরং এটা হল তাঁর অনুমতি না পাওয়া ও অসন্তুষ্টির 
কারণ। 


তাঁর বাণী: (5/৯ ولا‎ ৩৪ 35455 كاثوأ لا‎ 59 চু) [বলুন, “তারা 
কোনো কিছুর মালিক না হলেও এবং তারা না বুঝলেও? - (সূরা 
যুমার, আয়াত: ৪৩)], অর্থাৎ- এই ধরনের (হীন) গুণাগুণবিশিষ্ট 
হওয়া সত্ত্বেও কি তারা সুপারিশ করতে পারবে? যেমন তোমরা 
তাদেরকে দেখতে পাচ্ছ নিষ্প্রাণ, শক্তি-সামর্থ্যহীন ও অবুঝ, অথবা 
মৃত, এমনকি তারা সুপারিশের মালিকও নয়, যেমনটি আল্লাহ 
তা'আলা বলেছেন: 
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[tt [الزمر:‎ » হক GLE BY 


“বলুন, ‘সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন'।” - (সুরা যুমার, 
আয়াত: 8৪); অর্থাৎ- সম্পূর্ণভাবে তিনিই সে সুপারিশের মালিক; 
সুতরাং তোমরা যাদেরকে ডাক, তা থেকে তারা কোনো কিছুরই 
মালিক নয়। বায়যাবী র. বলেন: এটা সম্ভবত: তাদের একটি 
অভিযোগের উত্তর, তারা অভিযোগ করে বলতে পারে যে, 
সুপারিশকারীরা (যাদেরকে তার সুপারিশ করার মালিক মনে 
করছে) তারা তো আল্লাহর নৈকট্যপ্রাপ্ত বান্দা, আর এগুলো সে 
সব (নৈকট্যপ্রাপ্ত) বান্দাদেরই প্রতিকৃতি সুতরাং তারা সুপারিশের 
মালিক হতে পারে, তখন তার উত্তরেই আল্লাহ তা'আলা বলেছেন 
যে, “বলুন, সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন” তার মানে- 
তিনি শাফা'আতের একচ্ছত্র মালিক, তাঁর অনুমতি ব্যতীত কেউই 
সুপারিশ করার ক্ষমতা রাখে না এবং তিনি ব্যতীত কেউই এর 
ব্যাপারে স্বনির্ভর হতে পারে না। 


আর তাঁর বাণী: 1) [الحديد:‎ ধ 28 ০ এ ل( له‎ 
[আসমানসমূহ ও যমীনের সর্বময় কর্তৃত্ব তাঁরই। - (সুরা আল- 
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হাদীদ, আয়াত: ২)]; এখানেও আল্লাহ ব্যতীত অন্য কাউকে 
সুপারিশকারী গ্রহণের অসারতার বিবরণ দেয়া হয়েছে; কারণ, 
তিনি হলেন গোটা সাম্রাজ্য ও কর্তৃত্বের মালিক; তাঁর কোনো 
বিষয়ে কোন ব্যক্তি তাঁর অনুমতি ও সম্মতি ব্যতীত কথা বলার 
অধিকার রাখে না; সুতরাং শাফা*আতের মালিকানার বিষয়টিও 
এর অন্তর্ভুক্ত হয়ে যায়; অতএব তিনিই যখন শাফা'আতের 
মালিক, তখন তিনি ব্যতীত অন্য কাউকে, সে যে-ই হোক না 
কেন, শাফা'আতের অধিকারী (মালিক) হিসেবে গ্রহণ করার 
বিষয়টি এমনিতেই বাতিল হয়ে যায়। 


আর তাঁর বাণী: { 5৮% 4 ثم‎ « 


[তারপর তাঁরই কাছে তোমাদেরকে প্রত্যাবর্তিত করা হবো]। অর্থাৎ 
তোমরা জেনে রাখ যে, তারা সুপারিশ করবে না; আর তাদের 
পূজা করার ক্ষেত্রে তোমাদের সকল চেষ্টা প্রচেষ্টা বিফল হবে, বরং 
তারা তোমাদের জন্য হিতে বিপরীত হবে এবং তোমাদের পূজা- 
অর্চনা থেকে তারা দায়মুক্ত হয়ে পড়বে, যেমনটি আল্লাহ তা'আলা 
বলেছেন: 
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€ 
سے و و এ‏ لق 


৪৪‏ ج تا ف مو ا گی ر VOLE‏ رر EB‏ في و نے و 
SUF BS ৯‏ تقول BD‏ أشركوا EI 2৯ ৮25৪৩‏ 
ক 0 ভে UU‏ کا ও 2S‏ 52325 © نگ 466 هيدا 


[৭ [يوفس: ۲۸ء‎ » © 643502359৩০ ৩৩ ০1259 CE 


তাদেরকে বলব, “তোমরা এবং তোমরা যাদেরকে শরীক 
করেছিলে তারা নিজ নিজ স্থানে অবস্থান কর” অতঃপর আমরা 
তাদেরকে পরস্পর থেকে পৃথক করে দেব এবং তারা যাদেরকে 
করতে না।' সুতরাং আল্লাহই আমাদের ও তোমাদের মধ্যে সাক্ষী 
হিসেবে যথেষ্ট যে, তোমরা আমাদের “ইবাদাত করতে এ বিষয়ে 
তো আমরা গাফিল ছিলাম।” - (সুরা ইউনুস, আয়াত: ২৮ - ২৯)। 


তিনি (মুহাম্মদ ইবন আবদিল ওহহাব) বলেন: আর তাঁর বাণী: 
[৭০০ ২৮৪0148৮325 LES SHE ৩০) 
“কে সে, যে তাঁর অনুমতি ব্যতীত তাঁর কাছে সুপারিশ করবে?” - 
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(সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৫)। 


* ব্যাখ্যা: এই আয়াতের মধ্যে এসব মুশরিকদের দাবির জবাব 
রয়েছে, যারা আল্লাহ তা'আলাকে বাদ দিয়ে ফিরিশতা ও নবীগণের 
মধ্য থেকে এবং নেক বান্দা ও অন্যান্যদের আকৃতিতে রূপ দেয়া 
মূর্তিসমূহ থেকে সুপারিশকারী গ্রহণ করে এবং ধারণা করে যে, 
তারা তাঁর নিকট তাঁর অনুমতি ছাড়াই সুপারিশ করবে; ফলে এই 
আয়াতটি তাদের এমন বিশ্বাসের প্রতিবাদ করেছে এবং তাঁর 
ক্ষমতার মহত্ব ও বড়ত্ব বর্ণনা করেছে; আরও বর্ণনা করছে যে, 
কিয়ামতের দিন কোনো ব্যক্তির কথা বলার ক্ষমতা হবে না 
যতক্ষণ না তিনি কথা বলার অনুমতি দিবেন, যেমন তাঁর বাণী: 


[ALAN (6০08 EMT 59৬ NSS ১) 


“সেদিন কেউ কথা বলবে না, তবে ‘রহমান’ যাকে অনুমতি 
দেবেন সে ছাড়া, এবং সে সঠিক কথা বলবে।” - (সুরা আল- 
নাবা, আয়াত: ৩৮); তিনি আরও বলেন: 


বু‏ ا € ام 
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“যখন সেদিন আসবে, তখন আল্লাহর অনুমতি ছাড়া কেউ কথা 
বলতে পারবে না।” - (সুরা হুদ, আয়াত: ১০৫)। ইবনু জারির র. 
এই আয়াতের ব্যাপারে বলেন: এ আয়াতটি তখনি নাযিল হয়েছে 
যখন কাফিরগণ বলল: আমরা এসব দেব-মূর্তিদের পূজা-অর্চনা 
করি শুধু এই জন্য যে, তারা আমাদেরকে আল্লাহর নিকটবর্তী 
করে দেবে। অতঃপর আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


]۱۷۱ [النساء:‎ © NGG BL ৫০ BN فى‎ LG SHAG فإ لهد ما‎ 


“আসমানসমূহে যা কিছু আছে ও যমীনে যা কিছু আছে সব 
আল্লাহরই; আর কর্মবিধায়করূপে আল্লাহই যথেষ্ট ৷” - (সূরা আন- 
নিসা, আয়াত: ১৭১)। আর এই আয়াতের মধ্যে বর্ণিত হয়েছে যে, 
আল্লাহ তা'আলা যাকে ইচ্ছা শাফা'আত (সুপারিশ) করার ব্যাপারে 
অনুমতি দেবেন; আর তাঁরা হলেন নবী, আলেম প্রমুখ। আর 
অনুমতিটি কখনও কখনও নির্দেশে রূপান্তরিত হবে, যেমনটি 
মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের বেলায় বর্ণিত হয়েছে, 
যখন তাঁকে বলা হবে: আপনি সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ 
গ্রহণ করা হবে। একাধিক মুফাসসির অনুরূপ বক্তব্য পেশ 


করেছেন। 
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তিনি (মুহাম্মদ ইবন আবদিল ওহহাব) বলেন: আর তাঁর বাণী: 


و( وكم جن এডি‏ فى ভা‏ لا ওতে (955 ও‏ إلا وخ ৬‏ أن 988 


2 لمن 26 ৮:‏ © > [النجم: 7[ 


“আর আসমানসমূহে বহু ফিরিপ্তা রয়েছে; তাদের সুপারিশ 
কিছুমাত্র ফলপ্রসূ হবে না, তবে আল্লাহর অনুমতির পর; যার জন্য 
তিনি ইচ্ছে করেন ও যার প্রতি তিনি সন্তুষ্ট” - (সুরা আন-নাজম, 
আয়াত: ২৬)। 


* ব্যাখ্যা: আবু হাইয়্যান র. বলেন: আয়াতে উল্লেখিত =" টি 
খবরিয়া (৬০০) এবং তার অর্থ অধিক; আর তা মুবতাদা (بعدا)‎ 
হওয়ার কারাণে রফা' (৩১) এর অবস্থানে এবং তার খবর (০) 
হল: ئُنی'‎ ل١١‎ আর الغناء‎ শব্দের অর্থ, কল্যণ বয়ে আনা বা 
অকল্যাণ দূর করা, যেখানে যেটা প্রয়োজন। আর ' كم‎ ' 
শব্দগতভাবে একবচন এবং অর্থগতভাবে বহুবচন। আর 
নৈকট্যবান ফিরিশতাগণের সুপারিশ যখন কোনো উপকার করবে 
না, যতক্ষণ না আল্লাহ তা'আলা সন্তুষ্টি চিত্তে কারও জন্য সুপারিশ 
করার অনুমতি ও সম্মতি দিবেন; আর আল্লাহর সন্তুষ্টি তখনই 


5] 


হবে যখন তাকে সুপারিশকারী হিসেবে যোগ্য মনে করবেন। 
সুতরাং দেব-মূর্তিসমূহ কিভাবে তাদের পূজারী'র জন্য সুপারিশ 
করবে? আমি বলি: এই আয়াতের মধ্যে শাফা'আত লাভ অথবা 
অন্য কোনো উদ্দেশ্যে যে ব্যক্তি ফিরিশতা ও সংলোকদের উপাসনা 
করে, তার দাবিটি অত্যন্ত স্পষ্টভাবে রদ করা হয়েছে। কারণ, 
তারা যখন শুরুতেই আল্লাহর পক্ষ থেকে অনুমতি ব্যতীত সুপারিশ 
করতে পারবে না; সুতরাং কোন অর্থে তাদেরকে ডাকা হবে এবং 
তাদের উপাসনা করা হবে? তাছাড়া আল্লাহ তা'আলাও এমন 
ব্যক্তি ছাড়া অন্য কাউকে শোফা'আত করার জন্য) অনুমতি দেবেন 
না, যার কথা ও কাজ তিনি পছন্দ করবেন। আর তিনি হবেন & 
ব্যক্তি যিনি তাওহীদ তথা একত্ববাদী, মুশরিক নন; যেমনটি তিনি 
বলেছেন: 


সে)‏ لا ২8৪4৭ LS‏ مَن أَذِنَ এ ৮9 GEIL‏ 3 © » [طه: 


[۱۰۹ 


“দয়াময় যাকে অনুমতি দেবেন ও যার কথায় তিনি সন্তুষ্ট হবেন, 
সে ছাড়া কারো সুপারিশ সেদিন কোন কাজে আসবে না। - (সূরা 
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ত্বাহা, আয়াত: ১০৯)। আর আল্লাহ তা'আলা তাওহীদ ব্যতীত 
অন্য কোনো মতে সন্তুষ্ট হবেন না; যেমন তিনি বলেন: 


৮০০১‏ غَيْرَ সী‏ دِيئا FEN‏ 45 وَمُو فى الْآخِرَةٍ م مِنَ ألْخَسِرِينَ 


© * ال عمران: ۸۰] 


“আর কেউ ইসলাম ব্যতীত অন্য কোনো দ্বীন গ্রহণ করতে চাইলে 
তা কখনো তার পক্ষ থেকে কবুল করা হবে না এবং সে হবে 
আখিরাতে ক্ষতিগ্রস্তদের অন্তর্ভুক্ত” - (সুরা আলে ইমরান, 
আয়াত: ৮৫)। আর নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


49 إلا الله خالصا من‎ ALY IE يَوْم الْقِيَامّة مَنْ‎ 35৩৪ Eh 


“কিয়ামতের দিন আমার শাফা'আতের মাধ্যমে সবচেয়ে 
সৌভাগ্যবান মানুষ হবে 3 ব্যক্তি, যে একান্ত আন্তরিকতার সাথে 
বলে: اللہ‎ 4 খু! খু (আল্লাহ ছাড়া কোনো হক ইলাহ নেই)12| [সহীহ 
হাদিস]| লক্ষ্য করুন, তিনি বলেন নি: আমার শাফা'আতের মাধ্যমে 
সবচেয়ে সৌভাগ্যবান মানুষ হবে এ ব্যক্তি, যে আমাকে ডাকে | 


۶ বুখারী, হাদীস নং ৯৯। 
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আর মুশরিক ব্যক্তি যদি বলে, আমি জানি যে, তারা তাঁর অনুমতি 
ব্যতীত সুপারিশ করবে না, কিন্তু আমি তাদেরকে ডাকি এই জন্য 
যে, যাতে আল্লাহ আমার জন্য সুপারিশ করার ক্ষেত্রে তাদেরকে 
অনুমতি প্রদান করেন; তাহলে বলা হবে: আল্লাহ তা'আলা তাঁর 
সাথে শির্ক করা ও তিনি ভিন্ন অন্য কাউকে আহ্বান করাকে তাঁর 
অনুমতি ও সম্মতির কারণ বা উপলক্ষ নির্ণয় করেন নি, বরং এটা 
তাঁর ক্রোধের কারণ হয়ে দাঁড়ায়; আর এ জন্যই তিনি অপর এক 
আয়াতে তিনি ভিন্ন অপর কাউকে ডাকাডাকি করতে নিষেধ 
করেছেন; যেমন তিনি বলেন: 


05994 455 OF 8:৬০ 35 92০ لا‎ ৬ এ 99 ین‎ ES ২) 
[1,735] 4» © ০৯1] 

“আর আপনি আল্লাহ ছাড়া অন্য কাউকে ডাকবেন না, যা আপনার 

উপকারও করে না, অপকারও করে না, কারণ এটা করলে তখন 

আপনি অবশ্যই যালিমদের অন্তর্ভুক্ত হবেন।” - (সুরা ইউনুস, 

আয়াত: Sob) | 

সুতরাং পরিষ্কার হয়ে গেল যে, ফিরিশতা, নবী ও তাঁরা ভিন্ন 
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অন্যদের মধ্য থেকে সৎকর্মশীলদেরকে ডাকাডাকি (পুজা) করা 
শির্ক, যেমনিভাবে প্রথম কালের মুশরিকগণ তাদেরকে আহ্বান 
পারে; আর আল্লাহ তা'আলা এই পদ্ধতির প্রতিবাদ করেছেন এবং 
তিনি জানিয়ে দিয়েছেন যে, তিনি তা পছন্দ করেন না এবং তিনি 
তা নির্দেশও করেন না, যেমনটি আল্লাহ তা'আলা বলেছেন: 


AAPG Ga KDR হা‏ قن 27 مم 
ولا ২৬৮৯৩ উড) উপ? পলা ০ 12৮5‏ 2 
إِذْ أنثم ৩৯১:‏ © » [ال عمران: ۸۰] 


“অনুরূপভাবে ফেরেন্তাগণ ও নবীগণকে রবরূপে গ্রহণ করতে 
তিনি তোমাদেরকে নির্দেশ দেন না। তোমাদের মুসলিম হওয়ার 
পর তিনি কি তোমাদেরকে কুফরীর নির্দেশ দেবেন?” - (সূরা 
আলে ইমরান, আয়াত: ৮৫); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


খু)‏ تيا 5০4৯] ) এও BEG সা জর্জ ৩9 জরা‏ البقرة: 


[77 


“যখন যাদের অনুসরণ করা হয়েছে তারা, যারা অনুসরণ করেছে 


তাদের থেকে নিজেদের মুক্ত করে নেবে এবং তারা শাস্তি দেখতে 
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পাবে।” - (সুরা ইউনুস / আল-বাকারা, আয়াত: ১৬৬)। ইবনু 
কাছীর র. বলেন: ফিরিশতাগণ তাদের থেকে নিজেদেরকে RIE 
ঘোষণা করে নেবে, যারা ধারণা করত যে, তারা দুনিয়াতে তাদের 
উপাসনা করেছে। অতঃপর ফিরিশতাগণ বলবে: আমরা তাদের 
থেকে বিমুক্ত হয়ে আপনার নিকট আশ্রয় চাই, তারা আমাদের 
ইবাদত করতো না| আর আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


সু)‏ قال ওটা ৬ এ‏ 525 َأنت ELGG Bil ০৪৩ এন‏ من 
رن 8৫5 GIES এও এম‏ 4 أن آئرل تا এ ০৫‏ يعن 4 اناد 
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“আরও স্মরণ করুন, আল্লাহ যখন বলবেন, “হে মারইয়াম-তনয় 
‘ঈসা! আপনি কি লোকদেরকে বলেছিলেন যে, তোমরা আল্লাহ 
ছাড়া আমাকে ও আমার জননীকে দুই ইলাহরূপে গ্রহণ কর?’ 
তিনি বলবেন, 'আপনিই মহিমান্বিত! যা বলার অধিকার আমার 
নেই, তা বলা আমার পক্ষে শোভন নয়।” - (সুরা আল-মায়িদা, 
আয়াত: ১১৬)। আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


JY; ০ LM LS SSG ১৬ 49০১ من‎ EES GATES BY 
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[07 [الاسراء:‎ > © ১৪ 


তাদেরকে আহ্বান কর; তাহলে দেখতে পাবে যে, তোমাদের 
দুঃখ-দৈন্য দূর করার অথবা পরিবর্তন করার শক্তি তাদের নেই ৷” 
- (সুরা আল-ইসরা, আয়াত: ৫৬)। আর সাঈদ ইবন মানসুর, 
ইমাম বুখারী, নাসায়ী ও ইবনু জারীর র. আবদুল্লাহ ইবন 7 
রা. থেকে আয়াত প্রসঙ্গে বর্ণনা করেন: মানুষের মধ্য থেকে এক 
দল জিনের মধ্য থেকে এক দলের “ইবাদত করত, অতঃপর 
জিনের মধ্য থেকে এক দল ইসলাম গ্রহণ করল, অথচ মানুষেরা 
সেসব জিনের উপাসনায় মগ্ন থাকল; তখন আল্লাহ নাযিল 
করলেন: 


[ov [الاسراء:‎ Lil 9 এ) 9555 ৫৯5 ওযা ل أولتيك‎ 


“ওরা যাদেরকে আহ্বান করে, তারাই তো তাদের প্রতিপালকের 
নৈকট্য লাভের উপায় সন্ধান করে।” - (সূরা আল-ইসরা, আয়াত: 
৫৭)। এখানে 3৯: ৩৯০5৫ দুটি শব্দটি ০১ দ্বারা পঠিত হয়েছে'3| 





3 অর্থাৎ যাদেরকে তারা ডাকছে, আহ্বান করছে, তারা কিন্তু নিজেরা নিজেদেরকে ইলাহ হওয়ার 
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আর ইবনু জারীর ও ইবনু আবি হাতেম আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস 
রা. থেকে আয়াত প্রসঙ্গে বর্ণনা করেন: শির্কপন্থীগণ ফিরিশতা, 
মাসীহ ও ওযায়ের আ. এর উপাসনা করত'4| উপরোক্ত AFAT 


আল্লাহর এই বাণীর: 
]٥٦ [الاسراء:‎ 4 4০6 LA 4 يَمْلِكُونَ‎ স$) 


[তাহলে দেখতে পাবে যে, তোমাদের দুঃখ-দৈন্য দূর করার অথবা 
পরিবর্তন করার শক্তি তাদের নেই। - (সুরা আল-ইসরা, আয়াত: 
৫৬)]। এই বাণীর ব্যাপারে ইবন আব্বাস রা. থেকে অপর এক 
বর্ণনায় এসেছে যে, এখানে যাদের ক্ষমতা নেই বলা হয়েছে, তারা 
হচ্ছেন, “ঈসা, তাঁর মাতা ও “ওযায়ের। 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
لو گن‎ 5১55 এ (৫ من دُون الہ حصب‎ SLES LG لڪ‎ ( 


দাবী করছে না, উপরন্তু তারাই (যাদেরকে কাফের-মুশরিকরা ডাকছে) তাদের রবের নৈকট্য 
তালাশে ব্যস্ত । [সম্পাদক] 
তখন অর্থ হবে, শির্কপন্থীরা ফিরিশতা, মাসীহ কিংবা উযায়েরকে আহ্বান করছে, অথচ সকল 
ফিরিশতা, মাসীহ এবং উযায়ের কখনও এ আহ্বানে রাজী নয়, তারা আল্লাহ তা'আলা নৈকট্য 
তালাশে ব্যস্ত । [সম্পাদক] 
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1 1 1 7 2 ہے کے ہے‎ Er: 
فِيهَا 85 وَهُمْ فِيها لا‎ ৪ 2 وک ويها لدو إل‎ 9১ ১9 5015 ৪১৯ 
ا‎ ? বান 1 5 يا کا آ‎ - 

১০ 3‏ ن © إن | 928 27 EL‏ لهم 2 | م ى اولي 3 ০৭ ০‏ 9 © 3 


[الانبياء: ۹۸ء [১‏ 


“নিশ্চয় তোমরা এবং আল্লাহর পরিবর্তে তোমরা যাদের “ইবাদাত 
কর সেগুলো তো জাহান্নামের ইন্ধন; তোমরা সবাই তাতে প্রবেশ 
করবে। যদি তারা ইলাহ হত, তবে তারা জাহান্নামে প্রবেশ করত 
না; আর তাদের সবাই তাতে স্থায়ী হবে, সেখানে থাকবে তাদের 
নাভিশ্বাসের শব্দ এবং সেখানে তারা কিছুই শুনতে পাবে না; 
নিশ্চয় যাদের জন্য আমাদের কাছ থেকে পূর্ব থেকেই কল্যাণ 
নির্ধারিত রয়েছে, তাদেরকে তা থেকে দূরে রাখা হবে।” - (সুরা 
আল-আম্বিয়া, আয়াত: ৯৮ - ১০১)। ইবনু ইসহাক রহ. এই 
আয়াত নাযিলের প্রেক্ষাপট বর্ণনায় ইবনু যাব'য়ারী ও রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের মধ্যকার বিতর্কের ঘটনা উল্লেখ 
করে বলেন! আর তখনি আল্লাহ নাযিল করেন: 





5 مع‎ যাব'য়ারী বলতে আরম্ভ করল যে, আল্লাহ ব্যতীত যাদেরকেই ইবাদাত করা হয়, তারা 

সবাই যদি জাহান্নামের ইন্ধন হয়, তবে সেখানে ঈসা, উযায়ের ও অন্যান্য সংলোকদেরও ইবাদাত 

করা হয়েছে, তারাও তো জাহান্নামের ইন্ধন হওয়া আবশ্যক হয়। তখন আল্লাহ তা'আলা পরবর্তী 
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জগ Sl )‏ لَهُم এয LATE‏ عَنْهَا ও 5১5‏ 4 [الانبياء: 


[)+) 


“নিশ্চয় যাদের জন্য আমাদের কাছ থেকে পূর্ব থেকেই কল্যাণ 
নির্ধারিত রয়েছে, তাদেরকে তা থেকে দূরে রাখা হবে।” - (সূরা 
আল-আম্বিয়া, আয়াত: ১০১)। অর্থাৎ “ঈসা ও “ওযায়ের আ. এবং 
এসব পণ্ডিত ও দুনিয়া বিমুখদের মধ্য থেকে যাদের উপাসনা করা 
হয়েছে, যারা আল্লাহর বিধানের উপর জীবন অতিবাহিত করেছেন; 
অথচ পথভ্রষ্টরা আল্লাহকে ছাড়া তাদেরকেই রব হিসেবে গ্রহণ 
করে নিয়েছে !ও। 





আয়াত নাযিল করে তাদেরকে পূর্বোক্ত বিধানের আলাদা ঘোষণা করলেন, কারণ, তারা কেউই 
আল্লাহ ছাড়া তাদের ইবাদাত করা হোক সেটাতে রাষী নন। (আল-আহাদীসুল মুখতারা, ১১/৩৪৫, 
নং ৩৫১) [সম্পাদক] 
অর্থাৎ তাদের কোনো অপরাধ নেই, কারণ তারা এসব বিভ্রান্ত ও ভ্রষ্ট লোকদের ইবাদাতে রাজী 
ছিল না। সুতরাং তারা জাহান্নাম থেকে দূরে থাকবে। [সম্পাদক] 
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SS‏ © ) [الحج: ؟5] 

“আর আমরা আপনার পূর্বে যে রাসূল কিংবা নবী প্রেরণ করেছি, 
তাদের কেউ যখনই (ওহীর কিছু) তিলাওয়াত করেছে, তখনই 
শয়তান তাদের তিলাওয়াতে (কিছু) নিক্ষেপ করেছে, কিন্তু শয়তান 
যা নিক্ষেপ করে, আল্লাহ তা TAS করেন। তারপর আল্লাহ তাঁর 
আয়াতসমূকে সুপ্রতিষ্ঠিত করেন এবং আল্লাহ সর্বজ্ঞ, প্রজ্ঞাময় ৷” - 
(সুরা আল-হাজ্জ, আয়াত: ৫২)। ইবনু আবি হাতেম ইমাম যুহুরী 
র. থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: সূরা আন-নাজম নাযিল 
(শুরু) হয়েছে, আর মুশরিকগণ বলাবলি করত যে, এই লোকটি 
যদি আমাদের ইলাহসমূহের ব্যাপারে ভালো আলোচনা করত, 
তাহলে আমরা তাকে ও তার সাথীদেরকে স্বীকৃতি দিতাম; কিন্তু 
ইয়াহুদী ও খ্রিষ্টানদের মধ্য থেকে যে ব্যক্তি তার দীনের বিরোধিতা 
করে সে তার সমালোচনা করে না, যেভাবে সে গাল-মন্দের 
মাধ্যমে আমাদের উপাস্যদের সমালোচনা করে; আর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণ তাদের পক্ষ থেকে 
যে কষ্ট ও মিথ্যারোপের শিকার হচ্ছিলেন, তাঁর উপর তা খুব 
কষ্টকর মনে হচ্ছিল এবং তাদের পথভ্রষ্টতা তাঁকে চিন্তিত করে 
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তুলছিল; তখন তিনি তাদের হিদায়াতের প্রত্যাশা করতেন; 
অতঃপর যখন আল্লাহ তা'আলা সূরা আন-নাজম নাযিল করলেন, 
তখন তিনি বললেন: 


]٠٢ ৭৭ [النجم:‎ ) @ GIN BE 855 © SA آللّت‎ 25 ৯ 


“অতএব, তোমরা আমাকে জানাও ‘লাত’ ও “উ্যা” সম্পর্কে এবং 
তৃতীয় আরেকটি 'মানাত' সম্পর্কে?” - (সূরা আন-নাজম, আয়াত: 
১৯ - ২০)। এই তাগুতদের (অর্থাৎ লাত- BU ও মানাত, এদের) 
আলোচনার সময় শয়তান এগুলো উচ্চারণের পর তার নিকট 
থেকে কতিপয় কথা ছেড়ে দিল, সে বলল: 


تلك الغرانيق ৩ এ]‏ شفاعتهن لترتجی 


(যার অর্থ, “এগুলো হচ্ছে উচ্চমর্যাদা সম্পন্ন ব্যক্তি এবং তাদের 
সুপারিশ অবশ্যই আশা করা যাবে’) বস্তুত এটা ছিল শয়তানের 
অন্তমিলযুক্ত কথা ও তার ফিতনা (পরীক্ষা); (যা সে আল্লাহর 
বাণীর পরে প্রক্ষিপ্ত করেছিল) অতঃপর এই বাণী দু'টি মক্কার 
মুশরিকদের মনে প্রভাব বিস্তার করল এবং তার কারণে তাদের 


ভাষাসমূহ সংযত হতে লাগল; আর তারা এর দ্বারা পরস্পরকে 
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সুসংবাদ দিল এবং তারা বলল: নিশ্চয়ই মুহাম্মদ তার প্রথম তথা 
পূর্বের ধর্মে এবং তার সম্প্রদায়ের ধর্মে প্রত্যাবর্তন করেছে; 
অতঃপর যখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
(তিলাওয়াত করতে করতে) সুরা আন-নাজমের শেষ প্রান্তে 
পৌঁছলেন, তখন তিনি সিজদা করলেন এবং উপস্থিত সকল 
মুসলিম ও মুশরিকরাও সিজদা করল। তারপর এ কথা জনগণের 
মাঝে ছড়িয়ে গেল এবং শয়তান তা প্রকাশ করে দিল, এমনকি 
এই সংবাদ হাবশা পর্যন্ত পৌঁছে গেল, তখন আল্লাহ তা'আলা 
নাযিল করলেন: 


ও SEAT BES 9] إلا‎ SN; 4১ ৩৪ DLS ِن‎ এটা চি 


এ‏ [الحج: ؟ه] 


“আর আমরা আপনার পূর্বে যে রাসূল কিংবা নবী প্রেরণ করেছি, 
তাদের কেউ যখনই (ওহীর কিছু) তিলাওয়াত করেছে, তখনই 
শয়তান তাদের তিলাওয়াতে (কিছু) নিক্ষেপ করেছে।” - (সূরা 
আল-হাজ্জ, আয়াত: ৫২)। অতঃপর যখন আল্লাহ তা'আলা তাঁর 
সিদ্ধান্ত ও শয়তানের অপপ্রচার থেকে তাঁর মুক্ত থাকার বিষয়টি 
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পরিষ্কারভাবে বর্ণনা করলেন, তখন মুশরিকগণ মুসলিমদের জন্য 
তাদের শত্রুতা ও ভ্রষ্টতাকে পুনরায় ফিরিয়ে নিয়ে আসল এবং সে 
ব্যাপারে তারা কঠোর হয়ে উঠল। আর এটা একটা প্রসিদ্ধ ও 
বিশুদ্ধ ঘটনা (কাহিনী), যা আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহু থেকে কয়েকটি সনদে বর্ণিত হয়েছে, যার মধ্য থেকে কিছু 
কিছু সনদ বিশুদ্ধ। আর তাবে'য়ীগণের একদল থেকেও বিশুদ্ধ 
সনদে ঘটনাটি বর্ণিত হয়েছে, যাদের রয়েছেন “ওরওয়া, 7 
'ইকরামা, দাহহাক, কাতাদা, মুহাম্মদ ইবন কা'ব আল-কুরাষী, 
মুহাম্মদ ইবন কায়েস ও সুদ্দী র. প্রমুখ । আর এই ঘটনাটি 
এঁতিহাসিকগণ ও অন্যান্যরাও আলোচনা করেছেন এবং তার 
মূলবিষয় “সহীহাইন, তথা সহীহ বুখারী ও মুসলিমের মধ্যে 
রয়েছে | 





7 এ বর্ণনাটি সম্পর্কে বিবিধ মত রয়েছে। শাইখ মুহাম্মাদ নাসিরুদ্দীন আল-আলবানী রহ. এ 
ঘটনাটিকে পুরোপুরিই অস্বীকার করেছেন এবং একটি গ্রন্থ রচনা করেছেন, যার নাম দিয়েছেন, 
نصب المجانيق عل قصة الغرانيق‎ | তবে বিভিন্ন বর্ণনায় আসার কারণে এবং সেগুলোর কোনো 
কোনোটি গ্রহণযোগ্য তাবে'ঈদের কাছ থেকে আসায় অনেক আলেম ঘটনাটির মূল সাব্যস্ত রয়েছে 
বলে মত প্রকাশ করেছেন, যদিও বিস্তারিত কিছু বর্ণনা সম্পর্কে আপত্তি দিয়েছেন। [সম্পাদক] 
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মূল উদ্দেশ্য হল, এ ঘটনাতে উল্লেখিত: “এগুলো হচ্ছে উচ্চমর্যাদা 
সম্পন্ন ব্যক্তি এবং তাদের সুপারিশ অবশ্যই আশা করা যাবে, এ 
কথাটুকু। কারণ, এক মতানুসারে "الغرانيق"‎ তথা উচ্চমর্যাদা সম্পন্ন 
ব্যক্তি হল ফিরিশতাগণ; আর অপর মতে, "الغرانيق"‎ তথা 
উচ্চমর্ধাদা সম্পন্ন ব্যক্তি হল “দেব-মৃতিসকল'। তবে উভয় মতের 
মধ্যে তেমন কোনো বিরোধ নেই। কারণ, তাদের উপাসনার 
উদ্দেশ্য ও লক্ষ্য হল দেবদেবতা, ফিরিশতা ও সৎ ব্যক্তিগণ, যেমন 
বায়যাবী র. থেকে পূর্বের আলোচনা অতিবাহিত হয়েছে। সুতরাং 
যখন মুশরিকগণ এমন কথা শ্রবণ করল, যা আল্লাহর নিকট 
সুপারিশ করার আশায় ফিরিশতাদের ইবাদত করাটাকে বৈধ বলে 
দাবি করে, তখন তারা ধারণা করেছে যে, এটা তো রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামই বলেছেন; ফলে তারা তাঁর প্রতি 
সন্তুষ্ট হয়ে গেল, তাঁর সাথে তারাও সিজদা করল এবং তারা 
অভিমত প্রকাশ করল যে, সুপারিশের জন্য ফিরিশতা ও 
দেবদেবীর প্রার্থনা করার ব্যাপারে তিনি তাদের ধর্মের প্রতি 
একাত্মতা ঘোষণা করেছেন, এমনকি এ কথা দিকদিগন্তে ছড়িয়ে 
গেল এবং হাবশার মুহাজিরগণের নিকট এ সংবাদ পৌঁছে গেল 
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যে, তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সন্ধি 
করেছে। সুতরাং বুঝা গেল যে, তাদের এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের মাঝে বিরোধের অন্যতম বিষয় ছিল 
'শাফা'আত'; কারণ, তাদের বিশ্বাস অনুযায়ী তারা বলে, আমরা 
ফিরিশতা ও তাদের আকৃতিতে তৈরি করা কল্পিত দেবদেবীগণের 
নিকট চাই যে, তারা আল্লাহর নিকট আমাদের জন্য সুপারিশ 
করবে; অপরদিকে রাসূল সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের 
নিকট আগমন করেছেন এ ধরনের চিন্তাধারাকে বাতিল করার 
জন্য; তা থেকে বিরত রাখতে; যে ব্যক্তি এ মতে বিশ্বাসী হবে, 
তাকে কাফির ও পথভ্রষ্ট বলে আখ্যায়িত করতে; তাদের জ্ঞান- 
বুদ্ধিকে নিবুদ্ধিতা বলে প্রমাণ করতে। শাফা'আত প্রশ্নে তিনি 
তাদের জন্য কোনো ফিরিশতা, নবী ও দেবদেবীর অধিকার আছে 
বলার সুযোগ দেন নি, বা ছাড় দেন নি; বরং তিনি তাদের কাছে 
আল্লাহ তা'আলার এই বাণী নিয়ে এসেছেন, যাতে আল্লাহ 
তা'আলা বলেন: 


[tt جو جا لا‎ LL SY 


“বলুন, ‘সকল সুপারিশ আল্লাহরই মালিকানাধীন'।” - (সুরা যুমার, 
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আয়াত: 88); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


58465 3০ ০৪ 37 লগা ১১৪ مِن دونه عَالِمَةَ إن‎ ওরা 


[ পণ لیس:‎ ) ও 3৪৫৩৩ এ دا‎ খু © ১৯: ولا‎ 


“আমি কি তাঁর পরিবর্তে অন্য ইলাহ্‌ গ্রহণ করব? রহমান আমার 
কোন ক্ষতি করতে চাইলে তাদের সুপারিশ আমার কোন কাজে 
আসবে না এবং তারা আমাকে উদ্ধার করতেও পারবে না। এরূপ 
করলে আমি অবশ্যই স্পষ্ট বিভ্রান্তিতে পড়ব।” - (সুরা ইয়াসীন, 
আয়াত: ২৩ - ২৪)। আর কুরআনে এ ধরনের নির্দেশ যদি খোঁজা 
হয়, তবে তার সংখ্যা অনেক হবে। 


উদ্দেশ্য হচ্ছে, (একথা সাব্যস্ত করা যে) প্রথম পর্যায়ের মুশরিকগণ 
ফিরিশতা ও সৎ ব্যক্তিদেরকে আহ্বান করত, যাতে তারা তাদের 
জন্য আল্লাহর নিকট সুপারিশ করতে পারে, তার প্রমাণ আল- 
কুরআনের বক্তব্যসমূহ এবং তাফসীর ও সীরাত গ্রন্থসমূহ; আর 
আসার তথা হাদিসের কিতাবসমূহে ভরপুর; আর ন্যায়নীতিবান 
বুদ্ধিসম্পন্ন ব্যক্তির জন্য আল্লাহ তা'আলার এ বাণীই যথেষ্ট, যাতে 
তিনি বলেন: 
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পাপা ত 


© يَْبْدُونَ‎ HE ০8 NIA KID ৩৯ 0 جیما‎ BAS টড ৯ 
552 2 ৮3৮০4 HE 0 3 ০ ہے‎ I وی سے سی‎ 0 1 
بهم‎ ০১৩ EL 39542510964 دُونِهم‎ ৩৪ EB انت‎ ৬৩০৭৩ قالوا‎ 


ومون © ٭ [سبا: ٤٤ء ]٤٤‏ 


“আর স্মরণ করুন, যেদিন তিনি তাদের সকলকে একত্র করবেন, 
তারপর ফেরেশস্তাদেরকে জিজ্ঞেস করবেন, “এরা কি তোমাদেরই 
ইবাদাত করত? ফেরেস্তারা বলবে, ‘আপনি পবিত্র, মহান! 
আপনিই আমাদের অভিভাবক, তারা নয়; বরং তারা তো ইবাদাত 
করত জিনদের। তাদের অধিকাংশই জিনদের প্রতি ঈমান 
রাখত ৷” - (সুরা সাবা, আয়াত: ৪০ - ৪১)। 


তিনি (মুহাম্মদ ইবন আবদিল ওহহাব রহ.) বলেন: আর মহান 
আল্লহার বাণী: 


7920 ف‎ 56১ لا 5585 يقال‎ এটা 9০১ ৩৪ ও 9১) 
[৭ [سبا:‎ > ০৪০২ 35 


“বলুন, “তোমরা আল্লাহ ছাড়া যাদেরকে ইলাহ মনে করতে 
তাদেরকে ডাক। তারা আসমানসমূহে অণু পরিমাণ কিছুরও 
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মালিক নয়, যমীনেও নয়।” - (সূরা সাবা, আয়াত: ২২)। 


* ব্যাখ্যা: এ আয়াতটির ব্যাপারে আলেমদের কেউ কেউ বলেন: 
যে ব্যক্তি এই আয়াতটি অনুধাবন করেছে, তা সেই ব্যক্তির অন্তর 
থেকে শির্ক নামক বৃক্ষের শিকড়সমূহ কেটে যাবে। ইবনুল ہ5‎ 
র. এই আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন: আল্লাহ তা'আলা শির্কের সকল 
উপায় বা উপলক্ষ্যসমূহ মুশরিকরা যে গুলোর সাথে তারা সম্পৃক্ত 
থাকে; সে সবই মূলোৎপাটন করে দিয়েছেন, যে ব্যক্তি তা নিয়ে 
চিন্তাভাবনা করবে, সে জানতে ও বুঝতে পারবে যে, যে ব্যক্তি 
আল্লাহকে বাদ দিয়ে অন্য কাউকে অভিভাবক বা বন্ধুরূপে গ্রহণ 
করবে, সে ব্যক্তির দৃষ্টান্ত হল মাকড়সার মত, যে ঘর বানায়; আর 
ঘরের মধ্যে মাকড়সার ঘরই তো দুর্বলতম। কারণ, মুশরিক ব্যক্তি 
তো তাকেই উপাস্যরূপে গ্রহণ করে, যার দ্বারা সে কোনো প্রকার 
উপকার হাসিল করতে পারে; আর কারও কাছ থেকে তখনই 
উপকার হাসিল করতে পারে, যখন সে ব্যক্তির মধ্যে এ চারটি 
বৈশিষ্ট্যের মধ্য থেকে কোনো একটি বৈশিষ্ট্য বিদ্যমান থাকবে: হয় 
সে তার উপাসক তার নিকট যা চায়, তার মালিক হবে; আর যদি 
সে সেটার মালিক না হয়, তাহলে সে মূল মালিকের সাথে শরীক 
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বা অংশিদার হবে; আর যদি সে তাতে শরীকও না হয়, তাহলে 
সে তার সহায়ক ও সাহায্যকারী হবে; আর সে যদি তার সহায়ক 
ও সাহায্যকারীও না হয়, তাহলে সে তার নিকট সুপারিশকারী 
হবে। আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা এই চারটি বৈশিষ্ট্যকেই 
উপর থেকে নীচ (প্রথম বৈশিষ্ট্য থেকে শুর করে শেষ বৈশিষ্ট্য) 
পর্যন্ত ক্রমান্বয়ে সবগুলোকে অন্য কারও কাছে থাকার কথা 
সম্পূর্ণভাবে অস্বীকার করেছেন। সুতরাং তিনি মালিকানা, 
অংশীদারিত্ব, সাহায্য-সহযোগিতা ও মুশরিকদের দাবী করা 
শাফা'আতকে অস্তিত্বহীন ঘোষণা করেছেন; আর তিনি এমন 
অংশ নেই; আর তা হচ্ছে, তাঁর অনুমতি সাপেক্ষ শাফা'আত। 


তিনি (ইবনুল কায়্যিম র.) বলেন: সুতরাং তিনিই (আল্লাহ 
তা'আলাই) সুপারিশকারীকে অনুমতি দিবেন; আর তিনি যদি 
তাকে অনুমতি না দেন, তাহলে সে তাঁর সম্মুখে শাফা'আতের 
ব্যাপারে কোনো পদক্ষেপ নিতে পারবে না; যেমনটি ঘটে থাকে 








1 অর্থাৎ দুনিয়ায় মানুষ একে অপরের কাছে যখন সুপারিশ করে, তখন সুপারিশ যার কাছে করা 

হচ্ছে, তার অনুমতি ব্যতীতই কখনও কখনও সুপারিশ অনুষ্ঠিত হয়ে যায়; সেখানে যার কাছে 

সুপারিশ করা হচ্ছে, তিনি হয়ত সুপারিশকারীর কথা শুনতে বাধ্য; কারণ, সুপারিশকারীর কাছে 
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সৃষ্টির বেলায়; কারণ, সৃষ্টির ক্ষেত্রে সুপারিশকারীর নিকট 
সুপারিশকৃত ব্যক্তির প্রয়োজন থাকে”, সুতরাং যার নিকট 
সুপারিশ করা হচ্ছে সে ব্যক্তি, সুপারিশকারীর মুখাপেক্ষী, সে তার 
সহযোগিতার প্রয়োজন অনুভব করে; ফলে সে তার সুপারিশ গ্রহণ 
করতে বাধ্য হয়; যদিও সে ব্যক্তি সুপারিশের অনুমতি তাকে না 
দেয়। 


আল্লাহর ব্যাপারটি সম্পূর্ণ আলাদা। কারণ, তিনি ব্যতীত সকলেই 
মৌলিকভাবে তাঁর মুখাপেক্ষী; আর তিনি মৌলিকভাবে সকল কিছু 
থেকে মুখাপেক্ষীহীন ও স্বনির্ভর; সুতরাং কিভাবে তাঁর অনুমতি 
ব্যতীত কোনো ব্যক্তি তাঁর নিকট সুপারিশ করবে? সুতরাং এই 
আয়াতটি আলো, দলিল, নাজাত (মুক্তি), নির্ভেজাল তাওহীদ 


তার এমন কিছু প্রয়োজন আছে যা পেতে হলে তাকে সুপারিশকারীর কথা অনিচ্ছাস্বত্বেও শুনতে 
হবে, নতুবা তার প্রয়োজন পূরণ হবে না। সুতরাং ইচ্ছায় হোক কিংবা অনিচ্ছায় দুনিয়ার রাজা- 
বাদশারা তাদের মন্ত্রীদের সুপারিশ, অনুরূপভাবে মন্ত্রীরা তাদের সচিবদের সুপারিশ, জনপ্রতিনিধিরা 
তাদের দলীয় নেতৃস্থানীয়দের সুপারিশ শুনতে বাধ্য, নতুবা সে জনবিচ্ছিন্ন হয়ে পড়বে, তাদের 
সমর্থন কমে যাবে, তাদের ক্ষমতা খর্ব হবে। কিন্তু আল্লাহ রাব্বুল আলামীনের বিষয়টি সম্পূর্ণ 
আলাদা ١ তিনি প্রয়োজন বশত কারও সুপারিশ বিনা অনুমতিতে শুনতে বাধ্য নন। কারণ, উপরোক্ত 
সম্ভাবনার কোনোটিই আল্লাহর ক্ষেত্রে প্রযোজ্য হবে না; হতে পারে না। বিষয়টি অত্যন্ত স্পষ্ট। 
[সম্পাদক] 

° যে প্রয়োজন সে একা পূরণ করতে অসমর্থ, তাই তাকে সুপারিশকারীর সুপারিশ শুনতে বাধ্য 
করে। [সম্পাদক] 
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হিসেবে এবং শির্ক ও তার শিকড়সমূহের মুলোৎপাটনের মাধ্যম 
হিসেবে এ ব্যক্তির জন্য যথেষ্ট, যে তা অনুধাবন করে। আর আল- 
কুরআন এ ধরণের উপমা ও দৃষ্টান্তে ভরা“, কিন্তু অধিকাংশ 
মানুষ বাস্তব ঘটনাগুলোকে সে আয়াতসমূহের অধীনে নিয়ে আসা, 
সেটার অন্তর্ভুক্ত করার প্রয়োজনীয়তা অনুভব করে না| তারা সেসব 
দৃষ্টান্তকে মনে করে এমন এক জাতি ও সম্প্রদায়ের জন্য, যারা 
ইতঃপূর্বে গত হয়ে গেছে এবং তারা কোনো উত্তরাধিকারী রেখে 
যায়নি; আর এটাই অন্তর ও কুরআন বুঝার মধ্যে অন্তরায় সৃষ্টি 





£ যেমন কেউ যদি এ আয়াতটি নিয়ে চিন্তা-গবেষণা করে তবে তার কাছে এ বিষয়টি সর্বসময়ের 
জন্যই স্পষ্ট হয়ে যাবে, আয়াতটি হচ্ছে, 
0০৮5 0৫ ওঠা ও ڪن له و‎ 2 এআ ও 3৬০৩ এ وڌا َم يڪن‎ SEL BLS; ل‎ 
DVN © 
বলুন, প্রশংসা আল্লাহরই যিনি কোন সন্তান গ্রহণ করেন নি, তাঁর সার্বভৌমত্বে কোন অংশীদার 
নেই এবং দুর্দশাগ্রস্ততা থেকে বাঁচতে তাঁর অভিভাবকের প্রয়োজন নেই। আর আপনি সসম্ত্রমে তাঁর 
মাহাত্ম্য ঘোষণা করুন। (সূরা আল-ইসরা: ১১১) সুতরাং তাঁর যেমন সন্তান নেই যে সন্তানের 
মায়ায় তাকে সন্তানের অবৈধ আব্দার রাখতে হবে, তেমনি তার রাজত্বে কারও কোনো অংশিদারিত্ব 
নেই যে, অংশিদারের কথা না শুনলে রাজত্বের স্থায়ীত্ব নষ্ট হবে, তদ্রপ তার রাজত্ব চালাতে কোনো 
সহকারী বা ডেপুটিরও প্রয়োজন পড়ে না যে, তাকে সে ডেপুটির কথা না শুনলে তার রাষ্ট্র যন্ত্র 
বিকল হয়ে পড়বে। সুতরাং সর্বকাজে তিনিই সর্বেসর্বা। তিনি কারও সুপারিশ শুনতে বাধ্য নন। 
তাই আমরা 7۳ তার মহত্ব ঘোষণা করব। [সম্পাদক] 
^ অর্থাৎ তারা মনে করে যে, কুরআনের আয়াতসমূহ এক বিগত জাতির জন্য প্রদত্ত হয়েছে; 
তাদের মত আর কারও জন্য সেটা প্রযোজ্য হতে পারে না। সে জাতিসমূহের মত আর কোনো 
জাতি যেন হতে পারে না। এটা যে ভুল তা বলার অপেক্ষা রাখে না; কারণ কুরআন সর্বকালের 
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করে; আল্লাহর কসম! যদি এসব লোক গত হয়ে যায়, তাহলে 
তাদের উত্তরাধিকারী হয় এমন ব্যক্তি, যে তাদের মত, তাদের 
চেয়ে নিকৃষ্ট ব তাদের কাছাকাছি; আর কুরআন যেভাবে 
পূর্বাক্তদের অন্তর্ভুক্ত করেছে, সেভাবে পরবর্তী শ্রেণীর 
লোকদেরকেও সে বিধি-বিধান ও দৃষ্টান্তের অন্তর্ভুক্ত করে। কিন্ত 
বাস্তব বিষয়টি হল যেমন ওমর ইবনুল খাত্তাব রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু 
বলেছেন: “ইসলামের রশিঞসমূহ একটা একটা করে নষ্ট হয়ে 
যাবে, যখন কোনো ব্যক্তি জাহেলিয়াত সম্পর্কে না জেনেই 
ইসলামের মধ্যে বেড়ে উঠে।” আর এটা এ জন্য যে, যখন সে 
জানবে না জাহেলিয়াত ও শির্ক সম্পর্কে এবং জানবে না কুরআন 
কোন বিষয়কে সমর্থন করে ও কোনটাকে নিন্দা করে, তখন সে 








সর্বযুগের সর্ব এলাকার লোকদের জন্যই তার উপমা ও দৃষ্টান্তসমূহ প্রদান করেছে। আগে যেমন এ 
ধরনের লোকের অস্তিত্ব ছিল, এখনও তেমনি সে ধরণের লোকদের ওয়ারিস রয়ে গেছে। সুতরাং 
সেগুলোকে বাস্তবে নিয়ে এসে সেটার আলোকে বিধান দেওয়ার দায়িত্ব আমাদের সবার। 
[সম্পাদক] 

£ আকীদা-বিশ্বাস, হুকুম-আহকাম, বিধি-বিধান ইত্যাদি। [সম্পাদক] 

2 ইবনুল কাইয়্যেম রহ. এ বাণীটি উমর রা. থেকে বর্ণনা করেছেন। পক্ষান্তরে ইমাম ইবন কাসীর 
তাঁর তাফসীরে এ বাণীটি উসমান রা. থেকে বর্ণনা করেছেন। সম্ভবতঃ তারা দুজনেই এ বাণীটি 
বলে থাকবেন। [সম্পাদক] 
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আহ্বান করবে, তাকে সঠিক এবং উত্তম বলে মনে করবে; আর 
সে বুঝতে পারবে না যে, সে যার উপর প্রতিষ্ঠিত আছে, তা যে 
জাহেলিয়াত অথবা তার অনুরূপ কিছু অথবা তার চেয়ে নিকৃষ্ট 
অথবা তার কাছাকাছি কোন কিছু; ফলে এর দ্বারা ইসলামের রশি 
বা খুঁটিসমূহ নষ্ট হয়ে যাবে; আর ভালকাজ মন্দকাজে পরিণত 
হবে, মন্দকাজ ভালকাজে পরিণত হবে; আর বিদ'আত সুন্নাতে 
পরিণত হবে, সুন্নাত বিদ'আতে পরিণত হবে; আর কোনো 
ব্যক্তিকে নির্ভেজাল ঈমান ও তাওহীদের কারণে কাফের বলে 
বসবে, আর রাসুল সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের অনুসরণ 
করা এবং প্রবৃত্তি ও বিদ'আত থেকে দূরে থাকাটাকে বিদ'আত 
বলবে ۱ আর যে ব্যক্তির দুরদৃষ্টি ও প্রাণবন্ত হৃদয় আছে, সে 
এটাকে স্বচক্ষে দেখতে পাবে, সুতরাং আল্লাহ তা'আলাই হলেন 
সাহায্যস্থল। আর এসব পূর্ববর্তী মুশরিকদের বক্তব্য নকল করে 
আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


ও ভা) A 41551 3025 ও ِن دونو أَوْلِيآء‎ টি وَآلذِينَ‎ ( 
1. او نے نی ہو‎ 1০. و‎ EOS ভিপি এ 

الله يَحَْكُمْ EE‏ مَا ہُمَ ০] ৩৯4 এ‏ الله لا يَهْدِى مَنْ هْوَ ১১৬০‏ 
848 [الزمر: [Y‏ 
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“আর যারা আল্লাহর পরিবর্তে অন্যদেরকে অভিভাবকরূপে গ্রহণ 
করে তারা বলে, “আমরা তো এদের ইবাদত এ জন্যে করি যে, 
এরা আমাদেরকে পরিপূর্ণভাবে আল্লাহ্‌র সান্নিধ্যে এনে CTT 
তারা যে বিষয়ে নিজেদের মধ্যে মতভেদ করছে, নিশ্চয় আল্লাহ 
তাদের মধ্যে সে ব্যাপারে ফয়সালা করে দেবেন। যে মিথ্যাবাদী ও 
কাফির, নিশ্চয় আল্লাহ তাকে হিদায়াত দেন না।” - (সুরা যুমার, 
আয়াত: ৩)। সুতরাং যে ব্যক্তি আল্লাহকে ছাড়া অন্য কাউকে 
অভিভাবক হিসেবে গ্রহণ করে এবং ধারণা করে যে, সে তাকে 
আল্লাহর নিকটবর্তী করে দিবে সে লোকের প্রকৃত অবস্থা হচ্ছে 
এটিই। আর যে এই বিশ্বাস থেকে মুক্ত হতে পেরেছে, সে কতই 
না সম্মানিত হতে পেরেছে, বরং সে কতই না সম্মানিত, যে এ 
ধরণের আকীদা-বিশ্বাস অপছন্দকারী ব্যক্তির সাথে শত্রুতা পোষণ 
করে না| আর ৯সব মুশরিক ও তাদের পূর্বসুরীদের অন্তরের মধ্যে 
যা আছে, তা হল তাদের উপাস্যগণ তাদের জন্য সুপারিশ করবে; 
আর এটা হল প্রকৃত শির্ক, আর আল্লাহ তা'আলা তাঁর কিতাবের 
মধ্যে তার তীব্র প্রতিবাদ করেছেন, তা বাতিল বলে ঘোষণা 
করেছেন এবং জানিয়ে দিয়েছেন যে, শাফা'আত সম্পূর্ণভাবে তাঁর 
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মালিকানায়, তাঁর নিকট কেউ সুপারিশ করতে পারবে না, তবে 
আল্লাহ তা'আলা যাকে কারও ব্যাপারে সুপারিশ করার অনুমতি 
দিলে এবং তিনি তার কথা ও কাজে সন্তুষ্ট হলে, সে সুপারিশ 
করতে পারবে । আর তারা হল তাওহীদপন্থী লোকসকল, যারা 
আল্লাহকে ছাড়া কাউকে সুপারিশকারীরূপে গ্রহণ করে "۱ 
সুতরাং আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা তাদের ব্যাপারে সুপারিশ 
করার জন্য যাকে ইচ্ছা অনুমতি দান করবেন, যেহেতু তারা তাঁকে 
বাদ দিয়ে তাদেরকে সুপারিশকারী বলে গ্রহণ করে নি; সুতরাং 
যাকে আল্লাহ তা'আলা অনুমতি দিবেন, তার সুপারিশ দ্বারা 
সবচেয়ে সৌভাগ্যবান মানুষ হবে তাওহীদপন্থী ব্যক্তি, যিনি 
আল্লাহকে ছাড়া অন্য কাউকে সুপারিশকারীরূপে গ্রহণ করেন নি। 
আর যে শাফা"আতকে আল্লাহ তা'আলা ও তাঁর রাসূল সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম যথাযথ বলে সুনিশ্চিত করেছেন, তা হল 
তাঁর অনুমতিক্রমে তাওহীদগন্থী ব্যক্তির জন্য অনুষ্ঠিত শাফা'আত; 
আর যে শাফা'আতকে আল্লাহ তা'আলা অনুমোদন দেন নি, তা 
হল শির্ক মিশ্রিত শাফা'আত, যা আল্লাহ ছাড়া অন্যান্য 
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তাদেরকে তাদের সুপারিশ সংক্রান্ত লক্ষ্য-উদ্দেশ্যের বিপরীত 
প্রতিফল দেয়া হবেঞ এবং তাওহীদ তথা একত্ববাদীগণ তার দ্বারা 
সফল হয়ে যাবে। 


কিন্তু আপনি আয়াতটি নিয়ে চিন্তাভাবনা করুন, দেখবেন, 
কিভাবে আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে ফেরেশতাদেরকে ডাকার 
নির্দেশ দিয়েছেন, যে নির্দেশ পালন করতে তারা ব্যর্থ হবেই হবে। 
উদ্দেশ্য হল, তারা যে কোনো কিছুরই মালিক নয়, তা বর্ণনা করা; 
সুতরাং তাদেরকে শাফা'আতের জন্য অথবা অন্য কোনো উদ্দেশ্যে 
ডাকা যাবে না; অতঃপর তিনি জানিয়ে দিয়েছেন যে, তারা 
যাদেরকে তাদের ধারণা বা বিশ্বাস অনুযায়ী সুপারিশকারী হিসেবে 


* অর্থাৎ তাদের সুপারিশ নসীব হবে না। [সম্পাদক] 

* উদ্দেশ্য, কুরআনুল কারীমের যেখানে যেখানে কাফের-মুশরিকদেরকে তাদের মা'বুদদের ডাকার 

নির্দেশ দিয়েছে, সে সকল আয়াত। যেমন সূরা আল-আ'রাফের এই আয়াত: 

SES জী)‏ من RES Ll ও পা ৩১‏ 905 َك إن كُشْمْ ও ৫5৯১০‏ [الاعراف: 
Dat‏ 











অনুরূপভাবে, সূরা আল-ইসরার এই আয়াত: 
]٥٦ [الاسراء:‎ 4 ১5৪3 ৬ LM LES 95805 ১৩ ০৪০১ من‎ EBS জেতা টি, 


অনুরূপভাবে সূরা সাবার এই আয়াত: 
ولا فى الْأرْضٍ» [سبا: ؟2]‎ ০৪০ ও ৩৬5 ৩৮০ لا‎ HT 9১১ ৩০০ জিম ৬৯ 
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গ্রহণ করেছে, তিনি সেই বিষয়টিকে তাদের ধারণা ও মিথ্যা 
দৃষ্টিভঙ্গির সাথে সম্পৃক্ত করেছেন: তারা যার সূত্রপাত করেছে 
আল্লাহ তা'আলার পক্ষ থেকে কোন প্রকার দলিল-প্রমাণ ছাড়াই; 
আর এই আয়াতটি ফেরেশতাদের আহ্বানের ব্যাপারেই মূলত 
নাযিল হয়েছে। একইভাবে তাতে (আহ্বানে সাড়া দিতে অপারগ 
হওয়ার ক্ষেত্রে সর্বাগ্রে) অন্যান্য মা'বুদরা অন্তর্ভুক্ত হয়ে 21552" | 
যেমনিভাবে তাঁর বাণী: [৫ هير @ 4 [سبا:‎ ৮ 4 ৯ [আর 
তাদের মধ্য থেকে কেউ তাঁর সহায়কও নয়। - (সুরা সাবা, 
আয়াত: ২২)] -এর ব্যাপারে ইবনু আবি হাতিম সুদ্দী র. থেকে 
বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: ফেরেশতাদের পক্ষ থেকে সহায়তা*| 
আর যেমনিভাবে তার উপর প্রমাণ পেশ করে, আল্লাহ তা'আলার বাণী: 


[৫৮ عن 695 ... 4 [سبا:‎ EF NES ل[‎ 





* অর্থাৎ শাফা'আত সংক্রান্ত এসব আকীদা-বিশ্বাস একান্তভাবেই তাদের ধারণা-প্রসূত। যাদেরকে 
শাফা‘আতকারী নির্ধারণ করেছে তারাও যেমন তা বলেন নি, তেমনি আল্লাহ তা'আলাও এ আকীদা- 
বিশ্বাসের পক্ষে কোনো প্রমাণাদি নাযিল করেন নি। [সম্পাদক] 
7 অর্থাৎ ফেরেশতারা যদি আহ্বানে সাড়া দিতে না পারে, তবে অন্যরা তো মোটেই পারবে না। 
[সম্পাদক] 
25 অর্থাৎ আয়াতে বর্ণিত, [তাদের মধ্য থেকে কেউ তাঁর সহায়কও নয়] দ্বারা ফেরেশতাদের পক্ষ 
থেকে আল্লাহর কোনো সাহায্যকারী নেই সেটা বলা উদ্দেশ্য। [সম্পাদক] 
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“অবশেষে যখন তাদের অন্তর থেকে ভয় বিদূরিত হয় ...” - (সূরা 
সাবা, আয়াত: ২৩)%। সুতরাং যখন আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত 
ফেরেশতাদেরকে সুপারিশকারীরূপে গ্রহণ করাটা শির্ক হয়, তখন 
কিভাবে মৃতদেরকে (সুপারিশকারীরূপে) গ্রহণ করা যাবে, যেমনটি 
কবর পৃজারীগণ করে? অথবা কিভাবে অপরাধী ও পাপী 
শয়তানের ভাইদেরকে সুপারিশকারীরূপে গ্রহণ করা যাবে, 
যাদেরকে ইবলিস তার পাশে অবস্থান ও তার আনুসরণ করতে 
আকৃষ্ট করেছে? আর এর চেয়ে জঘন্য এসব অন্তসার শূন্য 
অভিশপ্ত ব্যক্তি বা বস্তুর মধ্যে প্রভূত্বের বিশ্বাস লালন করা, অথচ 
মানুষ তাদের মধ্য থেকে প্রত্যক্ষ করে পাপাচারিতা, বিভিন্ন 
প্রকারের ফাসেকী, সালাত বর্জন, অন্যায় ও অশ্লীল কাজসমূহ 
এবং বাজারের মধ্যে উলঙ্গ হয়ে চলাফেরা করা। 





£ এ আয়াতের তাফসীরে বর্ণিত হয়েছে যে, ‘আল্লাহ তা'আলা পক্ষ থেকে যখন কোনো নির্দেশ 
আসে তখন তা যেন পাথরের উপর জিঞ্জির পড়ার মত শব্দ হয়, আর ফেরেশতারা তা শুনেই 
বেহুস হয়ে পড়েন। তারপর যখন তাদের ইস আসে, তখন তারা একে অপরকে জিজ্ঞেস করে যে, 
তোমাদের রব কি বলেছেন, তখন তারা সে নির্দেশ নিয়ে আলোচনা করেন ও বাস্তবায়ন করেন 
সুতরাং ফেরেশতারাই প্রথম নির্দেশ শ্রোতা ও বাস্তবায়নে আদিষ্ট। তারা কখনও আল্লাহ তা'আলার 
নির্দেশের আগে কিছুই করতে সক্ষম নয়। সুতরাং তারাই যেহেতু আল্লাহর সামনে এ অবস্থার 
সম্মুখীন হয়, তখন অন্যদের অবস্থা কেমন হতে পারে তা কল্পনাতীত। [সম্পাদক] 
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যেমনিভাবে পরবর্তী যুগের কোনো কোনো আলেম বলেন: 
في ذرى مصرما عل عورة منهم هناك ثياب‎ ৮০০ كقوم‎ 
يدورون فيها كاشفين لعورة تواترهذا لا يقال كذاب‎ 
يعدونهم في مصرهم فضلاءهم دعاؤهم فيما يرون جاب‎ 
অর্থাৎ: 
যেমন এক সম্প্রদায় যারা কোনো শহরে ঘুরাফিরা করে, 
সেখানে তাদের লজ্জাস্থানের উপর নেই কোনো কাপড়; 
তারা তাতে লজ্জাস্থান উন্মুক্ত করে ঘুরে বেড়ায় 
এই ধরনের ঘটনা অহরহ ঘটছে, বলা যাবে না তাকে মিথ্যাবাদী; 
তাদের শহরে তাদেরকে মর্যাদাবান গণ্য করা হয় 
আর মনে করা হয় যে, তাদের দো'আ কবুল করা হয় !! 


আরও আশ্চর্যের বিষয় হল, তারা এমন কিছু নিয়ে আসতে পারে 


নি, যা প্রমাণ করবে যে এসব শয়তানেরা মুসলিম জনগোষ্ঠীর 
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অন্তৰ্ভুক্ত; আল্লাহর ওলী হওয়া তো সুদূর পরাহত। আর তাদেরকে 
আহ্বান করা ও তাদের মাধ্যমে সাহায্য প্রার্থনা করা তো দূরের 
কথা। তবে তারা কিছু অলৌকিক ঘটনা, জাদু ও ভেলকি নিয়ে 
আসতে পারে এবং দাবি করতে পারে যে, তাদের কিছু কারামত 
রয়েছে; আর মনে করতে পারে যে, তারা অলৌকিক ঘটনা প্রকাশ 
করার কারণে নিশ্চিত ۹۲ا9‎ ۱ 


জেনে রাখুন, নিশ্চয় পথভ্রষ্টতা ও কুফরী পরবর্তীদের অধিকাংশের 
উপর প্রভাব বিস্তার করেছে; কারণ, তারা আল্লাহর কিতাবকে 
তাদের পিছনে ছুঁড়ে ফেলেছে, যে ব্যক্তি তাদেরকে জাদু করেছে ও 
তার ইবাদত ও আনুগত্যের দিকে ডাকছে, তার প্রতি সুধারণা 
পোষণ করে থাকে। তাছাড়া আরও কারণ হচ্ছে, তারা তাদের 
নিজেদের জন্য বানানো নিয়মকানুন, অন্তসারশূণ্য ব্যাপক দাবী ও 
নিজেদের জন্য জারী করা ব্যবস্থাপনার পিছনে নিজেদেরকে বেঁধে 
ফেলেছে। তা না করে তারা যদি আল্লাহর কিতাব পাঠ করতো, 








° বস্তুত: অলৌকিক কিছু ঘটাতে পারলেই ওলী হতে পারে না। আর আল্লাহর ওলী হওয়ার জন্য 
অলৌকিক কিছু ঘটানোও শর্ত নয়। আল্লাহর ওলী হতে হলে শরী'আতকে পূর্ণরূপে অনুসরণ 
করতে সক্ষম হচ্ছে কি না তাই দেখার ও বিবেচনার বিষয়। যারাই শরী'আত পুরোপুরি মানবে 
তারাই আল্লাহর ওলী, নয়তো তারা শয়তানের ওলী। [সম্পাদক] 
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তার মধ্যে যা আছে তা জেনে নিত এবং মতবিরোধের সময় তার 
দিকে ফিরে আসত, তাহলে তার মধ্যে তারা হিদায়াত, (মনের) 
সুস্থতা ও আলো পেয়ে যেত; কিন্তু তারা তাকে তাদের পিছনে 
ছুঁড়ে ফেলেছে এবং তাকে কম মূল্যে ক্রয়-বিক্রয় করেছে; সুতরাং 
তারা যা ক্রয়-বিক্রয় করে, তা কতই না নিকৃষ্ট; আর বাকি 
আয়াতের উপর আলোচনা পূর্বে অতিবাহিত হয়েছে। 


লেখক বলেন: 


" قال أبو العباس: 4 52481 ہے سسجت 


ون ৬৪ এ 5৪‏ مِنْ এনা‏ أو يَحُونَ 89405 5 إلا 
التَّفَاعَةٌ ؛ 2 দাদার‏ 
SAL 255‏ إلا ৬০794‏ ) [الانبیاء: ۲۸] . فَهَذِ رت 


الشركة ۽ هي EL‏ ایت ssl Sass:‏ 


7৫ سے‎ 


BE 0552 اللہ 9 ِي‎ Bf 8555 A »ولا ٹون لِمَنْ أَشْرَكَ‎ 
EAI ESA ও من‎ গ5$ 2559 LTS الِْخْلاصٍ وَالكَوْحِيدٍ‎ 
৬১ 56 مَا‎ ৫৮5 الْقُرْآنُ‎ ৬৫ ও 85৩৪৩ الْمَقَامَ الْمَحْمُوَ.‎ SG 
এট FY إلا‎ Gos لا‎ ও বিডি she اللہ‎ Le ২৮ ও 
' ০৪১১3 


Ss في مَوَاضِعَ‎ 2১১ ELE 81145 ؛‎ এ 


“আবুল আব্বাস বলেন: ‘আল্লাহ তিনি ব্যতীত এমন প্রত্যেক 
কিছুকে (সুপারিশ করার) অযোগ্য বলে ঘোষণা দিয়েছেন, যার 
সাথে মুশরিকগণের সম্পৃক্ততা রয়েছে; সুতরাং তিনি ব্যতীত 
অন্যের জন্য মালিকানা অথবা মালিকানার অংশীদার হওয়াকে 
তিনি না করেছেন, অথবা না করেছেন আল্লাহর জন্য সাহায্যকারী 
সাব্যস্ত হওয়াকে; আর বাকি থাকল শুধু শাফা'আতের বিষয়টি; 
তারপর তিনি স্পষ্টভাবে বর্ণনা করে দিয়েছেন যে, প্রতিপালক 
আল্লাহ যার জন্য অনুমতি দিবেন, শাফা'আত বা সুপারিশ সে ভিন্ন 
অন্য কারও উপকার করতে পারবে না; যেমন আল্লাহ তা'আলা 
বলেন: “আর তারা সুপারিশ করে শুধু তাদের জন্যই যাদের প্রতি 
তিনি সন্তুষ্ট” - (সূরা আল-আম্বিয়া, আয়াত: ২৮)। সুতরাং 
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মুশরিকগণের ধ্যান-ধারাণায় লালিত এই শাফা'আত কিয়ামতের 
দিন অবাস্তব ও অগ্রহণযোগ্য, যেমনিভাবে আল-কুরআন তাকে না 
করে দিয়েছে। আর নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম জানিয়ে 
দিয়েছেন যে, “তিনি আসবেন, অতঃপর তিনি তাঁর প্রতিপালকের 
উদ্দেশ্যে সিজদা করবেন, তাঁর প্রশংসা করবেন, প্রথমেই তিনি 
শাফা'আতের মাধ্যমে সূচনা করবেন না; তারপর তাঁকে বলা হবে: 
হে মুহাম্মদ! আপনি আপনার মাথা উঠান; আপনি বলুন, আপনার 
কথা শুনা হবে; আপনি চান, আপনাকে দেয়া হবে; আপনি 
সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে। আর আবু 
বেশি সৌভাগ্যবান হবে? তিনি বললেন: “যে ব্যক্তি একান্ত 
আন্তরিকতার সাথে বলে: 4 খু) খু! 4 (আল্লাহ ছাড়া কোনো হক 
ইলাহ নেই)।” আর এই শাফা'আত আল্লাহর অনুমতিক্রমে 
তাওহীদের অনুসারী একনিষ্ঠ ব্যক্তিদের জন্য প্রযোজ্য হবে এবং 
এ ব্যক্তির জন্য প্রযোজ্য হবে না, যে আল্লাহর সাথে শরীক করে। 
আর বাস্তব ব্যাপার হল, আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা নির্ভেজাল 
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একত্ববাদের অনুসারীদের প্রতি অনুগ্রহ করবেন; ফলে তিনি 
তাদেরকে এঁ ব্যক্তির দো'আর মাধ্যমে ক্ষমা করবেন, যাকে তিনি 
সুপারিশ করার অনুমতি দিবেন, যাতে তিনি তাকে সম্মানিত 
করতে পারেন এবং তিনি প্রশংসিত স্থান লাভ করতে পারেন। 
আর আল-কুরআন যে শাফা'আতকে না করে দিয়েছে, তা হল যার 
মধ্যে শির্ক থাকে; আর এ জন্যই তিনি তাঁর অনুমতিক্রমে (আল- 
কুরআনের) বিভিন্ন জায়গায় শীফা'আতকে বিধিবদ্ধ করেছেন। 
আর নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বর্ণনা করেছেন যে, 
শাফা'আত শুধু তাওহীদ ও ইখলাসের (একনিষ্ঠতার) অনুসারীদের 
জন্য প্রযোজ্য | 


* ব্যাখ্যা; তার (লেখকের) কথা: قال % العباس‎ [অর্থাৎ আবুল 
আব্বাস বলেন] এখানে আবুল আব্বাস হলেন, শাইখুল ইসলাম 
তকী উদ্দিন আহমদ ইবন আবদিল হালিম ইবন আবদিস সালাম 
ইবন তাইমিয়্যা, প্রসিদ্ধ ইমাম ও বহু গ্রন্থের প্রণেতা; ইসলামের 
বিভিন্ন বিষয় ও জ্ঞান-বিজ্ঞানে তাঁর খ্যাতি ও নেতৃত্ব রয়েছে, যা 
তাঁর গুণাগুণ বর্ণনায় বাড়তি কিছু বলার অপেক্ষায় রাখে না। 
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কোনো ব্যক্তির আগমন ঘটে নি; অপর এক বর্ণনায় এসেছে, 
চারশত বছর; তিনি আরও বলেন: আমি যদি (কাবা ঘরের) 
রুকনে ইয়ামানী ও মাকামে ইবরাহীমের মাঝখানে শপথ করে 
বলতে পারতাম, তাহলে আমি শপথ করে বলতাম যে, আমি তাঁর 
মত কাউকে দেখি নি; আর তিনি তাঁর দু'চোখ দ্বারা তাঁর নিজের 
মত কাউকে দেখেন নি। আর ইবনু দাকীকুল “ঈদ বলেন: আমি 
যখন ইবনু তাইমিয়্যা”র নিকট সমবেত হয়েছি, তখন আমি তাকে 
দেখেছি এমন এক ব্যক্তি হিসেবে, যাঁর দু'চোখের সামনে সকল 
জ্ঞানের সমাহার, তিনি যা ইচ্ছা গ্রহণ করেন এবং যা ইচ্ছা ছেড়ে 
দেন। মোটকথা, ইমাম আহমদ ইবন হাম্বল র. এর যুগের পরে 
তাঁর মত কোনো ব্যক্তির আগমন ঘটে নি; আর তাঁর মৃত্যু হয়েছিল 
৭২৮ সনে। 


তার (ইবনু তাইমিয়্যাপ্র) কথা: بے‎ ৬ ৬ الله 06 155 کل‎ ৬ 
الْمُمْرِكُونَ‎ [আল্লাহ তিনি ব্যতীত এমন প্রত্যেক কিছুকে (সুপারিশ 
করার) অযোগ্য বলে ঘোষণা দিয়েছেন, যার সাথে মুশরিকগণের 
সম্পৃক্ততা রয়েছে] অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা উল্লেখিত আয়াতের 
মধ্যে এমন প্রত্যেক বস্তুকে না করেছেন, যার সাথে মুশরিকগণের 
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সম্পৃক্ততা রয়েছে, যেমন তারা বিশ্বাস করে যে, 'গাইরুল্লাহ' তথা 
আল্লাহ ব্যতীত অন্যের মধ্যে মালিকানা, তার মধ্যে অংশীদারীত্ব, 
তার সহযোগিতা ও সুপারিশ করার ক্ষমতা রয়েছে। সুতরাং এই 
চারটি বিষয় এমন, যার সাথে মুশরিকদের সংশ্লিষ্টতা রয়েছে। 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'র) কথা: 4525 ৩১৫ ৬ঁ এ [সুতরাং 
তিনি ব্যতীত অন্যের জন্য মালিকানা সাব্যস্ত হওয়াকে তিনি না 
করেছেন]; আর এই বিষয়ে আল্লাহ তা'আলা"র বাণীর মধ্যে 
রয়েছে, তিনি বলেন: 


[৫৭ এ] ০৪৭৬ 35০20 85 يقال‎ 9553) 


“তারা আসমানসমূহে অণু পরিমাণ কিছুরও মালিক নয়, যমীনেও 
নয়।” - (সূরা সাবা, আয়াত: ২২); সুতরাং যে ব্যক্তি এই (অণু) 
পরিমাণের মালিক হতে পারে না, তাহলে সে এমন ব্যক্তি হতে 
পারে না, যাকে আহ্বান করা হবে। 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'র) কথা: aie أو قسط‎ [অথবা তার 
অংশিদারীত্ব] অর্থাৎ মালিকানার অংশিদারীত্ব্; আর " ball শব্দটি 
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'কাফ' অক্ষরে যের যোগে অর্থ হল কোন কিছুর অংশ; আর এই 
বিষয়টি রয়েছে আল্লাহর বাণীর মধ্যে, তিনি বলেন: 


ل( 47৯ ৩০০৬৪ LG‏ [سبا: ؟2] 
“আর এ দুর্টিতে তাদের কোনো অংশও নেই।” - (সুরা সাবা,‏ 
আয়াত: ২২); অর্থাৎ ফিরিশতা ও অন্যান্যদের মধ্য থেকে তোমরা‏ 
যাকে ডাক, আসমানসমূহ ও যমীনের মধ্যে তার কোনো অংশ‏ 


নেই; আর যে ব্যক্তি মালিক নয় এবং মালিকের অংশীদারও নয়, 
আল্লাহ ব্যতীত তাকে কিভাবে আহ্বান করা হয়? 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'্র) কথা: 4 ৫১০ ৩১৫০৫ [অথবা তিনি 
আল্লাহর জন্য সাহায্যকারী হওয়াকে না করেছেন]; আর এটা 
রয়েছে তাঁর বাণীর মধ্যে, তিনি বলেন: 

০2৪০ ৩)‏ 785( ) [سبا: ؟2] 


“আর তাদের মধ্য থেকে কেউ তাঁর সহায়কও নয়।” - (সূরা 
সাবা, আয়াত: ২২); অর্থাৎ তোমরা যাদেরকে আহ্বান কর, তাদের 
মধ্য থেকে কেউ আল্লাহর সাহায্যকারীও নয়। 
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তার (ইবনু তাইমিয়্যাপ্র) কথা: ৬ ৩ إلا التَّمَاعَةُ ؛‎ 932 
إلخ‎ .... ৫০ له‎ ৩১ 59 5 [আর বাকি থাকল শুধু শাফা'আতের 
বিষয়টি; তারপর তিনি স্পষ্টভাবে বর্ণনা করে দিয়েছেন যে, 
প্রতিপালক আল্লাহ যার জন্য অনুমতি দিবেন, শাফা'আত সে ভিন্ন 
অন্য কারও উপকার করতে পারবে না ... শেষ পর্যন্ত] 


যে সকল শর্তের মধ্য থেকে কোনো একটি যাকে ডাকবে সে 
আহুত ব্যক্তির মধ্যে পাওয়া জরুরি; তা হচ্ছে চারটি; যা পাওয়া 
গেলেই শুধু সে আহ্বানে সাড়া দিতে সক্ষম হবে। 


প্রথমত: মালিকানা; সুতরাং তিনি তা তাঁর বাণীর মাধ্যমে না করে 
দিয়েছেন, তিনি বলেন: 

]»» [سبا:‎ » ৯) ও 35৩92 3505 4০৩৪৯ 
“তারা আসমানসমূহে অণু পরিমাণ কিছুরও মালিক নয়, যমীনেও 


নয়।” - (সূরা সাবা, আয়াত: ২২)। 


দ্বিতীয়ত: যখন সে মালিক না হবে, তখন সে মালিকের অংশিদার 
হবে; আর তিনি তাও না করে দিয়েছেন তাঁর বাণীর মাধ্যমে: 
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ل( وَمَا ৩5818‏ 47 ) [سبا: ؟2] 


“আর এ দুটিতে তাদের কোন অংশও নেই।” - (সূরা সাবা, 
আয়াত: ২২) 


তৃতীয়ত: যখন সে মালিকও হবে না এবং মালিকের শরীক বা 
অংশিদারও হবে না, তখন সে তার সাহায্যকারী ও উধির (মন্ত্রী) 
হবে; আর তিনি তাও না করে দিয়েছেন তাঁর বাণীর মাধ্যমে: 


لإ AGG‏ مِنْهُم ০2‏ ظھیر © [سبا: [তত‏ 


“আর তাদের মধ্য থেকে কেউ তাঁর সহায়কও নয়।” - (সূরা 
সাবা, আয়াত: ২২)। 


চতুর্থত: যখন সে মালিক হবে না, মালিকের শরীকও হবে না 
এবং মালিকের সাহায্যকারীও হবে না, তখন সে সুপারিশকারী 
হবে; আর আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা তাঁর অনুমতি ব্যতীত 
তাঁর নিকট সুপারিশ করার বিষয়ে না করেছেন; কারণ, তিনিই 
প্রথম সুপারিশকারীকে অনুমতি দিবেন, অতঃপর সে সুপারিশ 
করবে; সুতরাং এসব বিষয়কে না করার দ্বারা আল্লাহ ব্যতীত 
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অন্যকে আহ্বান করার বিষয়টি বাতিল হয়ে গেছে; যখন তাঁর 
নিকট অন্যরা উপকার ও ক্ষতি করার ক্ষমতা রাখে না, তখন তার 
প্রতি ইবাদত থেকে কোনো কিছুর ইচ্ছা পোষণ করাও আবশ্যক 
হয় না। যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন: 


৩৮ 3 ৩৯৪ (৯ ৩৬৪ SAE دونو 28 لا‎ uf ৪) 
€ 6153 35 তে 35 مَوْتَا‎ SALT فعا ولا‎ 5195 0৮০ 
]۳ [الفرقان:‎ 
“আর তারা তাঁর পরিবর্তে ইলাহরূপে গ্রহণ করেছে অন্যদেরকে, 
যারা কিছুই সৃষ্টি করে না, বরং তারা নিজেরাই সৃষ্ট এবং তারা 
নিজেদের অপকার কিংবা উপকার করার ক্ষমতা রাখে না। আর 
মৃত্যু, জীবন ও উত্থানের উপরও কোন ক্ষমতা রাখে না।” - (সূরা 
আল-ফুরকান, আয়াত: ৩); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


7 نَضْرَهُمْ‎ ৩৯০৮ َعَلْهُمْ ينصَرُونَ © لا‎ 28 একা 9০১ ৩৪190 ৯ 


[Vo ۰ [يس:‎ © 552 LL 28 
“আর তারা আল্লাহর পরিবর্তে অন্য ইলাহ গ্রহণ করেছে এ আশায় 


9] 


যে, তারা সাহায্যপ্রাপ্ত হবে। কিন্তু তারা (এ সব ইলাহ) তাদেরকে 
সাহায্য করতে সক্ষম নয়; আর তারা তাদের বাহিনীরূপে 
উপস্থিতকৃত হবে।” - (সুরা ইয়াসীন, আয়াত: ৭৪ - ৭৫); 


আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


ہر رہ Hl G2 2١‏ کے گے و وا পা‏ واه و كك یہ فی 2 
৩১৩৩)‏ مِن 3১‏ الله مَا لا ELS‏ ولا 286৩1 IE ১৮৫‏ عل 2429 
ظهيرًا © ×٭ [الفرقان: ]٥٥‏ 


“আর তারা আল্লাহর পরিবর্তে এমন কিছুর “ইবাদাত করে, যা 
তাদের উপকার করতে পারে না এবং তাদের অপকারও করতে 
পারে না। আর কাফের তো তার রব-এর বিরোধিতায় 
সহযোগিতাকারী।” - (সুরা আল-ফুরকান, আয়াত: ৫৫)। 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'র) কথা: 58/406 الَي‎ ' 8৩৪ "539 
310) ৬৩ ৩৫ 2538) (8৪5 ؛ هي‎ [সুতরাং মুশরিকগণের ধ্যান- 
ধারাণায় লালিত এই শাফা'আত কিয়ামতের দিন অবাস্তব ও 
অগ্রহণযোগ্য, যেমনিভাবে আল-কুরআন তাকে না করে দিয়েছে] 
অর্থাৎ মুশরিকগণ আল্লাহকে ছাড়া অন্যান্য সুপারিশকারী ও 


92 


শরীকদের নিকট যে সুপারিশ প্রার্থনা করে, তা দুনিয়া ও 
আখিরাতে অবাস্তব ও অগ্রহণযোগ্য; যেমনিভাবে আল্লাহ তা'আলা 
একজন মুমিনের বক্তব্যের উদ্ধৃতি দিয়ে সূরা ইয়াসীনে বলেন: 


Et (৫০৪5 عى‎ ১ ১০০০ ১০91 ৩১০ إن‎ 45) 5439১ من‎ ১৩৫ ¥ 


[৮ ء٣۰ [يس:‎ » © ৩55 ৪ এ 9৩9 3১৩83 


“আমি কি তাঁর পরিবর্তে অন্য ইলাহ্‌ গ্রহণ করব? রহমান আমার 
কোন ক্ষতি করতে চাইলে তাদের সুপারিশ আমার কোন কাজে 
আসবে না এবং তারা আমাকে উদ্ধার করতেও পারবে না। এরূপ 
করলে আমি অবশ্যই স্পষ্ট বিভ্রান্তিতে পড়ব।” - (সুরা ইয়াসীন, 
আয়াত: ২৩ - ২৪); আর আল্লাহ তা'আলা ফের“আউন বংশের 
কোনো এক মুমিনের বক্তব্যের উদ্ধৃতি দিয়ে বলেন: 


BEIGE َا فى‎ GM 3955 এ ০ এ 36৮৩৩ CF 3) 


LEY 


“নিঃসন্দেহ যে, তোমরা আমাকে যার দিকে ডাকছ, সে দুনিয়া ও 
আখিরাতে কোথাও ডাকের যোগ্য নয়।” - (সূরা গাফের, আয়াত: 


৪৩); আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 
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42519505৩52 এপ يِن دون‎ LET ও 5০ فلولا‎ ١ 
]٢۸ [الاحقاف:‎ 4 © 59/35196 GG ও وَدََلِكَ‎ 


অতঃপর তারা আল্লাহ সান্নিধ্য লাভের জন্য আল্লাহ পরিবর্তে 
যাদেরকে ইলাহরূপে গ্রহণ করেছিল তারা তাদেরকে সাহায্য করল 
না কেন? বরং তাদের ইলাহগুলো তাদের কাছ থেকে হারিয়ে 
গেল। আর এটা ছিল তাদের মিথ্যাচার; এবং যা তারা অলীক 
উদ্ভাবন করছিল ।” - (সুরা আল-আহকাফ, আয়াত: ২৮) আল্লাহ 
তা'আলা আরও বলেন: 


وَمَا و ১2 i‏ 15 َو 227 $( 2 ১%22112 ০‏ لت 
يَدْعُونَ من دون এ‏ ین ৩ AE sok‏ وَمَا pe FE I‏ © 


]٠١١ [هود:‎ ) 


প্রতি যুলুম করেছিল। অতঃপর যখন আপনার রবের নির্দেশ আসল, 
তখন আল্লাহ ছাড়া তারা যে ইলাহসমূহের ‘ইবাদাত করত, তারা 
তাদের কোনো কাজে আসল না। আর তারা ধ্বংস ছাড়া তাদের 
অন্য কিছুই বৃদ্ধি করল না।” - (সুরা হুদ, আয়াত: ১০১); আল্লাহ 
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তা'আলা আরও বলেন: 


ل( 155 ULES US ৬5০ ৩১৫‏ 552 وركم ما তেল‏ وَرَآء 
435872882৪৫‏ ہے و فو وو گی بر موی এ‏ وو ھی دا 
07 وَمَا SH‏ مَعَكُمْ LES ELLE GN (52৩৪৪‏ 1975 
পল LE‏ عَنَكُم ৫ ৩‏ 95:25 © ) [الانعام: [At‏ 


“আর অবশ্যই তোমরা আমাদের কাছে নিঃসঙ্গ অবস্থায় এসেছ, 
যেমন আমরা প্রথম বার তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছিলাম; আর 
আমরা তোমাদেরকে যা দিয়েছিলাম তা তোমরা তোমাদের পিছনে 
ফেলে এসেছ। আর তোমরা যাদেরকে তোমাদের ব্যাপারে 
(আল্লাহর সাথে) শরীক মনে করতে, তোমাদের সে 
সুপারিশকারীদেরকেও আমরা তোমাদের সাথে দেখছি না। 
তোমাদের মধ্যকার সম্পর্ক অবশ্যই ছিন্ন হয়েছে এবং তোমরা যা 
ধারণা করেছিলে, তাও তোমাদের থেকে হারিয়ে গিয়েছে।” - (সূরা 
আল-আন“আম, আয়াত: (8ه‎ | আল্লাহ তা'আলা আরও বলেন: 


۹ 2 DMG کاو 5 تلع 95 الخ‎ (813 155 ( 
]٦٦ [القصص:‎ » © SE 1H 
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“আর তাদেরকে বলা হবে, “তোমাদের (পক্ষ থেকে আল্লাহর জন্য 
শরীক করা) দেবতাগুলোকে ডাক।, তখন তারা ওদেরকে 
ডাকবে। কিন্তু ওরা এদের ডাকে সাড়া দেবে না। আর তারা শাস্তি 
দেখতে পাবে। হায়! এরা যদি সৎপথ অনুসরণ করত ।” - (সূরা 
আল-কাসাস, আয়াত: ৬৪)। সুতরাং দুনিয়া ও আখিরাতে এটাই 
হবে প্রত্যেকের অবস্থা, আল্লাহ ব্যতীত যাকে সুপারিশ করার জন্য 
অথবা অন্য কোন উদ্দেশ্যে আহ্বান করা হবে। 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'র) কথা: 5942 اله‎ $০ ب4 التي‎ তা 
. ১৯11 أوله‎ 25৩১ ডি বু দর لاتان سا تہ‎ [আর 
নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম জানিয়ে দিয়েছেন যে, “তিনি 
আসবেন, অতঃপর তিনি তাঁর প্রতিপালকের উদ্দেশ্যে সিজদা 
করবেন, তাঁর প্রশংসা করবেন, প্রথমেই তিনি শাফা'আতের 
মাধ্যমে সুচনা করবেন না ... হাদিসের শেষ পর্যন্ত]। এই হাদিসটি 
সহীহাইন তথা বুখারী ও মুসলিম এবং অন্যান্য হাদীসের গ্রন্থে 
আনাস রা. ও অন্যান্য সাহাবী থেকে বর্ণিত ও প্রমাণিত; 
শাফা'আতের হাদিসের মধ্যে নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন: 
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عو و سے 


০৫25 عر‎ ৩ (০১৪ ES 2 ১১) 


# 


355 رق % وغل‎ 14৯0 4055 % ০ وق‎ 44196 এ ৩ 


GES SMEG‏ قال: 2 JE‏ یس ہی 


Ein Is. aN: Wa: লতি... বি জাতি RO তত 


০ এ ০৫ 55320242555 5226 ও َأَرَق‎ 8 


সি Ec KEN এ ০2 ء‎ খা (৬ ৬ 
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1 شَاءَ‎ ৩ 3৪53৪ 5৪815৬54১১০ 


প্র পপ 


০4450); হা ن يدعني‎ 


এ 


CISL ৬০ 2৪ تارقم رأبي‎ 5৫4 55 158 03 فل شت‎ 
এ 4399 القایعة ء‎ 81 5228714৯১65 لی‎ ক তেন 


8 


2 و 


রা 91 এ 00/٤ الت‎ = Ud ০? 
کی ا اق اس ھا‎ 


এ‏ فا 
خی st‏ تاع تل 89145 کا ا il) ১১০ ০12‏ 4 


کو 2 


قول: تا ৩০২৩০‏ سه voli‏ . (أخرجه أحمد) . 


“অতঃপর আমি দাঁড়াবো এবং মুমিনদের দুই কাতার বা সারির 
মাঝখান দিয়ে হাঁটব, শেষ পর্যন্ত আমি আমার প্রতিপালকের 
নিকট অনুমতি প্রার্থনা করব; অতঃপর আমাকে অনুমতি দেয়া 
হবে; তারপর যখন আমি আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, 
তখন আমি আমার প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলার উদ্দেশ্যে 
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সিজদায় অবনত হয়ে পড়ব; অতঃপর আল্লাহ আমাকে ততক্ষণ 
পর্যন্ত এই অবস্থার মধ্যে রেখে দিবেন, যতক্ষণ পর্যন্ত তিনি 
আমাকে এই অবস্থায় রেখে দিতে চাইবেন; অতঃপর তিনি 
বলবেন: মুহাম্মদ! আপনি উঠুন; বলুন, আপনার কথা শোনা হবে; 
আপনি চান, আপনাকে তা দেওয়া হবে; আর আপনি সুপারিশ 
করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; অতঃপর আমি আমার 
মাথা উঠাব; তারপর আমি এমন প্রশংসার দ্বারা তাঁর প্রশং 

করব, যা তিনি আমাকে শিখিয়ে দেবেন; অতঃপর আমি সুপারিশ 
করব, তারপর তিনি আমাকে সুপারিশ করার ব্যাপারে সীমানা 
নির্ধারণ করে দিবেন; তারপর আমি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাব; অতঃপর আমি তাঁর নিকট দ্বিতীয় বারের মত ফিরে 
আসব; তারপর যখন আমি আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, 
তখন আমি আমার প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলার উদ্দেশ্যে 
সিজদায় অবনত হয়ে পড়ব; অতঃপর আল্লাহ আমাকে ততক্ষণ 
পর্যন্ত এই অবস্থার মধ্যে রেখে দিবেন, যতক্ষণ পর্যন্ত তিনি 
আমাকে এই অবস্থায় রেখে দিতে চাইবেন; অতঃপর তিনি 
বলবেন: মুহাম্মদ! আপনি উঠুন; বলুন, আপনার কথা শোনা হবে; 
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আপনি চান, আপনাকে তা দেওয়া হবে; আর আপনি সুপারিশ 
করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; অতঃপর আমি আমার 
মাথা উঠাব; তারপর আমি এমন প্রশংসার দ্বারা তাঁর প্রশং 

করব, যা তিনি আমাকে শিখিয়ে দেবেন; অতঃপর আমি সুপারিশ 
করব, তারপর তিনি আমাকে সুপারিশ করার ব্যাপারে সীমানা 
নির্ধারণ করে দিবেন; তারপর আমি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাব; অতঃপর আমি তাঁর নিকট তৃতীয় বারের মত ফিরে আসব; 
তারপর যখন আমি আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, তখন 
আমি আমার প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলার উদ্দেশ্যে সিজদায় 
অবনত হয়ে পড়ব; অতঃপর আল্লাহ আমাকে ততক্ষণ পর্যন্ত এই 
অবস্থার মধ্যে রেখে দিবেন, যতক্ষণ পর্যন্ত তিনি আমাকে এই 
অবস্থায় রেখে দিতে চাইবেন; অতঃপর তিনি বলবেন: মুহাম্মদ! 
আপনি উঠুন; বলুন, আপনার কথা শোনা হবে; আপনি চান, 
আপনাকে তা দেওয়া হবে; আর আপনি সুপারিশ করুন, আপনার 
সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; অতঃপর আমি আমার মাথা উঠাব; 
তারপর আমি এমন প্রশংসার দ্বারা তাঁর প্রশংসা করব, যা তিনি 
আমাকে শিখিয়ে দেবেন; অতঃপর আমি সুপারিশ করব, তারপর 
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তিনি আমাকে সুপারিশ করার ব্যাপারে সীমানা নির্ধারণ করে 
দিবেন; তারপর আমি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ করাব; অতঃপর 
আমি তাঁর নিকট চতুর্থ বারের মত ফিরে আসব; তারপর আমি 
বলব: হে আমার প্রতিপালক! যে ব্যক্তিকে আল-কুরআন আটকিয়ে 
ফেলেছে, সে ব্যতীত আর কেউ অবশিষ্ট নেই।” - (আহমদ)+:| 


সুতরাং হাদীসে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বর্ণনা 
করে দিলেন যে, তিনি সুপারিশের অনুমতি এবং যাদের জন্য 
সুপারিশ করা হবে, তাদের ব্যাপারটি অনুমোদিত না হওয়া পর্যন্ত 
সুপারিশ করবেন না, কারণ, তিনি বলেছেন, “অতঃপর তিনি 
আমাকে সুপারিশের ব্যাপারে সীমানা নির্ধারণ করে দিবেন, ফলে 
আমি তাদেরকে জান্নাত প্রবেশ PT” | 


তার (ইবনু তাইমিয়্যাপ্র) কথা: له % 52:18:85 الاين‎ ৩8 
. الْقِيَامَةٍ ... إلى آخره‎ £5 এ [আর আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু 
সুপারিশের দ্বারা কোন ব্যক্তি সবচেয়ে বেশি সৌভাগ্যবান হবে? ... 


31 মুসনাদে আহমাদ ৩/১১৬; ৩/২৪৪। 
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শেষ زود‎ এই হাদিসটি ইমাম বুখারী, মুসলিম ও নাসায়ী র. 
আবু হুরায়রা রা. থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আমি বললাম: 


١یا‏ رسول الله من أسعد الناس بشفاعتك يوم القيامة ؟ قال رسول الله صلی 
الله عليه وسلم : لقد ظننت يا أبا هريرة أن لا تسألني عن هذا الحديث 
أحد أول منك ؛ لما رأيت من حرصك عل الحديث » اسعد ০৬৩৯ ০০৬]‏ 
يوم القيامة من এড‏ إله إلا الله خالصا من قلبه أو نفسه » . (أخرجه 


البخاري) . 


কে সবচেয়ে বেশি ভাগ্যবান হবে? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন, হে আবু হুরায়রা ! আমি ধারণা করেছিলাম, 
এ বিষয়ে তোমার আগে আমাকে আর কেউ প্রশ্ন করবে ١ 
কারণ, আমি দেখেছি হাদিসের প্রতি তোমার বিশেষ আগ্রহ 
ভাগ্যবান হবে সেই ব্যক্তি, যে ব্যক্তি একান্ত আন্তরিকতার সাথে 
বলে: لا‎ এ (আল্লাহ ছাড়া কোনো হক্ব ইলাহ নেই)?” |” অপর 


32 বুখারী, হাদীস নং ৯৯। 
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এক বর্ণনায় রয়েছে: . «خالصا مخلصا من قلبه أو نفسه)‎ (একান্ত 
আন্তরিকতাসহকারে অথবা বিশুদ্ধ মনে)১| ইমাম আহমদ র. এই 
হাদিসটি অপর এক সনদে বর্ণনা করেছেন এবং তাকে ইবনু 

হিব্বান সহীহ বলেছেন, আর তাতে রয়েছে: 


(43 4০০০] يصدق قلبه لسانه و‎ ৬০ شهد أن لا إله إلا الله‎ ০৮০৬) 


“আর আমার শাফা'আত এ ব্যক্তির জন্য, যে একনিষ্ঠভাবে সাক্ষ্য 
দিয়েছে যে, আল্লাহ ছাড়া কোনো FF ইলাহ নেই, তার অন্তর তার 
মুখের কথাকে সত্যায়িত করে এবং তার মুখের কথা তার 
অন্তরকে সত্যায়িত করে**|” 


শাইখুল ইসলাম বলেন: সুতরাং তিনি তাঁর শাফা*আতের দ্বারা এ 
ব্যক্তিকে মানুষের মধ্যে সবচেয়ে বেশি সৌভাগ্যবান বলে চিহ্নিত 
করেছেন, যে তাদের মধ্যে একনিষ্ঠতার দিক থেকে সবচেয়ে বেশি 


» এভাবে একসাথে কোথাও পাওয়া যায়নি, তবে এক হাদীসে Lalli এসেছে যেমন বুখারীর বর্ণনা, 
অপর হাদীসে خالصا‎ এর স্থানে ৮০৬ শব্দটি এসেছে, যেমন ইবন আবী আসেমের আস-সুন্নাহর 
(৮২৫) বর্ণনা। [সম্পাদক] 
» মুসনাদে আহমাদ ২/৩০৭, ৫১৮; ইবন হিব্বান, হাদীস নং ৬৬৬৪। 
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কামিল বা পরিপূর্ণ। আর তিনি (নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম) সহীহ হাদিসের মধ্যে বলেন: 


05827 الله ل ide কা Doh‏ شفاعتي يوم القيامة ١‏ 


“যে ব্যক্তি আমার জন্য আল্লাহর নিকট অসীলার (উচ্চ মর্যাদার) 
হালাল হয়ে যাবে।” সেখানে তিনি এটা বলেন নি যে, ‘আমার 
শাফা'আত তথা সুপারিশ দ্বারা মানুষের মধ্যে সে সবচেয়ে বেশি 
সৌভাগ্যবান হবে। 


এর দ্বারা জানা গেল যে, বান্দার জন্য তাওহীদ (আল্লাহর 
একত্ববাদ) ও ইখলাসের মাধ্যমেই রাসূল সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের শাফা*আত ও অন্যান্য বিষয় অর্জিত হবে, যা 
এতভিন্ন অন্য আমল দ্বারা অর্জিত হবে না। যদিও সে বান্দা রাসূল 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য অসীলার (উচ্চ মর্যাদার) 
প্রার্থনা করার মাধ্যমে সুপারিশ পাওয়ার যোগ্য বিবেচিত হতে 
পারে| (কিন্ত রাসূলের প্রদর্শিত আদেশ-নিষেধ ও নীতির বাইরে 





35 কিন্তু সুপারিশ লাভ করবে, তা বলা হয় নি। বরং নিছক ন্যুনতম যোগ্যতা বিবেচিত হবে। অথচ 
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চলে কেউই শাফা'আতের যোগ্য হতে পারে বলে কোথাও বলা হয় 
নি) তাহলে কিভাবে তিনি যে কাজের নির্দেশ তিনি দেন নি, বরং 
তা থেকে নিষেধ করেছেন, তার দ্বারা তার শাফা'আত অর্জিত 
হবে? সুতরাং এ অবস্থায় সে দুনিয়া ও আখিরাতের কোনো কল্যাণ 
লাভ করতে পারবে না; যেমন মসীহের ব্যাপারে 7+ 
বাড়াবাড়ি; তা তাদের ক্ষতি করে, তাদের কোনো উপকার করে 
না; আর এর দৃষ্টান্ত রয়েছে “'আস-সহীহ' গ্রন্থের মধ্যে; নবী 
সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


لكل তু‏ 1955 85522 سیر آل تو فرظ )80 اٹ 5555 2555 
হাস ও DGGE ওঠে‏ إن এ‏ الله من مات من أي لذ لا بالگ 


AEE 


“প্রত্যেক নবীর জন্য একটি বিশেষ মাকবুল দো'আ আছে। 
তন্মধ্যে সকলেই তাদের দো'আ পৃথিবীতেই করে নিয়েছেন। আমি 
আমার দো'আটি কিয়ামত দিবসে আমার উম্মতের জন্য রেখে 
দিয়েছি। আমার উম্মতের যে ব্যক্তি কোনো প্রকার শির্ক না করা 
পূর্বোক্ত তাওহীদের প্রতিষ্ঠার মাধ্যমে সে সুপারিশ লাভের সৌভাগ্যবান হবে বলে ঘোষিত হয়েছে। 


[সম্পাদক] 
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অবস্থায় মৃত্যুবরণ করবে সে ইনশাআল্লাহ আমার এই দো'আ 
পাবে” অনুরূপভাবে শাফা'আত সংক্রান্ত সকল হাদিসের মধ্যে 
রয়েছে যে, তিনি শুধু তাওহীদপন্থীদের ব্যাপারে সুপারিশ করবেন; 
সুতরাং শুধুমাত্র বান্দা কর্তৃক তার রবের প্রতি তাওহীদ তথা 
একত্ববাদ এবং আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলার জন্য তার 
দীনের ইখলাস তথা একনিষ্ঠতার কারণেই সে শাফা'আত ও 
অন্যান্য বিষয় দ্বারা আল্লাহর অনুগ্রহের অধিকারী হবে। 


ইবনুল ٭‎ 577 র. তার অর্থ সম্পর্কে যা বলেন তার অর্থ হচ্ছে, 
এই হাদিসটি সম্পর্কে ভেবে দেখুন, কিভাবে তিনি শুধু তাওহীদ 
তথা একত্ববাদের প্রতি বিশ্বাসকে শ্রেষ্ঠ উপায় হিসেবে নির্ণয় করে 
দিয়েছেন, যার মাধ্যমে তাঁর শাফা'আত লাভ করা যাবে; 
অপরদিকে মুশরিকদের ধ্যানধারণা হল সুপারিশকারী গ্রহণ করা, 
তাদের উপাসনা করা এবং আল্লাহ ব্যতীত তাদেরকে বন্ধু বা 
অভিভাবক হিসেবে গ্রহণ করার মাধ্যমে শাফা'আত লাভ করা 
যাবে; অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের মিথ্যা 
ধ্যানধারণাকে পরিবর্তন করে দিয়েছেন এবং জানিয়ে দিয়েছেন 


3 বুখারী, হাদীস নং ৬৩০৪; মুসলিম, হাদীস নং ১৯৮, ১৯৯। 
105 


যে, কেবলমাত্র তাওহীদের অনুসরণই হচ্ছে শাফা'আত লাভের 
উপায়; আর তা তখনই প্রযোজ্য হবে, যখন আল্লাহ তা'আলা 
সুপারিশকারীকে সুপারিশ করার অনুমতি দিবেন। আর মুশরিক 
ব্যক্তির অন্যতম অজ্ঞতা হল, সে বিশ্বাস করে যে, সে যাকে ওলী 
তথা অভিভাবক অথবা সুপারিশকারী হিসেবে গ্রহণ করবে, সে 
তার জন্য সুপারিশ করবে এবং আল্লাহর দরবারে তাকে উপকৃত 
করবে, যেমনিভাবে রাষ্ট্রনায়ক ও প্রশাসকগণের বিশেষ ব্যক্তিগণ 
এ ব্যক্তির উপকার করে থাকে, যে তাদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ 
করেছে; অথচ তারা জানে না যে, আল্লাহ তা'আলার নিকট তাঁর 
অনুমতি ব্যতীত কেউ সুপারিশ করতে পারবে না; আর তিনি 
সুপারিশ করার জন্য শুধু এ ব্যক্তির ব্যাপারেই অনুমতি দিবেন, 
যার কথা ও কাজে তিনি সন্তুষ্ট; যেমন আল্লাহ তা'আলা প্রথম 
অংশে বলেন: 


[৭০০ [البقرة:‎ 42৯৮ 31০5 LES ওক 9৩০৯ 


“কে সে, যে তাঁর অনুমতি ব্যতীত তাঁর কাছে সুপারিশ করবে?” - 
(সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৫); আর দ্বিতীয় অংশে তিনি 


বলেন: 
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[A [الانبياء:‎ 4 ৬০792 ২5555 ولا‎ 


“আর তারা সুপারিশ করে শুধু তাদের জন্যই, যাদের প্রতি তিনি 
সন্তুষ্ট 1” - (সুরা আল-আম্বিয়া, আয়াত: ২৮)। আর অবশিষ্ট 
থাকল তৃতীয় অংশ, আর তা হল- তিনি তাঁর একত্ববাদের স্বীকৃতি 
ও তাঁর রাসূলের আনুগত্য করা ব্যতীত কোন ব্যক্তির কথা ও 
কাজে সন্তুষ্ট হবেন না; সুতরাং এই তিনটি অংশ এ ব্যক্তির অন্তর 
থেকে শির্ক নামক বৃক্ষের মুলোৎপাটন করবে, যে ব্যক্তি তা 
সচেতনার সাথে ধারণ ও অনুধাবন করতে পারবে... | 


হাফেয ইবনু হাজার 'আসকালানী র. বলেন: এখানে যে 
শাফা'আতের ব্যাপারে প্রশ্ন করা হচ্ছে, তা হচ্ছে এ শাফা*আত, 
যারা প্রকারসমূহ থেকে কোনো কোনো প্রকারে নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলবেন: ‘আমার উম্মত! আমার উম্মত!!, 
তখন তাঁকে বলা হবে: যার অন্তরে অনু পরিমাণ ঈমান আছে, 
আপনি তাকে জাহান্নাম থেকে বের করে নিন। সুতরাং এই 
শাফা'আতের মাধ্যমে এ ব্যক্তিই সবচেয়ে সৌভাগ্যবান মানুষ হবে, 


107 


পরিপূর্ণ হবে। আর মহান শাফা'আত বা ‘বড় শাফা'আত' তার 
মানে হল (হাশরের ময়দানে) অবস্থানস্থলের মহাসম্কট থেকে 
নিষ্কৃতি প্রদান করার শাফা'আত; আর এ ধরনের সুপারিশ দ্বারা এ 
ব্যক্তিই সবচেয়ে সৌভাগ্যবান মানুষ হবে, যে ব্যক্তি সবার আগে 
জান্নাতে প্রবেশ করবে; আর এই শ্রেণীর ব্যক্তিবর্গ হলেন, যারা 
বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশ করবে; অতঃপর এ ব্যক্তি, যে 
তাদের পরপর জান্নাতে প্রবেশ করবে, আর সে এমন ব্যক্তি, যে 
ব্যক্তি হিসাবের মুখোমুখি ও শাস্তির উপযুক্ত হওয়ার পর শাস্তি 
ভোগ না করেই তাতে (জান্নাতে) প্রবেশ করবে; অতঃপর 3 ব্যক্তি 
সৌভাগ্যবান হবে, যে ব্যক্তি জাহান্নামের আগুনে আক্রান্ত হবে 
এবং তাতে পতিত হবে না। 


কায়্যিম র. উল্লেখ করেছেন: 


প্রথমত: মহান শাফা‘আত, যার ব্যাপারে সকল প্রভাবশালী ব্যক্তিবর্গ 
তথা নবীগণ পিছিয়ে থাকবেন, এমনকি শেষ পর্যন্ত তা নবী 


সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে পৌঁছবে, অতঃপর 
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তিনি বলবেন: "৬" অর্থাৎ “তার জন্য আমি আছি" ١ আর এটা 
তখন হবে, যখন সকল মানুষ নবীদের নিকট গিয়ে তাদের 
প্রতিপালকের নিকট সুপারিশ করেন, যাতে তিনি তাদেরকে 
হাশরের ময়দানের সঙ্কটময় অবস্থান থেকে মুক্তি দান করেন। আর 
এটা এমন শাফা'আত, যা নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
জন্যই বরাদ্ধ, যাতে অন্য কোন ব্যক্তি অংশীদার হবে না। 


দ্বিতীয়ত: জান্নাতবাসীদের জন্য তাতে প্রবেশের ব্যাপারে তাঁর 
শাফা'আত; যা ইমাম বুখারী ও মুসলিম র. কর্তৃক বর্ণিত দীর্ঘ 
হাদিসের মধ্যে আবু হুরায়রা রা. আলোচনা করেছেন। 


তৃতীয়ত: তাঁর উম্মতের মধ্য থেকে পাপী সম্প্রদায়ের জন্য তাঁর 
শাফা'আত, যাদের জন্য জাহান্নাম ওয়াজিব (অবধারিত) হয়ে 
গেছে, ফলে তিনি তাদের জন্য সুপারিশ করবেন, যাতে তারা 
তাতে (জাহান্নামে) প্রবেশ না করে। 


চতুর্থত: তাওহীদ তথা একত্ববাদের অনুসারীদের মধ্য থেকে এসব 
পাপীদের ব্যাপারে তাঁর শাফা“আত, যারা তাদের গুনাহের কারণে 
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জাহান্নামে প্রবেশ করেছে; আর এই প্রসঙ্গে নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে মুতাওয়াতির সনদে হাদিসসমূহ 
বর্ণিত; আর সকল সাহাবী ও আহলে সুন্নাত ওয়াল জামায়াতের 
অনুসারীগণ এই ব্যাপারে FT হয়েছেন। যারা এটাকে 
করেছেন এবং চতুর্দিক দিকে তাদেরকে পাকড়াও করার জন্য 
বলেছেন এবং তাদেরকে পথভ্রষ্ট বলে ঘোষণা দিয়েছেন। 


পঞ্চমত: জান্নাতবাসীদের মধ্য থেকে কোনো এক সম্প্রদায়ের জন্য 
তাদের সাওয়াব বৃদ্ধি ও উচ্চ মর্যাদার ব্যাপারে তাঁর শাফা'আত; 
আর এর ব্যাপারে কারও পক্ষ থেকে কোনো বিরোধ নেই। 


ষষ্ঠত: জাহান্নামবাসী কোনো কোনো কাফিরের ব্যাপারে তাঁর 
শাফা'আত, এমনকি তাতে তার শাস্তি হালকা করা হবে; আর এই 
শাফা'আত শুধুমাত্র একমাত্র আবু তালিবের সাথে নির্দিষ্ট | 


তার (ইবনু তাইমিয়্যা'্র) কথা: أي حقيقة الأمر › أي أمر‎ 88853 
555 ৯৪১৪০ NEN A عَلَ‎ LE الله 9 ِي‎ Bf الشفاعة‎ 
৬০ به المقَامَ‎ 449 SY 65 ৬ له‎ ৩9 دُعَاء من‎ el [আর 
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শাফা'আতের বিষয়টির বাস্তবতা হল, আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া 
তা'আলা নির্ভেজাল একত্ববাদের অনুসারীদের প্রতি অনুগ্রহ 
করবেন; ফলে তিনি তাদেরকে এ ব্যক্তির দো'আর মাধ্যমে ক্ষমা 
করবেন, যাকে তিনি সুপারিশ করার অনুমতি দিবেন, যাতে তিনি 
তাকে সম্মানিত করতে পারেন এবং সে প্রশংসিত স্থান লাভ 
করতে পারে]। সুতরাং এটাই হল শাফা'আতের বাস্তব চিত্র; 
বিষয়টি এমন নয় যেমনটি ধারণা করে মুশরিক ও জাহিলগণ, 
তারা মনে করে যে, শাফা'আত মানে হল সুপারিশকারী প্রথম 
দিকেই যাকে ইচ্ছা তার ব্যাপারে সুপারিশ করতে পারবে, ফলে 
সে তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবে এবং জাহান্নাম থেকে মুক্তি 
দিবে। আর এই জন্য তারা মৃত ব্যক্তিগণ ও অন্যান্যদের নিকট তা 
(সুপারিশ) প্রার্থনা করে, যখন তারা তাদেরকে যিয়ারত করে; আর 
এরাই বলে: সম্মানিত মৃত ব্যক্তি, আল্লাহ তা'আলার নিকট যার 
আত্মার নৈকট্য ও শ্রেষ্ঠত্ব রয়েছে, সার্বক্ষণিক তার নিকট আল্লাহর 
পক্ষ থেকে দয়া ও অনুগ্রহ আসে এবং তার আত্মার উপর 
কল্যাণসমূহ প্রবাহিত হয়; সুতরাং যিয়ারতকারী যখন তার 
আত্মাকে তার সাথে সম্পর্কিত করে এবং তাকে তার নিকটবর্তী 
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করে, তখন যিয়ারতকৃত ব্যক্তির আত্মা থেকে যিয়ারতকারীর 
আত্মার উপর তার মাধ্যমে এসব ভৌতিক ও অবাস্তব কল্যাণসমূহ 
প্রবাহিত হয়, যেমনিভাবে স্বচ্ছ আয়না, পানি ও অনুরূপ কোনো 
বস্তু থেকে তার সামনে দণ্ডায়মানরত ব্যক্তির উপর আলোক রশ্মি 
বা ASRS প্রতিফলিত হয়। তারা বলে: পরিপূর্ণ যিয়ারত মানেই, 
যিয়ারতকারী ব্যক্তি কর্তৃক তার আত্মা ও অন্তরকে মৃত ব্যক্তির 
অভিমুখি করা, তার অভিপ্রায়কে তার উপর ন্যস্ত করা এবং তার 
সকল ইচ্ছা ও মনোযোগকে তার উপর এমনভাবে ন্যস্ত করা, 
যাতে অন্যের প্রতি দৃষ্টির দেয়ার অবকাশ থাকে ۱ 


ইবনুল কায়্যিম বলেন: এই দৃষ্টিভঙ্গি নিয়েই যিয়ারতের কথা বলেছ 
ইবনু সীনা, আল-ফারাবী ও অন্যান্যরা; আর নক্ষত্র পূজারীরা গ্রহ- 
নক্ষত্র পূজার ক্ষেত্রে তা স্পষ্ট বর্ণনা করেছে এবং তারা বলেছে: 
যখন বাকশক্তিসম্পন্ন ব্যক্তি উর্ধ্বতন আত্মাসমূহের সাথে সম্পর্ক 
জুড়ে দেয়, তখন তাদের পক্ষ থেকে তার উপর আলো সঞ্চারিত 
হয়। আর এই রহস্যময় কারণেই সে নক্ষত্র পূজা করেছে, তার 





7 ইবন তাইমিয়্যা রহ. এর উদ্দেশ্য হলো, এগুলো হচ্ছে সম্পূর্ণ 38 কথা। যা তারা কবর 
যিয়ারতের মাধ্যমে লাভ হয় বলে মনে করে। অথচ এটা ۶۹ ও কুফরির মধ্যেই মানুষকে 
নিমজ্জিত করে। [সম্পাদক] 
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প্রতিমূর্তি গ্রহণ করেছে, তার জন্য দো'আ বা প্রর্থনা রচনা করেছে 
এবং তার শরীরী মূর্তিকে (উপাস্য হিসেবে) গ্রহণ করেছে; আর 
এটাই মূল দর্শন, যা কবর পৃজারীদের জন্য আবশ্যক করে 
দিয়েছে কবরকে উৎসবের জায়গা হিসেবে গ্রহণ করা, তার উপর 
পর্দা ঝুলিয়ে দেয়া, তার উপর বাতি জ্বালানো এবং মাসজিদ নির্মাণ 
করা। আর রাসূল সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইচ্ছা 
করেছিলেন তাদের এ সব কিছুকেই পুরোপুরিভাবে বাতিল ও 
সম্পূর্ণরূপে নিশ্চিহ্ন করার এবং তার দিকে ধাবিত করে এমন সব 
উপলক্ষ বন্ধ করে দেয়ার; অতঃপর মুশরিকগণ তাঁর পথে বাধা 
হয়ে দাঁড়ালো এবং তাঁর পরিকল্পনা বাস্তবায়নের ক্ষেত্রে তাঁর 
বিরোধিতা করল; ফলে নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক 
পক্ষ নিয়েছিলেন এবং এসব মুশরিকগণ আরেক পক্ষ নিয়েছিল। 


আর এসব মুশরিকগণ কবর যিয়ারত প্রসঙ্গে যা আলোচনা 
করেছে, তাই হল (তাদের নিকট) শাফা'আত, যার ব্যাপারে তারা 
ধারণা করে যে, তাদের উপাস্যগণ তার দ্বারা তাদেরকে উপকৃত 
করবে এবং তারা তার জন্য আল্লাহর নিকট সুপারিশ করবে। 
তারা বলে: বান্দা যখন আল্লাহর নৈকট্যবান বিশিষ্ট ও মর্যাদাবান 
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অভিমুখী করবে এবং তার অন্তরকে আল্লাহ থেকে বিরত রাখবে, 
তাহলে সে হবে তার সাথে কঠিন সম্পর্ককারী ব্যক্তি; আর এটাকে 
তারা এ ব্যক্তির সাথে তুলনা করেছে, যে ব্যক্তি কোনো সম্মানিত 
ও সম্রাটের নিকটতম ব্যক্তির খিদমত করেছে; সুতরাং সেই ব্যক্তি 
সম্রাটের কারণে যে পুরস্কার ও সম্মান লাভ করবে, সেও এই 
সংশ্লিষ্ট পুরস্কারটি তার সাথে সম্পর্ক অনুসারে লাভ ۱ 
সুতরাং এটাই হল মূর্তিপূজার মূল রহস্য; আর যাকে বাতিল করার জন্য 
এবং তার অনুসরণকারীদেরকে কাফির বলে চিহ্নিত করার জন্য 
আল্লাহ তা'আলা তাঁর রাসূলদেরকে প্রেরণ করেছেন এবং 
কিতাবসমূহ নাযিল করেছেন; আর তিনি তাদেরকে অভিশাপ 
দিয়েছেন, তাদের রক্ত, সম্পদ ও তাদের বংশধরদের বন্দী 
করাকে হালাল করে দিয়েছেন এবং তাদের জন্য জাহান্নামকে 
আবশ্যক করে দিয়েছেন; আর আল-কুরআনের প্রথম থেকে শেষ 
পর্যন্ত তার (মূর্তিপূজার) অনুসারীকে ও তাদের মতবাদকে 
বাতিলকরণ প্রসঙ্গে বর্ণিত আয়াত দ্বারা পরিপূর্ণ । 


ফস সু 
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[১] 
মহান শীফা'আত 


১. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
একদা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে গোস্ত 
আনা হল এবং তাঁকে সামনের রান পরিবেশন করা হল, যা তিনি 
পছন্দ করতেন; অতঃপর তিনি তার থেকে কামড় দিয়ে খেলেন 
এবং এরপর বললেন: 


١‏ أنا سيد الاس يوم القيامة وهل تدرون مم ذلك ؟ بجمع اللہ الناس الأولين 
والآخرين في صعيد واحد يسمعهم الداعي وينفذهم البصر» وتدنو الشمس 
فيبلغ الناس من الغم والكرب ما لا يطيقون ولا يحتملون » فيقول الناس: 
ألا ترون ما قد بلغڪم ؟ ألا تنظرون من يشفع لكم إلى ربكم ؟ فيقول 
بعض الناس لبعض: عليكم بآدم ہ فيأتون آدم عليه السلام: فيقولون له: 
أنت গা‏ البشر خلقك اللہ بيده » ونفخ فيك من روحه » وأمر ৩১‏ 
فسجدوا لك » اشفع এ‏ إلى ربك » ألا ترى إلى ما نحن فيه ؟ ألا ترى إلى ما قد 
بلغنا ؟ فيقول آدم: إن ربي قد غضب اليوم غضبا لم يغضب قبله مثله ولن 
يغضب بعده مثله » وإنه نھانی عن الشجرة فعصيته » نفسي » نفسي » نفسي 


« اذهبوا إلى غيري » اذهبوا إلى نوح » فيأتون نوحا فيقولون: يا نوح إنك أنت 
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৭)‏ الرسل إلى هل الأرض » وقد سماك الله عبدا شکورا ء اشفع এ‏ إلى ربك 
ألا ترى إلى ما نحن فيه ؟ فيقول: إن ربي عز و جل قد غضب اليوم غضبا 
لم يغضب قبله مثله ولن يغضب بعده مثله » وإنه قد كانت لي دعوة » 
دعوتها على قوي » نفسي » نفسي » نفسي » اذهبوا إلى غيري » اذهبوا إلى 
إبراهيم » فيأتون إبراهيم » فیقولون : يا إبراهيم أنت ني الله وخليله من أهل 
الأرض » اشفع এ‏ إلى ربك » ألا ترى إلى ما نحن فيه ؟ فيقول ৩17৯‏ ربي قد 
غضب اليوم غضبا لم يغضب قبله مثله ولن يغضب بعده مثله » Sly‏ قد 
كنت كذبت ثلاث كذبات - فذكرهن أبو حيان في الحديث - نفسي » 
نفسي » نفسي » اذهبوا إلى غيري » اذهبوا إلى موسى . فيأتون موسى ء 
فيقولون: يا موسى أنت رسول اللہ » فضلك اللہ برسالته وبكلامه على 
الناس » اشفع এ‏ إلى ربك » ألا ترى إلى ما نحن فيه ؟ فيقول: إن ربي قد 
غضب اليوم غضبا لم يغضب قبله مثله ولن يغضب بعده مثله » وإفي قد 
قتلت نفسا لم أومر بقتلها » نفسي » نفسي » نفسي » اذهبوا إلى غيري » 
اذهبوا إلى ০৯৮‏ فيأتون عيسى فيقولون: يا عيسى أنت رسول الله وكلمته 
ألقاها إلى مريم وروح منه ؛ وكلمت الناس في المهد صبیا ء اشفع لناء ألا ترى 
إلى ما نحن فيه ؟ فيقول عيسى: إن ربي قد غضب اليوم غضبا لم يغضب 
قبله مثله قط ولن يغضب بعده مثله - ولم يذكر ذنبا - نفسي » نفسي » 
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نفسي » اذهبوا إلى EAE‏ اذهبوا إلى محمد صل الله عليه و سلم . فيأتون 
محمدا صل اللہ عليه و سلم » فيقولون: يا محمد أنت رسول الله » وخاتم 
الأنبياء ء وقد غفر الله لك ما تقدم من ذنبك وما تأخرء اشفع এ!‏ ربك » 
ألا ترى إلى ما نحن فيه ؟ فأنطلق فآتي تحت العرش فأقع ساجدا لربي ১১০‏ 
جل ء ثم يفتح اللہ على من محامده » وحسن الغناء عليه شيئا لم يفتحه على 
أحد قبلي » ثم يقال: يا محمد ارفع راسك سل تعطه » واشفع تشفع » ৫১১৩‏ 
رأسي فأقول: أمق يا رب » উপ‏ يا رب ء فيقال: يا محمد أدخل من أمتك من 
لا حساب عليهم من الباب الأيمن من أبواب 2৯7‏ وهم شركاء الناس فيما 
سوى ذلك من الأبواب » ثم قال: والذي نفسي بيده إن ما بين المصراعين من 
مصاريع الجنة كما بين مكة وحمير أو كما بين مكة وبصرى » . (أخرجه 


জানা আছে তা কেন? কিয়ামতের দিন পূর্ববর্তী ও পূর্ববর্তী সকল 
মানুষ এমন এক ময়দানে সমবেত হবে, যেখানে একজন 
আহ্বানকারী"র আহ্বান সকলে শুনতে পাবে এবং সকলেই এক 
সঙ্গে দৃষ্টিগোচর হবে। সূর্য নিকটে এসে যাবে। মানুষ এমনি কষ্ট- 
ক্লেশের সম্মুখীন হবে, যা অসহনীয় ও অসহ্যকর হয়ে পড়বে। 
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তখন লোকেরা বলবে, তোমরা কী বিপদের সম্মুখীন হয়েছ, তা 
কি দেখতে পাচ্ছ না? তোমরা কি এমন কাউকে খুঁজে বের করবে 
না, যিনি তোমাদের রবের কাছে তোমাদের জন্য সুপারিশ 
করবেন? কেউ কেউ অন্যদের বলবে যে, আদম আ. এর কাছে 
চল; তখন সকলে তাঁর কাছে এসে তাঁকে বলবে, আপনি আবুল 
বাশার»। আল্লাহ তা'আলা আপনাকে স্বীয় হাত দ্বারা সৃষ্টি 
করেছেন, তাঁর রহ আপনার মধ্যে ফুঁকে দিয়েছেন এবং তিনি 
সুতরাং আপনি আপনার রবের কাছে আমাদের জন্য সুপারিশ 
করুন। আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কিসের মধ্যে আছি? 
আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কি অবস্থায় পৌঁছেছি? তখন 
আদম আ. বলবেন, আজ আমার রব এত রাগান্বিত হয়েছেন যে, 
যার আগেও কোনদিন এত রাগান্বিত হন নি এবং পরেও এরূপ 
রাগান্বিত হবেন না। তিনি আমাকে একটি বৃক্ষের কাছে যেতে 
নিষেধ করেছিলেন, কিন্তু আমি অমান্য করেছি, নাফসী! নাফসী! 
নাফসী! (আমি নিজেকে নিয়ে ব্যস্ত আছি) তোমরা অন্যের কাছে 





» আবুল বাশার’ অর্থ: মানব জাতির পিতা। 
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যাও, তোমরা নূহ আ. এর কাছে যাও। তখন সকলে নূহ আ. এর 
কাছে এসে বলবে, হে নূহ আ.! নিশ্চয়ই আপনি পৃথিবীর মানুষের 
প্রতি প্রেরীত প্রথম রাসূল।” আর আল্লাহ তা'আলা আপনাকে 
পরম কৃতজ্ঞ বান্দা হিসেবে অভিহিত করেছেন। সুতরাং আপনি 
আপনার রবের কাছে আমাদের জন্য সুপারিশ করুন। আপনি কি 
দেখছেন না যে, আমরা কিসের মধ্যে আছি? তখন আদম আ. 
বলবেন, আজ আমার রব এত বেশি রাগান্বিত হয়েছেন যে, যার 
আগেও কোনদিন এত রাগান্বিত হননি এবং পরেও এরূপ 
রাগান্বিত হবেন না। আমার একটি গ্রহণীয় দো'আ ছিল, যা আমি 
আমার কাওমের ব্যাপারে করে ফেলেছি, (এখন) নাফসী! নাফসী! 
নাফসী!। তোমরা অন্যের কাছে যাও- যাও তোমরা ইবরাহীম আ. 
এর কাছে যাও। তখন তারা ইবরাহীম আ. এর কাছে এসে 
বলবে, হে ইবরাহীম! আপনি আল্লাহর নবী এবং পৃথিবীর মানুষের 
মধ্যে থেকে আপনি (বিশেষভাবে অন্তরঙ্গ) আল্লাহর বন্ধু। সুতরাং 





» কারণ, তিনি শরী"য়তের হুকুম-আহকামের প্রথম রাসূল। কারণ, রাসূলগণ সাধারণত; ঈমানদার 
ও কাফের উভয় কাউমের কাছেই প্রেরিত হন। নৃহ আলাইহিস সালামের কওমের পূর্বে অপরাধ 
থাকলেও শির্ক ছিল না। সুতরাং তিনিই প্রথম রাসূল। আর আদম আলাইহিস সালাম প্রথম নবী | 
অথবা সমস্ত পৃথিবী প্রলয়ংকারী বন্যায় প্লাবিত হওয়ার পর পৃথিবীর তিনি সর্বপ্রথম রাসূল ছিলেন। 
[সম্পাদক] 




















119 


আপনি আপনার রবের কাছে আমাদের জন্য সুপারিশ করুন। 
আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কিসের মধ্যে আছি? তিনি 
তাদের বলবেন, আজ আমার রব এত বেশি রাগান্বিত হয়েছেন 
যে, যার আগেও তিনি কোনদিন এত রাগান্বিত হননি এবং পরেও 
এরূপ রাগান্বিত হবেন না। আর আমি তো তিনটি মিথ্যা বলে 
ফেলেছিলাম ৷ বর্ণনাকারী আবূ হাইয়ান তাঁর বর্ণনায় এগুলোর 
উল্লেখ করেছেন- (এখন) নাফসী! নাফসী! নাফসী!। তোমরা 
অন্যের কাছে যাও- যাও মুসা আ. এর কাছে যাও। তারা মূসা আ. 
এর কাছে এসে বলবে, হে মূসা আ.! আপনি আল্লাহর রাসূল। 
আল্লাহ আপনাকে রিসালাতের সম্মান দান করেছেন এবং আপনার 
সাথে কথা বলে সমগ্র মানব জাতির উপর মর্যাদা দান করেছেন। 
সুতরাং আপনি আপনার রবের কাছে আমাদের জন্য সুপারিশ 
করুন। আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কিসের মধ্যে আছি? 
তিনি তাদের বলবেন, আজ আমার রব এত বেশি রাগান্বিত 
হয়েছেন যে, যার আগেও তিনি কোনদিন এত রাগান্বিত হননি 
এবং পরেও এরূপ রাগান্বিত হবেন না। আর আমি তো এক 
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নির্দেশ দেয়া হয়নি। (এখন) নাফসী! নাফসী! নাফসী!। তোমরা 
অন্যের কাছে যাও- যাও “ঈসা আ. এর কাছে যাও। তখন তারা 
“ঈসা আ. এর কাছে এসে বলবে, হে ‘ঈসা আ.! আপনি আল্লাহর 
রাসূল এবং কালেমা”, যা তিনি মরিয়ম আ. এর উপর ঢেলে 
দিয়েছিলেন। আপনি ‘রূহ’**। আপনি দোলনায় থেকে মানুষের 
সাথে কথা বলেছেন। সুতরাং আজ আপনি আপনার রবের কাছে 
আমাদের জন্য সুপারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন না যে, 
আমরা কিসের মধ্যে আছি? তখন “ঈসা আ. বলবেন, আজ আমার 
রব এত বেশি রাগান্বিত হয়েছেন যে, যার আগেও তিনি কোনদিন 
এত রাগান্বিত হননি এবং পরেও এরূপ রাগান্বিত হবেন না। তিনি 
নিজের কোনো গুনাহের কথা বলবেন না। নাফসী! নাফসী! 
নাফসী!। তোমরা অন্যের কাছে যাও- যাও মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে। তারা মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বলবে, হে মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 





£ ‘কালেমা’ দ্বারা " =" শব্দকে বুঝানো হয়েছে। যেহেতু এই শব্দটি বলার সাথে সাথে “ঈসা আ. 
আল্লাহর কুদরতে মাতৃগর্ভে আসেন, সেহেতু তাকে “তাঁর কালেমা’ বলা হয়। 
« “রূহ' দ্বারা ফেরেশতাদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা মর্যাদাবান ফেরেশতা জিব্রাঈল আ. কে বুঝানো হয়েছে 
অথবা রূহ দ্বারা আল্লাহর আদেশকে বুঝানো হয়েছে, যেহেতু আল্লাহর নির্দেশে তিনি (জিবরাঈল) 
এসে মরিয়মকে তাঁর পুত্রের সুসংবাদ দিয়েছিলেন, তাই বলা হয় “তাঁর রূহ'। 
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ওয়াসাল্লাম! আপনি আল্লাহর রাসূল ও শেষ নবী আল্লাহ তা'আলা 
আপনার আগের ও পরের সব গুনাহ ক্ষমা করে দিয়েছেন। 
সুতরাং আপনি আপনার রবের কাছে আমাদের জন্য সুপারিশ 
করুন। আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কিসের মধ্যে আছি? 
তখন আমি আরশের নীচে এসে আমার রবের সামনে সিজদায় 
অবনত হয়ে যাব। তারপর আল্লাহ তা'আলা তাঁর প্রশংসা ও 
গুণগানের এমন সুন্দর পদ্ধতি আমার সামনে খুলে দেবেন, যা এর 
পূর্বে কাউকে খুলে দেননি। এরপর বলা হবে, হে মুহাম্মদ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম! আপনার মাথা উঠান; আপনি যা 
চান, তা আপনাকে দেওয়া হবে। আপনি সুপারিশ করুন, আপনার 
সুপারিশ গ্রহণ করা হবে। এরপর আমি আমার মাথা উঠিয়ে বলব, 
হে আমার রব! আমার উম্মত। হে আমার রব! আমার উম্মত। হে 
আমার রব! আমার উম্মত। তখন বলা হবে, হে মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম! আপনার উম্মতের মধ্যে যাদের কোনো 
হিসাব-নিকাশ হবে না, তাদেরকে জান্নাতের দরজাসমূহের ডান 
পার্থর দরজা দিয়ে প্রবেশ করিয়ে দিন। এ দরজা ছাড়া অন্যদের 
সাথে অন্য দরজা দিয়েও তাদের প্রবেশের অধিকার থাকবে। 
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তারপর তিনি বলবেন, যার হাতে আমার প্রাণ, সে সত্তার কসম! 
বেহেশতের এক দরজার দুই পার্খের মধ্যবর্তী প্রশত্ততা হল যেমন 
মক্কা ও হিমইয়ারের মধ্যবর্তী দূরত্ব, অথবা মক্কা ও বসরার 
মাঝখানের দুরত্ব ۰ 


২. কাতাদা রা. আনাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণনা করেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


SE‏ اللہ المؤمنين يوم القيامة كذلك فیقولون لو استشفعنا إلى ربنا حق 
يريحنا من مکاننا هذا فيأتون آدم فيقولون يا آدم أما ترى الناس خلقك الله 
بيده وأسجد لك ملائكته وعلمك أسماء كل شيء اشفع لنا إلى ربنا حتى 
يريحنا من مكاننا هذا فيقول لست هناك ويذكر هم خطيئته التي أصاب 
ولكن ائتوا نوحا فإنه أول رسول بعثه الله إلى أهل الأرض فيأتون نوحا 
فيقول لست هناكم ويذكر خطيئته التي أصاب ولڪن ائتوا إبراهيم خليل 
الرحمن فيأتون إبراهيم فيقول لست هناكم ويذكر هم خطاياه التي أصابها 
ولكن ائتوا موسى عبدا آتاه الله التوراة وكلمه تكليما فيأتون موسى فيقول 
لست هناكم ويذكر لهم خطيئته التي أصاب ولكن ائتوا عيسى عبد الله 
বুখারী, তাফসীর অধ্যায় (২ / ৩৮৫), হাদিস নং- ৪৩৫৭; মুসলিম (১ / ১৮৪); তিরমিযী;‏ ۶“ 


আহমদ (২ / ৪৩৫) 
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ورسوله وكلمته وروحه فيأتون عیسی فيقول لست هناكم ولكن ائتوا 
محمدا صل الله عليه و سلم عبدا غفر له ما تقدم من ذنبه وما تأخر 
فيأتونني فأنطلق فأستأذن على ري فيؤذن لي عليه Bb‏ رأيت ربي وقعت له 
ساجدا فيدعني ما شاء اللہ أن يدعني ثم يقال لي ارفع محمد وقل يسمع وسل 
تعطه واشفع تشفع فأحمد ري بمحامد علمنيها ثم أشفع فيحد এ‏ حدا 
فأدخلهم الجنة ثم أرجع فإذا رأيت ৪১‏ وقعت ساجدا فيدعني ما شاء الله أن 
يدعني ثم يقال ارفع محمد وقل يسمع وسل تعطه واشفع تشفع فأحمد ربي 
بمحامد علمنيها ري ثم أشفع فيحد لي حدا فأدخلهم الجنة ثم أرجع فإذا 
رأيت ربي وقعت ساجدا فيدعني ما شاء الله أن يدعني ثم يقال ارفع محمد 
قل يسمع وسل تعطه واشفع تشفع فأحمد ربي بمحامد علمنيها ثم أشفع 
ভিডিও‏ ثم أرجع فأقول يا رب ما بقي في النار إلا من 


قال البي صلی اللہ عليه و سلم: ١‏ يخرج من ১৬|।‏ من قال لا إله إلا اللہ وكان 
في قلبه من الخير ما يزن شعيرة ثم يخرج من النار من قال لا إله إلا الله وكان 
في قلبه من الخير ما يزن برة ثم يخرج من النار من قال لا إله إلا الله وكان في 


قلبه ما يزن من الخير ذرة » . (أخرجه البخاري و مسلم) . 


124 


একত্রিত করবেন, তখন তারা বলবে, আমরা যদি কাউকে 
আমাদের প্রতিপালকের কাছে সুপারিশের জন্য অনুরোধ করতাম, 
যাতে তিনি আমাদেরকে আমাদের এই সংকটময় স্থান থেকে স্বস্তি 
প্রদান করতেন। অতঃপর তারা আদম আ. এর কাছে গিয়ে 
বলবে: হে আদম আ.! আপনি কি মানুষের অবস্থা দেখছেন না? 
অথচ আল্লাহ তা'আলা স্বহস্তে আপনাকে সৃষ্টি করেছেন, আপনাকে 
তাঁর ফেরেশতাগণ সিজদা করেছেন এবং আপনাকে তিনি সব 
জিনিসের নাম শিক্ষা দিয়েছেন। সুতরাং আপনি আমাদের 
প্রতিপালকের কাছে সুপারিশ করুন, যাতে তিনি আমাদেরকে 
আমাদের এই সংকটময় স্থান থেকে স্বস্তি প্রদান করেন। আদম 
আ. তখন বলবেন, আমি এই কাজের জন্য যোগ্য নই। তিনি তাঁর 
ونام‎ কথা স্মরণ করিয়ে তাদেরকে বলবেন, তোমরা বরং নূহ 
আ. এর কাছে যাও; যেহেতু তিনিই আল্লাহর প্রথম রাসূল, যাঁকে 
তিনি যমীনবাসীর নিকট পাঠিয়েছেন। (এ কথা শুনে) তারা নূহ 
আ. এর কাছে আসবে। তখন তিনিও বলবেন, আমি এই কাজের 
জন্য যোগ্য নই। তিনি তাঁর ক্রটির কথা উল্লেখ করে বলবেন, 
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তোমরা বরং WATT খলিল (বন্ধু) ইবরাহীম আ. এর কাছে যাও; 
তখন তারা ইবরাহীম আ. এর কাছে আসবে । তখন তিনিও 
বলবেন, আমি এই কাজের জন্য যোগ্য নই। তিনি তাঁর 
ক্ৰটিসমূহের কথা উল্লেখ করে বলবেন, তোমরা বরং মুসা আ. 
এর কাছে যাও; তিনি এমন এক বান্দা, যাঁকে আল্লাহ তাওরাত 
প্রদান করেছেন এবং তাঁর সাথে প্রত্যক্ষ বাক্যালাপ করেছেন। 
তখন তারা মূসা আ. এর কাছে আসবে । তখন তিনিও বলবেন, 
আমি এই কাজের জন্য যোগ্য নই। তিনি তাঁর ক্রটিসমূহের কথা 
উল্লেখ করে বলবেন, তোমরা বরং ‘ঈসা আ. এর কাছে যাও; যিনি 
আল্লাহর বান্দা, তাঁর রাসূল, ‘কালিমা’ ও TF, তখন তারা 
“ঈসা আ. এর কাছে আসবে। তখন তিনিও বলবেন, আমি এই 
কাজের যোগ্য নই। তোমরা বরং মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে যাও; তিনি এমন এক বান্দা, যাঁর আগের ও 
পরের সব গুনাহ ক্ষমা করে দেয়া হয়েছে। তারা সবাই আমার 
কাছে আসবে; আমি তখন আমার প্রতিপালকের কাছে অনুমতি 
প্রার্থনা করব এবং আমাকে এর অনুমতি দেয়া হবে। অতঃপর 





25 রূহ অর্থ: আত্মা, আদেশ; আর কালিমা অর্থ: কথা৷ যেহেতু ‘ঈসা আ. সরাসরি আল্লাহ'র আদেশে 
সৃষ্ট, সেজন্য তাঁকে “রূহুল্লাহ' ও “কালিমাতুল্লাহ' বলা হয়। 
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আমি যখন আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, তখনই আমি তাঁর 
সামনে সিজদায় অবনত হয়ে যাব; অতঃপর আল্লাহ তাঁর মরজী 
অনুসারে যতক্ষণ আমাকে সেভাবে রাখার রেখে দেবেন। তারপর 
আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মদ! মাথা উঠান। (যা বলার) বলুন, 
শুনা হবে। (যা চাওয়ার) চান, দেয়া হবে। (যা সুপারিশ করার) 
করুন, গ্রহণ করা হবে। তখন আমি আমার প্রতিপালকের শিখিয়ে 
দেয়া প্রশংসারাজির দ্বারা তাঁর প্রশংসা করব; তারপর আমি 
শীফা'আত করব। আর আমার জন্য (শাফা'আতের) একটা সীমা 
নির্ধারণ করে দেয়া হবে। এরপর আমি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ 
করিয়ে দেব। তারপর আমি ফিরে আসব। আবার যখন আমি 
আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, তখনই আমি তাঁর সামনে 
সিজদায় অবনত হয়ে যাব; অতঃপর আল্লাহ তাঁর মরজী অনুসারে 
যতক্ষণ আমাকে সেভাবে রাখার রেখে দেবেন। তারপর আমাকে 
বলা হবে, হে মুহাম্মদ! মাথা উঠান 1 বলুন, শুনা হবে। চান, দেয়া 
হবে। সুপারিশ করুন, গ্রহণ করা হবে। তখন আমি আমার 
প্রতিপালকের শিখিয়ে দেয়া প্রশংসারাজির দ্বারা তাঁর প্রশং 

করব; তারপর আমি শাফা'আত করব। তখনও আমার জন্য 
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একটা সীমা নির্ধারণ করে দেয়া হবে। এরপর আমি তাদেরকে 
জান্নাতে প্রবেশ করিয়ে দেব। তারপর আমি ফিরে আসব। 
এবারও যখন আমি আমার প্রতিপালককে দেখতে পাব, তখনই 
আমি তাঁর সামনে সিজদায় অবনত হয়ে যাব; অতঃপর আল্লাহ 
তাঁর মরজী অনুসারে যতক্ষণ আমাকে সেভাবে রাখার রেখে 
দেবেন। তারপর আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মদ! মাথা উঠান। 
বলুন, শুনা হবে। চান, দেয়া হবে। সুপারিশ করুন, গ্রহণ করা 
হবে। তখন আমি আমার প্রতিপালকের শিখিয়ে দেয়া 
প্রশংসারাজির দ্বারা তাঁর প্রশংসা করব; তারপর আমি শাফা'আত 
করব। তখনও আমার জন্য একটা সীমা নির্ধারণ করে দেয়া হবে। 
এরপর আমি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ করিয়ে দেব। এরপর 
আমি তাঁর কাছে ফিরে গিয়ে বলব, হে প্রতিপালক! এখন একমাত্র 
রেখে দিয়েছে এবং যাদের উপর স্থায়ীভাবে জাহান্নাম অবধারিত 
হয়ে গিয়েছে। 


নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: যে ব্যক্তি 'লা ইলাহা 
ইল্লাহ্‌* পড়েছে, অথচ তার হৃদয়ে একটি যবের ওজনের পরিমাণ 
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ভাল কিছু (ঈমান) আছে, তাকেও জাহান্নাম থেকে বের করা হবে। 
তারপর জাহান্নাম থেকে বের করা হবে তাকেও, যে ব্যক্তি 'লা 
ইলাহা ইল্লাহ্‌’ পড়েছে এবং তার হৃদয়ে একটি গমের ওজনের 
পরিমাণ ভাল কিছু (ঈমান) আছে। (সর্বশেষে) জাহান্নাম থেকে 
তাকে বের করা হবে, যে ব্যক্তি ‘লা ইলাহা ইল্লাহ্‌, পড়েছে এবং 
তার হৃদয়ে অণু পরিমাণ মাত্র ভাল কিছু (ঈমান) CE ।”*8 


৩. হাম্মাদ ইবন যায়েদ মা'বাদ ইবন হিলাল আল-আনাযী র. 
থেকে হাদিস বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, আমরা বসরার অধিবাসী 
কিছু লোক একত্রিত হয়ে আনাস ইবন মালিক রাদিয়াল্লাহু 
“আনহুর নিকট গেলাম এবং আমাদের সাথে সাবিত আল- 
বুনানীকে নিয়ে গেলাম, যাতে তিনি আমাদের জন্য আনাস ইবন 
মালিক রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত শাফা*আত সম্পর্কিত 
হাদিসটির ব্যাপারে জিজ্ঞাসা করেন। আমরা তাঁকে তাঁর মহলেই 
চাশতের সালাত আদায়রত অবস্থায় পেলাম। তাঁর কাছে প্রবেশের 
অনুমতি চাইলে তিনি আমাদেরকে অনুমতি দিলেন। তখন তিনি 





& বুখারী, তাওহীদ অধ্যায়, অনুচ্ছেদ: মহান আল্লাহ'র বাণী: ‘যাকে আমি নিজ হাতে সৃষ্টি করেছি’ 
(باب قول الله تعالى: لما خلقت بيدي)‎ হাদিস নং- ৬৯৭৫; মুসলিম: (১/১৮০); আহমদ: (৩/১১৬) 
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তাঁর বিছানায় বসা অবস্থায় আছেন। অতঃপর আমরা সাবিতকে 
অনুরোধ করলাম, তিনি যেন শাফা'আতের হাদিসটি জিজ্ঞাসা 
করার পূর্বে অন্য কিছু জিজ্ঞাসা না করেন। তখন সাবিত বললেন, 
হে আবু হামযা! এরা বসরাবাসী আপনার ভাই, তারা শাফা'আতের 
হাদিস সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করতে এসেছে। তারপর আনাস ইবন 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বর্ণনা করেছেন: 


( إذا كان يوم القيمة ماج ০৬‏ بعضهم في بعض فيأتون آدم فیقولون اشفع 
لنا إلى ربك فيقول لست لما ولکن عليكم بإبراهيم Sb‏ خليل الرحمن 
فيأتون إبراهيم فيقول لست هما ولكن عليكم بموسى Sb‏ كليم الله 
فيأتون موسى فيقول لست لها ولڪن عليكم بعيسى فإنه روح الله وكلمته 
فيأتون عيسى فيقول لست ها ولكن عليكم بمحمد صل الله عليه و 
سلم فيأتونني فأقول أنا ها فأستأذن على ربي فيؤذن لي ويلهمني محامد أحمده 
بها لا تحضرني الآن فأحمده بتلك المحامد وأخر له ساجدا فيقال يا محمد 
ارفع رأسك وقل يسمع لك وسل تعط واشفع تشفع فأقول يا رب أمتي أمتي 
فيقال انطلق فأخرج منها من كان في قلبه مثقال شعيرة من إيمان فأنطلق 
فأفعل ثم أعود فأحمده بتلك المحامد ثم أخر له ساجدا فیقال يا محمد ارفع 
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رأسك وقل يسمع لك وسل تعط واشفع تشفع فأقول يا رب أمتي أمتي فيقال 
انطلق فأخرج منها من كان في قلبه مثقال ذرة أو خردلة من إيمان فأنطلق 
فأفعل ثم أعود فأحمده بتلك المحامد ثم أخر له ساجدا فيقال يا محمد ارفع 
رأسك وقل يسمع لك وسل تعط واشفع تشفع فأقول يا رب أمتي أمتي فيقول 
انطلق فأخرج من كان في قلبه এস‏ أدنى أدنى مثقال حبة خردل من إيمان 
فأخرجه من الدار فأنطلق فأفعل » Ls‏ خرجنا من عند انس قلت البعض 
أصحابنا لو مررنا بالحسن وهو متوار في منزل أبي خليفة فحدثناه ہما حدثنا 
أفس بن مالك فأتيناه فسلمنا عليه ০৯৪‏ فقلنا له يا أبا سعيد جئناك من 
عند أخيك ০০৪‏ بن مالك فلم نر مثل ما حدثنا في الشفاعة فقال هيه 
فحدثناه بالحديث فانتهى إلى هذا الموضع فقال هيه فقلنا لم يزد لنا على هذا 
فقال لقد حدثني وهو جميع منذ عشرين سنة فلا أدري أنسي أم كره أن 
تتكلوا قلنا یا أبا سعيد فحدثنا فضحك وقال خلق الإفسان عجولا ما ذكرته 
إلا وأنا أريد أن أحدثكم حدثني كما حدئكم به وقال: « ثم أعود الرابعة 
فأحمده بتلك المحامد ثم أخر له ساجدا فيقال يا محمد ارفع رأسك وقل 
يسمع وسل تعطه واشفع تشفع فأقول يا رب ائذن لي فيمن قال لا إله إلا الله 
فيقول وعزتی وجلالي وکبریائی وعظمتي لأخرجن منها من قال لا إله إلا الله » 
. (أخرجه البخاري ومسلم) . 
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“যখন কিয়ামতের দিন আসবে, তখন মানুষ (ভয়ে) সমুদ্রের 
ঢেউয়ের মত একে অপরের উপর পড়বে ۱ ফলে তারা আদম আ. 
এর কাছে এসে বলবে, আপনি আপনার রবের কাছে আমাদের 
জন্য সুপারিশ করুন। তিনি বলবেন: এ কাজের জন্য আমি 
উপযুক্ত নই। তোমরা বরং ইবরাহীম আ. এর কাছে যাও। কেননা, 
তিনি হলেন আল্লাহর খলীল (বন্ধু)। তখন তারা ইবরাহীম আ. এর 
কাছে আসবে। তিনি বলবেন: আমি এ কাজের উপযুক্ত নই। তবে 
তোমরা মূসা আ. এর কাছে যাও; কারণ, তিনি আল্লাহর সাথে 
কথা বলেছেন। তখন তারা মুসা আ. এর কাছে আসবে এবং 
তিনি বলবেন: আমি তো এ কাজের উপযুক্ত নই। তোমরা বরং 
মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাও। এরপর 
তারা আমার কাছে আসবে আমিই আমি বলব ;এ কাজের জন্য। 
আমি তখন আমার প্রতিপালকের কাছে অনুমতি চাইব; অতঃপর 
আমাকে অনুমতি দেয়া হবে। আমাকে প্রশংসা সম্বলিত বাক্য 
ইলহাম করা হবে, যা দিয়ে আমি আল্লাহর প্রশংসা করব, যেগুলো 
এখন আমার জানা নেই; আমি সেসব প্রশংসা বাক্য দিয়ে তাঁর 

ংসা করব এবং সিজদায় পড়ে যাব। তখন আমাকে বলা হবে, 
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হে মুহাম্মদ! মাথা উঠাও; তুমি বল, তোমার কথা শোনা হবে; তুমি 
চাও, তা দেয়া হবে; সুপারিশ কর, গ্রহণ করা হবে। তখন আমি 
বলব, হে আমার প্রতিপালক! আমার উম্মত! আমার উম্মত! বলা 
হবে, যাও, যাদের হৃদয়ে যবের দানা পরিমাণ ঈমান আছে, 
তাদেরকে জাহান্নাম থেকে বের করে দাও, আমি গিয়ে তাই 
করব। তারপর আমি ফিরে আসব এবং পুনরায় সেসব প্রশং 

বাক্য দিয়ে তাঁর প্রশংসা করব এবং সিজদায় পড়ে যাব। তখন 
আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মদ! আপনার মাথা উঠান; আপনি 
বলুন, আপনার কথা শোনা হবে, আপনি যা চান, তা আপনাকে 
দেওয়া হবে। আপনি সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ 
করা হবে। তখন আমি বলব, হে আমার প্রতিপালক! আমার 
উম্মত! আমার উম্মত! অতঃপর বলা হবে, যান, যাদের এক অণু 
কিংবা সরিষা পরিমাণ ঈমান আছে, তাদেরকে জাহান্নাম থেকে 
বের করুন| আমি গিয়ে তাই করব। আমি পুনরায় প্রত্যাবর্তন করব এবং 
সেসব প্রশংসা বাক্য দিয়ে তাঁর প্রশংসা করব এবং সিজদায় পড়ে 
যাব। তখন আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মদ! আপনার মাথা উঠান; 
আপনি বলুন, আপনার কথা শোনা হবে, আপনি যা চান, তা 
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আপনাকে দেওয়া হবে। আপনি সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ 
গ্রহণ করা হবে। তখন আমি বলব, হে আমার প্রতিপালক! আমার 
উম্মত! আমার উম্মত! এরপর আল্লাহ বলবেন: যাও, যাদের 
অন্তরে সরিষার দানা অপেক্ষা 5م‎ 5 পরিমাণও ঈমান থাকে, 
তাদেরকেও জাহান্নাম থেকে বের করে আনুন। আমি যাব এবং তাই 
করব।” আমরা যখন আনাস রাদিয়াল্লাহু 'আনহু”র নিকট থেকে 
বের হয়ে আসছিলাম, তখন আমি আমার সাথীদের কোন 
একজনকে বললাম, আমরা যদি আবূ খলীফার বাড়িতে 
আত্মগোপনরত হাসান বসরী’র কাছে গিয়ে আনাস ইবন মালিক 
রাদিয়াল্লাহু 5ہ‎ বর্ণিত হাদিসটি তাঁর কাছে বর্ণনা করতাম। 
এরপর আমরা হাসান বসরী'র কাছে এসে তাঁকে অনুমতির 
সালাম দিলাম। তিনি আমাদেরকে প্রবেশ করতে অনুমতি দিলেন। 
আমরা তাঁকে বললাম, হে আবু সাঈদ! আমরা আপনারই ভাই 
আনাস ইবন মালিক রাদিয়াল্লাহু 'আনহু"র কাছ থেকে আপনার 
কাছে আসলাম ৷ শাফা'আত সম্পর্কে তিনি যেরূপ বর্ণনা দিয়েছেন, 
অনুরূপ বর্ণনা করতে আমরা আর কাউকে দেখিনি। তিনি 
বললেন, আমার কাছে সেটি বর্ণনা কর। আমরা তাঁকে হাদিসটি 
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বর্ণনা করে শোনালাম। এরপর আমরা শেষস্থলে এসে বর্ণনা শেষ 
করলাম। তিনি বললেন, আরও বর্ণনা কর। আমি বললাম, তিনি 
তো এর বেশি আমাদের কাছে বর্ণনা করেননি। তিনি বললেন, 
জানি না, তিনি কি ভুলেই গেলেন, না তোমরা নির্ভরশীল হয়ে 
পড়বে বলে অবশিষ্টটুকু বর্ণনা করতে অপছন্দ করলেন, বিশ বছর 
পূর্বে যখন তিনি শক্তি সামর্থ্যে ও স্মরণশক্তিতে মজবুত ছিলেন, 
তখন আমার কাছেও হাদিসটি বর্ণনা করেছিলেন। আমরা বললাম, 
হে আবু সাঈদ! আমাদের কাছে হাদিসটি বর্ণনা করুন। তিনি 
হাসলেন এবং বললেন, মানুষকে তো অতিমাত্রায় ত্বরা প্রিয় করে 
সৃষ্টি করা হয়েছে; আমি তো বর্ণনার উদ্দেশ্যেই তোমাদের কাছে 
বিষয়টি উল্লেখ করলাম। তিনি তোমাদের কাছে যা বর্ণনা 
করেছেন, আমার কাছেও তা বর্ণনা করেছেন, তবে পরে এটুকুও 
বলেছিলেন: “আমি চতুর্থবার ফিরে আসব এবং সেসব প্রশংসা 
বাক্য দিয়ে তাঁর (আল্লাহর) প্রশংসা করব এবং সিজদায় পড়ে 
যাব। তখন বলা হবে, হে মুহাম্মদ! আপনার মাথা উঠান; আপনি 
বলুন, আপনার কথা শোনা হবে, আপনি যা চান, তা আপনাকে 
দেওয়া হবে। আপনি সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ 
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করা হবে। তখন আমি বলব, হে আমার প্রতিপালক! আমাকে 
তাদের সম্পর্কে শাফা'আত করার অনুমতি দান কর, যারা ‘লা 
ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ বলেছে। তখন আল্লাহ বলবেন, আমার ইজ্জত, 
আমার পরাক্রমশীলতা, আমার বড়ত্ব ও আমার মহত্তের কসম! 
যারা “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ বলেছে, আমি অবশ্যই তাদের সবাইকে 
জাহান্নাম থেকে বের করে আনব।”** 


৪. আবূ হাযেম রহ. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণনা 
করেন এবং আবু মালেক রাব'য়ী থেকে বর্ণনা করেন, আর তিনি 
বর্ণনা করেন হুযায়ফা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে; তাঁরা উভয়ে 
বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


SE‏ الله SAH His SONI; BES‏ حَقی টি‏ لَهُمْ الجن 
SG FST SHG‏ يا اباتا ০7০5০৮056৫5 এ এ ৪০‏ 
اة ৬৮৮০৪ El (সে ভে Eb ৭)‏ 30111958915 )5210 
৬ El জগ ০৯-43-8085‏ 015 گنت 3955 


৬০৪১ 55581 503 এ‏ صل الله عليه وسلب الزی کا اا كليم 





4 বুখারী, তাওহীদ অধ্যায়, অনুচ্ছেদ: কিয়ামতের দিনে নবী ও অপরাপরের সাথে মহান আল্লাহর 
কথাবার্তা :(باب کلام الرب يوم القيامة مع الأنبياء وغيرهم)‎ হাদিস নং ৬৮৮৭; মুসলিম: (১ / ১৮২) 
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19581 5 ৮৯০ এএএ اللہ عليه وسلم- فَيَقُولُ‎ ০ 885 
Ed الله عليه وسلم-‎ ৮ عِيسَى‎ US 4৯৪১ DLE ৩৯৯ 
৩:89 لَه‎ ৬৪ (583 -صل الله عليه وسلم-‎ ED ৩১ ৩৯১০ 
۱ یت‎ 35558 ৮1951 এ الأَمَاَةُ لئس توان‎ 
البق کیش‎ ৫1155 1 "و"‎ ৩৭৩৪ i$ 56. 
54 ,ی۸۶۹۶" ه0" الرْجَالِ‎ ۸ ۵8 রি 
$= নারে ৪০49-21-১0 
80 35914155398 الال‎ E 
یو تارق کات‎ bos GE ৩6 ডান এগ 


টা 


س ص لے 


৩৯ 3 8 قَعْرَ‎ ও] 55 ٤ কি وہ‎ ء٥۵‎ 9৩ 3৮১৬৩ 
مسلم).‎ 4৯০৯) . خَرِيقًا»‎ 


“আল্লাহ তা'আলা সকল মানুষকে সমবেত করবেন। মুমিনগণ 
দাঁড়িয়ে থাকবে; জান্নাতকে তাদের নিকটবর্তী করা হবে । অবশেষে 
সবাই আদম আ. এর কাছে এসে বলবে, আমাদের জন্য জান্নাত 
খুলে দেয়ার প্রার্থনা করুন। আদম আ. বলবেন, তোমাদের পিতা 
আদমের পদশ্থলনের কারণেই তো তোমাদেরকে জান্নাত থেকে 
বের করে দেয়া হয়েছিল। সুতরাং আমি এর যোগ্য নই। তোমরা 
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পুত্র ইবরাহীমের কাছে যাও; তিনি আল্লাহর বন্ধু। (এরপর সবাই 
ইবরাহীম আ. এর কাছে এলে) তিনি বললেন: না, আমিও এর 
যোগ্য নই, আমি আল্লাহর বন্ধু ছিলাম বটে, তবে তা ছিল অন্তরাল 
থেকে ।* তোমরা মুসার কাছে যাও; কারণ, তিনি আল্লাহর সাথে 
সরাসরি কথা বলতেন। সবাই মূসার কাছে আসবে। তিনি 
বলবেন: আমিও এর যোগ্য নই; বরং তোমারা “ঈসা আ. এর 
কাছে যাও। তিনি আল্লাহর দেয়া “কালিমা” ও “রূহ'। সবাই তাঁর 
কাছে আসলে তিনি বলবেন: আমিও তার উপযুক্ত নই। তখন 
সকলে মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসবে; 
তিনি দো'আর জন্য দাঁড়াবেন এবং তাঁকে অনুমতি প্রদান করা 
হবে। আমানত ও আত্মীয়তার সম্পর্ক পুলসিরাতের ডানে-বামে 
এসে দাঁড়াবে। আর তোমাদের প্রথম দলটি এ সিরাত বিদ্যুৎ 
গতিতে পার হয়ে যাবে। সাহাবী বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, 
আপনার জন্য আমার পিতা-মাতা উৎসর্গ হউক। আমাকে বলে 
দিন, ‘বিদ্যুৎ গতির ন্যায়” কথাটির অর্থ কী? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: আকাশের বিদ্যুৎ চমক কি কখনও 





“ অর্থাৎ সরাসরি আল্লাহর সাথে আমার কথা হয়নি, যেমন মুসার হয়েছিল | 
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দেখনি? চক্ষের পলকে এখান থেকে সেখানে চলে যায়, আবার 
ফিরে আসে। তারপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেন: এর পরবর্তী দলগুলো যথাক্রমে বায়ুর বেগে, পাখির 
গতিতে, তারপর লম্বা দৌড়ের গতিতে পার হয়ে যাবে। প্রত্যেকেই 
তার আমল অনুযায়ী তা অতিক্রম করবে। আর তোমাদের নবী 
সেই অবস্থায় পুলসিরাতের উপর দাঁড়িয়ে এ দো'আ করতে 
থাকবে: ‘আল্লাহ এদেরকে নিরাপদে পৌঁছে দিন, এদেরকে 
নিরাপদে পৌঁছে দিন, এদেরকে নিরাপদে পৌঁছে দিন। এরূপে 
তারা এ সিরাত অতিক্রম করতে থাকবে। শেষে এক ব্যক্তিকে 
দেখা যাবে, সে নিতম্বের উপর ভর করে পথ অতিক্রম করছে। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম আরও বলেন: সিরাতের 
উভয় পার্খে ঝুলান থাকবে কাঁটাযুক্ত লৌহশলকা। এরা আল্লাহর 
নির্দেশক্রমে চিহ্নিত পাপীদেরকে পাকড়াও করবে। তন্মধ্যে 
কাউকে তো ক্ষত-বিক্ষত করেই ছেড়ে দিবে; সে নাজাত পাবে। 
আর কতক আঘাতপ্রাপ্ত হয়ে জাহান্নামের গর্ভে নিক্ষিপ্ত হবে। আবু 
হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু “আনহু বলেন, শপথ সে সত্তার, যাঁর হাতে 
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আবু হুরায়রার প্রাণ; জেনে রাখ, জাহান্নামের গভীরতা সত্তর খরীফ 
(অর্থাৎ সত্তর হাজার বছরের মত)।৮৪৭ 


৫, আবু বকর সিদ্দীক রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন: কোন একদিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সকাল বেলায় উপনীত হলেন, অতঃপর ফজরের সালাত আদায় 
করলেন, তারপর বসলেন, শেষ পর্যন্ত যখন দ্বিপ্রহর হয়ে গেল, 
তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাসলেন, তারপর 
তাঁর জায়গায় বসে থাকলেন, শেষ পর্যন্ত (সেখানে একাধারে) 
যোহর, আসর ও মাগরিবের সালাত আদায় করলেন। এই গোটা 
সময়ে তিনি কোন কথা বললেন না, এমনকি সবশেষে এশার 
সালাত আদায় করলেন; অতঃপর তাঁর পরিবার-পরিজনের 
উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলেন; তারপর জনগণ আবু বকর রাদিয়াল্লাহু 
'আনহুকে বললেন: আপনি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞাসা করুন, তাঁর অবস্থা কী? তিনি আজকে 
এমন কিছু কাজ করেছেন, যা আর কখনও করেন নি; বর্ণনাকারী 





£ ইবনু খুযাইমা তার 'আস-সহীহ' গ্রন্থে হাদিসখানা বর্ণনা করেছেন, পৃ. ২৪৫; আবু “আওয়ানা (১ / 
১৭৪); মুসলিম, ঈমান অধ্যায় (১ / ১৮৬)। 
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বলেন: অতঃপর তিনি তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন, জবাবে তিনি 
বললেন: 


انعم عرض علي ما هو كائن من أمر الدنیا وأمر الآخرة » فجمع الأولون 
والآخرون بصعيد واحد ففظع الناس بذلك حت انطلقوا إلى آدم عليه 
السلام والعرق يكاد يلجمهم » فقالوا: يا آدم أنت أبو البشر » وأنت 
اصطفاك اللہ عز و جلء اشفع এ‏ إلى ربك » قال: لقد لقيت مثل الذي 
لقيتم » انطلقوا إلى أبيكم بعد أبيكم إلى نوح ( إن الله اصطفى آدم ونوحا 
وآل إبراهيم وآل عمران على العالمين ) قال: فينطلقون إلى نوح عليه السلام 
« فيقولون: اشفع এ‏ إلى ربك فأنت اصطفاك اللہ واستجاب لك في دعائك 
ولم يدع على الأرض من الکافرین ديارا » فيقول: ليس ذاڪم عندي » 
انطلقوا إلى إبراهيم عليه السلام » فإن الله عز و جل اتخذه خليلا » 
فينطلقون إلى إبراهيم فيقول: ليس ذاڪم عندي 5 ولكن انطلقوا إلى 
موسى عليه السلام » فإن اللہ عز و جل كلمه تڪليما فيقول موسى عليه 
السلام: ليس ذاحم عندي ؛ ولكن انطلقوا إلى عيسى بن مريم » Sb‏ 
يبرئ الأكمه والأبرص ويح الموق فیقول عيسى: ليس ذاكم عندي » 
ولكن انطلقوا إلى سيد ولد آدم » فإنه أول من تنشق عنه الأرض يوم 
القيامة » انطلقوا إلى محمد صل الله عليه و سلم فيشفع لكم إلى ربكم 
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5৩৯ ১১০‏ قال: فينطلق SiS‏ جبريل عليه السلام ربه فيقول الله عز و 
جل: ائذن له وبشرہ بالجنة ء قال: فينطلق به جبريل فیخر ساجدا قدر جمعة » 
ويقول الله عز و جل: ارفع رأسك يا محمد » وقل يسمع » واشفع قشفع ء قال: 
فيرفع رأسه » فإذا نظر إلى ربه عز و جل خر ساجدا قدر جمعة أخرى » 
فيقول الله عز و جل: ارفع رأسك » وقل يسمع » واشفع تشفع ء قال: فيذهب 
ليقع ساجدا فيأخذ جبريل عليه السلام بضبعيه فيفتح الله عز وجل عليه 
من الدعاء شيئا لم يفتحه على بشر قط » فيقول: أي رب خلقتني سيد ولد 
آدم ولا فخرء وأول من تنشق عنه الأرض يوم القيامة ولا فخر حت أنه ليرد 
على الحوض أكثر نما بين صنعاء وأيلة » ثم يقال: ادعوا الصديقين فيشفعون » 
ثم يقال: ادعوا الأنبياء » قال: فيجيء النبي ومعه العصابة » والنبي ومعه 
الخمسة والستة » والنبي وليس معه أحد » ثم يقال: ادعوا الشهداء فيشفعون 
لمن أرادوا » وقال: فإذا فعلت الشهداء ذلك قال: يقول الله عز و جل: أنا 
أرحم الرا مین » ادخلوا جنتي من كان لا يشرك بي شیئاء قال: فيدخلون الجنة 
» قال: ثم يقول الله عز و جل: انظروا في النار » هل تلقون من أحد عمل 
خيرا قطء قال: فيجدون في النار رجلا » فيقول له: هل عملت خيرا قط ؟ 
فيقول: لا ء غير أني كنت أسامح الناس في البيع والشراء » فيقول الله عز و 


جل: اسمحوا لعبدي كإسماحه إلى عبيدي » ثم يخرجون من النار رجلا 
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فیقول এ‏ هل عملت خيرا قط ؟ فيقول: لا ء غير أنی قد أمرت ولدي إذا مت 
فاحرقونی بالنار » ثم اطحنوني حتى إذا كنت مثل الكحل فاذهبوا بي إلى 
البحر فاذرونی في الريح » فوالله لا يقدر علي رب العالمين أبدا ء فقال الله عز 
و جل: لم فعلت ذلك ؟ قال: من مخافتك » قال: فيقول الله عز و جل: انظر 
إلى ملك أعظم ملك فإن لك مثله وعشرة أمثاله » قال: فیقول: لم تسخر بي 
وأنت الملك ؟ قال: وذاك الذي ضحكت منه من الضج ». (أخرجه أحمد) . 


“হ্যাঁ, দুনিয়া ও আখিরাতের যেসব বিষয় সৃষ্টি হওয়ার, সেসব কিছু 
আমার নিকট পেশ করা হয়েছে, অতঃপর একই ভূমিতে প্রথম ও 
শেষ ব্যক্তিগণকে একত্রিত করা হয় এবং এই কারণে মানুষ কঠিন 
পরিস্থিতির শিকার হয়, শেষ পর্যন্ত তারা আদম আ. এর নিকট 
ছুটে যায়, আর তখন ঘাম তাদের মুখের ভিতরে ডুকে যাওয়ার 
উপক্রম হয়; অতঃপর তারা বলল, হে আদম আ.! আপনি মানব 
জাতির পিতা, আর আল্লাহ তা'আলা আপনাকে মনোনীত 
সুপারিশ করুন; তখন তিনি বলেন, আমিও তোমাদের মত একই 
পরিস্থিতির শিকার; তোমরা বরং তোমাদের পিতার পর তোমাদের 
আরেক পিতা নূহ আ. এর নিকট যাও (নিশ্চয় আল্লাহ আদম, নূহ 
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ও ইব্রাহীমের বংশধর এবং ইমরানের বংশধরকে সমগ্র 
সৃষ্টিজগতের উপর মনোনীত করেছেন); তিনি বলেন: অতঃপর 
তারা নূহ আ. এর নিকট ছুটে গেল, তারপর তারা বলল, আপনি 
আপনার প্রতিপালকের নিকট আমাদের জন্য সুপারিশ করুন; 
কারণ, আল্লাহ তা'আলা আপনাকে মনোনীত করেছেন, আপনার 
দো'আ কবুল করেছেন এবং তিনি যমীনে উপর কাফিরদের মধ্য 
থেকে কোন গৃহবাসীকে (ধ্বংসের কবল থেকে) অব্যাহতি দেন নি; 
তখন তিনি বলেন: তোমাদের এহেন পরিস্থিতিতে আমার কিছুই 
করার নেই। তোমরা বরং ইবরাহীম আ. এর নিকট চলে যাও; 
কেননা, আল্লাহ তা'আলা তাঁকে অন্তরঙ্গ বন্ধু হিসেবে গ্রহণ 
করেছেন; অতঃপর তারা ইবরাহীম আ. এর নিকট চলে যায়; 
তখন তিনি বলেন: তোমাদের এহেন পরিস্থিতিতে আমার কিছুই 
করার নেই। তোমরা বরং মুসা আ. এর নিকট চলে যাও; কারণ, 
আল্লাহ তা'আলা তাঁর সাথে কথা বলেছেন; তখন মুসা আ. বলেন: 
তোমাদের এহন পরিস্থিতিতে আমার কিছুই করার নেই। তোমরা 
রং “ঈসা ইবন মারইয়াম আ. এর নিকট চলে যাও; কারণ, তিনি 
জন্মান্ধ ও কুষ্ঠরোগীকে রোগমুক্ত করেছেন এবং জীবিত করেছেন 
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মৃত ব্যক্তিদেরকে; তখন “ঈসা আ. বলেন: তোমাদের এহেন 
পরিস্থিতিতে আমার কিছুই করার নেই। তোমরা বরং আদম 
সন্তানদের নেতার নিকট চলে যাও; কারণ, তিনিই প্রথম ব্যক্তি, 
কিয়ামতের দিনে যার থেকে যমীন OYE করে দেয়া হবে; 
তোমরা মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট চলে 
যাও, অতঃপর তিনি তোমাদের জন্য তোমাদের প্রতিপালক আল্লাহ 
তা'আলার নিকট সুপারিশ করবেন; তিনি বলেন: অতঃপর তিনি 
এবং আল্লাহ তা'আলা বলবেন, তুমি তাকে অনুমতি দাও এবং 
তাকে জান্নাতের সুসংবাদ দান কর; তিনি বলেন, তারপর 
জিবরাঈল আ. তাঁকে নিয়ে ছুটে যাবেন, অতঃপর তিনি এক সপ্তাহ 
পরিমাণ সময় ধরে সিজদায় অবনত হয়ে থাকবেন এবং আল্লাহ 
তা'আলা বলবেন: হে মুহাম্মদ! আপনি আপনার মাথা উত্তোলন 
করুন এবং কথা বলুন, আপনার কথা শুনা হবে; আপনি সুপারিশ 
করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; তিনি বলেন, অতঃপর 
তিনি তাঁর মাথা উঠাবেন; তারপর তিনি যখন তাঁর প্রতিপালক 
আল্লাহ তা'আলার প্রতি দৃষ্টি দিবেন, তখন আরও এক সপ্তাহ 
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সিজদায় অবনত হয়ে থাকবেন; অতঃপর আল্লাহ তা'আলা 
বলবেন: আপনি আপনার মাথা উত্তোলন করুন এবং কথা বলুন, 
আপনার কথা শুনা হবে; আপনি সুপারিশ করুন, আপনার 
সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; তিনি বলেন, অতঃপর তিনি সিজদায় 
ফেলবেন; অতঃপর আল্লাহ তা'আলা তাঁর ব্যাপারে এমন কিছু 
দো'আর সুচনা করবেন, যা অন্য কোন মানুষের ব্যাপারে করেননি; 
অতঃপর তিনি বলবেন, হে আমার প্রতিপালক! আপনি আমাকে 
আদম সন্তানতের নেতা করে সৃষ্টি করেছেন, এতে আমার কোনো 
অহঙ্কার নেই এবং আমাকে প্রথম ব্যক্তি বনিয়েছেন, কিয়ামতের 
দিনে যার থেকে যমীন উন্মুক্ত করে দেয়া হবে, এতে আমার 
কোনো অহঙ্কার নেই, শেষ পর্যন্ত তাঁকে এমন এক হাউযের কাছে 
নিয়ে যাওয়া হবে, যার প্রশস্ততা সান'আ ও আয়লার মধ্যকার 
দূরেত্বের চেয়ে বেশি; অতঃপর বলা হবে, আপনি সিদ্দীকগণকে 
আহ্বান করুন, তারপর তারা সুপারিশ করবে; অতঃপর বলা হবে, 
আপনি নবীগণকে আহ্বান করুন, তিনি বলেন, (ডাকার পর) এক 
নবী আসবেন এবং তার সাথে একদল লোক থাকবে; আরেক নবী 
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আসবেন, যার সাথে পাঁচ-ছয় জন লোক থাকবে; আরেক নবী 
আসবেন, যার সাথে কেউই নেই; অতঃপর বলা হবে, আপনি 
শহীদদেরকে আহ্বান করুন, অতঃপর তারা যার জন্য ইচ্ছা 
সুপারিশ করবে; আর তিনি বলেন, তারপর যখন শহীদগণ এই 
কাজ করবে, তখন আল্লাহ তা'আলা বলবেন, আমি দয়াবানদের 
চেয়ে আরও অনেক বেশি দয়ালু, তোমরা যারা আমার সাথে 
বলেন: অতঃপর তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে; তিনি বলেন: 
অতঃপর আল্লাহ তা'আলা বলবেন, তোমরা জাহান্নামের দিকে 
লক্ষ্য কর, এমন কারও দেখা পাও কিনা, যে কখনও কোনো ভাল 
কাজ করেছে; তিনি বলেন: অতঃপর তারা জাহান্নামের মধ্যে এক 
ব্যক্তিকে পাবে, তখন তিনি তাকে উদ্দেশ্য করে বলবেন, তুমি কি 
কখনও কোন ভাল কাজ করেছ? জবাবে সে বলবে: না, তবে 
আমি বেচাকেনার ক্ষেত্রে মানুষের সাথে নম্র ব্যবহার করতাম; 
তখন আল্লাহ তা'আলা বলবেন, তোমরা আমার বান্দার প্রতি 
কোমল আচরণ কর, যেমনিভাবে সে আমার বান্দাদের প্রতি 
কোমল আচরণ করত; অতঃপর তারা জাহান্নাম থেকে এক 
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ব্যক্তিকে বের করে আনবে, তারপর তিনি তাকে উদ্দেশ্য করে 
বলবেন, তুমি কি কখনও কোন ভাল কাজ করেছ? জবাবে সে 
বলবে: না, তবে আমি আমার সন্তানদেরকে নির্দেশ দিয়েছি যে, 
যখন আমি মারা যাই, তখন তোমরা আমাকে আগুন দিয়ে পুড়িয়ে 
ফেলবে, অতঃপর তোমরা আমাকে পিষে ফেলবে, শেষ পর্যন্ত 
যখন আমি সুরমার মত হয়ে যাবে, তখন তোমরা আমাকে 
সমুদ্রের তীরে নিয়ে যাবে এবং আমাকে বাতাসের মধ্যে ছড়িয়ে 
ছিটিয়ে দিবে; তাহলে আল্লাহর কসম করে বলছি, জগতসমূহের 
প্রতিপালক আল্লাহ আমার উপর ক্ষমতা প্রয়োগ করতে পারবে না; 
তার কথা শুনে আল্লাহ তা'আলা তাকে জিজ্ঞেসা করে বলবেন, 
তুমি কেন এই ধরনের কাজ করলে? জবাবে সে বলবে, তোমার 
ভয়ে; তিনি বলেন: অতঃপর আল্লাহ তা'আলা বলবেন, তুমি 
কোনো রাজত্বের দিকে লক্ষ্য করে তার মত রাজত্ব কামনা কর, 
নিশ্চয়ই তোমার জন্য রয়েছে তার অনুরূপ ও তার মত করে 
আরও দশটি অনুরূপ রাজত্ব; তিনি বলেন: তখন সে বলবে, (হে 
রব!) কেন তুমি আমার সাথে উপহাস করছ? অথচ তুমি হলে 
রাজা বা ক্ষমতাধর; তিনি বলেন: আর এ কারণেই আমি দ্বিপ্রহরে 
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হেসেছিলাম ۳ 


৬. আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন: 


إن الناس يصيرون يوم القيامة جثا کل أمة تتبع نبيها » يقولون: يا ৩১৩‏ 
اشفع لناء حتى تنتهي الشفاعة إلى এ‏ صل الله عليه و سلم » فذلك يوم 
يبعثه الله المقام المحمود » . (أخرجه البخاري) . 


পড়বে। প্রত্যেক নবীর উম্মত নিজ নিজ নবীর অনুসরণ করবে। 
তারা বলবে: হে অমুক (নবী)! আপনি আমাদের জন্য সুপারিশ 
করুন। হে অমুক (নবী)! আপনি সুপারিশ করুন। (তারা কেউ 
সুপারিশ করতে রাজি হবেন না) শেষ পর্যন্ত সুপারিশের দায়িত্ব 
নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর বর্তাবে। আর এ 
দিনেই আল্লাহ তা'আলা তাঁকে "মাকামে মাহমুদ" তথা প্রশংসিত 


“ আহমদ (১ / ৪); ইবনু খুযাইমা হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন, পৃ. ৩১০; আবু 'আওয়ানা (১ / 
১৭৫); ইবনু হিব্বান, পৃ. ৬৪২ (মাওয়ারেদ); আর হাইছামী 'আল-মাজমা”- এর মধ্যে বলেন: 
হাদিসটি ইমাম আহমদ, আবু ই'য়ালা ও বাহার প্রায় একই রকমভাবে বর্ণনা করেছেন এবং 
বর্ণনাকারীগণ সকলেই বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য | 
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স্থানে প্রতিষ্ঠিত ত করবেন 1৮৪৯ 


৭. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


5 افع‎ ৫9555 BE SE ১৫95 DCN ও ২০৩ 
مسلم).‎ sl) ০৫৪ 


“আমি কিয়ামতের দিনে আদম সন্তানদের নেতা হব এবং আমিই 
হব প্রথম ব্যক্তি যার কবর উন্মুক্ত করে দেয়া হবে; আর আমিই 
প্রথম সুপারিশকারী হব এবং আমিই হব প্রথম ব্যক্তি, যার 


4 এই হাদিসটি মাওকুফ হাদিস (আর সাহাবীর কথা বা কাজকে “মাওকুফ' হাদিস বলা হয়); ইমাম 
বুখারী র. হাদিসখানা তাঁর গ্রন্থের ‘তাফসীর’ অধ্যায়ে বর্ণনা করেছেন, সূরা আল-ইসরা, পরিচ্ছেদ: 
আল্লাহ তা'আলার বাণী: © 13১ ৩৬ ০ ৩43 أن‎ ৬:৪৯ [আশা করা যায়, তোমার 
প্রতিপালক তোমাকে প্রতিষ্ঠিত করবেন প্রশংসিত স্থানে]; কিন্তু হবনু জারিরের নিকট হাদিসটি 
TIF হিসেবে এসেছে, ১৫ খণ্ড, পৃ. ১৪৬, মুহাম্মদ ইবন আবদিল্লাহ ইবন আবদিল হেকাম বলেন, 
আমাদের নিকট শো'আইব ইবন লাইস বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেন, আমার নিকট 'উবায়দুল্লাহ 
ইবন আবি জা“ফর বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেন: আমি হামযা ইবন আবদিল্লাহকে বলতে শুনেছি 
যে, আমি আবদুল্লাহ ইবন ওমর রা. কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন এবং তিনি হাদিসটি উল্লেখ করেছেন। 
হাদিসটির সকল বর্ণনাকারী বিশুদ্ধ হাদিসের বর্ণনাকারী; আর হাফেয হাইছামী 
যাওয়ায়েদ' ) الزوائد‎ ৮ ) দশম খণ্ড, পৃ. ৩৭১ -এর মধ্যে হাদিসটি উল্লেখ করার পর বলেছেন: 
আমি বলি: নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী: ০ فيقضي اللہ بين الخلق إلى‎ থেকে সংক্ষেপ 
করে 'আস-সহীহ' গ্রন্থে উল্লেখ করা হয়েছে। 
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সুপারিশ গ্রহণ করা হবে ।”* 


৮. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামকে আল্লাহ তা'আলার 
বাণী: 


«( عَمَيَ أن 886 40 2০‏ 81352 ) [الاسراء: [V4‏ 


[আশা করা যায়, তোমার প্রতিপালক তোমাকে প্রতিষ্ঠিত করবেন 
প্রশংসিত স্থানে ] _এর ব্যাপারে জিজ্ঞাসা করা হলে, তিনি বলেন: 


. الشفاعة ». هذا حديث حسن (أخرجه الترمذي)‎ ي١‎ 
“তা হল শাফা'আত।” এই হাদিসটি হাসান পর্যায়ের।* 


৯. আবু সাঈদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 





% মুসলিম, অধ্যায়: ফযীলত (9.০), পরিচ্ছেদ: আমাদের নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
সমুদয় সৃষ্টির উপরে শ্রেষ্ঠত্ব প্রদান প্রসঙ্গে (5581 ৮ এ صل اللہ عليه وسلم‎ এ ,(باب تَفْضِيلٍ‎ 
হাদিস নং- ৬০৭৯ 
» তিরমিযী (৪ / ৩৬৫); আহমদ (২ / ৪৪১); আবু না'ঈম, আল-হিলইয়া [৪31] (৮ /৩৭২), 
আর এটা হাসান হাদিস, যেমনটি ইমাম তিরমিযী র. বলেছেন। 

151 


“আমি আদম সন্তানদের নেতা হব এবং তাতে অহঙ্কারের কিছু 
নেই; আমিই হব প্রথম ব্যক্তি, কিয়ামতের দিনে যার যমীন (কবর) 
উন্মুক্ত করে দেয়া হবে এবং তাতে অহঙ্কারের কিছু নেই; আর 
আমিই প্রথম সুপারিশকারী হব এবং আমিই হব প্রথম ব্যক্তি, যার 
সুপারিশ গ্রহণ করা হবে এবং তাতে আমি অহঙ্কার করি না; আর 
কিয়মাতের দিনে প্রশংসার পতাকা আমার হাতে থাকবে এবং 
তাতে আমি অহঙ্কার করি ۰ 


১০. আনাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে ব তি, তিনি বলেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 
| سيد ولد آدم يوم القيامة» وأنا اول من تنشق عنه الأرض» و لواء‎ bl» 


معي و تحته آدم» ومن دونه ومن بعده من المؤمنين » . (أخرجه أبو نعیم و 





52 ইবনু মাজাহ, জুহুদ অধ্যায় ,(كتاب الزهد)‎ পরিচ্ছেদ: শাফা'আতের আলোচনা ,(باب ذكر الشفاعة)‎ 
হাদিস নং- ৪৩০৮; তিরমিযী হাদিসটিকে সংক্ষিপ্ত আকারে বর্ণনা করেছেন; আর এটা হাসান 
হাদিস। 





152 


হব প্রথম ব্যক্তি, কিয়ামতের দিনে যার যমীন (কবর) উন্মুক্ত করে 
দেয়া হবে; আর প্রশংসার পতাকা আমার সাথে থাকবে এবং তার 
নীচে থাকবে আদম আ., তাঁর নিকটতম স্তরের ব্যক্তিগণ ও তাঁর 
পরবর্তী মুমিন ۹,۰۶ 


১১. আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাহাবীগণের মধ্য থেকে একদল লোক তাঁর অপেক্ষায় বসে আছে, 
তিনি বলেন: অতঃপর তিনি (রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম) বের হলেন, এমনকি যখন তিনি তাদের নিকটবর্তী 
হয়ে গেলেন, তখন তিনি তাদেরকে পারস্পরিক আলাপ-আলোচনা 
করতে শুনলেন; অতঃপর তিনি তাদের কথা শুনলেন; তাদের 
কেউ কেউ বলেন: আশ্চর্যের বিষয় হল যে, আল্লাহ তা'আলা তাঁর 
সৃষ্টির মধ্য থেকে বন্ধু গ্রহণ করেছেন; তিনি ইবরাহীম আ. -কে 
5 আবু না'ঈম, দালায়েল (১ / ১৩); তার সমর্থনে হাদিস বর্ণনা করেছেন দারেমী (১ / ২৭); 


আহমদ (৩ / ১৪৪); হাদিসটি ইনশাআল্লাহ হাসান; দেখুন: ইবনু 'আসেম, আস-সুন্নাহ (২ / ৩৭০)। 
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বন্ধরূপে গ্রহণ করেছেন, অতঃপর ‘ঈসা আ. হলেন আল্লাহর 
‘কালেমা’ ও ‘রহ’; অপর একজন বললেন: আল্লাহ তা'আলা 
আদম আ. -কে মনোনীত করেছেন; অতঃপর তিনি (রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম) তাদের নিকট উপস্থিত হয়ে 
সালাম পেশ করলেন এবং বললেন: 


قد سمعت ৭১৩‏ إن إبراهيم خليل الله وهو كذلك » 
وموسى نجي الله وهو كذلك » وعيسى روحه وكلمته وهو كذلك » وآدم 
اصطفاہ الله تعالى وهو كذلك » ألا وأنا حبيب الله ولا فخر» bl‏ حامل لواء 
الحمد يوم القيامة ولا فخرء وأنا أول من يحرك بحلق 2341 ولا فخر» فيفتح 
الله لي فيدخلنيها ومعي فقراء المؤمنين ولا فخر » وأنا أكرم الأولين 


والآخرين على الله ولا فخر). (أخرجه الداري) . 


“আমি তোমাদের কথাবার্তী এবং তোমাদের বিস্ময় প্রকাশের 
বিষয়টি শ্রবণ করেছি; নিশ্চয় ইবরাহীম আ. আল্লাহর খলিল তথা 
অন্তরঙ্গ বন্ধ, আর তিনি এ রকমই; আর মুসা আ.কে আল্লাহ 
নাজাত দিয়েছেন, আর তিনি এ রকমই; আর “ঈসা আ. আল্লাহর 
‘রূহ’ ও “কালেমা”, আর তিনি এ রকমই; আর আদম আ. কে 


154 


আল্লাহ তা'আলা মনোনীত করেছেন, আর তিনি এ রকমই; জেনে 
রাখ, আমি হলাম আল্লাহর হাবীব তথা প্রিয় ব্যক্তি এবং এতে 
আমি অহঙ্কার করি না; আর আমি কিয়ামতের দিনে প্রশং 
পতাকা বহনকারী এবং এতে আমি অহঙ্কার করি না; আর আমিই 
হলাম প্রথম ব্যক্তি, যে সর্বপ্রথম জান্নাতের কড়া ধরে নাড়া দিবে 
এবং এতে আমি অহঙ্কার করি না; অতঃপর আল্লাহ তা'আলা 
আমার জন্য (জান্নাত) খুলে দিবেন এবং তিনি আমাকে তাতে 
প্রবেশ করাবেন, আর আমার সাথে থাকবে মুমিন ফকীরগণ, আর 
এতে আমি অহঙ্কার করি না; আর আমি প্রথম থেকে শেষ পর্যন্ত 
সকল ব্যক্তির চেয়ে আল্লাহর নিকট অধিক প্রিয় এবং এতে আমার 
অহঙ্কার নেই।”% 


১২. উবাই ইবন কা'ব রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন: 


ES BLE লা BG یسل فر‎ 420 5 এ ق‎ ও 


51 দারেমী (১ / ২৬); দায়লামী (১ / ২ / ৩০৮); অন্য হাদিসের সমর্থনের কারণে হাদিসটি 
হাসান। -দেখুন: 'আস-সিলসিলা আস-সহীহা" ) السلسلة الصحيحة‎ (: 8 / পৃ. ৯৭ - اده‎ [লেখক] 
(তবে বিস্তারিত বর্ণনাদৃষ্টে মনে হচ্ছে, হাদীসে উল্লেখিত, حبيب الله‎ ঢা, এ অংশটুকু দুর্বল। দেখুন, 
সিলসিলা সহীহা, ৫/৪৮০) [সম্পাদক] 





155 


TE EA EES LE EE 25 ৪৮ 8585 Ct চি এ 
عازه‎ ৫০ إن عدا كرا ف‎ 4৭৫ ১৮৪ কত الله‎ ৯০ এ 25 
اللہ صلى اللہ عليه‎ 4৮ UAL ৮৯৬৩ HG سِوى‎ চি এল IS; 
35 ৮৯৫ فى‎ BES ULE صل الله عليه وسلم‎ ভগ فحَسَنَ‎ 1০85 وسلم؛‎ 
SF MIMS ৬55 LES صَرَبَ فى صذری‎ ৯৪ SU 
إِلَيْهِ أن‎ ৬১ ০৪৮ عل‎ 58) 1 এ তরু 50 তরী Gd قال‎ 35 
১৬৮ 4 £৬। তর 55 FS 

এ 435‏ أن 55 غ1 EEN তু) 5 ৫‏ ا کل شی HEHE‏ 
پل ,55 বে এ জে পি ও‏ اغیز 28039 اغْفِرْ 
SA ওসি‏ الكالكة لوم 4৪০‏ إل الخلق AE‏ حى ০ লোন‏ الله 
عليه وسلم ۱ (أخرجه مسلم). 

“আমি মাসজিদে ছিলাম। এক ব্যক্তি প্রবেশ করে সালাত আদায় 
করতে লাগল এবং সে এমন এক ধরনের কিরআত পাঠ করতে 


লাগল, যা আমার কাছে অভিনব মনে হল। পরে আরেকজন 
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করতে লাগল। সালাত শেষে আমরা সবাই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গেলাম; অতঃপর আমি বললাম, 
এই ব্যক্তি এমন কিরআত পাঠ করেছে, যা আমার কাছে অভিনব 
মনে হয়েছে এবং অন্যজন প্রবেশ করে তার পূর্ববর্তী জন হতে 
ভিন্ন কিরআত পাঠ করেছে। তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাদের উভয়কে (কিরআত পাঠ করতে) নির্দেশ 
দিলেন। তারা উভয়েই কিরআত পাঠ করল। নবী সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের দু'জনের (কিরআতের) ধরনকে 
সুন্দর বললেন। ফলে আমার মনে নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কুরআনের প্রতি মিথ্যা অবিশ্বাস ও সন্দেহের উন্মেষ 
দেখা দিল। এমনকি জাহেলী যুগেও আমার এমন খটকা জাগেনি। 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার বুকে সজোরে আঘাত করলেন। 
ফলে আমি ঘর্মাক্ত হয়ে গেলাম এবং যেন আমি ভীত সন্ত্রস্ত হয়ে 
মহা মহীয়ান আল্লাহর দিকে দেখছিলাম ١ নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন, ওহে উবাই! আমার কাছে 
(জিবরাঈল আ. কে) প্রেরণ করা হয়েছে যে, আমি যেন কুরআন 
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এক হরফে তিলাওয়াত করি। আমি তখন তাঁর কাছে পুনরায় 
অনুরোধ করলাম, আমার উম্মতের জন্য সহজ করুন। দ্বিতীয়বার 
আমাকে বলা হল যে, দুই হরফে তা তিলাওয়াত করবে । তখন 
তাঁর কাছে আবার অনুরোধ করলাম, আমার উম্মতের জন্য সহজ 
করে দিতে তৃতীয়বার আমাকে বলা হল যে, সাত হরফে তা 
তিলাওয়াত করবে এবং যতবার আপনাকে জবাব দিয়েছি তার 
প্রতিটির বদলে আপনার জন্য একটি আবেদনের সুযোগ থাকবে। 
অতঃপর আমি বললাম: হে আল্লাহ! আমার উম্মতকে ক্ষমা করুন। 
হে আল্লাহ! আমার উম্মতকে ক্ষমা করুন। আর তৃতীয় প্রার্থনাটি 
বিলম্বিত করে রেখেছি সেদিনের জন্য, যেদিন সারা সৃষ্টি, এমনকি 
ইবরাহীম আ.ও আমার প্রতি আকৃষ্ট হবেন ”*৫ 


১৩. আবদুল্লাহ ইবন মুহাম্মদ র. থেকে বর্ণিত, তিনি তোফায়েল 
ইবন উবাই ইবন কা'ব র. থেকে বর্ণনা করেন, তিনি তাঁর পিতা 
উবাই ইবন কা'ব রা. থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, নবী 








55 মুসলিম, অধ্যায়: মুসাফিরের সালাত المسافرين)‎ ৪১১০), পরিচ্ছেদ: কুরআন সাত হরফে অবতীর্ণ 
হওয়ার বিবরণ ও এর মর্মার্থ (4525 949 عَلَ سَبْعَةِ أَخْرْفٍِ‎ 515% ১৩ ০১), হাদিস নং- ১৯৪১ 
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সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


فخرا. 


“যখন কিয়ামতের দিন হবে, তখন আমি নবীদের ইমাম ও খতীব 
হব এবং কোনো প্রকার অহঙ্কার ছাড়াই বলছি আমি তাঁদের 
শাফা“আতের লোক হব।” 


* বর্ণনাকারী আরও বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


الولا ৪১২৮‏ لكنت امرءا من الأنصار و لو سلك 0০০1‏ واديا أو شعبا لکنٹ 
مع الأنصارا. 


“যদি হিজরত না হত, তাহলে আমি আনসারদের অন্তর্ভুক্ত এক 
ব্যক্তি হতাম; আর যদি মানুষ কোন উপাত্যকা বা গিরিপথ 
অতিক্রম করত, তাহলে আমি আনসারদের সাথে থাকতাম ৷” 


* বর্ণনাকারী আরও বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 
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اإٰذا كان يوم القیامة كنت إمام الناس وخطيبهم وصاحب ৮৮০৬৯‏ ولا 


فخرا. 


“যখন কিয়ামতের দিন হবে, তখন আমি মানুষের ইমাম ও খতীব 
হব এবং তাদের শাফা'আতের অধিকারী হব; আর তাতে আমার 
কোন অহঙ্কার  ,٭‎ 


১৪. আবূ দারদা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


آنا أول تق 89 له ৪০592210৯4৮‏ أول من 858 ل أن 117 
JL Gb হন‏ ين يَديّ 56 ও‏ من cA‏ ومن ৩05 Be BE‏ 
اون ০৫‏ يقل ذلك + وَعَن এ‏ :يذل 8405 تقال له 0422 45 
الله DEA BAS ES ١‏ مِنْ ANU OE‏ فِيمَا GG‏ وج إلى ৫5‏ قَالَ: ١‏ هُمْ 


امھ 


FETED » گذَلِكَ غَيْرَهُمْ‎ I ُحَجَلونَ مِنْ اٿر الوْصُوءِ . لَیْسَ‎ ৮ 
(أخرجه‎ . 115১ أَيْديهمْ‎ ও GS ০ » কউ كتُبَهُمْ‎ ৩৯ 
% আবদুল্লাহ ইবন ইমাম আহমদ, 'যাওয়ায়েদুল মুসনাদ’ ) زوائد الد‎ ( (৫ / ১৩৮); তিরমিযী (৫ 


/ ২৪৭); হাকেম (১ / ৭১) এবং (8 / ৮৭), তিনি হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন এবং হাদিসটি 
এরকমই। 
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“আমিই প্রথম ব্যক্তি, যাকে কিয়ামতের দিনে সিজদা করার 
অনুমতি দেয়া হবে; আর আমিই প্রথম ব্যক্তি, যাকে সিজদা থেকে 
মাথা উঠানোর অনুমতি দেয়া হবে; অতঃপর আমি আমার সামনের 
দিকে লক্ষ্য করব এবং আমি (বিভিন্ন নবীর) উম্মতদের মধ্য থেকে 
আমার উম্মতকে চিনে নেব; আর অনুরূপভাবে আমি আমার 
পিছনের দিকে তাকাব এবং আমার উম্মতকে চিনে নেব; আর 
অনুরূপভাবে আমি আমার ডান দিকে ও বাম দিকে তাকাব এবং 
আমার উম্মতকে চিনে নেব; (বর্ণনাকারী বলেন) অতঃপর তাঁকে 
এক ব্যক্তি জিজ্ঞেস করল, হে আল্লাহর রাসূল! কিভাবে আপনি 
অন্যান্য উম্মতের মধ্য থেকে আপনার উম্মতকে চিনে নিবেন, 
যেখানে আপনার উম্মতের সাথে নূহ আ. এর উম্মত থাকবে? তখন 
তিনি বললেন: “তাদের আযুর بیجم‎ মধ্যে বিশেষ উজ্জ্বলতা 
পরিলক্ষিত হবে; তারা ব্যতীত আর কেউ অনুরূপ হবে না; আর 
আমি তাদেরকে আরও চিনতে পারব যে, তাদেরকে তাদের 
আমলনামাসমূহ ডান হাতে দেয়া হবে এবং আমি তাদেরকে চিনতে 
পারব তাদের সম্মুখে তাদের সন্তানগণ ছুটাছুটি করবে ।”** 





57 আহমদ, মুসনাদ, হাদিস ےہ‎ ২১৭৩৭; এই হাদিসটি “হাসান হাদিস’ ইনশাআল্লাহ | 
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তিনি আবু যর ও আবু দারদা রা. থেকে শুনেছেন, তাঁরা উভয়ে 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


(57 Bad SALE Gd 


“আমিই প্রথম ব্যক্তি, যাকে কিয়ামতের দিনে সিজদা করার 
অনুমতি দেয়া হবে।” অতঃপর তিনি উপরোক্ত হাদীসের অর্থে 
(হাদিস) উল্লেখ করেছেন।* 


১৫. আনাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« أنا ৮)‏ خروجا وأنا قائدهم إذا وفدوا ء وأنا خطيبهم إذا أنصتوا ء وأنا 
مشفعهم إذا حبسوا ء وأنا مبشرهم إذا آيسوا ء الكرامة والمفاتيح يومئذ بيدي 
> وأنا أكرم ولد آدم على ري ء يطوف علي ألف خادم كأنهم بيض مكنون أو 


او رر Sd ass)‏ الترهدي): 


“বের হওয়ার দিক থেকে আমিই তাদের মধ্যে প্রথম ব্যক্তি; আর 


* আহমদ, মুসনাদ, হাদিস নং- ২১৭৩৯ 
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তারা যখন গমন করে, তখন আমি তাদের নেতা; আর যখন তারা 
চুপ থাকে, তখন আমি তাদের খতীব; আর তারা যখন অবরুদ্ধ 
হয়ে যায়, তখন আমি তাদের জন্য সুপারিশকারী; আর তারা যখন 
নিরাশ হয়, তখন আমি তাদেরকে সুসংবাদ দানকারী; আর সেদিন 
মর্যাদা ও চাবিকাঠিসমূহ আমার হাতে থাকবে; আর আমি আমার 
প্রতিপালকের নিকট আদম সন্তানদের মধ্যে সবচেয়ে বেশি প্রিয়, 
আমার খেদমতে এক হাজার খাদেম আমার নিকট প্রদক্ষিণ 
করবে, তারা যেন সুরক্ষিত ডিম্ব অথবা বিক্ষিপ্ত মণিমুক্তা।”৫৯ 


১৬. জাবের ইবন আবদিল্লাহ রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


١‏ أنا قائد المرسلين ولا فخرء Uy‏ خاتم النبيين ولا ০০৯১‏ وأنا أول شافع 
ومشفع ولا فخر ٴ . (أخرجه الداري) . 
“আমি হলাম রাসূলগণের নেতা এবং তাতে আমার কোনো‏ 


অহঙ্কার নেই; আর আমি হলাম সর্বশেষ নবী এবং তাতে আমার 
কোনো অহঙ্কার নেই; আর আমিই প্রথম সুপারিশকারী হব এবং 





° দারেমী (১ / ২৬); তিরমিযী (৫ / ২৪৫); আর এই হাদিসের সমর্থনে আরও হাদিস রয়েছে। 
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আমিই হব প্রথম ব্যক্তি, যার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে এবং তাতে 
আমার কোনো অহঙ্কার নেই।”১ 


১৭. জাবের ইবন আবদিল্লাহ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« أعطيت مسا لم يعطهن أحد قبل: نصرت بالرعب مسيرة شهر » وجعلت 
لي الأرض مسجدا وطهورا ء فأيما رجل من أمتي أدركته الصلاة فلیصل » 
وأحلت لي المغانم ولم تحل لأحد قبلى » وأعطيت الشفاعة » وكان النبي يبعث 


إلى قومه خاصة وبعثت إلى الناس عامة » . (أخرجه البخاري) . 


“আমাকে এমন পাঁচটি বিষয় দান করা হয়েছে, যা আমার পূর্বে 
কাউকে দেয়া হয়নি। (১) আমাকে এমন প্রভাব দিয়ে সাহায্য করা 
হয়েছে যে, এক মাসের দুরত্বেও তা প্রতিফলিত হয়; (২) সমস্ত 
যমীন আমার জন্য পবিত্র ও সালাত আদায়ের উপযোগী করা 
হয়েছে। কাজেই আমার উম্মতের যে কোন লোকের সালাতের 
সময় হলেই সে যেন সালাত আদায় করে নেয়; (৩) আমার জন্য 


° দারেমী (১ / ২৭); ইবনু 'আসেম, আস-সুন্নাহ (২ / ৩৭০); আলবানী হাদিসটিকে সহীহ 
বলেছেন। 
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গনীমতের মাল হালাল করে দেয়া হয়েছে, যা আমার আগে আর 
কারও জন্য হালাল করা হয়নি; (8) আমাকে (ব্যাপক) 
শাফা'আতের অধিকার দেয়া হয়েছে; (৫) সমস্ত নবী প্রেরিত 
হতেন কেবল তাঁদের সম্প্রদায়ের জন্য, আর আমাকে প্রেরণ করা 
হয়েছে সমগ্র মানব জাতির জন্য ।”১১ 


১৮. আবদুর রহমান ইবন আবদিল্লাহ ইবন কা'ব ইবন মালেক র. 
থেকে বর্ণিত, তিনি TT ইবন মালেক রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে 
বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


১)‏ ث ০০৬‏ يوم القيامة فأكون أنا وأمتى على تل ء ويكسوف رب تبارك و 
تعالى حلة ০০৯‏ » ثم يؤذن ৩৯ এ‏ ما شاء الله أن أقول فذلك المقام 


المحمود » . (أخرجه أحمد » والطبرانى » والحاكم » وابن عساكر) . 


“কিয়ামতের দিনে মানুষকে পুনরায় জীবিত করা হবে; তখন আমি 
ও আমার উম্মত মাটির টিলার উপর থাকব; আর আমার 
প্রতিপালক মহান আল্লাহ আমাকে সবুজ পোষাক পরিধান করাবেন; 
তঃপর তিনি আমাকে (শাফা'আতের) অনুমতি দিবেন, তারপর 





« বুখারী, তায়াম্মুম অধ্যায়, হাদিস নং- ৩২৮ 
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আমি তাই বলব, আল্লাহ তা'আলা আমাকে দিয়ে যা বলাতে চান; 
আর এটাই হল '“মাকামে মাহমুদ" তথা প্রশংসিত স্থান।”১২ 


সব সং 


“ ইবনু জারীর (১৫ / ১৪৬); হাকেম (২ / ৩৬৩) এবং তিনি বলেন: হাদিসটি ইমাম বুখারী ও 
মুসলিমের শর্তের আলোকে সহীহ, আর যাহাবী তাকে স্বীকৃতি দিয়েছেন। আর হাইছামী, আল- 
মাজমা* (২ / ৩৭৭); আর তাবারানী 'আল-কাবীর' ও 'আল-আওসাত' এর মধ্যে হাদিসটি বর্ণনা 
করেছেন, আর ‘আল-কাবীর’ এর একটি সনদের বর্ণনাকারীগণ সহীহ হাদিসের বর্ণনাকারী; আর 
ইবনু জারীরের নিকট হাদিসটির সমর্থনে একটি বিশুদ্ধ “মাওকুফ' হাদিস বর্ণিত আছে (১৫ / 
১৪৬)। 
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[২] 


নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক তাঁর উম্মতের জন্য 
জান্নাতে প্রবেশের ব্যাপারে সুপারিশ করা এবং তাঁর প্রথম 
সুপারিশকারী হওয়া 


প্রথম হাদিসের মধ্যে পূর্বে আলোচনা হয়েছে যে, তাঁকে বলা হবে: 


١‏ یا محمد أدخل من أمتك من لا حساب عليهم من الباب الأيمن من أبواب 


الجنة وهم شركاء الناس এ‏ سوى ذلك من الأبواب ». 


“হে মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম! আপনার উম্মতের 
মধ্যে যাদের কোন হিসাব-নিকাশ হবে না, তাদেরকে জান্নাতের 
দরজাসমূহের ডান পার্শ্বের দরজা দিয়ে প্রবেশ করিয়ে দিন। এ 
দরজা ছাড়া অন্যদের সাথে অন্য দরজা দিয়েও তাদের প্রবেশের 
অধিকার থাকবে |” 


আর দ্বিতীয় হাদিসের মধ্যে আলোচনা হয়েছে যে, নবী সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম সুপারিশ করবেন, আল্লাহ তা'আলা তাঁর 
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সুপারিশ গ্রহণ করবেন এবং তাঁর জন্য সীমানা নির্ধারণ করে 
দিবেন, অতঃপর তিনি তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন। 


১৯. আনাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


آنا 


وَل الئاس ELS‏ فى اة » CES SNS‏ . (أخرجه مسلم) . 


“আমি প্রথম ব্যক্তি, যে জান্নাতের ব্যাপারে আল্লাহর কাছে 
শাফা'আত করব, আর নবীগণের মধ্যে আমার অনুসারীর সংখ্যাই 
হবে সবচেয়ে বেশি।”৬৩ 


২০. আনাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


ے‫ 
AE‏ 


NES أنَا‎ « 





€ মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী: “আমি প্রথম 
ব্যক্তি, যে জান্নাতের ব্যাপারে আল্লাহর কাছে শাফা'আত করব, আর নবীগণের মধ্যে আমার 
অনুসারীর সংখ্যাই হবে সবচেয়ে বেশি” (323 الاس‎ এ الت صل الله عليه وسلم: أَنا‎ এ باب فى‎ 
॥ 3 92 51 £2), হাদিস নং- ৫০৪ 
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“কিয়ামতের দিনে নবীগণের মধ্যে আমার অনুসারীর সংখ্যাই হবে 
সবচেয়ে বেশি এবং আমিই সবার আগে জান্নাতের কড়া 
নাড়ব।”* 


২১. আনাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


০৮8‏ 2ھ 


পুত ان‎ এ ১5233105268 হয کو جات‎ 


3 


. (أخرجه مسلم)‎ . 5 হে لآ‎ এগ بك‎ id 


“কিয়ামত দিবসে আমি জান্নাতের গেইটে এসে দরজা খোলার 
অনুমতি চাইব। তখন খাজাঞ্চি বলবেন, আপনি কে? আমি উত্তরে 
বলব, মুহাম্মদ । খাজাঞ্চি বলবেন: ‘আপনার জন্যই দরজা খুলতে 
আমি আদিষ্ট হয়েছি। আপনার পূর্বে অন্য কারোর জন্য দরজা 
খুলব ہ‎ ۶ 





“ মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী: “আমি প্রথম 

ব্যক্তি, যে জান্নাতের ব্যাপারে আল্লাহর কাছে শাফা'আত করব, আর নবীগণের মধ্যে আমার 

অনুসারীর সংখ্যাই হবে সবচেয়ে বেশি” (6555 ০০৩ ৫ এ) ١ باب فى 9% الت صلى اللہ عليه وسلم:‎ 

॥ 5591 5৫1 وت‎ £41), হাদিস নং ৫০৫ 

€ মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী: “আমি প্রথম 
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২২. আনাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


| 


এটি ১4৬) ১৭ 5 ৩৮৩ عَل الئاس‎ ICD ৭951 


5 


ابقر LEG‏ لكا إل C5‏ عر وَل 5 SG এ‏ اَم و آتي الجبارو 
এট ESET এ আন‏ يا غسده و سكل LE‏ منك 5 واقل یٹیل 
قولك» و 6581 ও JG LES‏ مقي dks‏ اذهب إلى এসএ‏ 35 
وجدت في قَلْبِهِ مثقال نصف حبة من سيير مِنْ الإيمان فأدخله الجنة 
فأذهب » فَمَنْ وجدت في قَلْبِهِ 0৬০‏ ذلك فأدخله الجنة» قَالَ: 90 الجبار و 
أسجد له SNAG‏ راسك باس ৫54900০4৩5০‏ 
فأرفع راسي ৫, ৩985‏ أي ৯3০০১‏ اذهب » ৩৯১‏ وجدت في 
قَلْبهِ এ‏ حبة من خردل مِنْ إِيمَان » . 


তাদের একদল অপরদলকে বলবে: তোমরা আমাদেরকে মানব 
জাতির পিতা আদম আ. এর নিকট নিয়ে যাও, ফলে তিনি 





ব্যক্তি, যে জান্নাতের ব্যাপারে আল্লাহর কাছে শাফা'আত করব, আর নবীগণের মধ্যে আমার 
অনুসারীর সংখ্যাই হবে সবচেয়ে বেশি” (354 ১০৩ ৫) ١ باب فى قول التي صل اللہ عليه وسلم:‎ 
॥ 455৭1 ৫1 وک‎ 27), হাদিস নং- ৫০৭ 
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আমাদের জন্য আমাদের প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলার নিকট 
কাজটি সমাপ্ত করেন; অতঃপর তারা আদম আ. এর নিকট 
আসবে; ... আর আমি আসব পরাক্রমশালী আল্লাহর দরবারে এবং 
তাঁর উদ্দেশ্যে সিজদা করব, অতঃপর তিনি বলবেন: হে মুহাম্মদ! 
আপনি তোমার মাথা উঠান এবং কথা বলুন, আপনার কথা শোনা 
হবে; আপনি কথা বলুন, আপনার কথা গ্রহণ করা হবে; সুপারিশ 
করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; তখন আমি বলব: 
আমার উম্মত! আমার উম্মত!! তখন তিনি বলবেন: তুমি তোমার 
উম্মতের নিকট যাও, তারপর যার অন্তরের মধ্যে যবের অর্ধেক 
দানা পরিমাণ ঈমান পাবে, তাকে জান্নাতে প্রবেশ করিয়ে দাও; 
অতঃপর আমি যাব এবং যার অন্তরের মধ্যে এই পরিমাণ (ঈমান) 
পাব, তাকে আমি জান্নাতে প্রবেশ করাব; তিনি বলেন: তারপর 
আমি আসব পরাক্রমশালী আল্লাহর দরবারে এবং তাঁর উদ্দেশ্যে 
সিজদা করব, অতঃপর তিনি বলবেন: হে মুহাম্মদ! আপনি 
তোমার মাথা উঠান এবং কথা বলুন, আপনার কথা শোনা হবে; 
আপনি কথা বলুন, আপনার কথা গ্রহণ করা হবে; সুপারিশ 
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করুন, আপনার সুপারিশ গ্রহণ করা হবে; তখন আমি বলব: 
আমার উম্মত! আমার উম্মত!! হে আমার প্রতিপালক! তখন তিনি 
বলবেন: যাও, যার অন্তরের মধ্যে সরিষার দানা পরিমাণ ঈমান 
পাবে, (তাকে জান্নাতে প্রবেশ করিয়ে দাও)।” 


সস সু 
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[৩] 
কবীরা গুনাহকারী”র জন্য শাফা"আত 


পূর্বে কতগুলো হাদিসের উদ্ধৃতি অতিবাহিত হয়েছে, যেগুলো 
কবীরা গুনাহে জড়িত ব্যক্তিদের জন্য শীফা“আতের প্রমাণ বহন 
করে, যেমন: আনাস রা. এর হাদিস, আরা তা হল দ্বিতীয় হাদিস: 


١‏ خرج من النار مَنْ قال MIAN:‏ ... إلى آخره ٤‏ ۔ 


“যে ব্যক্তি ‘লা ইলাহা ইল্লাহ’ (আল্লাহ ছাড়া কোন হক ইলাহ নেই) 
বলবে, সে জাহান্নাম থেকে বের হয়ে আসবে ।” 


নামক ATE (২ / ৩৯৯) বলেন, আর এসব খবর বা হাদিসসমূহ, 
যা আমরা নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা 
করেছি শাফা'আত ও তাঁকে সুপারিশকারী বানানো প্রসঙ্গে, তার 
দ্বারা আল্লাহ তাঁকে মর্যাদা দান করেছেন। আর তিনি যেসব ক্ষেত্রে 
সুপারিশ করবেন, সে ব্যাপারে অনেক হাদিস রয়েছে, যা প্রকৃত 
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জ্ঞানকে আবশ্যক করে। আর মুতাওয়াতির পর্যায়ের জ্ঞানকে 
আবশ্যক করে, এমন খবর বা হাদিস অস্বীকারকারী ব্যক্তি 
কাফির। 


আল্লাহ আমাদেরকে এবং তাঁর উপর ঈমানদার শাফা*'আতের 
আশাকারী প্রত্যেক মুমিনকে সে শাফা'আত নসীব করুন। 


২৩. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
বলা হল: হে আল্লাহর রাসূল সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম! 
বেশি সৌভাগ্যবান হবে? জবাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন: 


54547 ৩3৫11492105 لا‎ ৩2০ ৩ ৮2515 561) 


৪1862 রে ৯৩ ERS اخررے:‎ ৬ 4০৮ من‎ 5 


2&। ও চি مَ‎ চি الگایں‎ ৬৬০ ও MEI EN le أذ‎ 
2801 الگار .0 تَعْبَدُونَ‎ (৯458 لكا‎ ১১6 
১৪০৭ 395 085 FE IEE 495 55 به‎ SADE 3৫25 $e 
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35 81566 وَقَدْ امْتَحَسُوا فَيَدْخُلُونَ في‎ ১৮5 إِلَيْهمْ‎ 55৫ ১৩ 
HEE ن 8:51 ملا‎ ০০০ ৭1 EE في‎ পু) ৩৫৩ فيه گنا‎ 
0 ارغ و‎ 


“হে আবু হুরায়রা ! আমি ধারণা করেছিলাম, এ বিষয়ে তোমার 
আগে আমাকে আর কেউ প্রশ্ন করবে না। কারণ, আমি দেখেছি 
হাদিসের প্রতি তোমার বিশেষ আগ্রহ রয়েছে। কিয়ামতের দিন 
আমার শাফা'আত লাভে সবচেয়ে বেশি ভাগ্যবান হবে সেই ব্যক্তি, 
যে ব্যক্তি একান্ত আন্তরিকতার সাথে বলে: 4 খু) 4 খু (আল্লাহ 
ছাড়া কোনো TF ইলাহ নেই); তাকে আমি তাকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাব; অতঃপর আমি যাব এবং যার অন্তরের মধ্যে এই পরিমাণ 
(ঈমান) পাব, তাকে আমি জান্নাতে প্রবেশ করাব; অতঃপর আল্লাহ 
তা'আলা মানুষের হিসাব নেয়ার কাজ থেকে অবসর গ্রহণ করবেন 
এবং আমার বাকি উম্মতকে জাহান্নামবাসীদের সাথে জাহান্নামে 
প্রবেশ করাবেন; অতঃপর জাহান্নামবাসীগণ বলবে: তোমরা যে 
আল্লাহ তা'আলার ইবাদত করতে এবং তার সাথে কোন কিছুকে 
শরীক করতে না, তা তোমাদের কোন উপকারে আসল না; তখন 
পরাক্রমশালী আল্লাহ তা'আলা বলবেন: আমার ইজ্জতের কসম! 
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অবশ্যই আমি তাদেরকে জাহান্নাম থেকে মুক্তি দান করব। 
অতঃপর তিনি তাদের নিকট ফরমান পাঠাবেন, তারপর তার বের 
হয়ে আসবে এমতাবস্থায় যে, তারা পুড়ে গেছে; অতঃপর তারা 
জীবন নদীতে প্রবেশ করবে, তারপর তারা তাতে সজীব হয়ে 
উঠবে, যেমনিভাবে স্রোতের পলিতে শস্য অঙ্কুরিত হয় এবং 
তাদের কপালে লিখে দেয়া হবে: ‘এরা পরাক্রমশালী আল্লাহ 
তা'আলার পক্ষ থেকে মুক্তিপ্রাপ্ত।”৬* 


২৪. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


الكل تی ৪৪০১‏ تجابة يدعو بها وأريد أن أختبئ دعوتي شفاعة لأمتي في 


الآخرة ». (أخرجه البخاري) . 


“প্রত্যেক নবীর এমন একটি মাকবুল দো'আ রয়েছে, যার দ্বারা 
তিনি দো'আ করে থাকেন। আর আমার ইচ্ছা, আমি আমার সে 





6 আহমদ (৩ / ১৪৪ এবং ২৪৭) এবং তার বর্ণনাকারীগণ সহীহ হাদিসের বর্ণনাকারী; দারেমী (১ 
/ ২৭ - ২৮) 
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মুলতবী রাখি ۰ 


২৫. আবু মূসা আশ'আরী রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


» خيرت بين الشفاعة وبين أن يدخل نصف أمتى الجنة » فاخترت الشفاعة‎ ١ 


. ابن ماجه)‎ 4887) A 


“শাফা'আত এবং আমার অর্ধেক উম্মত জান্নাতে প্রবেশ করা 
এই দু'টির মধ্য থেকে কোনো একটিকে গ্রহণ করার ব্যাপারে 
আমাকে স্বাধীনতা দেয়া হয়েছে, অতঃপর আমি শাফা'আতের 
বিষয়টিকে পছন্দ করেছি; কারণ, তা অনেক ব্যাপক ও পর্যাপ্ত । 
তোমরা কি তা মুস্তাকীদের জন্য মনে করেছ? না, বরং তা 
গুনাহগার অপরাধী পঙ্কিলদের জন্য।”১৮ 


২৬. আবু বুরদা র. থেকে বর্ণিত, তিনি আবু মুসা আশ'আরী 





% বুখারী, দো'য়া অধ্যায় ,(کتاب الاعرات)‎ পরিচ্ছেদ: প্রত্যেক নবীর একটি মাকবুল দোয়া রয়েছে 
مستجابة)‎ ৯১০১ لكل نبي‎ ৬০১), হাদিস নং- ৫৯৪৫ 
% ইবনু মাজাহ (২ / ১৪৪১); আল-বুসীরী ‘আয-যাওয়ায়েদ’ গ্রন্থে বলেন: তার সনদ সহীহ এবং 
বর্ণনাকারীগণ বিশ্বস্ত ৷ 
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রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


« ان النبي صل اللہ عليه و سلم کان يحرسه أصحابه » فقمت ذات ليلة فلم 
أره في منامه فأخذني ما قدم وما حدث » فذهبت أنظر فإذا أنا بمعاذ قد لقي 
الذي لقيت فسمعنا صوتا مثل هزيز الرحا فوقفا على مكانهما فجاء النبي 
صل الله عليه و سلم من قبل الصوت ٠‏ فقال: ١‏ هل تدرون أين كنت ؟ وفيم 
كنت ؟ أتاني آت من ربي عز وجل فخیرنی بين ان يدخل نصف উপ‏ الجنة 
وبين الشفاعة » فاخترت الشفاعة » فقالا: يا رسول الله ! ادع الله عز و جل 
أن يجعلنا في شفاعتك » فقال: ١‏ أنتم ومن مات لا يشرك باللہ شيئا في 


“নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর সাহাবীগণ পাহারা 
দিত, কোনো এক রাতে আমি ঘুম থেকে জাগ্রত হলাম, তারপর 
আমি তাঁকে তাঁর ঘুমানোর জায়গায় দেখতে পেলাম না, অতঃপর 
হাঁটাহাঁটি ও কথাবর্তার আওয়াজ শুনতে পেলাম, তারপর আমি 
বিষয়টি দেখতে গেলাম, হঠাৎ আমার সাথে মু'আযের দেখা হয়ে 
গেল; অতঃপর আমরা জাঁতাকলের কড় কড় শব্দের ন্যায় শব্দ 
শুনতে পেলাম; অতঃপর তারা তাদের জায়গায় দাঁড়িয়ে গেল; 
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তারপর নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম আওয়াজের দিক 
থেকে আসলেন এবং বললেন: “তোমরা কি জান যে, আমি 
কোথায় ছিলাম এবং কাদের মধ্যে ছিলাম? আল্লাহ তা'আলার পক্ষ 
থেকে আমার নিকট এক আগন্তত আসল, অতঃপর শাফা“আত 
এবং আমার অর্ধেক উম্মত জান্নাতে প্রবেশ করা_ এই দু'টির 
মধ্য থেকে কোন একটিকে গ্রহণ করার ব্যাপারে আমাকে 
স্বাধীনতা দেয়া হয়েছে, অতঃপর আমি শাফা'আতের বিষয়টিকে 
পছন্দ করেছি।” অতঃপর তারা উভয়ে বলল: হে আল্লাহ রাসূল! 
আপনি আল্লাহ তা'আলার নিকট দো'আ করেন, তিনি যাতে 
আমাদেরকে আপনার শাফা'আতের মধ্যে গণ্য করেন, তখন তিনি 
বলেন: “তোমরা এবং যারা আল্লাহর সাথে শির্ক না করে মৃত্যুবরণ 
করবে, তারা আমার শাফা'আতের আওতায় থাকবে ।”১৯ 


২৭. আবু বুরদা র. থেকে বর্ণিত, তিনি আবু মূসা আশ'আরী 
রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 





° আহমদ (8 / 808); তাবারানী, আস-সাগীর (২ / ৮); তার সনদ সহীহ; ইমাম আহমদের নিকট 
এই হাদিসের সমর্থনে 'আওফ ইবন মালিক থেকে হাদিস বর্ণিত আছে (৬ / ২৮)। 
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« أعطيت خمسا بعثت إلى الأ مر ১১৮31)‏ » وجعلت لي الأرض طهورا 
ومسجداء وأحلت لي الغنائم ولم تحل لمن كان قبلي ء ونصرت بالرعب شھراء 
০৫০০‏ الشفاعة ০৭১‏ من نی الا وقد سال شفاغة 919 أخيات شفاعق 


ثم جعلتها لمن مات من أمتي لم يشرك باللّه شيا ». (أخرجه أحمد) . 


“আমাকে এমন পাঁচটি বিষয় দান করা হয়েছে: (১) আমাকে 
প্রেরণ করা হয়েছে শ্বেতাঙ্গ ও কৃষ্ণাঙ্গের (সকল মানুষের) নিকট; 
(২) আমার জন্য যমীনকে পবিত্র ও সালাত আদায়ের উপযোগী 
করা হয়েছে; (৩) আর আমার জন্য গনীমতের মাল হালাল করে 
দেয়া হয়েছে, যা আমার আগে আর কারও জন্য হালাল করা হয় 
নি; (8) আমাকে এমন প্রভাব দিয়ে সাহায্য করা হয়েছে যে, এক 
মাসের TICE তা প্রতিফলিত হয়; (৫) আর আমাকে 
বিলম্বিত করেছি, অতঃপর আমি তা কাজে লাগাব আমার উম্মতের 
মধ্য থেকে এ ব্যক্তির জন্য, যে আল্লাহর সাথে কোন কিছুকে 
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শরীক করেনি ।”* 


২৮. আবু সা'ঈদ খুদরী রাদিয়াল্লাহু 'আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« أعطيت UF‏ لم يعطها نى قبلى بعثت إلى الأ مر والأسود » وإنما کان البى 
يبعث إلى قومه » ونصرت بالرعب مسيرة شهر » وأطعمت المغنم ولم يطعمه 
أحد كان قبلى » وجعلت এ‏ الأرض طهورًا ومسجدًا » ولیس من نی إلا وقد 
أعطى دعوة فتعجلها وإنى أخرت دعوق شفاعق لأمتى وى بالغة إن شاء 
الله من مات لا يشرك باللّه ৬১৪‏ . (أخرجه الطبرانی في الأوسط) . 


“আমাকে এমন পাঁচটি বিষয় দান করা হয়েছে, যা আমার পূর্বে 
আর কোন নবীকে দেয়া হয়নি: (১) আমাকে প্রেরণ করা হয়েছে 
শ্বেতাঙ্গ ও FHT (সকল মানুষের) নিকট, আর অপাপর 
নিকট; (২) আমাকে এমন প্রভাব দিয়ে সাহায্য করা হয়েছে যে, 
এক মাসের দূরত্বেও তা প্রতিফলিত হয়; (৩) আমি গনিমতের 


? আহমদ (৪ / ৪১৬); আর তিনি বুখারী ও মুসলিমের শর্তের ভিত্তিতে হাদিসখানা বর্ণনা 
করেছেন। 
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সম্পদ ভোগ করি, যা আমার পূর্বে কেউ ভোগ করত না; (8) 
আমার জন্য যমীনকে পবিত্র ও সালাত আদায়ের উপযোগী করা 
হয়েছে; (৫) যে নবীকেই একটি বিশেষ দো'আর সুযোগ দেয়া 
হয়েছে, তিনি তা তাৎক্ষণিকভাবে দাবি করেছেন, কিন্তু আমি 
আমার শাফা'আতের আবেদন বা দো'আটিকে আমার উম্মতের 
জন্য বিলম্বিত করেছি, আর আল্লাহ চায় তো তা এঁ ব্যক্তির নিকট 
পৌঁছাবে, যে ব্যক্তি আল্লাহর সাথে কোন কিছুকে শরীক না করে 
মৃত্যুবরণ করেছে।”” 


২৯. আনাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


) شفاعتي لأهل الكبائر من أمتي). )42 الترمذي) এ‏ 


“আমার উম্মতের মধ্য থেকে কবীরা গুনাহের সাথে জড়িত 
ব্যক্তিদের জন্য আমার শাফা'আত তথা সুপারিশ প্রয়োগ করা 





7 তাবারানী, আল-আওসাত, তার সনদ হাসান পর্যায়ের; দেখুন: “মাজামাণউয যাওয়ায়েদ' [ مجمع‎ 
[الزوائد‎ )۴ / ২৬৯) 
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হবে ।”৭২ 


ফস সু 





” তিরমিযী (৪ / ১৪৫); ইবনু খুযাইমা তাকে সহীহ বলেছেন, পৃ. ২৭০; ইবনু হিব্বান, পৃ. ৬৪৫; 
ইবনু আবি 'আসেম, ‘আস-সুন্নাহ’ (২ / ৩৯৯); হাকেম তাকে সহীহ বলেছেন (১ / ২৯); ইবনু 
কাছীর তার তাফসীরের মধ্যে হাদিসটি বর্ণনা করেছেন (১ / ৪৮৭); ইমাম বায়হাকী হাদিসটি গ্রহণ 
করেছেন। 
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[8] 


জাহান্নামের সিদ্ধান্ত হয়ে যাওয়া ব্যক্তিদের জন্য নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের শাফা'আত প্রসঙ্গে 


৩০. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« أمر بقوم من أمتي قد أمر بهم إلى النار» قال: فيقولون: يا محمدا ننشدك 
الشفاعة » قال: فآمر الملائكة أن يعفوا بهم . قال: فأنطلق و استأذن عل 
الرب عز و جل فيأذن لي فأسجد و أقول: يا رب » قوم من أمتي قد أمر بهم 
إلى النار» قال: فيقول لي: انطلق فأخرج منهم » قال: فانطلق و أخرج منهم 
من شاء الله أن أخرج ء ثم ينادي الباقون: يا محمد! ننشدك الشفاعة » فأرجع 
إلى الرب فاستأذن فيؤذن لي فأسجد فيقال لي: ارفع رأسك» و سل تعطه و 
ا ف ی হর‏ لياق خليه cus‏ نولاق قوم سس آمن 
قد أمر بهم إلى الدار » فيقول: انطلق فأخرج منهم » قال: فأقول يا رب ء 
أخرج من এড‏ لا إله إلا الله ء و من كان في এও‏ حبة من إيمان» قال: فيقول: 


يا محمد ! ليست تلك لك » تلك لي ء قال: فانطلق و أخرج من شاء الله أن 
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أخرج ء قال: و يبقى قوم فيدخلون النارء فيعيرهم أهل الدار» فيقولون: أنتم 
كنتم تعبدون الله و لا تشركون به أدخلكم النارء فيحزنون لذلك » قال: 
فيبعث الله ملكا بكف من ماء فينضح بها في النار» و يعبطهم أهل OU‏ 
ثم يخرجون و يدخلون الجنة فيقال: انطلقوا فتضيفوا الناس » فلو أنهم 


758 برجل واحد كان هم عنده سعة ويسمون المحررين ». 


“আমার উম্মতের একদলের ব্যাপারে জাহান্নামের সিদ্ধান্ত হয়ে 
গেছে, তিনি বলেন, অতঃপর তারা বলবে: হে মুহাম্মদ! আমরা 
আপনার নিকট শাফা'আতের সন্ধান চাচ্ছি; তিনি বলেন: অতঃপর 
অবস্থান করে। তিনি বলেন: অতঃপর আমি ছুটে যাব এবং আমার 
রব আল্লাহ তা'আলার নিকট অনুমতি প্রার্থনা করব, অতঃপর 
তিনি আমাকে অনুমতি দেবেন, তারপর আমি সিজদায় অবনত 
হব এবং আমি বলব: হে আমার রব! আমার উম্মতের একদলের 
ব্যাপারে জাহান্নামের সিদ্ধান্ত হয়ে গেছে, তিনি বলেন: তখন তিনি 
আমাকে বলবেন: আপনি যান এবং তাদের থেকে বের করে নিয়ে 
আসুন; তিনি বলেন: অতঃপর আমি যাব এবং তাদের মধ্য থেকে 
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নিয়ে আসব; অতঃপর অবশিষ্টগণ ডাকবেন: হে মুহাম্মদ! আমরা 
আপনার নিকট শাফা'আতের সন্ধান চাচ্ছি; অতঃপর আমি পুনরায় 
আমার রবের নিকট নিকট ফিরে যাব, তারপর আমি তার নিকট 
অনুমতি প্রার্থনা করব, অতঃপর তিনি আমাকে অনুমতি দেবেন, 
তারপর আমি সিজদায় অবনত হব, তখন আমাকে বলা হবে: 
আপনি আপনার মাথা উঠান এবং চান, আপনাকে তা দেওয়া হবে; 
আপনি সুপারিশ করুন, আপনার সুপারিশ গ্রগণ করা হবে; 
অতঃপর আমি এমন প্রশংসার দ্বারা আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা 
করব, এভাবে কোনো দিন কেউ তাঁর প্রশংসা করে নি; আমি 
বলব: অতঃপর আমার উম্মতের একদলের ব্যাপারে জাহান্নামের 
সিদ্ধান্ত হয়ে গেছে, তখন তিনি বলবেন: আপনি যান এবং তাদের 
থেকে বের করে নিয়ে আসুন। তিনি বলেন: অতঃপর আমি বলব, 
হে আমার প্রতিপালক! আমি তাকে বের করে নিয়ে আসব, যে 
ব্যক্তি ‘লা ইলাহা ইল্লাহ' (আল্লাহ ছাড়া কোনো TF ইলাহ নেই) 
বলেছে এবং যার অন্তরে সরিষা পরিমাণ ঈমান আছে; তিনি 
বলেন: অতঃপর তিনি বলবেন, হে মুহাম্মদ! এটা আপনার জন্য 
নয়, এটা আমার জন্য; তিনি বলেন: অতঃপর আমি যাব এবং 
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তাদের মধ্য থেকে আল্লাহ যাকে বের করে নিয়ে আসতে চান, 
আমি তাকে বের করে নিয়ে আসব; তিনি বলেন: একদল অবশিষ্ট 
থাকবে এবং তারা জাহান্নামে প্রবেশ করবে; অতঃপর 
জাহান্নামবাসীগণ তাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করে বলবে: তোমরা 
আল্লাহর ইবাদত করতে এবং তার সাথে শির্ক করতে না, তিনি 
তোমাদেরকে জাহান্নামে প্রবেশ করালেন! তিনি বলেন: অতঃপর 
তারা এই জন্য দুঃখ পাবে ও চিন্তিত হয়ে পড়বে; তিনি বলেন: 
অতঃপর আল্লাহ তা'আলা এক অঞ্জলি পানিসহ একজন ফিরিশতা 
পাঠাবেন, অতঃপর সে তা দ্বারা জাহান্নামের আগুনকে সিক্ত করবে 
এবং জাহান্নামবাসীগণ তাদের ব্যাপারে ঈর্ষা করবে; অতঃপর তারা 
বের হয়ে আসবে এবং তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে; অতঃপর 
বলা হবে: তোমরা যাও এবং জনগণের মেহমান হয়ে যাও; 
তারপর যদি তারা সকলেই এক লোকের নিকট অবতরণ করে, 
তাহলেও তার নিকট তাদেরকে ধারণ করার মত ক্ষমতা থাকবে। 
আর তাদেরকে মুক্তিপ্রাপ্ত বলে আখ্যায়িত করা হবে।”** 








” আবূ বকর ইবন আবিদ্দুনিয়া, আল-আহওয়াল ( الأهوال‎ ); আর এটি হাসান হাদিস, তার 
বর্ণনাকারীগণ বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য | 
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হাফেয ইবনু কাছীর বলেন: এই হাদিসটি দাবি করে এসব 
ব্যক্তিদের ক্ষেত্রে এই শাফা'আত তিনবার হওয়া, যাদের ব্যাপারে 
জাহান্নামের সিদ্ধান্ত হয়ে গেছে, যাতে তারা তাতে প্রবেশ না করে; 
আর তাঁর কথা: ' ৮৯1" মানে হল: বাঁচাও; এর দলিল হল তাঁর 
পরবর্তী কথা: ॥ ১৬] ویبقی قوم فيدخلون‎ ١ (একদল অবশিষ্ট থাকবে 
এবং তারা জাহান্নামে প্রবেশ করবে)। আর আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া 
তা'আলা সঠিক বিষয় সম্পর্কে সবচেয়ে বেশি ভাল জানেন। 


ফু সু 
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নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক কিছুসংখ্যক মানুষের 
জন্য বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশের ব্যাপারে শাফা'আত প্রসঙ্গে 


৩১. আবদুর রহমান ইবন আবি বকর রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে 
বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


«إن ربی أعطاني سبعين ألفا من أمتي يدخلون الجنة بغير حساب» 00১‏ 
عمر: يا رسول الله فهلا استزدته ؟ قال: « قد استزدته فأعطاني مع كل رجل 
سبعين ألفا» قال عمر: فهلا استزدته ؟ قال: « قد استزدته ০)‏ هكذا) . 
وفرج عبد الله بن بكر بين يديه وقال عبد الله وبسط باعيه وحثا عبد الله 


وقال هشام وهذا من اللہ لا يدرى ما عدده). 4৬৮1)‏ أحمد) . 


উম্মতকে বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশ করার প্রতিশ্রুতি 
দিয়েছেন।” অতঃপর ওমর রা. বললেন: হে আল্লাহর রাসূল! 
আপনি কি তাঁর নিকট আরও অতিরিক্ত প্রার্থনা করেন নি? জবাবে 
তিনি বললেন: “আমি তাঁর নিকট আরও অতিরিক্ত প্রার্থনা করেছি, 
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অতঃপর তিনি আমাকে প্রত্যেক ব্যক্তির সাথে আরও সত্তর হাজার 
প্রবেশ করার প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন।” অতঃপর ওমর রা. বললেন: 
হে আল্লাহর রাসূল! আপনি কি তাঁর নিকট আরও অতিরিক্ত 
প্রার্থনা করেন নি? জবাবে তিনি বললেন: “আমি তাঁর নিকট 
আরও অতিরিক্ত প্রার্থনা করেছি, অতঃপর তিনি আমাকে আরও 
অনুরূপ সংখ্যক প্রবেশের প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন।” আর (হাদীসের 
একজন বর্ণনাকারী ইমাম আহমদের উস্তাদ) আবদুল্লাহ ইবন বকর 
তাঁর সম্মুখের জায়গা প্রশস্ত করে দেখান। আর আবদুল্লাহ 
বললেন: আর তিনি তাঁর দুই বাহু সম্প্রসারিত করলেন। আর তা 
আবদুল্লাহ তার হাত দিয়ে মাটি পূর্ণ করলেন। আর হিশাম বলেন: 
আর এটি আল্লাহর পক্ষ থেকে, যার সংখ্যা সম্পর্কে জানা যায় 
না।”* 


৩২. আবু উমামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 





? আহমদ (১/১৯৭); আর অন্য বর্ণনার সমর্থনের কারণে হাদিসটি হাসান পর্যায়ের । (বস্তুত: 
হাদীসটি দুর্বল। শাইখ শু'আইব আল-আরনাউত দুর্বল বলেছেন ۱ [সম্পাদক]) 
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عذاب » مع كل ألف سبعون ألفا ء ১৩১‏ حثیات من حثيات ॥ ২১‏ 


(أخرجه الترمذي وابن ماجه) . 


“আমার প্রতিপালক আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, আমার 
উম্মতের মধ্য থেকে সত্তর হাজার উম্মত বিনা হিসাবে কোনো 
শাস্তি ছাড়াই জান্নাতে প্রবেশ করবে; প্রত্যেক হাজারের সাথে 
আরও সত্তর হাজার এবং আমার প্রতিপালকের অঞ্জলিসমূহ থেকে 
পরিপূর্ণ তিন অঞ্জলি প্রবেশ করবে ٭,‎ 


৩৩. আবু উমামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


ان الله عزو جل وعدني ان يدخل من أمتي الجنة سبعين ألفا ৯০‏ حساب) 
فقال يزيد بن الأخنس السلی: واللہ ما أولعك في أمتك الا كالذباب 
الأصهب في الذبان فقال رسول اللہ صلی الله عليه و سلم: كان ربي عزو جل 
قد وعدني سبعين ألفا مع كل ألف سبعون ألفا وزادنی ثلاث حثيات» قال: 


فما سعة حوضك يا نبي الله قال: «كما بين عدن إلى عمان وأوسع وأوسع 


75 তিরমিযী )8 / ৪৫); ইবনু মাজাহ (২ / ১৪৩৩); আহমদ (৫ / ২৬৮); হাফেয ইবনু কাছীর তার 
তাফসীরের মধ্যে (১ / ৩৯৪) বলেন: এর সনদটি উত্তম। 
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يشير بيده قال فيه مثعبان من ذهب وفضة » قال: فما ৬০০৯‏ يا نبي الله 
قال: « أشد بياضا من اللبن وأحلى مذاقة من العسل وأطيب رائحة من 


| لمسك من شرب منه لم یظماً بعدها ولم يسود وجهه A 1১৩1‏ (الخرجه أحيد): 


“নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, 
আমার উম্মতের মধ্য থেকে সত্তর হাজার উম্মত বিনা হিসাবে 
জান্নাতে প্রবেশ করবে।” অতঃপর ইয়াযিদ ইবনুল আখনাস আস- 
সুলামী বললেন: আল্লাহর কসম! আপনার উম্মতের মধ্যে তারা 
তো মাছির পালের মধ্যে লাল-হলুদ-সাদা মাছির মত। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: “আমার 
প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলা আমার নিকট প্রতিশ্রুতি দিয়েছিলেন 
সত্তর হাজারের এবং প্রত্যেক হাজারের সাথে সত্তর হাজারের; 
আর তিনি আমার নিকট আরও তিন অঞ্জলি বৃদ্ধির কথা 
বলেছেন।” তিনি বলেন: হে আল্লাহর নবী! আপনার হাউযের 
প্রশস্ততা কতটুকু? জবাবে তিনি বলেন: “আদন থেকে 'আম্মান 
পর্যন্ত মধ্যকার দূরত্বের মত, আরও বেশি প্রশস্ত, আরও বেশি 
প্রশস্ত বলতে বলতে তিনি তাঁর হাত দ্বারা ইঙ্গিত করেন, তিনি 
বলেন, তাতে স্বর্ণ ও রৌপ্যের ঝর্ণধারাসমূহ রয়েছে।” তিনি আবার 
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জিজ্ঞাসার সুরে বললেন: হে আল্লাহর নবী! আপনার হাউয কোন 
ধরনের? জবাবে তিনি বললেন: দুধের চেয়ে অনেক বেশি সাদা, 
মধুর চেয়ে অনেক বেশি মিষ্টি এবং মেশকের চেয়ে অনেক বেশি 
সুগন্ধময়; যে ব্যক্তি একবার তার থেকে পান করবে, সে ব্যক্তি 
পরবর্তীতে আর কোনো দিন পিপাসার্ত হবে না এবং কোনো দিন 
তার চেহারা মলিন হবে ٦ 


৩৪. রিফা'আ আল-জুহানী রাদিয়াল্লাহু 'আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন: 


«أقبلنا مع رسول الله صلى الله عليه و سلم حت إذا كنا بالكديد أو قال: 
بقديد فجعل رجال منا يستأذنون إلى أهليهم فيأذن 1৯‏ فقام رسول الله صلی 
اللہ عليه و سلم فحمد اللہ وأثنى عليه ثم قال: « ما بال رجال يڪون شق 
الشجرة التي تلي رسول الله ০‏ الله عليه و سلم أبغض إليهم من الشق 
الآخر فلم نر عند ذلك من القوم الا باكيا » فقال رجل ان الذي يستأذنك 


بعد هذا لسفيه» فحمد الله وقال: حینئذ أشهد عند الله لا يموت عبد يشهد 





” আহমদ (২ / ২৫০); হাফেয ইবনু কাছীর তার তাফসীরের মধ্যে বলেন: তার সনদ হাসান; আর 
হাফেয হাইছামী 'আল-মাজমা* (৮) গ্রন্থের মধ্যে বলেন: হাদিসটি ইমাম আহমদ ও তাবারানী র. 
বর্ণনা করেছেন এবং আহমদ র. এর বর্ণনাকারীগণ ও তাবারানীর কোন কোন সনদের 
বর্ণনাকারীগণ বিশুদ্ধ। 
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أن لا إله الا الله 9৮‏ رسول اللہ صدقا من قلبه ء ثم يسدد الا سلك فی الجنة . 
قال: وقد وعدني ৪০‏ عز و جل أن یدخل من أمتي سبعين ألفا لا حساب 
عليهم ولا عذابء وإني لأرجو أن لا يدخلوها حتى تبوؤًا أنتم ومن صلح من 
آبائكم وأزواجكم وذرياتكم مساكن في الجنة وقال: إذا مضى نصف 
الليل أو قال: ثلثا الليل ينزل الله عز و جل إلى السماء الدنياء فيقول: لا أسأل 
عن عبادي أحدا غيري» من ذا يستغفرفى فاغفر এ‏ من الذي يدعوني 


“আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
আগমন করতে লাগলাম, এমনকি যখন আমরা “আল-কাদীদ' 
নামক স্থানে পৌঁছালাম, তখন আমাদের মধ্য থেকে কিছু লোক 
তাদের পরিবার-পরিজনের নিকট যাওয়ার জন্য তাঁর নিকট 
অনুমতি প্রার্থনা করতে শুরু করল এবং তিনি তাদেরকে অনুমতি 
প্রদান করলেন; অতঃপর রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (ভাষণ দেয়ার জন্য) দাঁড়ালেন, তারপর তিনি আল্লাহর 
প্রশংসা ও গুণকীর্তন করলেন, অতঃপর তিনি বললেন: 
“লোকজনের কী অবস্থা হল, গাছের যে অংশ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সম্পৃক্ত, অপর অংশের চেয়ে তাদের 


194 


নিকট গাছের সেই অংশ অধিক অপছন্দনীয়; আর আমরা সেই 
পেলাম। জনৈক ব্যক্তি বলল: এর পরেও যে ব্যক্তি আপনার নিকট 
অনুমতি চাইবে, সে তার বোকামীর জন্যই চাইবে; অতঃপর তিনি 
আল্লাহর প্রশংসা করলেন এবং তিনি বললেন: “যখন আমি 
আল্লাহর নিকট সাক্ষ্য দিব, তখন যে বান্দা মনে-প্রাণে এই সাক্ষ্য 
দিয়ে মারা যাবে যে, ‘আল্লাহ ছাড়া কোনো ٭٭‎ ইলাহ নেই এবং 
আমি আল্লাহর রাসুল, অতঃপর ঠিক সেই অনুযায়ী সে কাজ করে, 
তাহলে সে জান্নাতের পথেই চলে; আর তিনি বলেন: “আমার 
প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলা আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, 
আমার উম্মতের মধ্য থেকে সত্তর হাজার উম্মত বিনা হিসাবে 
কোন শাস্তি ছাড়াই জান্নাতে প্রবেশ করবে; আর আমি অবশ্যই 
আশা করি যে, তারা তাতে ততক্ষণ পর্যন্ত প্রবেশ করবে না, 
যতক্ষণ না তোমরা এবং তোমাদের পিতা-মাতা, স্ত্রী-পরিজন ও 
সন্তান-সন্ততী'র মধ্য থেকে যারা সৎকর্ম করে, তারা জান্নাতের 
মধ্যে আবাসগৃহ তৈরি করবে; আর তিনি বললেন: যখন রাতের 
অর্ধেক অতিবাহিত হয় অথবা তিনি বলেছেন, যখন রাতের এক- 
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তৃতীয়াংশ অতিবাহিত হয়, তখন আল্লাহ তা'আলা দুনিয়ার 
আকাশে অবতরণ করেন এবং তারপরে বলেন: আমি আমার 
বান্দাদের অবস্থা সম্পর্কে আমাকে ব্যতীত অন্য কাউকে জিজ্ঞাসা 
করব না; কে আছ আমার নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করবে, আমি তাকে 
দো'আ কবুল করব; কে আছ আমার নিকট কিছু চাইবে, আমি 
তাকে দান করব, এভাবে করে শেষ পর্যন্ত উষার আলো উদ্ভাসিত 
হয়ে সকাল হয়ে যাবে।” 


সব সং 


[৬] 


নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক জান্নাতে 
প্রবেশকারীদের মধ্য থেকে কিছুসংখ্যক ব্যক্তির জন্য তার 
আমলের চাহিদার চেয়ে উন্নত মর্যাদার জন্য সুপারিশ করা 


7 আহমদ (৪ / ১৬); আত-তায়ালাসী (১ / ২৭); ইবনু খুযাইমা, পৃ. ১৩২; ইবনু হিব্বান (১ / 
২৫৩); তাবারানী, আল-কাবীর (৫ / ৪৩), আর হাদিসটি ইমাম বুখারী ও মুসলিম র. এর শর্তের 
আলোকে বর্ণিত ও প্রতিষ্ঠিত। 
হাফেয ইবনু কাছীর র. 'আন-নেহায়া' (২ / ১০৮) গ্রন্থে বলেন: হাফেয জিয়া বলেন, এটা আমার 
নিকট বিশুদ্ধ হাদিসের শর্তের আলোকে বর্ণিত। 
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৩৫. আবু বুরদা থেকে বর্ণিত, তিনি আবু মুসা রাদিয়াল্লাহু “আনহু 
থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


৬)‏ فرغ এন‏ صل اللہ عليه و سلم من ৩৬৬‏ بعث أبا 4০৮০০‏ جیش إلى 
০৭৬‏ فلقي دريد بن الصمة» فقتل دريد وهزم اللہ أصحابه؛ قال أبو موسی: 
وبعثني مع أبي عامر فري أبو عامر في ركبته رماه جشمي بسهم فأثبته في 
ركبته فانتهيت إليه فقلت: يا عم من رماك ؟ فأشار إلى أبي موسى» فقال ذاك 
قاتلي الذي رمانیء فقصدت এ‏ فلحقته» فلما رآنی ولى فاتبعته» وجعلت اقول 
له: ألا تستحيء ألا تثبت فكف فاختلفنا ضربتين بالسيف فقتلته» ثم قلت 
لأبي عامر قتل اللہ صاحبك» قال: فانزع هذا السھم؛ فنزعته؛ فنزا منه الماء» 
قال: يا ابن أخي! أقرئ النبي صل الله عليه و سلم السلام وقل له: استغفر لي 
. واستخلفني أبو عامر على الناس ESS‏ يسيرا ثم مات فرجعت فدخلت 
على النبي صل الله عليه و سلم في بيته على سرير مرمل» وعليه ০০৯1১‏ قد 
أثر رمال السرير بظهره وجنبیه» فأخبرته خبرنا وخبر أبي عامر وقال: قل له 
استغفر এ‏ فدعا بماء فتوضاً ثم رفع يديه فقال: « اللّهُمَ اغفر لعبيد أي عامر 
» . ورأيت بياض إبطيه ثم قال: ١‏ اللَّهُمّ اجعله يوم القيامة فوق كثير من 
خلقك من الناس » . فقلت: ولي فاستغفر 50৩‏ 07( اغفر لعبد الله بن 
قيس ذنبه وأدخله يوم القيامة مدخلا كريما ». قال أبو بردة: إحداهما BN‏ 
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عامر والأخرى لأبي مومی۔ )85271 البخاري) . 


“যখন নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম হুনায়েন যুদ্ধ থেকে 
একটি সৈন্যবাহিনীর আমীর নিযুক্ত করে আওতাস গোত্রের প্রতি 
পাঠালেন। যুদ্ধে তিনি (আবু 'আমির) দুরায়দ ইবন সিম্মার সাথে 
মুকাবিলা করলে দুরায়দ নিহত হয় এবং আল্লাহ তার সহযোগী 
যোদ্ধাদেরকেও পরাজিত করেন। আবূ মুসা রাদিয়াল্লাহু “আনহু 
বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবূ ‘আমির 
রাদিয়াল্লাহু 'আনহু"্র সাথে আমাকেও পাঠিয়েছিলেন। এ যুদ্ধে আবু 
‘আমির রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু'র হাঁটুতে একটি তীর নিক্ষিপ্ত হয়। 
জু'শাম গোত্রের এক লোক তীরটি তাঁর হাঁটুর মধ্যে বসিয়ে 
দিয়েছিল। তখন আমি তাঁর কাছে গিয়ে বললাম, চাচাজান! কে 
আপনার উপর তীর ছুঁড়েছে? তখন তিনি আবু মূসা রাদিয়াল্লাহু 
“আনহুকে ইশারার মাধ্যমে দেখিয়ে দিয়ে বললেন যে, এ যে, এ 
ব্যক্তি আমাকে তীর মেরেছে। আমাকে হত্যা করেছে। আমি 
লোকটিকে লক্ষ্য করে তার কাছে গিয়ে পৌঁছলাম, আর সে 
আমাকে দেখামাত্র ভাগতে শুর করল। আমি এ কথা বলতে 
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বলতে তার পশ্চান্ভাবন করলাম, (পালাচ্ছ কেন) বেহায়া দাঁড়াও 
না, দাঁড়াও। লোকটি থেমে গেল। এবার আমরা দু'জনে তরবারি 
দিয়ে পরস্পরকে আক্রমণ করলাম এবং শেষ পর্যন্ত আমি ওকে 
করেছেন। তিনি বললেন, (ঠিক আছে, এবার তুমি আমার হাঁটু 
থেকে) তীরটি বের করে দাও। আমি তীরটি বের করে দিলাম। 
তখন ক্ষতস্থান থেকে কিছু পানিও বের হয়ে আসল। তিনি 
আমাকে বললেন, হে ভাতিজা! (আমি হয়ত বাঁচবো না) তুমি নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে আমার সালাম জানাবে এবং 
আমার মাগফিরাতের জন্য দো'আ করতে বলবে । আবু ‘আমির 
করলেন। এরপর তিনি কিছুক্ষণ বেঁচে ছিলেন, তারপর ইন্তিকাল 
করলেন। (যুদ্ধ শেষে) আমি ফিরে এসে নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের বাড়ি প্রবেশ করলাম। তিনি তখন পাকানো দড়ির 
তৈরি একটি খাটিয়ায় শায়িত ছিলেন। খাটিয়ার উপর (নামেমাত্র) 
একটি বিছানা ছিল। কাজেই তাঁর পিঠে এবং পার্খশদেশে পাকানো 
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দড়ির দাগ পড়ে গিয়েছিল। আমি তাঁকে আমাদের এবং আবু 
‘আমির রাদিয়াল্লাহু 'আনহু”র সংবাদ জানালাম ۱ (তাঁকে এ কথাও 
বললাম যে) তিনি [মৃত্যুর পূর্বে) বলে গিয়েছেন, তাঁকে (নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে) আমার মাগফিরাতের জন্য 
দো'আ করতে বলবে। এ কথা শুনে নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পানি আনতে বললেন এবং ওযু করলেন। তারপর 
তিনি তাঁর দু'হাত উপরে তুলে দো'আ করে বললেন, হে আল্লাহ! 
তোমার প্রিয় বান্দা আবূ ‘আমিরকে ক্ষমা কর। [নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম দো'আর মুহূর্তে হাতদ্বয় এত উপরে তুললেন 
যে] আমি তাঁর বগলদ্বয়ের শুভ্রাংশ দেখতে পেয়েছি। তারপর তিনি 
বললেন, হে আল্লাহ! কিয়ামত দিবসে তুমি তাঁকে তোমার অনেক 
মাখলুকের উপর, অনেক মানুষের উপর শ্রেষ্ঠত্ব দান কর। আমি 
বললাম: আমার জন্যও (দো'আ করুন)। তিনি দো'আ করলেন 
এবং বললেন, হে আল্লাহ! আবদুল্লাহ ইবন কায়েসের গুনাহ ক্ষমা 
করে দাও এবং কিয়ামত দিবসে তুমি তাঁকে সম্মানিত স্থানে 
প্রবেশ করাও বর্ণনাকারী আবু বুরদা রাদিয়াল্লাহু “আনহু বলেন, 
দু'টি দো'আর একটি ছিল আবূ ‘আমির রাদিয়াল্লাহু 'আনহু'র জন্য, 
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আর অপরটি ছিল আবু মুসা (আশ'আরী) রাদিয়াল্লাহু 'আনহু'র 
জন্য ।”৭৮ 


৩৬. উম্মে সালামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহা থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
আবু সালামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুর মৃত্যুর পর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার কাছে গেলেন। তখন তাঁর চোখগুলো 
উন্মুক্ত রয়েছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
চোখগুলো বন্ধ করে দিলেন এবং বললেন: 


EIS قَقَالَ: «لآ‎ al فق‎ ০০৩৮ الْبَصَرُ ). د‎ 2০53 1৫) الژُوع‎ ও 
28) 0৬ 2 31955605958 LESS ৩ 2৩ 7 ১4৫ 
7590 عَقِيه فى الْعَابِرِینَ‎ 2510 ৩34৭1 دَرَجَتَهُ فى‎ Sb LL ২৭ اغْفِرُ‎ 


SNS CHG এর‏ وَافْسَحْ 4 ও‏ 555 45 فيها. (أخرجه مسلم). 


“নশ্চয়ই রূহ যখন নিয়ে যাওয়া হয়, তখন চোখ তার প্রতি 
অপলক দৃষ্টিতে তাকিয়ে থাকে । এ কথা শুনে তার পরিবারের 
লোকেরা উচ্চস্বরে কেদে উঠলেন। তিনি বললেন, তোমরা 


* বুখারী, মাগাযী অধ্যায় (9 ,(كتاب‎ পরিচ্ছেদ: আওতাস যুদ্ধ প্রসঙ্গে (১৮) ৪১১৮ ০১), 
হাদিস নং- ৪০৬৮। 
201 


নিজেদের জন্য অমঙ্গলজনক কোনো দো'আ করো না। কেননা, 
ফেরেশতাগণ তোমাদের কথার উপর আমীন বলে থাকেন। তিনি 
তারপর বললেন, হে আল্লাহ! তুমি আবু সালামাকে মাফ করে 
দাও, হিদায়াত প্রাপ্তদের মধ্যে তার মর্ধাদাকে সুউচ্চ করে দাও 
এবং তার উত্তরাধিকারীদের মধ্য থেকে প্রতিনিধি নিযুক্ত কর। হে 
রাব্বুল আলামীন! আমাদেরকে এবং তাঁকে মাফ করে দাও; আর 
তাঁর জন্য কবরকে প্রশস্ত করে দাও এবং তাঁর কবরকে 
আলোকময় করে দাও ।” 


[৭] 


নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক তাঁর চাচা আবূ 
তালিবের শাস্তি হালকা করার জন্য সুপারিশ প্রসঙ্গে 


৩৭. আব্বাস ইবন আবদিল মুত্তালিব রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে 
বর্ণিত, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে উদ্দেশ্য করে 
বলেন: 





” মুসলিম, জানাযা অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: মৃত ব্যক্তিকে উপস্থিত করা হলে তার চক্ষু বন্ধ করে দেওয়া 
ও তার জন্য দো'য়া করা প্রসঙ্গে (22 15] لَه‎ 55315 ৬। فى ِغْمَاضِ‎ ৮০), হাদিস নং ২১৬৯ 
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اما أغنيت عن عمك Sb‏ کان بحوطك ويغضب لك ؟ قال: « هو في 
ضحضاح من نار ولولا أنا لكان في الدرك الأسفل من النار 4 (أخرجه 
البخاري ومسلم) . 


“আপনি কি আপনার কর্মের দ্বারা (তার) কোন উপকার করতে 
পেরেছেন, অথচ তিনি তো আপনাকে হিফাযত করতেন এবং 
আপনার জন্য (অন্যের প্রতি) ক্রোধাম্বিত হতেন? রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: হ্যা), তিনি কেবল 
না হতাম, তবে জাহান্নামের অতল তলেই তাকে অবস্থান করতে 
হত।৮০ 


৩৮. আবু সা'ঈদ খুদরী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট তাঁর চাচা (আব্বাস 
রা.) আলোচনা করার সময় শুনেছেন; অতঃপর এক পর্যায়ে তিনি 
(নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বলেন: 





* বুখারী, অধ্যায়: সাহাবীদের ফযিলত فضائل الصحابة)‎ ০১৬৫), পরিচ্ছেদ: আবু তালিবের কাহিনী 
طالب)‎ ও قصة‎ ০১), হাদিস নং- ৩৬৭০; মুসলিম (১/১৯৪) 
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ف AEs sa.‏ 4 (اۓ جه (aE‏ 
৬‏ خر ري 


“আশা করা যায়, কিয়ামতের দিন তাঁর ব্যাপারে আমার সুপারিশ 
কাজে আসবে। তাঁকে জাহান্নামের উপরিভাগে এমনভাবে রাখা 
হবে যে, আগুন তার পায়ের গিরা পর্যন্ত পৌঁছবে; এতেই তার 
মগজ উথলাতে থাকবে ।”৮১ 


এই হাদিস দু'টি প্রমাণ করে যে, আবু তালিব কাফির অবস্থায় 
মৃত্যুবরণ করেছে; কারণ, তিনি যদি মুসলিম হতেন, তাহলে 
একত্ববাদে বিশ্বাসীদের সাথে তিনিও জাহান্নাম থেকে বের হয়ে 
আসতে পারতেন, যেমনিভাবে একত্ববাদে বিশ্বাসীদের জাহান্নাম 
থেকে বের হয়ে আসার ব্যাপারে বর্ণিত হাদিসগুলোর সংখ্যা 
মুতাওয়াতির পর্যায়ে পৌঁছেছে। আর অচিরেই এই প্রসঙ্গে বর্ণিত 
কিছু সংখ্যক হাদিসের বিবরণ আসবে ইনশাআল্লাহ। 





% বুখারী, অধ্যায়: সাহাবীদের ফযিলত فضائل الصحابة)‎ ০১৬৫), পরিচ্ছেদ: আবু তালিবের কাহিনী 
(০4৬ قصة أبي‎ ০৬), হাদিস নং ৩৬৭২ 
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আর এই দু'টি হাদিসের মধ্যে আবূ তালিবের ইসলাম গ্রহণ না 
করার ব্যাপারে যে প্রমাণ বহন করে, তাকে সমর্থন ও শক্তিশালী 
করে ইমাম বুখারী র. তাঁর “আস-সহীহ' গ্রন্থে যা বর্ণনা করেছেন; 
ইবনু শিহাব র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: আমার নিকট বর্ণনা 
করেছেন সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যিব র., তিনি তাঁর পিতা থেকে 
বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেন: 


«أنه لما حضرت أبا طالب الوفاة جاءہ رسول الله صل اللہ عليه و سلم ১৪‏ 
عندہ أبا جھل بن هشام وعبد الله بن أمية بن المغيرة قال رسول الله صلی الله 
عليه وسلم لأبي طالب: ١‏ يا عم قل لا إله إلا الله كلمة أشهد لك بها عند 
الله » . فقال أبو جهل وعبد الله بن أمية يا أبا طالب أترغب عن ملة عبد 
الطلب فلم يزل رسول الله صلی الله عليه و سلم يعرضها عليه ويعودان 
بتلك ا مقالة حتى قال সী‏ طالب آخر ما كلمهم هو على ملة عبد المطلب 35 
أن يقول لا إله إلا الله . فقال رسول الله صلى الله عليه و سلم: ١‏ أما والله 
لأستغفرن لك ما لم أنه عنك؛ . فأنزل الله Js‏ فيه : «( ما ওঠ SUSE‏ 


EL ما تبن‎ ৯৫05 BH اوا أؤلى‎ IS ৩৪7501১5555 أن‎ Bias 


- 
٤ 


৩০৪০০‏ اجيم © ) [العوبة: ۱۷۳ . (أخرجه البخاري). 
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“আবু তালিবের মৃত্যুর সময় উপস্থিত হলে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার কাছে আসলেন। তিনি সেখানে আবু 
জাহল ইবন হিশাম ও আবদুল্লাহ ইবন আবু উমাইয়্যা ইবন 
মুগীরাকে উপস্থিত দেখতে পেলেন। (বর্ণনাকারী বলেন) রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবূ তালিবকে লক্ষ্য করে 
বললেন: চাচাজান! ‘লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ কালেমা পাঠ করুন, 
তাহলে এর ওসীলায় আমি আল্লাহর সমীপে আপনার জন্য সাক্ষ্য 
দিতে পারব। আবু জাহল ইবন হিশাম ও আবদুল্লাহ ইবন আবু 
উমাইয়্যা বলে উঠল: ওহে আবূ তালিব! তুমি কি আবদুল 
মুত্তালিবের ধর্ম থেকে বিমুখ হবে ? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার কাছে কালেমা পেশ করতে থাকেন, আর তারা 
দু'জনও তাদের কথা পুনারাবৃত্তি করতে থাকে ١ অবশেষে আবু 
তালিব তাদের সামনে শেষ কথাটি যা বলল, তা এই যে, সে 
আবদুল মুত্তালিবের ধর্মের উপর অবিচল রয়েছে, সে ‘লা-ইলাহা 
ইল্লাল্লাহ’ বলতে অস্বীকার করল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন: “আল্লাহর কসম! তবুও আমি আপনার জন্য 
মাগফিরাত কামনা করতে থাকব, যতক্ষণ না আমাকে তা থেকে 
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নিষেধ করা হয়।” তখন আল্লাহ তা'আলা নাযিল করেন; 


| 


৬৯‏ گان সিএ? SA GU‏ أن ৩০১০ ০১855‏ ولو ৫১৯ IIR‏ من 


[MY [العوبة:‎ » © eed LEE HSL بَعْدِ‎ 
(আত্মীয়-স্বজন হলেও মুশরিকদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করা নবী ও 
যারা ঈমান এনেছে তাদের জন্য সংগত নয়, যখন এটা সুস্পষ্ট 


হয়ে গেছে যে, নিশ্চিতই তারা প্রস্বলিত আগুনের অধিবাসী)। [সুরা 
আত-তাওবা, আয়াত: ১১৩]।৮৮২ 


তিনি (ইমাম বুখারী র.) হাদিসটি তাঁর “আস-সহীহ, গ্রন্থের ভিন্ন 
আরো কয়েক জায়াগায় বর্ণনা করেছেন এবং তাতে রয়েছে: 

«فنزلت: LY‏ گان IL‏ والذيق 9৫‏ أن 95553 للتشركين ولو لوا 
এট এ)‏ من ও এ‏ تبي لَه ৮০০০ ঠা‏ © ) [العوية: ]١١١‏ و 


এ) ১5০০১‏ لا Os ELE 5১‏ #[القضص :]لد 


“অতঃপর নাযিল হয়েছে: “আত্মীয়-স্বজন হলেও মুশরিকদের জন্য 





° বুখারী, জানাযা অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: মুশরিক ব্যক্তির মৃত্যুকালে “লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ উচ্চারণ 
প্রসঙ্গে إلا الله)‎ 41১ ,(باب إذا قال المشرك عند الموت‎ হাদিস নং- ১২৯৪ 
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ক্ষমা প্রার্থনা করা নবী ও যারা ঈমান এনেছে তাদের জন্য সংগত 
নয়, যখন এটা সুস্পষ্ট হয়ে গেছে যে, নিশ্চিতই তারা ATS 
আগুনের অধিবাসী।” (সুরা আত-তাওবা, আয়াত: ১১৩) এবং 
আরও নাযিল হয়েছে: “আপনি যাকে ভালবাসেন, ইচ্ছে করলেই 
তাকে সৎপথে আনতে পারবেন না ...।” (সুরা আল-কাসাস, 
আয়াত: ৫৬)। 


আর (আবু তালিবের ইসলাম গ্রহণ না করার ব্যাপারে) সমর্থন 
করে, যা ইমাম মুসলিম র. তাঁর “আস-সহীহ' গ্রন্থে বর্ণনা 
করেছেন; আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর চাচা (আবু 
তালিব)- এর অন্তিমকালে তাকে উদ্দেশ্য করে বলেন: 


১৬ এ ৫) 1490 এ .» بها يَومَ الْقِيَامَةِ‎ এ إلا الله أَمْهَدُ‎ ধু ৭ ৬ 
LUE 


আপনার জন্য সাক্ষ্য দিব। কিন্তু তিনি অস্বীকার করলেন ۱ অতঃপর 
আল্লাহ তা'আলা নাযিল করলেন: 
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[০7:১০০]] ভি بن الاي‎ ৩2215 میں‎ 396) 


অর্থাৎ “আপনি যাকে ভালবাসেন, ইচ্ছে করলেই তাকে সৎপথে 
আনতে পারবেন না ...।” (সূরা আল-কাসাস, আয়াত: زا‎ ۳ 


আর তিনি এই হাদিসটি অপর আরেকটি সনদে বর্ণনা করেছেন 
এবং তাতে তিনি (আবু তালিব) বলেন: 


৩১০৭ 651 95 عمَلَهُ على‎ ৩৩ 52150 ০3 IHS أن‎ Yh 

৩ 55$৫ Ml Sl; 25555 ৭৪8১ تافل اك‎ 4865 
[০7:১০] © AE, زاغ‎ AE 

“কুরাইশ কর্তৃক এরূপ দোষারোপ করার আশঙ্কা যদি যদি না 


থাকত, তাহলে আমি তা (কালেমা তাওহীদ) পাঠ করে তোমার 
চোখ জুড়াতাম; এই প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা নাযিল করেন: 


অজু داك‎ ডিন 2 ভা. لم‎ ES টি فیس نے‎ 2 2 2# 
১ 9৯ مَن يَشَاءُ‎ SHE ولڪ الله‎ ৬ مَنْ‎ SHS لا‎ ৫ 





৯ মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: ঈমানের প্রথম বিষয় হল ‘লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ বলা (৫ باب‎ 
ال‎ ও) ধু) لآ‎ ৫% 54১1), হাদিস নং- ১৪৩; তিরমিযী (৪ / ১৫৯); আহমদ (২ / ৪8১)। 
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6 
9 


6 
ا 


» © 5:52 


অর্থাৎ-“আপনি যাকে ভালবাসেন ইচ্ছে করলেই তাকে সৎপথে 
আনতে পারবেন না; বরং আল্লাহই যাকে ইচ্ছে সপথে আনয়ন 
করেন এবং সৎপথ অনুসারীদের সম্পর্কে তিনিই ভাল জানেন।” 
(সুরা আল-কাসাস, আয়াত: زا‎ ۶ 


নাজিয়া ইবন কা'ব র. থেকে বর্ণিত, তিনি আলী রাদিয়াল্লাহু 
“আনহু থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললাম: 


a HE. 


৩৩৪৬ 32৬ 485 43019 LAL UGGS তল‏ 4559 (أخرجه 


“আপনার বৃদ্ধ পথভ্রষ্ট চাচা মারা গিয়েছে; তখন তিনি (নবী 


সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বললেন: ‘যাও, তুমি তোমার 
পিতাকে (মাটি দ্বারা) ঢেকে রাখ, অতঃপর আমার নিকট না আসা 








× মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: ঈমানের প্রথম বিষয় হল ‘লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ বলা (৫ باب‎ 
الک‎ এ] এ) لآ‎ 95% 3431), হাদিস নং- ১৪৪ 
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পর্যন্ত কোন কিছুই করবে না; অতঃপর আমি গেলাম, তারপর 
তাকে (মাটি দ্বারা) ঢেকে দিলাম এবং তাঁর (নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম) নিকট আসলাম; অতঃপর তিনি আমাকে 
(গোসল করার) নির্দেশ দিলেন; আমি গোসল করলাম, আর তিনি 
আমার জন্য দো'আ করলেন ।”৮ 


সব সং 





* আবূ দাউদ (৩/ ৫৪৭); নাসায়ী (১ / ৯২); আহমদ (১/৯৭); আর হাদিসটি হাসান পর্যায়ের; 
দেখুন: আলবানী, “আহকামুল জানায়েয*। 
আর যিনি আবূ তালিবের ইসলাম গ্রহণের ব্যাপারে শি'য়াদের সন্দেহ-সংশয়সমূহের জবাবের 
ব্যাপারে আরও বেশি জানতে চান, তার জন্য আবশ্যক হল ইবনু হাজার 'আসকালানী”র 'আল- 
ইসাবা ফী তাময়ীযিস সাহাবা" الصحابة]‎ ১৩ [الإصابة في‎ (৪ / ১১৫) এবং ‘ফাতহুল বারী বিশরহে 
সহীহিল বুখারী’ ا(فتح الباري بشرح صحيح البخاري)‎ 
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[৮] 


একত্ববাদীদেরকে জাহান্নাম থেকে বের করার জন্য সুপারিশ 
প্রসঙ্গে 


একত্ববাদে বিশ্বাসীগণের জাহান্নাম থেকে বের হওয়ার ব্যাপারে 
প্রমাণকারী হাদিসসমূহ “মুতাওয়াতির' পর্যায়ের; আর এই ব্যাপারে 
প্রমাণকারী হাদিসসমূহের কিছু কিছু পূর্বে আলোচিত হয়েছে; 
যেমন- আনাস ইবন মালিক রা. বর্ণিত হাদিস, (এই বইয়ে) হাদিস 
নং- ২ ও ৩; আবূ বকর রা. এর হাদিস, ক্রমিক নং- ৫; আর এই 
ব্যাপারে প্রমাণ পেশ করে নিম্নে বর্ণিত হাদিসসমূহ: 


৩৯. যুহুরী র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমার নিকট সাঈদ 
ইবনুল মুসায়্যিব ও ‘আতা ইবন ইয়াধিদ আল-লাইসী র. হাদিস 
বর্ণনা বর্ণনা করেছেন; তাঁদের নিকট আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু 
'আনহু বর্ণনা করেছেন যে, সাহাবীগণ নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞাসা করলেন, হে আল্লাহর রাসূল সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম! আমরা কি কিয়ামতের দিন আমাদের 
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রবকে দেখতে পাব? জবাবে তিনি বলেন: 


« هل تمارون فی القمر ليلة بدر لیس دونه حجاب ؟ . قالوا لا يا رسول dhl‏ 
এও‏ فھل تمارون في الشمس لیس دونھا سحاب ؟ . قالوا لاء قال: فإنكم 
ترونه كذلك» يحشر الناس يوم القيامة فيقول: من کان يعبد شیٹا فليتبع» 
فمنهم من يتبع الشمسء ومنهم من يتبع القمر؛ ومنهم من يتبع الطواغيت» 
وتبقى هذه الأمة فيها منافقوهاء فيأتهم اللّه فیقول: انا ربکم: فيقولون: هذا 
مکاننا حت يأتينا ربناء فإذا جاء ربنا عرفناہ » فيأتيهم الله فیقول: انا ربكم 
فيقولون: أنت ربناء فيدعوهم» فيضرب الصراط بين ظهراني جهنم» فأكون 
أول من يجوز من الرسل بأمته ولا يتكلم يومئذ أحد إلا الرسلء وكلام الرسل 
توس الله سك سلم وق جوف کاذلیب مغل هرك ০৯ ০০৭০‏ رايت 
شوك السعدان ؟ . قالوا: نعم» قال: فإنها مغل شوك السعدان» غير أنه لا يعلم 
قدرعظمها إلا اللہ تخطف الاس بأعمالهم فمنهم من يوبق بعمله» ومنهم 
من يخردل ثم ينجو حت إذا أراد الله رمة من أراد من أهل النار أمر الله 
الملائكة أن يخرجوا من كان يعبد الله فيخرجونهم ويعرفونهم بآثار 
السجودہ وحرم الله على النار أن تأكل أثر السجودہ فيخرجون من النارء فكل 
ابن أدم تأكله النار إلا أثر السجود» فيخرجون من النار قد امتحشواء 
فیصب عليهم ماء الحياة فينبتون كما تنبت الحبة في حمیل السيل» ثم يفرع 
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الله من القضاء بین العبادء ويبقى رجل بين الجنة والنار وهو آخر أهل النار 
دخولا الجنة مقبل بوجهه قبل النار» فيقول: يا رب اصرف وجهي عن النارء 
قد قشبني ریجھا وأحرقني ذكاؤهاء فيقول: هل عسيت إن فعل ذلك بك أن 
Js‏ غير ذلك ؟ فيقول: لا وعزتك» فيعطي الله ما يشاء من عهد وميثاق» 


فإذا أقبل به على الجنة رأى بهجتها سكت ما شاء الله أن ০০৩০৪‏ ثم قال: يا 
رب قدمني عند باب الجنة» فيقول الله له: أليس قد أعطيت العهود والميثاق 
أن لا تسأل غير الذي كنت سألت ؟ فيقول: يا رب لا أكون أغقى Els‏ 
فقول فنا ৬৪০৪‏ إن أعطيت ذلك أن لا شال غين ؟ 3:1985 4০১০১‏ لا 
أسأل غير ذلك» فيعطي ربه ما شاء من عهد وميثاق فيقدمه إلى باب الجنة 
فإذا بلغ بابها فرأى زهرتها وما فيها من النضرة 9৮03‏ فيسكت ما شاء 
الله أن يسكت» فيقول: يارب أدخلني الجنة» فيقول الله: ويحك يا بن آدم ما 
أغدرك أليس قد أعطيت العهد والميثاق أن لا تسأل غير الذي أعطيت ؟ 
فیقول: يا رب لا تجعلني أشقى خلقك» فيضحك الله عز و جل এ‏ ثم ON‏ 
এ‏ في دخول الجنة» فيقول: تمن» فيتمنى» حت إذا انقطعت أمنيته» قال الله 
عزو جل: من كذا وكذا أقبل» يذكره ربه حتى إذا انتهت به الأمافيء قال الله 
تعالى: لك ذلك ومثله معه ) . 
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قال % ১১৬১ ১০০‏ لآق ৪৯) ৪১৪০৯‏ الله 7৪৩‏ إن رسول الله 1০‏ الله 
عليه و سلم قال: ١‏ قال الله: এ)‏ ذلك وعشرة أمثاله » . قال أبو هريرة: لم 
أحفظ من رسول الله صل الله عليه و سلم إلا قوله: الك ذلك ومثله معه» . 
قال أبو سعيد إفي سمعته يقول: ١‏ ذلك لك وعشرة أمثاله » . (أخرجه 
البخاري) . 


“মেঘমুক্ত পূর্ণিমার রাতের চাঁদকে দেখার ব্যাপারে তোমরা কি 
সন্দেহ পোষণ কর? তাঁরা বললেন, না, হে আল্লাহর রাসূল! তিনি 
বললেন, মেঘমুক্ত আকাশে সূর্য দেখার ব্যাপারে কি তোমাদের 
কোন সন্দেহ আছে? সবাই বললেন, না। তখন তিনি বললেন: 
নিঃসন্দেহে তোমরাও আল্লাহকে অনুরূপভাবে দেখতে পাবে। 
কিয়ামতের দিন সকল মানুষকে সমবেত করা হবে। তারপর 
আল্লাহ তা'আলা বলবেন: যে যার উপাসনা করত, সে যেন তার 
অনুসরণ করে; তাই তাদের কেউ সূর্যের অনুসরণ করবে, কেউ 
চন্দ্রের অনুসরণ করবে, কেউ তাগুতের অনুসরণ করবে। আর 
অবশিষ্ট থাকবে শুধু এ উম্মাহ, তবে তাদের সাথে মুনাফিকরাও 
থাকবে। তাদের মাঝে এ সময় আল্লাহ তা'আলা শুভাগমন 
করবেন এবং বলবেন: “আমি তোমাদের রব।” তখন তারা 
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বলবে, যতক্ষণ পর্যন্ত আমাদের রবের শুভাগমন না হবে, ততক্ষণ 
পর্যন্ত আমরা এখানেই থাকব। আর তাঁর যখন শুভাগমন হবে, 
তখন আমরা অবশ্যই তাঁকে চিনতে পারব। তখন তাদের মাঝে 
মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ আগমন করবেন এবং বলবেন: “আমি 
তোমাদের রব।” তারা বলবে, হ্যাঁ, আপনিই আমাদের রব। 
আল্লাহ তা'আলা তাদের ডাকবেন। আর জাহান্নামের উপর একটি 
সেতুপথ (পুলসিরাত) স্থাপন করা হবে । রাসূলগণের মধ্যে আমিই 
সবার আগে আমার উম্মত নিয়ে এ পথ অতিক্রম করব। সেদিন 
রাসূলগণ ব্যতীত আর কেউ কথা বলবে না। আর রাসূলগণের 
কথা হবে: ‘এ سلم‎ (৷ (আল্লাহুম্মা সাল্লিম সাল্লিম), অর্থাৎ হে 
আল্লাহ! রক্ষা করুন, রক্ষা করুন। আর জাহান্নামে বাঁকা লোহার 
বহু শলাকা থাকবে; সেগুলো হবে সাদান কাঁটার মত। তোমরা কি 
সা‘দান কাঁটা দেখেছ? তারা বলল, হ্যাঁ, দেখেছি। তিনি বললেন, 
সেগুলো দেখতে সা"দান”* কাঁটার মতই ١ তবে সেগুলো কত বড় 
হবে তা একমাত্র আল্লাহ ব্যতীত আর কেউ জানে না। সে কাঁটা 
লোকের আমল অনুযায়ী তাদের তড়িৎ গতিতে ধরবে। তাদের 
* সা‘দান চতুর্পাশ্বে কাঁটা বিশিষ্ট এক প্রকার গাছ, মরু অঞ্চলে জন্মে, যার কাঁটাগুলো বাঁকা হয়ে 


থাকে ١ এগুলো উটের খাদ্য। 
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কিছু লোক ধ্বংস হবে আমলের কারণে । আর কারোর পায়ে 
জখম হবে, কিছু লোক কাঁটায় আক্রান্ত হবে, তারপর নাজাত 
পেয়ে যাবে৷ জাহান্নামীদের থেকে যাদের প্রতি আল্লাহ তা'আলা 
রহমত করতে ইচ্ছা করবেন, তাদের ব্যাপারে ফেরেশতাগণকে 
নির্দেশ দেবেন যে, যারা আল্লাহর ইবাদত করত, তাদের যেন 
জাহান্নাম থেকে বের করে আনা হয়। ফেরেশতাগণ তাদের বের 
করে আনবেন এবং সিজদার চিহ্ন দেখে তাঁরা তাদের চিনতে 
পারবেন। কেননা, আল্লাহ তা'আলা জাহান্নামের জন্য সিজদার 
চিহ্গুলো মিটিয়ে দেয়া হারাম করে দিয়েছেন। ফলে তাদেরকে 
জাহান্নাম থেকে বের করে আনা হবে। কাজেই সিজদার চিহ্ন ছাড়া 
আগুন বনী আদমের সব কিছুই গ্রাস করে ফেলবে। অবশেষে, 
তাদেরকে অঙ্গারে পরিণত অবস্থায় জাহান্নাম থেকে বের করা 
হবে। তাদের উপর 'আবে-হায়াত' ঢেলে দেয়া হবে, ফলে তারা 
স্রোতে বাহিত ফেনার উপর গজিয়ে উঠা উদ্ভিদের মত ی86‎ 
হয়ে উঠবে। এরপর আল্লাহ তা'আলা বান্দাদের বিচার কাজ সমাপ্ত 
করবেন। কিন্তু একজন লোক জান্নাত ও জাহান্নামের মাঝখানে 
থেকে যাবে। তার মুখমণ্ডল তখনও জাহান্নামের দিকে ফিরানো 
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থাকবে। জাহান্নামবাসীদের মধ্যে জান্নাতে প্রবেশকারী সেই শেষ 
ব্যক্তি। সে তখন নিবেদন করবে, হে আমার রব! জাহান্নাম থেকে 
আমার চেহারা ফিরিয়ে দিন, এর দূষিত হাওয়া আমাকে বিষিয়ে 
তুলছে, এর লেলিহান শিখা আমাকে যন্ত্রনা দিচ্ছে। তখন আল্লাহ 
তা'আলা বলবেন: তোমার নিবেদন গ্রহণ করা হলে, তুমি এ ছাড়া 
আর কিছু চাইবে না তো? সে বলবে, না, আপনার ইজ্জতের 
শপথ! সে তার ইচ্ছামত আল্লাহ তা'আলাকে অঙ্গিকার ও 
প্রতিশ্রুতি দিবে। কাজেই আল্লাহ তা'আলা তার চেহারাকে 
জাহান্নামের দিক থেকে ফিরিয়ে দেবেন। এরপর সে যখন 
জান্নাতের দিকে মুখ ফিরাবে, তখন সে জান্নাতের অপরূপ সৌন্দর্য 
দেখতে পাবে। যতক্ষণ আল্লাহর ইচ্ছা সে চুপ করে থাকবে। 
তারপর সে বলবে, হে আমার রব! আপনি জান্নাতের দরজার 
কাছে পৌঁছিয়ে দিন। তখন আল্লাহ তা'আলা তাকে বলবেন, তুমি 
পূর্বে যা চেয়েছিলে, তা ছাড়া আর কিছু চাইবে না বলে তুমি কি 
অঙ্গীকার ও প্রতিশ্রুতি দাও নি? তখন সে বলবে, হে আমার রব! 
তোমার সৃষ্টির সবচেয়ে হতভাগ্য ব্যক্তি আমি হতে চাই না। আল্লাহ 
তাৎক্ষণিক বলবেন, তোমার এটি পুরণ করা হলে তুমি এ ছাড়া 
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কিছু চাইবে না তো? সে বলবে, না, আপনার ইজ্জতের কসম! 
এছাড়া আর কিছুই চাইব না। এ ব্যাপারে সে তার ইচ্ছানুযায়ী 
অঙ্গিকার ও প্রতিশ্রুতি দেবে। সে যখন জান্নাতের দরজায় 
পৌঁছবে, তখন জান্নাতের অনাবিল সৌন্দর্য্য ও তার অভ্যন্তরীণ সুখ 
শান্তি ও আনন্দঘন পরিবেশ দেখতে পাবে। যতক্ষণ আল্লাহ 
তা'আলা ইচ্ছা করবেন, সে চুপ করে থাকবে । এরপর সে বলবে, 
হে আমার রব! আমাকে জানাতে প্রবেশ করিয়ে দাও! তখন 
পরাক্রমশালী মহান আল্লাহ বলবেন: হে আদম সন্তান, কি আশ্চর্য! 
তুমি কত প্রতিশ্রুতি ভঙ্গকারী! তুমি কি আমার সঙ্গে অঙ্গিকার 
করনি এবং প্রতিশ্রুতি দাওনি যে, তোমাকে যা দেয়া হয়েছে, তা 
ছাড়া আর কিছু চাইবে না? তখন সে বলবে, হে আমার রব! 
আপনার সৃষ্টির মধ্যে সবচেয়ে হতভাগ্য আমাকে করবেন না। এতে 
আল্লাহ হেসে দেবেন। এরপর তাকে জান্নাতে প্রবেশের অনুমতি 
দিবেন এবং বলবেন, চাও। তখন সে চাইবে, এমনকি তার 
চাওয়ার আকাঙ্খা ফুরিয়ে যাবে ١ তখন পরাক্রমশালী মহান আল্লাহ 
বলবেন: এটা চাও, ওটা চাও। এভাবে তার রব তাকে স্মরণ 
করিয়ে দিতে থাকবেন। অবশেষে যখন তার আকাঙ্খা শেষ হয়ে 
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যাবে, তখন আল্লাহ তা'আলা বলবেন: এ সবই তোমার, এর সাথে 
আরও সমপরিমাণ (তোমাকে দেওয়া হল)।” 


আবু সাঈদ খুদরী রা. আবূ বকর রা.কে বললেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছিলেন যে, “আল্লাহ তা'আলা 
বলবেন: এ সবই তোমার, তার সাথে আরও দশগুণ (তোমাকে 
দেয়া হল)।” আবু হুরায়রা রা. বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে শুধু এ কথাটি স্মরণ রেখেছি যে, “এ 
সবই তোমার এবং তারা সাথে সমপরিমাণ” আবু সা'ঈদ রা. 
বললেন, আমি তাঁকে বলতে শুনেছি যে, “এসব তোমার এবং এর 
সাথে আরও দশগুণ ।”৮ 


৪০. আবু সা'ঈদ খুদরী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
ওয়াসাল্লাম! আমরা কি কিয়ামতের দিন আমাদের প্রতিপালককে 
দেখতে পাব? তখন তিনি বলেন: 


37 বুখারী, অধ্যায়: সালাতের বিবরণ (১০ ,(كتاب صفة‎ পরিচ্ছেদ: সিজদার ফযিলত ( باب فضل‎ 
১৯), হাদিস নং- ৭৭৩ 
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« هل تضارون في 2৪)‏ الشمس والقمر إذا كانت ضحوا ؟ . قلنا: لاء :) 
فإنكم لا تضارون ও‏ رؤية ربكم يومئذ إلا كما تضارون في رؤیتھما . ثم 
قال: « ينادي مناد ليذهب کل قوم إلى ما كانوا يعبدون» فيذهب أصحاب 
الصليب مع صليبهم» وأصحاب الأوثان مع أوثانهم » وأصحاب كل آلمة مع 
শা‏ حت يبقى من کان يعبد الله من بر أو فاجرء وغبرات من أهل 
الكتاب» ثم ও‏ بجهنم تعرض كأنها سراب» فيقال لليهود: ما كنتم تعبدون ؟ 
قالوا: كنا نعبد عزير ابن اللہ فیقال: كذبتم» لم يكن لله صاحبة ولا ولده 
فما تریدون ؟ قالوا: نريد أن تسقيناء فيقال: 1৯55‏ فيتساقطون في جهنم » 
ثم يقال للنصارى: ما كنتم تعبدون ؟ فيقولون: كنا نعبد المسيح ابن اللہ 
فيقال: کذبتم» لم يڪن لله صاحبة ولا ولد» فما تريدون ؟ فيقولون: نريد أن 
تسقيناء فيقال: اشربواء فيتساقطون حتى يبقى من كان يعبد الله من بر أو 
فاجر؛ فيقال বাটি‏ ما يحبسكم وقد ذهب الناس ؟ فيقولون: فارقناهم ونحن 
أحوج منا إليه اليوم» وإنا سمعنا مناديا ينادي ليلحق كل قوم بما كانوا 
يعبدون» وإنما ننتظر ربناء قال: فيأتيهم الجبار في صورة غير صورته التي رأوه 
فيها اول مرة» فيقول: انا ربكم؛ فيقولون: أنت ربنا فلا يكلمه إلا 
الأنبياء» فيقول: هل بينكم وبينه آية تعرفونه ؟ فيقولون: الساق» فيكشف 


عن ساقه» فيسجد له كل مؤمن» ويبقى من كان يسجد للّه رياء وسمعة» 
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فيذهب كيما يسجد فیعود ظهره طبقا واحداء ثم یوق بالجسر فيجعل بين 
ظهري جهنم ٢‏ . قلنا: يا رسول اللہ وما الجسر ؟ قال: 2০৯০০)‏ مزلة عليه 
خطاطيف وکلالیب وحسكة مفلطحة لها شوكة عقيفة تكون بنجد يقال 
২৬‏ السعدان» المؤمن عليها كالطرف وكالبرق وكالريح وكأجاويد الخيل 
والرکاب فناج مسلم » وناج خدوش؛ ومكدوس في نار جهنم» حتى يمر 
آخرهم يسحب سحباء فما أنتم بأشد لي مناشدة في الحق قد تبين لكم من 
المؤمن يومئذ للجبارء وإذا رأوا أنهم قد نجوا في إخوانهم يقولون: ربنا إخواننا 
كانوا يصلون معنا ويصومون معناء ويعملون معناء فيقول الله تعالى: اذهبوا 
فمن وجدتم في قلبه مثقال دينار من إيمان فأخرجوه» ويحرم الله صورهم على 
9৬‏ فيأتونهم وبعضهم قد غاب في النار إلى قدمه» وإلى أنصاف ساقيه 
فيخرجون من عرفواء ثم يعودون فيقول: اذهبوا فمن وجدتم في قلبه مثقال 
نصف دينار فأخرجوه فیخرجون من عرفواء ثم يعودون فيقول اذهبوا فمن 
وجدتم في قلبه مثقال ذرة من إيمان فأخرجوه فيخرجون من عرفوا » . قال 
أبو سعيد فإن لم تصدقونی فاقرؤوا: Y‏ إن الله لا يظلم مثقال ذرة وإن تك 
EE e‏ 

١‏ فیشفع النبیون والملائكة والمؤمنون» فيقول 1 بقيت شفاعتي 


فيقبض قبضة من النار فيخرج أقواما قد امتحشواء فليقون في نهر بأفواه 
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الجنة» يقال له: ماء الحياة فينبتون في حافتيه كما تنبت الحبة في حميل 
السيل» قد رأيتموها إلى جانب الصخرة» و إلى جانب الشجرة» فما كان إلى 
الشمس منها كان أخضرء وما كان منها إلى الظل كان أبيض» فيخرجون 
كأنهم اللؤلؤ فيجعل في رقابهم الخواتيم» فيدخلون الجنة» فيقول أهل الجنة: 
هؤلاء عتقاء الرحمن » أدخلهم الجنة بغير عمل عملوه » ولا خير ৭১০০৩‏ 
فيقال لهم: لكم ما رأيتم ومثله معه » . (أخرجه البخاري) . 


“মেঘমুক্ত আকাশে তোমরা সূর্য ও চন্দ্র দেখতে কোন বাধাপ্রাপ্ত 
হও কি? আমরা বললাম, না। তিনি বললেন: সেদিন তোমরাও 
তোমাদের প্রতিপালককে দেখতে বাধাপ্রাপ্ত হবে না এতটুকু 
ব্যতীত, যতটুকু সূর্য ও চন্দ্র দেখার সময় পেয়ে থাক। সেদিন 
একজন ঘোষণাকারী ঘোষণা করবেন, যারা যে জিনিসের ইবাদত 
করতে, তারা সে জিনিসের কাছে গমন কর। এরপর যারা 
ক্রুশধারী ছিল, তারা যাবে তাদের ক্রুশের কাছে। মূর্তিপুজারীরা 
যাবে তাদের মূর্তির সাথে। সকলেই তাদের উপাস্যের সাথে যাবে। 
অবশিষ্ট থাকবে একমাত্র আল্লাহর ইবাদতকারীরা; নেককার ও 
গুনাহগার সবাই এবং আহলে কিতাবের কিছু সংখ্যক লোকও 
থাকবে । অতঃপর জাহান্নামকে আনা হবে। সেটি তখন মরীচিকার 
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মত থাকবে ইয়াহুদীদেরকে সম্বোধন করে জিজ্ঞাসা করা হবে, 
আল্লাহর পুত্র “উযায়ের আ. এর ইবাদত করতাম। তখন 
তাদেরকে বলা হবে, তোমরা মিথ্যা বলছ। কারণ, আল্লাহর কোন 
স্ত্রীও নেই এবং নেই তাঁর কোন সন্তান। এখন তোমরা কি চাও? 
তারা বলবে, আমরা চাই, আপনি আমাদেরকে পানি পান করান। 
তখন তাদেরকে বলা হবে, তোমরা পানি পান কর। এরপর তারা 
জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হতে থাকবে । তারপর নাসারাদেরকে হবে, 
আল্লাহর পুত্র 'মসীহের ইবাদত করতাম। তখন তাদেরকে বলা 
হবে, তোমরা মিথ্যা বলছ। কারণ, আল্লাহর কোন স্ত্রীও ছিল না, 
সন্তানও ছিল না। এখন তোমরা কি চাও? তারা বলবে, আমাদের 
ইচ্ছা আপানি আমাদেরকে পানি পান করতে দিন। তখন 
তাদেরকে বলা হবে, তোমরা পানি পান কর। এরপর তারা 
জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হতে থাকবে। পরিশেষে অবশিষ্ট থাকবে 
একমাত্র আল্লাহর ইবাদতকারীগণ; তাদের নেককার ও গুনাহগার 
সবাই। তাদেরকে লক্ষ্য করে বলা হবে, কোন জিনিস 
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তোমাদেরকে আটকে রেখেছে? অথচ অন্যরা তো চলে গিয়েছে। 
তারা বলবে, আমরা তো সেদিন তাদের থেকে পৃথক ছিলাম, 
যেদিন আজকের অপেক্ষা বেশি প্রয়োজন ছিল। আমরা একজন 
ঘোষণাকারীকে ঘোষণাটি দিতে শুনেছি যে, যারা যাদের ইবাদত 
করত, তারা যেন তাদের সাথে যায়। আমরা প্রতীক্ষা করছি 
আমাদের প্রতিপালকের জন্য । নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন: এরপর মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ তাদের কাছে আগমন 
করবেন। এবার তিনি সে আকৃতিতে আগমন করবেন না, যে 
আকৃতিতে তাঁকে প্রথমবার ঈমানদারগণ দেখেছিলেন। এসে তিনি 
ঘোষণা দেবেন_ আমি তোমাদের প্রতিপালক, সবাই তখন বলে 
উঠবে, আপনিই আমাদের প্রতিপালক আর সেদিন নবীগণ ছাড়া 
তাঁর সঙ্গে কেউ কথা বলতে পারবে না। আল্লাহ তাদেরকে 
বলবেন, তোমাদের এবং তাঁর মাঝখানে পরিচায়ক কোন আলামত 
আছে কি? তারা বলবেন, ‘পায়ের নলা"। তখন পায়ের নলা খুলে 
দেয়া হবে। তা দেখে ঈমানদারগণ সবাই সিজদায় পতিত হবে। 
বাকি থাকবে তারা, যারা লোক দেখানো এবং লোক শুনানো 
সিজদা করেছিল। তবে তারা সিজদার মনোবৃত্তি নিয়ে সিজদা 
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হয়ে যাবে। এমন সময় পুল (পুলসিরাত) স্থাপন করা হবে 
জাহান্নামের উপর ৷ সাহাবীগণ প্রশ্ন করলেন, হে আল্লাহর রাসূল! 
সে পুলটি কি ধরনের হবে? তিনি বলরেন: দুর্গম পিচ্ছিল জায়গা 
হবে। এর উপর আংটা ও হুক থাকবে, যা শক্ত ও চওড়া কাঁটা 
বিশিষ্ট হবে, যা নাজদ দেশের সা"দান বৃক্ষের কাঁটার মত হবে। 
সে পুলের উপর দিয়ে ঈমানদারগণের কেউ অতিক্রম করবে 
চোখের পলকের মত, কেউ বিজলীর মত, কেউ বা বাতাসের মত, 
আবার কেউ দ্রুতগামী ঘোড়া ও সাওয়ারের মত। তবে 
মুক্তিপ্রাপ্তগণ কেউ নিরাপদে চলে আসবে, আবার কেউ 
জাহান্নামের আগুনে ক্ষতবিক্ষত হয়ে যাবে। একেবারে শেষে পার 
হবে যে ব্যক্তিটি, সে হেচড়িয়ে কোন রকমে পার হয়ে আসবে। 
এখন তোমরা হকের ব্যাপারে আমার অপেক্ষা বেশি কঠোর নও; 
মহাপরক্রমশালী আল্লাহর সমীপে মুমিনদের অবস্থাটি তোমাদের 
নিকট পরিষ্কার হয়ে গেছে। যখন তারা (মুমিনগণ) দেখবে যে, 
তাদের ভাইদের মধ্যে তারা মুক্তি পেয়ে গেছে, তখন তারা বলবে, 
হে আমাদের রব! আমাদের সেসব ভাই কোথায়, যারা আমাদের 
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সাথে সালাত আদায় করত, সাওম (রোযা) পালন করত এবং 
আমাদের সাথে ভাল কাজ করত? তখন আল্লাহ তা'আলা 
তাদেরকে বলবেন, তোমরা যাও, যাদের অন্তরে এক দিনার 
পরিমাণ ঈমান পাবে, তাদেরকে জাহান্নাম থেকে বের করে নিয়ে 
আস; আল্লাহ তা'আলা তাদের চেহারাকে জাহান্নামের জন্য হারাম 
করে দিয়েছেন। এদের কারও কারও দু'পা ও দু'পায়ের নলার 
অধিক পর্যন্ত জাহান্নামের মধ্যে হারিয়ে যাবে। তারা যাদেরকে চিনতে 
পারবে, তাদেরকে বের করে নিয়ে আসবে । তারপর এরা আবার 
প্রত্যাবর্তন করবে। আল্লাহ আবার তাদেরকে বলবেন, তোমরা 
যাও, যাদের অন্তরে অর্ধ দিনার পরিমাণ ঈমান পাবে, তাদেরকে 
আসবে, যাদেরকে তারা চিনতে পারবে । তারপর এরা আবার 
প্রত্যাবর্তন করবে। আল্লাহ আবার তাদেরকে বলবেন, তোমরা 
যাও, যাদের অন্তরে অণু পরিমাণ ঈমান পাবে, তাদেরকে বের 
করে নিয়ে আসবে। বর্ণনাকারী আবু সা'ঈদ খুদরী রাদিয়াল্লাহু 
“আনহু বলেন, তোমরা যদি আমাকে বিশ্বাস না কর, তাহলে 
আল্লাহর এই বাণীটি পড়: “আল্লাহ অণু পরিমাণও যুলুম করেন না 
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এবং অণু পরিমাণ পুণ্য কাজ হলেও আল্লাহ তাকে দ্বিগুণ করেন।” 
(সূরা আন-নিসা: ৪০)। 


“তারপর নবীসাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম, ফেরেশতা ও 
মুমিনগণ সুপারিশ করবেন। তখন মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ 
বলবেন, এখন একমাত্র আমার শাফা'আতই বাকি রয়েছে। তিনি 
জাহান্নাম থেকে STIS ভরে এমন কতগুলো কাওম (সম্প্রদায়)- 
কে বের করবেন, যারা জ্বলে পুরে দগ্ধ হয়ে গিয়েছে। তারপর 
হবে। তারা সে নহরের و‎ ۲٢۹ এমনভাবে OES হবে, যেমন 
পাথর এবং গাছের কিনারে বহন করে আনা আবর্জনায় বীজ 
থেকে তৃণ উদ্ভূত হয়। তন্মধ্যে সূর্যের আলোর অংশের গাছগুলো 
সাধারণত সবুজ হয়, ছায়ার অংশেরগুলো সাদা হয়। তারা সেখান 
থেকে মুক্তার দানার মত বের হবে। তাদের গর্দানে মোহর 
লাগানো হবে। জান্নাতে যখন তারা প্রবেশ করবে, তখন অপরাপর 
জান্নাতবাসীরা বলবেন, এরা হলেন রহমান কর্তৃক মুক্তিপ্রাপ্ত 
যাদেরকে আল্লাহ তা'আলা কোন ভাল আমল কিংবা কল্যাণমূলক 
কাজ ছাড়া জান্নাতে দাখিল করেছেন। তখন তাদেরকে ঘোষণা 
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দেয়া হবে: তোমরা যা দেখেছ, সবই তো তোমাদের, এর সাথে 
আরও সমপরিমাণ দেওয়া হল তোমাদেরকে ।”৮৮ 


৪১. আবু সা'ঈদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


Oh‏ أخل مرح أهلها قإكية لا تترثرق 3 95 ও‏ وکن کش 
4৪৩‏ الكَارُ بِدُنوِهِمْ کل ২০51561518০ EU) 1490 ১১৩5৪‏ 
রি‏ 
الث ELE‏ کہ ie‏ ل ار ৬১০‏ فى এরা‏ السَیْلِ )۔ فَقَال 
كل 35 )232 ৫১০ 3৫‏ الله صل الله عليه وسلم 55 Ee ৩৫‏ 


“জাহান্নামীদের মধ্যে যারা প্রকৃতপক্ষে জাহান্নামী, তাদের মৃত্যুও 
ঘটবে না এবং তারা পুনজীবিতও হবে না। তবে তন্মধ্যে 
তোমাদের এমন কতিপয় লোকও থাকবে, যারা গুনাহের দায়ে 
জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হয়েছে। এরপর আল্লাহ তা'আলা (তাদের উপর 
55 বুখারী, অধ্যায়: আল্লাহর একত্ববাদ (এ৷ ৬৩), পরিচ্ছেদ: আল্লাহ তা'আলার বাণী: “সেদিন 
কোন কোন মুখমণ্ডল উজ্জ্বল হবে; তারা তাদের প্রতিপালকের দিকে তাকিয়ে থাকবে |” ) باب قول‎ 


4১), হাদিস নং- ৭০০১‏ تعالى ট‏ وجوه ১০‏ ناضرة . إلى ৬১‏ ناظرة ) / القيامة 
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পতিত আযাবের নির্ধারিত সময় অতিক্রান্ত হয়ে গেলে) তাদেরকে 
কিছুকাল নিজীব করে রেখে দিবেন। অবশেষে তারা পুড়ে সম্পূর্ণ 
অঙ্গার হয়ে যাবে। এ সময়ে আল্লাহর পক্ষ থেকে শাফা'আতের 
অনুমতি হবে। তখন এদেরকে দলে দলে নিয়ে আসা হবে এবং 
জান্নাতের নহরগুলোতে ছড়িয়ে দেয়া হবে। পরে বলা হবে, হে 
জান্নাতীরা তোমরা এদের গায়ে পানি ঢেলে দাও! ফলে 
স্রোতবাহিত পলিতে গজিয়ে ওঠা শস্যদানার মত তারা সজিব হয়ে 
উঠবে। উপস্থিতদের মধ্যে একজন বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
'আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেন এককালে গাঁয়ে অবস্থান 
করেছিলেন ।””৯ 


৪২. জাবির রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


9 ميز أهل الجنة وأهل النار ء فدخل أهل الجنة الجنة » وأهل التار الشان 


قامت الرسل فشفعوا ‏ فيقول: انطلقوا أو اذهبوا فمن عرفتم فأخرجوه 





° মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: শাফা'আত ও তাওহীদবাদীদের জাহান্নাম থেকে উদ্ধার লাভের 
প্রমাণ (৷ 35 8১3 01341) 2৬৫] ৬৩ ,(باب‎ হাদিস নং- ৪৭৭ 
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فيخرجونهم قد امتحشوا فيلقونهم في نهر أو على نهر» يقال له: الحياة » قال: 
فتسقط محاشهم على حافة النهر » ويخرجون بيضا مثل الفعاریر ء ثم يشفعون 
فيقول: اذهبوا » أو انطلقوا فمن وجدتم في قلبه مثقال قيراط من إيمان 
فأخرجوهم » قال فيخرجون بشرا ثم يشفعون فيقول اذهبوا أو انطلقوا فمن 
وجدتم في قلبه مثقال حبة من خردلة من إيمان فأخرجوه » ثم يقول الله عز 
و جل: أنا الآن أخرج بعلمي ورحمتي ء قال: فیخرج أضعاف ما أخرجوا 
وأضعافه » فيكتب في رقابهم عتقاء اللہ عز و جل ثم يدخلون الجنة 
یشیرق فيها اننا (EE Es)‏ 


“যখন জান্নাতবাসীগণ ও জাহান্নামবাসীগণ পৃথক হয়ে যাবে, তখন 
জান্নাতবাসীগণ জান্নাতে প্রবেশ করবে এবং জাহান্নামবাসীগণ 
জাহান্নামে প্রবেশ করবে; আর রাসূলগণ দাঁড়িয়ে যাবে এবং 
সুপারিশ করবে; অতঃপর তিনি বলবেন: তোমরা যাও, অতঃপর 
তোমরা যাকে চিনতে পার, তাকে বের করে নিয়ে আস; অতঃপর 
তাঁরা তাদেরকে বের করে নিয়ে আসবে এমতাবস্থায় যে, তারা 
পুড়ে গেছে; অতঃপর তাঁরা তাদেরকে ঝর্ণা বা নদীতে নিক্ষেপ 
করবে, যাকে ‘আবে হায়াত’ বলা হয়; তিনি বলেন: নদীর কিনারে 
তাদের (দেহের) ভস্মীভূত বস্ত পতিত হবে এবং তারা রসুনের 
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মত সাদা হয়ে বের হয়ে আসবে; অতঃপর তাঁরা আবার সুপারিশ 
করবে, তারপর তিনি বলবেন: তোমরা যাও, তারপর তোমরা যার 
অন্তরের মধ্যে এক কিরাত” পরিমাণ ঈমান পাও, তাদেরকে বের 
করে নিয়ে আস; তিনি বলেন: অতঃপর তাঁরা কিছু লোককে বের 
করে আনবে; অতঃপর তাঁরা আবার সুপারিশ করবে, তারপর 
তিনি বলবেন: তোমরা যাও, তারপর তোমরা যার অন্তরের মধ্যে 
একটি সরিষার দানা পরিমাণ ঈমান পাও, তাদেরকে বের করে 
নিয়ে আস। তারপর আল্লাহ তা'আলা বলবেন: এখন আমি আমার 
ইলম (জ্ঞান) ও রহমতের দ্বারা বের করে আনব, তিনি (নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বলেন: অতঃপর তিনি তাঁরা যা 
বের করে আনবে, তার কয়েকগুণ পরিমাণ বের করে নিয়ে 
আসবেন; অতঃপর তাদের ঘাড়ে লিখে দেয়া হবে ‘আল্লাহ 
তা'আলার আযাদকৃত"; অতঃপর তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে; 





% কিরাত ( قيراط‎ ) হল ওজনবিশেষ, কোন বস্তুর এক-চব্বিশাংশ, কারো মতে দিরহামের এক- 
দ্বাদশাংশ, এক-দশমাংশ দিনারের অর্ধেক, আঙুলের প্রশস্ততা পরিমাণ। — আরবী - বংলা অভিধান, 
২য় খণ্ড, ইসলামিক ফাউণ্ডেশন বাংলাদেশ। 
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27৯১ 


হবে। 


* “ইমরান ইবন হোসাইন রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


ازع قوع ين এ 2৪ ১৩‏ :فيد لون এও 5525 LE‏ 
(أخرجه البخاري) . 


“একদল লোককে মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
শাফা'আতে (সুপারিশে) জাহান্নাম থেকে বের করা হবে, অতঃপর 
তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে। আর তাদেরকে জাহান্নামী বলে 
আখ্যায়িত করা হবে ।”*২ 


৪৩. হোযায়ফা রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« يخرج الله قوما منتنين قد محشتهم Ul‏ بشفاعة الشافعين فيدخلهم الجنة 
فيسمون الجهنميون قال حجاج: الجهنميين » . (أخرجه أحمد) . 
আহমদ (৩ / ৩২৫); এটি হাসান হাদিস।‏ % 


% বুখারী, রিকাক (কোমল) অধ্যায় الرقاق)‎ ৬৩), পরিচ্ছেদ: জান্নাত ও জাহান্নামের বর্ণনা ) باب‎ 
১ 241 ২৯০), হাদিস নং ৬১৯৮ 
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“আল্লাহ তা'আলা আগুনে পোড়ানো দুর্গন্ধপূর্ণ একদল মানুষকে 
সুপারিশকারীগণের সুপারিশের কারণে জাহান্নাম থেকে বের করে 
আনবেন, তারপর তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন; ফলে 
তাদেরকে ‘জাহান্নামী’ বলে আখ্যায়িত করা হবে; বর্ণনাকারী 
হাজ্জাজ " الجهنميون‎ ' এর পরিবর্তে " الجهنميين‎ বলেছেন”। ৯ 


88. হোযায়ফা রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেন, তিনি 
বলেছেন: 


« يقول إبراهيم يوم القيامة : يا رباه فيقول الرب جل وعلا : يا لبيكاه فيقول 
إبراهيم : يا رب حرقت بني فيقول: أخرجوا من النار من كان في قلبه ذرة أو 


شعيرة من امان اد (أحركحه ابن حبان) . 


“ইবরাহীম আ. কিয়ামতের দিনে বলবেন: হে প্রতিপালক! 
অতঃপর মহান প্রতিপালক বলবেন: হে আমি হাযির; তারপর 
ইবরাহীম আ. বলবেন: হে আমার প্রতিপালক! আপনি আমার 


% আহমদ (৫ / ৪০২); ইবনু খুযাইমা, পৃ. ২৭৫; তার সনদটি সহীহ; হাইছামী ও ইবনু হাজার 
তাকে বিশুদ্ধ বলেছেন। 
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সন্তানদেরকে আগুনে পোড়াচ্ছেন; তারপর তিনি বলবেন: যার 
অন্তরে অণু অথবা যবের দানা পরিমাণ ঈমান রয়েছে, তাকে 
জাহান্নাম থেকে বের করে নিয়ে আস।”৯ 





* ইবনু হিব্বান, 'আস-সহীহ, পৃ. ৬৪৫; তার সনদটি সহীহ। 
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অধ্যায় 
মুমিনগণ কর্তৃক শাফা*আত প্রসঙ্গে 


৪৫. আবু সাঈদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


إن من উপ‏ من يشفع 57৪)‏ ومنهم من يشفع للقبيلة » ومنهم من يشفع 
للعصبة ؛ ومنهم من يشفع للرجل حتى يدخلوا الجنة» . (أخرجه الترمذي و 


“আমার উম্মতের মধ্য থেকে কেউ কেউ একদল লোকের জন্য 
সুপারিশ করবে; আবার তাদের মধ্য থেকে কেউ কেউ এক 
গোত্রের জন্য সুপারিশ করবে; আর তাদের মধ্য থেকে কেউ কেউ 
সগোত্রীয় লোকদের জন্য সুপারিশ করবে; আবার তাদের মধ্য 
থেকে কেউ কেউ এক ব্যক্তির জন্য সুপারিশ করবে, শেষ পর্যন্ত 
তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে ।”৯ 





% তিরমিযী (৪ / ৪৬); আহমদ (৩ / ২০ এবং ৬৩); আর হাদিসটি অন্য হাদিসের সমর্থনের 
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৪৬. আবদুল্লাহ ইবন কায়েস র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি 
হারেস ইবন আকইয়াশ র. -কে হাদিস বর্ণনা করতে শুনেছি যে, 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


١‏ ان من أمتي لمن يشفع لا كثر من ربيعة ومضر ؛ وان من أمتي لمن يعظم 
للنار حتی يكون ركنا من 41৬৩)‏ (أخرجه أحمد) . 


“নিশ্চয়ই আমার উম্মতের মধ্যে এমন ব্যক্তি রয়েছে, যে ব্যক্তি 
TAT ও TT গোত্রের চেয়ে বেশি সংখ্যক লোকের জন্য 
সুপারিশ করবে; আর আমার উম্মতের মধ্যে এমন ব্যক্তিও রয়েছে, 
যে জাহান্নামে এত বড় হবে যে, শেষ পর্যন্ত সে তার একটি 
বিশাল অংশ দখল করে থাকবে ٭,‎ 


৪৭. আবদুল্লাহ ইবন কায়েস র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, হারেস 
ইবন আকইয়াশ র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমরা আবু বারযা 
রাদিয়াল্লাহু 'আনহু"র নিকট কোন এক রাতে উপস্থিত ছিলাম, সেই 


কারণে হাসান। 
% আহমদ (8 / ২১২)। (তবে হাদীসের সনদ দুর্বল, যদিও এর প্রথম অংশের জন্য আরও শাহেদ 
পাওয়া যায়। কিন্তু দ্বিতীয় অংশ দুর্বল। [সম্পাদক]) 
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রাতে তিনি নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে 
হাদিস বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


اما من مسلمين يموت لما أربعة أفراط الا ادخلھما اللہ ال جنة بفضل رحمته 
» . قالوا یا رسول এ‏ وثلاثة ؟ قال: ١‏ 2939( قالوا: واثنان ؟ « وان من উপ‏ 
لمن يدخل الجنة بشفاعته مثل مضر» قال: واثنان» قال: « وان من أمتى لمن 


یعظم للنار حق يكون (1৯১1) ১৩‏ #(أخرحة أحد): 


“যে দুই মুসলিমেরই” চারটি সন্তান মারা যাবে, আল্লাহ তা'আলা 
সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করলেন: হে আল্লাহ রাসূল! তিনজন মারা 
গেলে? তিনি বললেন: “তিনজন মারা গেলেও (তিনি তাদের 
উভয়কে জানাতে প্রবেশ করাবেন)” সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করলেন: 
হে আল্লাহ রাসূল! দুইজন মারা গেলে? “আর আমার উম্মতের 
মধ্যে এমন লোকও রয়েছে, যার সুপারিশের দ্বারা ‘মুদার’ গোত্রের 
সমপরিমাণ লোক জান্নাতে প্রবেশ করবে ।” তিনি বললেন: 


7 উদ্দেশ্য, মুসলিম স্বামী-স্ত্রী । [সম্পাদক] 


“দুইজন মারা গেলেও (তিনি তাদের উভয়কে জান্নাতে প্রবেশ 
করাবেন)”; তিনি বলেন: “আর আমার উম্মতের মধ্যে এমন 
ব্যক্তিও রয়েছে, যে জাহান্নামের এত বড় ও প্রকাণ্ড হবে, শেষ 
পর্যন্ত সে সেটার একটি কোণ পূর্ণ করে রাখবে।”৯৮ 


৪৮. আবু উমামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন: 


Sel se 0০ 9 رجل لسن بدى مغل الین‎ ৮০ মর ৯০৬) 
১০1) فقال رجل: یا رسول الله 3 6 ربيعة من مضر؟ فقال:‎ 57৮) ربیعة‎ 


أقول ما أقول 1( (০৯১৯0‏ 


“নবী নয় এমন এক ব্যক্তির সুপারিশে ‘রবী'য়া’ ও ‘মুদার’ গোত্রের 
সমপরিমাণ অথবা কোনো এক গোত্রের সামান সংখ্যক লোক 
জান্নাতে প্রবেশ করবে; অতঃপর জনৈক ব্যক্তি জিজ্ঞাসা করল: হে 
আল্লাহর রাসূল! AT গোত্র কি 'মুদার, গোত্রের অন্তর্ভুক্ত 


% আহমদ (৫ / ৩১২); ইবনু খুযাইমা, পৃ. ৩১৩; ইবনু মাজাহ (২ / ১৪৪৬); তাবারানী, আল- 
কাবীর (৩ / ৩০১); হাকেম (১ / ৭১); তিনি (হাকেম) হাদিসটিকে সহীহ বলেছেন, আর ইমাম 
যাহাবীও একই কথা বলেছেন; আর হাফেজ ইবনু হাজার "আল-ইসাবা' গ্রন্থের মধ্যে হারেস ইবন 
আকইয়াশের জীবনী"র মধ্যে বলেছেন: তার সনদ বিশুদ্ধ | 
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নয়”? জবাবে তিনি বললেন: “আমি যা বলার তা বলেছি |”? 


৪৯. আবদুল্লাহ ইবন শাকিক রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: আমি 2۳۰۲ নামক স্থানে একদল লোকের নিকট 
বসলাম, আর আমি হলাম তাদের চতুর্থ ব্যক্তি, সুতরাং তাদের 
মধ্যকার একজন বলল, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


« ليدخلن الجنة بشفاعة ০৯০‏ من أمتي أكثر من بني تميم » قلنا: سواك يا 
رسول الله ؟ قال: سواي) . (أخرجه أحمد) . 
“আমার উম্মতের এক ব্যক্তির সুপারিশে বনী তামীম গোত্রের‏ 


চেয়ে বেশি সংখ্যক লোক জান্নাতে প্রবেশ করবে; আমরা বললাম: 
হে আল্লাহর রাসূল! আপনি ছাড়াই? তিনি বললেন: আমি 





% আসলে রবী'আ কখনও মুদার গোত্রের অন্তর্ভুক্ত নয়। কারণ, তারা দু'জন নাযার ইবন মা'আদ 
ইবন আদনান এর ছেলে। দু’ ছেলে থেকে দু'টি গোত্রের উৎপত্তি হয়েছে। তাই এ প্রশ্ন বাহুল্য। এ 
জন্যই কোনো কোনো বর্ণনাকারী এ শেষাংশটুকু বর্ণনা করেন নি। [সম্পাদক] 

1° আহমদ (৫ / ২৫৬); ইবনু খুযাইমা, পৃ. ৩১৩; তাবারানী (৮ / ১৬৯); আর হাদিসটি হাসান 
পর্যায়ের, যেমনটি হাফেয ইরাকী বলেছেন, ফয়যুল কাদির (৪ / ১৩০)। (তবে হাদীসের শেষাংশ 
দুর্বল। [সম্পাদক]) 
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ছাড়াই 1৮১০১ 


৫০. যিয়াদ ইবন ‘আলাকা র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: আমি 
জারির ইবন আবদিল্লাহ রাদিয়াল্লাহু 'আনহুকে মুগীরা ইবন 
শো"বা'র মৃত্যুর দিন (মিষ্বরে) দাঁড়িয়ে ভাষণ দিতে শুনেছি, 
ভাষণের এক পর্যায়ে তিনি বলেন: 


١‏ عليكم باتقاء الله عز وجل ১39১‏ والسكينة حتى يأتيڪم أمير فإنما 
يأتيكم الآنء ثم قال: اشفعوا لأميركم فإنه كان يحب العفوء وقال: أما بعد 
فإني أتيت رسول الله صلی الله عليه و سلم فقلت: أبايعك على الإسلام فقال 
رسول الله صلى الله عليه و سلم واشترط على النصح لكل مسلم » فبايعته على 
هذاء ورب هذا المسجد انی لحم لناصح جميعاء ثم استغفر ونزل)۔ (أخرجه 


“তোমরা আল্লাহ তা'আলা সম্পর্কে সদা সচেতন থাক এবং নতুন 
কোনো আমীর না আসা পর্যন্ত শান্তি-শৃঙ্খলা বজায় রাখ; এখনই 


11 আহমদ (৩ / ৪৬৯) এবং (৫ / ৩৬৬); তিরমিযী; ইবনু মাজাহ (২ / ১৪৪৪); দারেমী (২ / 
৩২৮); হাকেম হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন (১ / ৭০); হাদিসটি ইমাম মুসলিমের শর্তের আলোকে 
গ্রহণযোগ্য। 

(হাদীসে বর্ণিত, আমি ছাড়াই এর অর্থ হচ্ছে, সে ব্যক্তিটি আমি নই, আমার উম্মতের একজন 
লোক । [সম্পাদক]) 
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তোমাদের আমীর আসবেন। এরপর তিনি (জারীর রা.) বললেন: 
তোমাদের আমীরের জন্য সুপারিশ কর (ক্ষমা প্রার্থনা কর); কারণ, 
তিনি ক্ষমা করাকে ভালবাসতেন। তারপর বললেন, একবার আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললাম: 
আমি আপনার কাছে ইসলামের বায়'আত গ্রহণ করতে চাই। 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ... 
এবং তিনি (অন্যান্য বিষয়ের সাথে) আমার উপর শর্ত আরোপ 
করলেন: আর সকল মুসলিমের কল্যাণ কামনা করবে; অতঃপর 
আমি তাঁর কাছে এই শর্তের উপর বায়'আত গ্রহণ করলাম। এই 
মাসজিদের রবের কসম! আমি তোমাদের সকলের কল্যাণকামী; 
অতঃপর তিনি (আল্লাহর কাছে) মাগফিরাত কামনা করলেন এবং 
(RFT থেকে) নেমে CATT 


হাদিসের বর্ণনাকারীগণ বিশুদ্ধ হাদিসের বর্ণনাকারী; তার 
মূলবিষয়টি সহীহাইন তথা বুখারী ও মুসলিমের মধ্যে বর্ণিত 
হয়েছে; তবে বুখারী ও মুসলিমের মধ্যে রয়েছে তিনি বলেন: 
لأميركم‎ 1৯৮০০ অর্থাৎ “তোমরা আমীরের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা 


12 আহমদ (8 / ৩৫৭); হাদিসটির সনদ বিশুদ্ধ | 
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কর”; আর এটা তাঁর কথা: » فإنه کان يحب العفو‎ ١ [কারণ, তিনি 
ক্ষমা করাকে ভালবাসতেন] এর সাথে সঙ্গতিপূর্ণ; কেননা, জাযা বা 
জওয়াবটি আমলের শ্রেণীভুক্ত। হাফেয ইবনু হাজার (আল-ফাতহ, 
১ম খণ্ড, পৃ. ১২৯) বলেন: তাঁর কথা: ॥ استعفوا لأميركم‎ ١ [তোমরা 
আমীরের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা কর]; আর অধিকাংশ বর্ণনার মধ্যে 
অনুরূপ রয়েছে; আর ইবনু “আসাকীরের বর্ণনার মধ্যে রয়েছে: » 
استغفروا؛‎ [তোমরা ক্ষমা প্রার্থনা কর]; আর এটাই ‘আল- 
মুসতাখরাজ' -এর মধ্যে ইসমা'ঈলীর বর্ণনা। 


৫১. আবূ সা'ঈদ আল-আনমারী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« إن ريي وعدني أن يدخل الجنة من أمتي سبعين ألفا بغير حساب » ويشفع 
كل الف لسبعين ألفا ء ثم يحثي ৪১‏ ثلاث حثيات بڪفيه » . كذا قال قيس: 
فقلت لأبي سعيد: أنت سمعت هذا من رسول الله صلى الله عليه وسلم ؟ 
قال: نعم » بأذني ووعاه قلبي » قال أبو سعید: قال يعني رسول الله صل الله 
عليه وسلم: ١‏ وذلك إن شاء الله يستوعب مهاجري أمتي ويوفي الله عز وجل 


یغه من أعرابنا ‏ . 
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“নিশ্চয়ই আমার প্রতিপালক আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, 
আমার উম্মতের মধ্য থেকে সত্তর হাজার উম্মত বিনা হিসাবে 
জান্নাতে প্রবেশ করবে; আর প্রতি হাজার উম্মত সুপারিশ করবে 
আরও সত্তর হাজার উম্মতের জন্য; অতঃপর আমার প্রতিপালক 
তাঁর দুই হাতের তালু দ্বারা তিন অঞ্জলি জান্নাতে প্রবেশ করবেন।” 
কায়েস অনুরূপ বলেছেন; অতঃপর আমি আবু সা'ঈদকে বললাম: 
আপনি কি এই হাদিসটি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
থেকে শুনেছেন? জবাবে সে বলল: হ্যাঁ, আমি আমার নিজ কানে 
শুনেছি এবং আমার অন্তর তা সংরক্ষণ করেছে; আবু সাঈদ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: “আর 
এটা আল্লাহ চায় তো তিনি আমার উম্মতের (সকল) মুহাজিরকে 
শামিল করবেন এবং আল্লাহ তার বাকিটা পূর্ণ করবেন আমাদের 
বেদুঈনদের মধ্য থেকে ।”** 


[আবু সা'ঈদ বলেন: অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট তার হিসাব হল এবং তা চল্লিশ কোটি নব্বই 








19 ইবনু আবি 'আসেম, ‘আস-সুন্নাহ’ (২ / ৩৮৫); তাবারানী; আবু আহমদ হাকেম; আর হাফেয 
ইবনু হাজার 'আল-ইসাবা' গ্রন্থের মধ্যে হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন। 
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হাজারে পৌঁছালো]। 


৫২. ইবনু মুহাইরিয থেকে বর্ণিত, তিনি সুনাবিহী র. থেকে বর্ণনা 
করেন, তিনি “উবাদা ইবন সামিত রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণনা 
করেন, তিনি (সুনাবিহী র.) বলেন: 


৫5 «‏ عَلَيْهِ وَهْوَ فى الْمَوْتِ EST‏ ققال: مَھُلاً 2 SE‏ ؟ 407 ৩৫‏ 
BIG bo Lod ৯৯৪ ৬5 ৫০ I Lc SEY‏ صلى الله عليه 
ئک 5878 وقول افعل i TEE‏ 
مَنْ سهد أن لآ إِله إلا الله 5 45012 এ‏ حرم الله عليه ॥ GEN‏ 


(أخرجه مسلم والترمذي) . 


“আমি উবাদার কাছে গেলাম, তখন তিনি মৃত্যুশয্যায় ছিলেন, 
আমি কেদে ফেললাম। তিনি আমাকে বললেন, চুপ থাক, কাঁদছ 
কেন? আল্লাহর শপথ! যদি আমাকে সাক্ষী বানানো হয়, তাহলে 
আমি তোমার পক্ষে সাক্ষ্য দেব; যদি আমাকে সুপারিশকারী 
বানানো হয়, তাহলে অবশ্যই আমি তোমার জন্য সুপারিশ করব 
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এবং যদি আমার সাধ্য থাকে, তবে আমি তোমার উপকার করব। 
তারপর উবাদা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু বলেন, আল্লাহ শপথ! আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে শ্রুত একটি ছাড়া 
সব হাদিসই তোমাদেরকে শুনিয়েছি, যাতে তোমাদের জন্য কল্যাণ 
রয়েছে। তোমাদের কাছে সে হাদিসটি আজ বর্ণনা করছি, কেননা 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: “যে ব্যক্তি সাক্ষ্য দেবে যে, 
আল্লাহ ছাড়া কোনো সত্য ইলাহ নেই এবং মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম আল্লাহর রাসূল, সেই ব্যক্তির জন্য আল্লাহ 
জাহান্নামের আগুন হারাম করে দিবেন।”১% 


সব সং 





14 মুসলিম, ঈমান অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: যে ব্যক্তি ঈমানসহ তার ব্যাপারে কোন প্রকার সন্দেহ ব্যতীত 
আল্লাহর সাথে সাক্ষাত করবে, সে জান্নাতে প্রবেশ করবে এবং জাহান্নাম তার জন্য হারাম হয়ে 
যাবে (ও عل‎ 6১০ ساك فيه 455 الم‎ 26 9 এ) ,(باب مَنْ لی الله‎ হাদিস নং ১৫১; 
তিরমিযী (৪ / ১৩২); আহমদ (৬ / ৩১৮)। 
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ইমাম ইবরাহীম আল-হারবী'র 
বিস্ময়কর কাহিনী 


মুহাম্মদ ইবন খালফ ওকী বলেন: ইবরাহীম আল-হারবী'র এক 
ছেলে ছিল, আর তার বয়স ছিল এগার বছর, সে আল-কুরআন 
হিফয (মুখস্থ) করেছে এবং তিনি তাকে ইলমুল ফিকহের অনেক 
কিছু শিক্ষা দিয়েছিলেন। তিনি (মুহাম্মদ ইবন খালফ ) বলেন: সে 
(ছেলেটি) মারা গেল, তারপর আমি তাকে শান্তনা দেয়ার জন্য 
আসলাম, তিনি বলেন: তারপর তিনি (ইবরাহীম আল-হারবী) 
আমাকে বললেন: “আমি আমার এই ছেলের মৃত্যু কামনা 
করেছিলাম, তিনি বললেন: আমি বললাম: হে আবূ ইসহাক 
(ইসহাকের পিতা) ! আপনি দুনিয়া শ্রেষ্ঠ আলেম, আপনি একটি 
সন্ত্ান্ত উচ্চ বংশীয় শিশুর ব্যাপারে এই কথা বলছেন, অথচ 
আপনি তাকে হাদিস ও ফিকহ শিক্ষা দিয়েছেন!! তিনি বললেন: 
হ্যাঁ, আমি স্বপ্নে দেখেছি যে, মনে হচ্ছে যেন কিয়ামত শুরু হয়ে 
গেছে এবং কতগুলো শিশু, যাদের হাতে মূল্যবান পাত্র, তাতে 


রয়েছে পানি, যা তারা মানুষকে পান করাচ্ছে, আর দিনটি মনে 
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হচ্ছিল প্রচণ্ড গরমের দিন; অতঃপর আমি তাদের একজনকে 
বললাম, এই পানি থেকে আমাকে পান করাও; তিনি বলেন: তখন 
সে আমার দিকে তাকাল এবং বলল: আপনি আমার পিতা নন; 
তখন আমি বললাম: তোমরা কারা? তখন সে বলল: আমরা এসব 
শিশু, যারা দুনিয়ার বাড়িতে মৃত্যুবরণ করেছি এবং আমাদের 
পিতাদেরকে পিছনে রেখে এসেছি, আমরা তাদেরকে সাদর 
সম্ভাষণ জানাবো, তারপর তাদেরকে পানি পান করাব। তিনি 
বলেন: এ জন্যই আমি তার মৃত্যু কামনা করেছি।” - (ত্ববাকাতে 
হানাবেলা, ১ / ৮৯, (0ث‎ 95| 


৫৩. সাবেত আল-বুনানী থেকে বর্ণিত, তিনি আনাস ইবন মালেক 
রাদিয়াল্লাহু “'আনহুকে বলতে শুনেছেন যে, নবী সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


Ob‏ الرجل يشفع ৩১০‏ وللثلاثة ء والرجل للرجل» . (أخرجه ابن خزيمة). 





5 এটি একটি ব্যক্তিগত ইজতেহাদ। এর উপর ভিত্তি করে যেন কেউ তার সন্তানদের মৃত্যু কামনা 
না করে। কারণ, সন্তানরা আল্লাহর নে'আমত। তারা কোন অবস্থায় বেশি কাজে আসবে সেটা 
আল্লাহ ভালো জানেন। হয়ত: এমন হবে যে, সে সন্তান বড় হয়ে জগদ্িখ্যাত আলেম হবে ও ভালো 
কাজ করবে এবং তার পিতা-মাতা তার কর্মকাণ্ডকে সদকায়ে জারিয়া হিসেবে কবরে বসে পেতে 
থাকবে। [সম্পাদক] 
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“নিশ্চয়ই এক ব্যক্তি দুই ব্যক্তি ও তিন ব্যক্তির জন্য সুপারিশ 
করবে; আর সুপারিশ করতে পারবে এক ব্যক্তি কমপক্ষে এক 
ব্যক্তির জন্য ٭,‎ 


৫৪. নিমরান ইবন “উতবা আয-যিমারী থেকে বর্ণিত, তিনি 
বলেছেন: 


SDV এ ৬৩৮০৪ ১:53 FE 8৪5 BML عَلَ‎ (457 


£৮ 


৭5‏ قال 4৮5‏ الله صل الله عليه 87709( الشَّهِيدُ في 42৮০‏ مِنْ 


4 


الما 


. (أخرجه أبو داود)‎ . » 58৯ 


তিনি বললেন: তোমরা সুসংবাদ গ্রহণ কর; কারণ, আমি আবু 
দারদাকে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন: শহীদ ব্যক্তি তার পরিবার-পরিজনের মধ্য থেকে সত্তর 
জনের ব্যাপারে সুপারিশ করবে।”** 


۸ ইবনু খুযাইমা, পৃ. ৩১৫; তার সনদ সহীহ। 
7 আবু দাউদ (৩ / ৩৪); ইবনু হিব্বান, পৃ. ৩৮৮; বায়হাকী (৯ / ১৬৪); আলবানী তার “সহীহ 
আল-জামে' ) صحيح الام‎ ( -এর মধ্যে হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন, হাদিস নং- ৪৯৭৯ 
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৫৫. মিকদাম ইবন মাদিইয়াকরাব রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে 
বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন: 


« للشهيد عند الله ست خصال: يغفر এ‏ في أول دفعة » ويرى ০১৩৪০‏ من 
الجنة » ويجار من عذاب القبر» ويأمن من الفزع الأكبر» ويوضع عل رأسه 
تاج الوقار ء الياقوتة منها خير من الدنيا وما فيها » ويزوج اثنتين وسبعين 
زوجة من ا حور العين » ومشفع في سبعين من أقاربه » . (أخرجه الترمذي و 


(১৮158 


“আল্লাহর নিকট ছয়টি শহীদের বৈশিষ্ট্য রয়েছে: প্রথমেই থাকে 
ক্ষমা করে দেয়া হবে; সে (দুনিয়াতেই) তার জান্নাতের আসনটি 
দেখতে পাবে; তাকে কবরের আযাব থেকে মুক্তি দেয়া হবে; 
মহাভীতি১” থেকে নিরাপদে থাকবে; তার মাথায় মর্যাদার মুকুট 
পরানো হবে, যার একটি ইয়াকুত পাথর দুনিয়া ও তার মধ্যে যা 
কিছু আছে তার চেয়ে উত্তম; তাকে ডাগর চক্ষুবিশিষ্টা হুরদের মধ্য 
থেকে বাহাত্তর জন স্ত্রী প্রদান করা হবে এবং সে তার 


 "মহাভীতি' বলে শিঙ্গার ফুঁঘকার বোঝানো হয়েছে। - [ইবন কাসীর] 
25] 


নিকটাত্রীয়দের মধ্য থেকে সত্তর জনের ব্যাপারে সুপারিশ 


12১০৯ 


করবে। 


৫৬. আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: 


« كنت جالسا مع النبي صلى الله عليه وسلم » فذكر الحديث في فضل الحج و 
فيه: ١‏ إن الله يقول هم عند وقوفهم بعرفة: أفيضوا عبادي مغفورا لكم؛ 


ولمن شفعتم ). 


“আমি নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে বসা ছিলাম; 
তারপর তিনি হাজ্জের ফযিলত প্রসঙ্গে আলোচনা করেন এবং 
তাতে ছিল: “নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা আরাফাতের ময়দানে 
বান্দাদেরকে ক্ষমাকৃত অবস্থায় আরাফাত থেকে নিয়ে যাও, আর 
তাদের জন্যও যাদের জন্য তোমরা সুপারিশ করবে ।”+ 


1° তিরমিযী (৩ / ১০৬); ইবনু মাযাহ (২ / ৯৩৫); আহমদ (৩ / ১৩১); আল-আজরী ফী আশ- 
শরী'য়ত ,(الاجري في الشريعة)‎ পৃ. ৩৪৯; আর হাদিসটি হাসান। 
£ আল-বাযার, কাশফুল আসতার (২ / ৮); হাইছামী, আল-মাজমা (৪ / ২৭৫); আল-বাযার বর্ণনা 
করেন যে, হাদিসের বর্ণনাকারীগণ সকলেই বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য ١ 
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3 সু 


সন্তান কর্তৃক তাদের পিতা-মাতার'র জন্য সুপারিশ 


৫৭. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 


রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 
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« ان الله عزو جل ليرفع الدرجة للعبد الصالح ও‏ الجنة فيقول : یا رب أنى لي 
هذه ؟ فیقول: باستغفار ولدك لك » . (أخرجه أحمد) . 


“আল্লাহ তা'আলা জান্নাতে নেক বান্দার মর্যাদা বৃদ্ধি বা সুউচ্চ 
করে দেবেন; ফলে সে বলবে: হে আমার রব! আমার জন্য এটা 
কিভাবে হল? তখন তিনি বলবেন: তোমার সন্তান কর্তৃক তোমার 
জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করার কারণে ।”১৯ 


৫৮. আবু হাসসান র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: 


ور 


BIA SVL,‏ قد عاق তর‏ ايان + فا ৩০ IE এব‏ )055 الله 
صل الله عليه وسلم ৬43৫‏ تُطَيّبُ به أَنْفْسَتَا عَنْ مَرَْانَا ؟ 503 ৪5:55:06‏ 


এ BE I ৩5০8৬‏ - أو قال: أَبَوَيْهِ - 54 58 أو 


- HES 5 IG أَوْ‎ BEG توبك 5155 قلا‎ 2০০ ও آَخُدُ‎ ৫9০০4 


عق اتا ات ا گا لحري Lila‏ 


“আমি আবু হুরায়রা রা. কে বললাম: আমার দু'টি ছেলে মারা 
গেছে; আপনি কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে 


۶ আহমদ (২ / ৫০৯); তার সনদ সহীহ। 
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এমন কোন হাদিস বর্ণনা করেছেন, যার দ্বারা আমাদের মৃতদের 
ব্যাপারে আমাদের আত্মা আনন্দ বা প্রশান্তি অনুভব করবে? সে 
বলল: তিনি বলেন: হ্যাঁ, “তাদের ছোট সন্তানগণ জান্নাতের 
অধিবাসী, তাদের কেউ তার পিতার সাথে সাক্ষাৎ করবে, অথবা 
তিনি বলেছেন: তার পিতা-মাতার সাথে সাক্ষাৎ করবে, অতঃপর 
সে তার কাপড়ে ধরবে অথবা তিনি বলেছেন: তার হাতে ধরবে, 
যেমনিভাবে আমি তোমার এই কাপড়ের এক প্রান্তে ধরলাম; 
অতঃপর সে নিবৃত হবে না, যতক্ষণ না আল্লাহ তা'আলা তাকে ও 
তার পিতাকে জান্নাতে প্রবেশ PITT 


৫৯. মুহাম্মদ ইবন সীরীন র. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু 
থেকে বর্ণনা করেন, আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


« ما من مسلمين يموت ১৩৩৯‏ أولاد لم يبلغوا ا حنث الا أدخلهما الله 
وأباهم بفضل رحمته الجنة 2 وقال: يقال ظھم: ادخلوا الجنة ء قال: فیقولون: 


حت يجيء أبوانا . قال ثلاث مرات فیقولون مثل ذلك » فيقال ib‏ ادخلوا 


2 মুসলিম (৪ /২০২৯)। 


الجنة از وأبواكم «. ie)‏ أحمد) . 


“যে মুসলিমদ্বয়েরই তিনটি সন্তান অপ্রাপ্ত বয়স্ক অবস্থায় মারা 
গিয়েছে, আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে এবং তাদের পিতা-মাতাকে 
তাঁর দয়া ও অনুগ্রহের মাধ্যমে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন; তিনি 
বলেন: তাদেরকে বলা হবে: তোমরা জান্নাতে প্রবেশ কর; তিনি 
বলেন: তখন তারা বলবে: (আমরা জান্নাতে প্রবেশ করব না) 
যতক্ষণ না আমাদের পিতা-মাতা আসবে। তিনি তিনবার বলেন, 
আর তারও অনুরূপভাবে তিনবার বলবে; অতঃপর তাদেরকে বলা 
হবে: তোমরা এবং তোমাদের পিতা-মাতা জান্নাতে প্রবেশ 
يي‎ 


৬০. শুরাহবীল ইবন শোফ'আহ্‌ থেকে বর্ণিত, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কিছু সংখ্য সাহাবী থেকে বর্ণনা করেন, 
তিনি (নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বলেন: 


« يقال للولدان يوم القيامة: ادخلوا الجنة ء قال: فيقولون: يا رب ৯‏ يدخل 
আহমদ (২ / ৫১০); নাসাঈ (৪ / ২২); বায়হাকী; আর হাদিসটি বুখারী ও মুসলিমের শর্তের‏ 13 


ভিত্তিতে বর্ণিত। 
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آباؤنا وأمهاتنا » قال: فيأتون » قال: فيقول الله عز و جل: مالي أراهم 
محبنطئین » ادخلوا الجنة » قال: فيقولون: يا رب آباؤنا وأمهاتنا قال فيقول 
ادخلوا الجنة أنتم وآباؤكم ۱۷ (أخرجه أحمد والنسائي) . 


“কিয়ামতের দিনে (শিশু অবস্থায় মারা যাওয়া) সন্তানদেরকে বলা 
হবে: তোমরা জান্নাতে প্রবেশ কর; তিনি বলেন: তখন তারা 
বলবে: হে প্রতিপালক! (আমরা জান্নাতে প্রবেশ করব না) যতক্ষণ 
না আমাদের পিতা ও মাতাগণ প্রবেশ করবেন; তিনি বলেন: 
অতঃপর তারা আসবে; তিনি বলেন: অতঃপর আল্লাহ তা'আলা 
বলবেন: আমার কি হল, আমি তো তাদেরকে মোটা ও খাটোদেহী 
ক্রোধে পরিপূর্ণ ব্যক্তি হিসেবে দেখতে পাচ্ছি; তোমরা জান্নাতে 
প্রবেশ কর; তিনি বলেন: তখন তারা বলবে: হে প্রতিপালক! 
আমাদের পিতা ও মাতাগণ? তিনি বলেন: অতঃপর তিনি বলবেন: 
তোমরা এবং তোমাদের পিতা-মাতা জান্নাতে প্রবেশ কর।”৯৯১ 


৬১. যায়েদ ইবন সাল্লাম থেকে বর্ণিত, তিনি আবূ সালামকে 





14 আহমদ (8 / ১০৫); আল-ফাসাবী, আল-মা'রেফাতু ওয়াত তারিখ [ العرفة و التاريخ‎ [ (২ / 
৩৪৩); হাইছামী, আল-মাজমা* (৩ / ১১); ইমাম আহমদের বর্ণনার বর্ণনাকারীগণ নির্ভরযোগ্য ও 
বিশ্বস্ত। 
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বলতে শুনেছেন, আমার নিকট ‘আমের ইবন যায়েদ আল-বাকালী 
হাদিস বর্ণনা করেছেন, তিনি “উতবা ইবন [আবদ'5] আস-সুলামী 
রাদিয়াল্লাহু “আনহুকে বলতে শুনেছেন: 


( جاء أعرابي إلى رسول الله عليه السلام ء فقال : ما حوضك الذي تحدث 
عنه ؟ قال: « هو كما بين البيضاء إلى بصرىء ثم یمدنی الله عز و جل 
بڪراع فلا يدري بشر تمن خلق اين طرفاه » فکبر عمر بن الخطاب » فقال: 
١‏ أما الحوض فيزدحم عليه فقراء المهاجرين الذين يقاتلون في سبيل الله 
ويموتون في سبيل الله » . و أرجو أن يوردني اللہ عز و جل الكراع فأشرب 
منه » فقال رسول اللّه: « إن ربي وعدن أن يدخل الجنة من أمتي سبعين ألفا 
بغير حساب » ثم يشفع كل ألف بسبعین ألف ثم يحثي ري تبارك وتعالى 
بحفيه ثلاث حثيات » . فكبر عمر وقال: « إن السبعين الأولى ليشفعهم 
الله في آبائهم وأبنائهم وعشائرهم » وأرجو أن يجعلني اللہ في إحدى الحثيات 
الأواخ ٤‏ . فقال الأعرابي: يا رسول الله أفيها فاكهة ؟ قال: ١‏ نعم » وفيها 
فتجرة تدع طوق هي تطاق الفردوس؛ .فال ভা‏ شجر أرضنا تيه ۶ قال: 
١‏ ليس تشبه من شجر أرضك ولكن أتيت الشام ؟. فقال: لا يا رسول اللّه! 
قال: « فإنها تشبه شجرة في الشام FS‏ الجوزة » تنبت على ساق واحد » ثم 


"5 আল-সুনযেরী, তার তারগীব ওয়াত তারহীব গ্রন্থে পিতার নাম উল্লেখ করেছেন। [সম্পাদক] 
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ینتشر أعلاها » . قال: فما عظم أصلها ؟ قال: ١‏ لو ارتحلت جذعة من بل 
أهلك لما قطعتها حتى تنكسر ترقواها هرما » . قال: فيها عنب ؟ قال: ١‏ نعم » 
قال ما عظم العنقود منها ؟ قال: ١‏ مسيرة شهر للغراب الأبقع لا ৯৩‏ ولا 
یفترا . قال: « فما عظم الحبة منه ؟ قال: هل ذبح أبوك من غنمه تيسا عظيما 
؟ . قال: نعم » قال: ١‏ فسلخ إهابها فأعطاه أمك فقال ادبغي هذا ثم افري لنا 
منه دلوا نروي منها شئيا ؟» . قال: نعم » قال: « فإن تلك الحبة تشبعني وأهل 


بيتي؟ . فقال النبي: نعم » وعامة عشيرتك . (أخرجه الطبراني) . 


ওয়াসাল্লামের নিকট আগমন করল, তারপর সে তাঁকে জিজ্ঞাসা 
করলেন: আপনার হাউযটি কোন ধরনের, যার ব্যাপারে আপনি 
আলোচনা করেন? জবাবে তিনি বলেন: “তা হল বায়দা থেকে 
বসরা পর্যন্ত দূরত্বের মত বিস্তৃত; অতঃপর আল্লাহ তা'আলা আমার 
মানুষ জানতে পারবে না তার দুই প্রান্তের সীমানা কোথায়; তিনি 
(উতবা) বলেন: অতঃপর ওমর ইবনুল খাত্তাব রা. “আল্লাহু 
আকবার’ বলে তাকবীর দিলেন; অতঃপর তিনি (নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বলেন: “হাউযের কিনারে এসব মুহাজির 
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ফকীরগণ ভিড় করবে, যারা আল্লাহ তা'আলার পথে লড়াই করে 
এবং আল্লাহ তা'আলার পথে মৃত্যবরণ করে।” আর (উতবা বা 
আরব বেদুইন বলেন) আমি আশা করি আল্লাহ তা'আলা আমাকে 
তার কোন এক প্রান্তে অবতরণ করাবেন, অতঃপর আমি তার 
থেকে পান করব; অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন: “নিশ্চয়ই আমার প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলা 
আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, বিনা হিসাবে আমার সত্তর 
হাজার উম্মত জান্নাতে প্রবেশ করবে; অতঃপর প্রত্যেক হাজার 
আরও সত্তর হাজারের ব্যাপারে সুপারিশ করবে; অতঃপর তিনি 
তাঁর দুই হাতের তালুর মাধ্যমে (আমার উম্মতের মধ্য থেকে) তিন 
অঞ্জলি জান্নাতে প্রবেশ করাবেন।” অতঃপর ওমর ইবনুল খাত্তাব 
রা. “আল্লাহু আকবার’ বলে তাকবীর দিলেন; তারপর তিনি (নবী 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম) বলেন: প্রথম সত্তর হাজারকে 
আল্লাহ তা'আলা তাদের পিতা-মাতা, সন্তান-সন্ততী ও আত্মীয়- 
স্বজনের ব্যাপারে সুপারিশ করার সুযোগ দিবেন।” আর (উতবা বা 
আরব বেদুইন বলেন) আমি আশা করি আল্লাহ তা'আলা আমাকে 
শেষ তিন অঞ্জলির কোন একটার মধ্যে শামিল করবেন। আর 


আরব বেদুঈন বলল: হে আল্লাহর রাসূল! তাতে কি ফলমূল 
আছে? জবাবে তিনি বললেন: না, তাতে ‘তুবা’ নামক একটি বৃক্ষ 
আছে, তা ফিরদাউস নামক জান্নাতের উপযোগী । সে বলল: 
আমাদের দেশের কোন বৃক্ষের সাথে তার সাদৃশ্যতা রয়েছে? 
জবাবে তিনি বললেন: তোমাদের দেশের কোন গাছের সাথেই 
তার মিল নেই, তবে তুমি কি শাম দেশে গিয়েছ? জবাবে সে 
বলল: না, হে আল্লাহর রাসূল! তখন তিনি বললেন: “নিশ্চয়ই তা 
শাম দেশের TT নামক বৃক্ষের সাথে সাদৃশ্যপূর্ণ, তা এক 
কাণ্ডের উপর FAS উদ্ভিদ এবং তার উপরিভাগ ছড়িয়ে যায়।” 
সে বলল: তার মূলের বড়ত্ব কী পরিমাণ? তিনি বললেন: “যদি 
পরিপূর্ণ চার বছরের তোমার পরিবারের একটি উট অনবরত সে 
বেষ্টনীতে ভ্রমণ করে, তবে সেটার কণ্ঠনালী বৃদ্ধ হয়ে ধ্বংস হয়ে 
যাবে, কিন্তু তার শেষ পর্যন্ত যেতে পারবে না।” সে বলল: তাতে 
কি আঙ্গুর ফল থাকবে? তিনি বললেন: হ্যাঁ, সে বলল: তার 
মধ্যকার আঙ্গুরের কাঁদি বা গুচ্ছের বড়ত্ব কেমন? তিনি বললেন: 
“বিরামহীন গতিতে চলমান একটি কাকের এক মাসের রাস্তার 
সমপরিমাণ” সে বলল: তার দানার বড়ত্ব কেমন? তিনি বললেন: 
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তোমার পিতা কি কখনও বড় ধরনের পাহাড়ী বকরা (পুরুষ 
ছাগল) জবাই করেছে? সে বলল: হ্যাঁ, তিনি বললেন: “অতঃপর 
সে কি তার চামড়া খসিয়েছে, তারপর তা তোমার মাকে দিয়ে 
বলেছে যে, তুমি এটা আমাদের জন্য প্রক্রিয়াজাত কর, তারপর 
তার থেকে আমাদের জন্য একটি বালতি প্রস্তুত কর, যাতে আমরা 
তা থেকে তৃষ্ণা নিবারণ করতে পারি? সে বলল: | সে 
বলল: “নিশ্চয়ই এই দানা আমাকে ও আমার পরিবার-পরিজনকে 
পরিতৃপ্ত করবে? নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: হ্যাঁ, 
তোমার গোটা বংশধরকে পরিতৃপ্ত করবে ।”*১* 


৬২. শো'বা থেকে বর্ণিত, তিনি মু'য়াবিয়া ইবন কুররা থেকে বর্ণনা 
করেন, তিনি তাঁর পিতা থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


١‏ أن رجلا کان 28 البي صل اللہ عليه و سلم ومعه ابن له ء فقال এ‏ النبي 





5 অর্থাৎ সেটার দানা এত বড় হবে। [সম্পাদক] 

17 আল-মু'জামুল আওসাত ) المعجم الأوسط‎ (, ১ম খণ্ড, পৃ. ১৩৬; তাবারানী; আল-ফাসাবী, আল- 
মা'রেফাতু ওয়াত তারিখ [ المعرفة و التاريخ‎ ] (২ / ৩৪১); হাফেয আল-মাকদাসী বলেন: এই 
হাদিসের কোন দুর্বলতা বা ক্রটি আমার জানা নেই। 

(শাইখ মুহাম্মাদ নাসিরুদ্দীন আল-আলবানী সহীহুত তারগীব ওয়াত তারহীবে এ হাদীসকে সহীহ 
লি গাইরিহী বলেছেন। [সম্পাদক] 
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صل الله عليه و سلم: ١‏ أتحبه ؟ فقال: يا رسول الله أحبك الله كما এ‏ 
ففقده النبي صل اللہ عليه و سلم ء فقال لي: ما فعل | بن فلان ؟ قالوا: يا 
رسول اللہ مات » فقال এনা‏ صل الله عليه و سلم لأبيه: « أما تحب أن لا 
ও‏ بابا من أبواب الجنة إلا وجدته ينتظرك » . فقال الرجل: يا رسول الله أله 


خاصة ؛ أم لکلنا؟ قال: ١‏ بل لكلكم (asl)‏ 


ওয়াসাল্লামের নিকট আসে, তখন নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাকে উদ্দেশ্য করে বলেন: “তুমি কি তাকে ভালবাস? 
অতঃপর সে বলল: হে আল্লাহর রাসুল! আল্লাহ আপনাকে 
ভালবাসেন, যেমনিভাবে আমি তাকে ভালবাসি; অতঃপর নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে হারিয়ে ফেললেন, তারপর 
তিনি আমাকে জিজ্ঞাসা করে বললেন: অমুকের ছেলে কী করে? 
তখন তারা বলল: হে আল্লাহর রাসূল! সে মারা গেছে; অতঃপর 
নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার পিতাকে উদ্দেশ্য করে 
বললেন: “তুমি কি পছন্দ করবে না যে, তুমি জান্নাতের 
দরজাসমূহের মধ্য থেকে যে কোনো দরজার সামনে উপস্থিত 
হবে, আর তুমি তাকে দেখতে পাবে সে তোমার জন্য অপেক্ষা 
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করছে।” অতঃপর সে ব্যক্তি বলল: হে আল্লাহর রাসূল! এটা কি 
তার জন্য নির্দিষ্ট, নাকি আমাদের প্রত্যেকের জন্য প্রযোজ্য হবে? 
তখন তিনি বললেন: “বরং তোমাদের সকলের জন্য ٭,‎ 


সব সং 





18 আহমদ (৫ / ৩৫); আর হাদিসের বর্ণনাকারীগণ সকলেই নির্ভরযোগ্য ও বিশ্বস্ত ৷ 
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শাফা'য়াতের কারণ ও উপলক্ষসমূহ 
আল-কুরআনের শাফা'আত: 


৬৩. আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি নবী 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


این سورة من القرآن ثلاثون آية شفعت لرجل ০৬৯ ৮‏ 4 وهي سورة تبارك 


الذي بيده الملك» . ০৯৯৯)‏ الترمذي و أبو داود و ابن ماجه) . 


সুপারিশ করবে, এমনকি শেষ পর্যন্ত তাকে ক্ষমা করে দেয়া ١ 
আর তা হল সূরা আল-মুলক; {রা ৯১৩ ওরা 4555 ب(‎ 


[বরকতময় তিনিই, যাঁর হতে রাজত্ব ও কর্তৃত্ব] ৷”** 


৬৪. 'আসেম ইবন আবি নাজুদ থেকে বর্ণিত, তিনি শা'বী র. 
থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবন 7 
রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু বলেন: 

° তিরমিযী (8 / ২৩৮); আবূ দাউদ (২ / ১১৯); ইবনু মাজাহ (২ / ১২৪৪); আহমদ (২ / 


৩২১); ইবনু হিব্বান, পৃ. ৩২১; হাকেম (১ / ৫৬৫); আর এটা হাসান হাদিস। 
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« يجيء القرآن يوم القيامة فيشفع لصاحبه فیکون له قائدا إلى 2431 ১১১)‏ 
عليه ويكون سائقا به إلى العار ۰٠‏ (أخرجه الداري) . 


“কিয়ামতের দিনে আল-কুরআন আগমন করবে, অতঃপর সে 
তার সাথীর জন্য সুপারিশ করবে; অতঃপর সে তাকে জান্নাতের 
দিকে নিয়ে যাবে; আর সে তার বিপক্ষে সাক্ষ্য দিবে এবং তাকে 
জাহান্নামের দিকে তাড়িয়ে নিয়ে যাবে ।”৯ 


৬৫. “জাবির রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


« القرآن شافع مشفع ء وماحل مصدق ء من جعله أمامه قادہ إلى الجنة » 


ومن جعله خلف ظهره ساقه إلى غار (الخرحة ابن (a‏ 


“আল-কুরআন হচ্ছে সুপারিশকারী, যার সুপারিশ গৃহীত হবে এবং 
এমন পক্ষ বা বিপক্ষ অবলম্বনকারী, যার পক্ষ ও বিপক্ষ সাক্ষীকে 





০ দারেমী (২ / ৪৩৩); আবদুর রাজ্জাক, আল-মুসান্নাফ (৩ / ৩৭৩); তাবারানী, আল-কাবীর (৯ 
/ ১৪১); সহীহ সনদে আবদুল্লাহ ইবন মাস'উদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে 'মাওকুফ' হাদিস হিসেবে 
বর্ণিত। 
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সত্যায়ণ করা হয়।”৯২, 


৬৬. মু'য়াবিয়া ইবন সালাম থেকে বর্ণিত, তিনি যায়েদ থেকে 
বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আবু সালাম বলেন: আমাকে আবু 
উমামা বাহেলী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু হাদিস বর্ণনা করে বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


90080 19 ৬০৭ يلع فان کیتا‎ এ এ তা نار‎ 
از‎ ৩৬৭৩ CE الْقِيامَةٍ‎ ৩৪ এ ৩9 JT وُو‎ চি 
2৮০০০ عن‎ ৩৩৩ ০০০25 ৬ ৩৪৪ CEC স ৩৪৩ CEE 
AEDES 95 ELS S55 84 WIS IG الْبَقَرةِ‎ 2৯51 


(أخرجه مسلم). 


“তোমরা কুরআন তিলাওয়াত করবে ١ কেননা, কিয়ামতের দিন তা 
তিলাওয়াতকারীদের জন্য সুপারিশকারীরূপে উপস্থিত হবে। 


15 হাদিসটি আবদুল্লাহ ইবন মাস'উদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে মাওকুফ সনদে বর্ণিত; আর জাবির 
রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে TIF সনদে হাদিসটি বিশুদ্ধভাবে বর্ণিত। দেখুন, ইবন হিব্বান, 
১০/১৯৮, হাদীস নং ১০৪৫০; আস-সিলসিলাতুস সহীহাহ, ২০১৯; সহীহুল জামি'উ, 8880 | 
[সম্পাদক] 
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তোমরা সুপারিশকারী দুই সমুজ্জ্বল সূরা বাকারা ও সূরা আলে 
ইমরান তিলাওয়াত করবে; কারণ, এ দু'টি কিয়ামতের দিন 
উপস্থিত হবে, মনে হবে যেন দু'টি মেঘখণ্ড বা বাদল, কিংবা দু'টি 
ডানা বিস্তারকারী পাখির ঝাঁক, যারা তাদের তিলাওয়াতকারীদের 
তিলাওয়াত করবে। কারণ, তা তিলাওয়াত করাতে বরকত 
রয়েছে; আর তা বর্জন করা আফসোসের এবং বাতিলপন্থীরা12 
তার সাথে কুলিয়ে উঠতে পারবে ٠ 


৬৭. আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: 


SE ِن‎ BCE ০০৩ ৬৫৩০৫৭৮০৮৯৩ এ ভালা يجيه‎ 
0198) و قلتلا عن‎ MLS ও 
LS ৪:৬9 » الله‎ 9৯0 مِنْ‎ ১৩৪ ও اظ‎ এ الله ء فم‎ 
. (أخرجه الداري)‎ . » 299৫0169352 সু LE » AVS 





122 অথবা জাদুকরের জাদু এর পাঠকারীর উপর ক্রিয়া করে না। [সম্পাদক] 
3 মুসলিম (১ / ৫৫৩); আহমদ (৫ / ২৪৯) 
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“আল-কুরআন আগমন করবে, সে তার সাথীর জন্য সুপারিশ 
করবে, সে বলবে: হে আমার প্রতিপালক! প্রত্যেক আমলকারীর 
আমোদ-প্রমোদ ও নিদ্রা থেকে বাধা প্রদান করতাম, সুতরাং 
আপনি তাকে সম্মানিত করুন; অতঃপর তাকে বলা হবে: তুমি 
তোমার ডান হাত প্রসারিত কর, অতঃপর তাকে আল্লাহর সন্তুষ্টি 
দিয়ে পরিপূর্ণ করে দেয়া হবে। অতঃপর বলা হবে: তুমি তোমার 
বাম হাত প্রসারিত কর, অতঃপর তাকে আল্লাহর সন্তুষ্টি দিয়ে 
পরিপূর্ণ করে দেয়া হবে; আর তাকে সম্মানের পোষাক পরিধান 
করানো হবে এবং তাকে সম্মানের অলঙ্কার পরিধান করানো হবে; 
আর তাকে পরিধান করানো হবে সম্মানের মুকুট ।”১২ 


৬৮. আবদুল্লাহ ইবন ‘আমর রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 
(الصیام والقرآن يشفعان للعبد يوم القيامة » يقول الصيام: أي رب منعته‎ 


الطعام والشهوات 0৬45‏ فشفعنی فيه » ويقول القرآن: منعته النوم بالليل 


124 দারেমী (২ / ৪৩০); তার সনদ হাসান পর্যাষের। 
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فشفعؤ فيه ء قال: فيشفعان 71521855551 


“কিয়ামতের দিনে বান্দার জন্য সাওম (রোযা) ও আল-কুরআন 
সুপারিশ করবে; সাওম বলবে: হে আমার প্রতিপালক! আমি 
দিনের বেলায় তাকে খাবার গ্রহণ ও যৌন ক্ষুধা পূরণ থেকে 
বিরত রেখেছি; সুতরাং আপনি আমাকে তার ব্যাপারে সুপারিশ 
করার সুযোগ দিন; আর আল-কুরআন বলবে: আমি রাতের 
বেলায় তাকে ঘুমাতে বাধা দিয়েছি, সুতরাং আপনি আমাকে তার 
ব্যাপারে সুপারিশ করার সুযোগ দিন; তিনি বলেন: অতঃপর তারা 
উভয়ে সুপারিশ করবে ।”১২৫ 


৬৯. আবু সালেহ র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি আবু 


و الا ہد ৪০215 055 ও‏ يا رب 
80 81501817681 عراوك انيه ৮8508‏ 
قيكسى کسوۃ الكرامة ہیا رب البسه تاج الكرامة + يا رب أرض 4০‏ 





1 আহমদ (২ / ১৭৪); ইবনু নসর, 'কিয়ামুল লাইল' قيام الیں)‎ ), পৃ. ২৫; হাকেম )< / ৫৫৪) 
এবং তিনি বলেন: হাদিসটি ইমাম মুসলিম র. এর শর্তের ভিত্তিতে বর্ণিত; আলবানী তার “সহীহ 
আল-জামে' ) صحيح الجامع‎ ( -এর মধ্যে হাদিসটিকে বিশুদ্ধ বলেছেন, হাদিস নং- ৩৭৭৬ 
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فليس بعد رضاك شيء » . (أخرجه الداري والترمذي) . 


“তোমরা আল-কুরআন পাঠ কর; কারণ, কিয়ামতের দিনে তা 
উত্তম সুপারিশকারী; কিয়ামতের দিনে সে বলবে: হে আমার 
প্রতিপালক! আপনি তাকে সম্মানের অলঙ্কার পরিয়ে দিন, 
অতঃপর তিনি তাকে সম্মানের অলঙ্কার পরিয়ে দিবেন; হে আমার 
প্রতিপালক! আপনি তাকে সম্মানের পোষাক পরিয়ে দিন, 
অতঃপর তিনি তাকে সম্মানের পোষাক পরিয়ে দিবেন; হে আমার 
প্রতিপালক! আপনি তাকে সম্মানের মুকুট পরিয়ে দিন, হে আমার 
প্রতিপালক! আপনি তার প্রতি সন্তুষ্ট হয়ে যান, কেননা, আপনার 
সন্তুষ্টির পরে আর কিছুই নেই।”৯ 


Fo সং 


শাফা'আত লাভের অন্যতম একটি উপায় হল মদীনায় বসবাস 
করা এবং সেখানে মৃত্যুবরণ করা 


16 দারেমী (২ / ৪৩০); তিরমিযী (২ / ২৪৯) এবং তিনি হাদিসটিকে সহীহ বলেছেন; হাকেমের 
নিকট হাদিসটির অপর আরেকটি সনদ রয়েছে (১ / ৫৫২); আবু না'ঈম (৭ / ২০৬) এবং 
হাদিসটি হাসান। 
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৭০. মাহরীর আযাদকৃত গোলাম আবূ সা'ঈদ র. থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: 


« اگ AEG‏ اسیا ارگ ৫3‏ ال 055৬‏ ا لاہ 9 2554 وشک 
E EE PEE‏ 
৫ খু 4৪‏ لا آمْرْكَ 15 4৮ ৩০৮০ এ‏ اللّه صلى الله عليه وسلم 
৭৮৭‏ بضر ও ৬৪৭ কু এ‏ إلا fH gh HUES ও‏ 


AEE‏ قث لا دز( أخرحه سملم 
EE‏ 2 جر 


“তিনি হাররা' ঘটনার সময় কোনো এক রাত্রে আবু সাঈদ 
খুদরী রা. এর নিকট আগমন করেন; তারপর তিনি মদীনা 
ত্যাগের ব্যাপারে তাঁর নিকট পরামর্শ চাইলেন এবং তাঁর নিকট 
মদীনার দ্রব্যমূল্য ও তার পরিবারের লোকসংখ্যার ۶ 
ব্যাপারে অনুযোগ করলেন; আর তাকে জানিয়ে দিলেন যে, 
মদীনার কষ্ট ও তার দুর্বিষহ জীবনযাপনে তার কোনো প্রকার ধৈর্য 
নেই। তখন সাহাবী তাকে বললেন: তোমার জন্য আফসোস! আমি 








15 ইয়াযিদের সেনাপতি কর্তৃক মদীনা আক্রান্ত হয়ে সেখানকার মানুষ অমানষিক কষ্টের মধ্যে 
পড়েন। সে ঘটনায় মদীনার হাররায় বহু লোক মারা যায়। ইতিহাসে সেটা “হাররা"র ঘটনা নামে 
খ্যাত। [সম্পাদক] 
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তোমাকে এই ধরনের সিদ্ধান্ত দেই না, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: “যে কোন ব্যক্তি মদীনার 

দুর্বিষহ জীবনযাপনে ধৈর্য ধারণ করবে, তারপর মারা যাবে, আমি 

কিয়ামতের দিনে তার জন্য সুপারিশকারী অথবা সাক্ষী হব, যখন 

সে মুসলিম হবে।”১৯৮ 

৭১. আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা থেকে বর্ণিত, 

তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 

শুনেছি: 

ও9 2৩৬০৮‏ كن لَه عَفِيعًا أو َهِيدا CEG ES‏ . (أخرجه 
রা‏ 


“যে ব্যক্তি মদীনার দুর্বিষহ জীবনযাপনে ধৈর্য ধারণ করবে, আমি 
কিয়ামতের দিনে তার জন্য সুপারিশকারী অথবা সাক্ষী হব।”৯৯ 


৭২. যোবায়েরের আযাদকৃত গোলাম ইউহান্নেস থেকে বর্ণিত, তার 
নিকট বর্ণনা করা হয়েছে যে, তিনি আবদুল্লাহ ইবন ওমর 


1» মুসলিম (২ / ১০০২); আহমদ (৩ / ২৯)। 
2 মুসলিম (২ / ১০০৪) 
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রাদিয়াল্লাহু “আনহুমান্র নিকটে বিপর্যস্ত” পরিস্থিতে বসা ছিলেন; 
তঃপর তাঁর নিকট তাঁর আযাদ করা এক দাসী এসে তাঁকে 
সালাম পেশ করল, তারপর বলল: 


Sj‏ أَرَدْتُ ২০৩0৩. IM EE ALAIN AE VG EL‏ الله: 
SHS‏ لكاع 30 ৩৪০‏ 4520 الله صل الله عليه وسلم IS ৭৪:46‏ 
عل AEDES 2535 এর ধু. ভিজ CN‏ (أخرجه 


“হে আবু আবদির রহমান! আমি (মদীনা থেকে) বের হয়ে 
যাওয়ার ইচ্ছা পোষণ করছি, আমাদের উপর যুগ-যামানা কঠোর 
হয়ে গেছে। অতঃপর আবদুল্লাহ তাকে বললেন: বোকা মেয়ে, তুমি 
বস; কারণ, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছি: “যে কোনো ব্যক্তি মদীনার দুর্বিষহ ও কঠিন 
জীবনযাপনে ধৈর্য ধারণ করবে, আমি কিয়ামতের দিনে তার জন্য 
সুপারিশকারী অথবা সাক্ষী হব।”** 





12০ আর তা হল ইয়াযিদের যামানায় সংঘটিত উত্তপ্ত পরিস্থিতি। 


131 মুসলিম (২ / ১০০৪) 
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৭৩. সুফিয়া বিনতে আবি “উবাইদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহা থেকে 
বর্ণিত, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেন: 


« من استطاع منكم أن لا يموت إلا بالمدينة فلیمت بها ء فإنه من يمت بها 
يشفع له ويشهد له ». (أخرجه ابن حبان) . 

“তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি মদীনাতেই মৃত্যুবরণ করার সামর্থ্য 
রাখে, সে যেন সেখানে মৃত্যবরণ করে; কারণ, যে ব্যক্তি সেখানে 


মৃত্যুবরণ করবে, তার জন্য তিনি সুপারিশ করবেন এবং তার 
পক্ষে তিনি সাক্ষ্য দিবেন ।”**২ 


৭৪. আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


امن استطاع أن يموت بالمدينة فليمت بها » فإني أشفع لن مرک نها : 


(০৯৮) 


“যে ব্যক্তির মদীনায় মৃত্যুবরণ করার সামর্থ্য আছে, সে যেন 





12 ইবনু হিব্বান, পৃ. ২৫৫; হাদিসটি ইমাম মুসলিম র. এর শর্তের ভিত্তিতে বর্ণিত। 
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সেখানে মৃত্যুবরণ করে; কারণ, যে ব্যক্তি তাতে মৃত্যুবরণ করব, 
আমি তার জন্য সুপারিশ করব ।”*** 


সব সং 





3 আহমদ (২ / ৭৪ এবং ১০৪); তিরমিযী (৫ / ২৭৭) এবং তিনি হাদিসটিকে সহীহ বলেছেন। 
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নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতি দুরূদ পাঠ ও তাঁর 
জন্য ওসীলা প্রার্থনা করা 


৭৫. আবদুল্লাহ ইবন ‘আমর ইবনিল ‘আস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু 
থেকে বর্ণিত, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেন: 


6 Lo مَن‎ এ 19০2 4580 َقُولُوا مثل مَا‎ SH ৮০) 
SIL 45 ধুলা এ عفرا فم سلوا اله‎ bse الله‎ ৬০৮৩ 
Log 34০৬৩ এ ৩৮৫9৮ BS ِن‎ পু إلا‎ এ 

82801 لَه‎ এ 


“যখন তোমরা মুয়াজিনকে আযান দিতে শুনবে, তখন তোমরা সে 
যা বলে তাই বলবে। তারপর আমার উপর দুরূদ পাঠ করবে। 
কারণ, যে আমার উপর একবার দুরূদ পাঠ করে, আল্লাহ তা'আলা 
তার বিনিময়ে তার উপর দশবার রহমত নাযিল করেন। পরে 
আল্লাহর কাছে আমার জন্য ওসীলার দো'আ করবে। ওসীলা হল হল 
জান্নাতের একটি বিশেষ স্থান, যা আল্লাহর বান্দাদের মধ্যে কোন 
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এক বান্দাকে দেয়া হবে। আমি আশা করি যে, আমিই হব সেই 
বান্দা। যে আমার জন্য ওসীলার দো'আ করবে, তার জন্য আমার 
শাফা“আত হালাল হয়ে যাবে ।”১৩৪ 


৭৬. আবদুল্লাহ ইবন ‘আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা থেকে বর্ণিত, 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 

( سلوا اللہ لي الوسيلة SB‏ لم ৬১৪‏ لي عبد في الدنیا إلا كنت له شهيدا أو 
شفيعا يوم القيامة » . (أخرجه الطبراني) . 

“তোমরা আমার জন্য আল্লাহর নিকট ওসীলার প্রার্থনা কর; কারণ, 


যে বান্দাই দুনিয়াতে আমার জন্য তা প্রার্থনা করবে, কিয়ামতের 
দিনে আমি তার জন্য সাক্ষী অথবা সুপারিশকারী হব।”৯ৎ 


৭৭. রুয়াইফা ইবন সাবিত আল-আনসারী রাদিয়াল্লাহু “আনহু 





14 মুসলিম, অধ্যায়: সালাত الصلاة)‎ la), পরিচ্ছেদ: আযানের জবাবে মুয়াজ্জিনের অনুরূপ বলা 
মুস্তাহাব; এরপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর দরূদ পাঠ করা এবং তাঁর জন্য 
ওসীলা'র 7177 করা ) اللہ‎ ভে এ ৫ 0 2৮০ ৩৪ ১ قول‎ Fe ১১ ৩৩৯৪৭ باب‎ 
Dai (عليه وسلم- 5 الله لَه‎ হাদিস নং ৮৭৫ 

1:5 তাবারানী; আর ইসমাঈল কাযী তার 'ফাদলুস সালাত 'আলান নাবিয়্যে সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম’ ) صل اللہ عليه وسلم‎ এ৷ الصلاة على‎ ০০) -এর মধ্যে হাদিসটি বর্ণনা করেছেন, পৃ. 
৫০ এবং তার সনদটি হাসান, আর তার সমর্থনে অন্য বর্ণনাও রয়েছে। 
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থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


اس عل عل عند 0৩০‏ أنوله এন‏ المقرب 2০৬৪1১২4১০০‏ وهيف 
له شفاعق) . (أخرجه الطبراني). 


“যে ব্যক্তি মুহাম্মদের উপর দুরূদ পাঠ করবে এবং বলবে: হে 
আল্লাহ! আপনি তাঁকে কিয়ামতের দিনে আপনার নিকটবর্তী 
আসনে অবতরণ করুন, তার জন্য আমার শাফা'আত বা সুপারিশ 
ওয়াজিব হয়ে যাবে ।”১৩৬ 


৭৮. আবু দারদা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


امن صلی علي حين یصبح 610 وحين يمسى عشرًا » أدركته شفاعق يوم 
القيامة » . (أخرجه الطبراني). 





36 ইসমাঈল 5م‎ তার “ফাদলুস সালাত 'আলান RTT সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম, ) فضل‎ 
على البي صلی اللہ عليه وسلم‎ ৪১০) -এর মধ্যে হাদিসটি বর্ণনা করেছেন, পৃ. ৫৩; তাবারানী, 
আল-কাবীর (৫ / ১৪); আহমদ (8/১০৭); মুনযেরী তার 'আত-তারগীব' গ্রন্থে হাদিসটিকে হাসান 
বলেছেন (২/৫০৫): হাইছামী, আল-মাজমা [ শেল! [ (১ / ১৬৩)। (তবে সঠিক কথা হচ্ছে, 
হাদীসটি کو‎ শাইখুল আলবানী এবং শাইখ শু'আইব আল-আরনাউত্ব উভয়েই হাদীসটিকে দুর্বল 
বলেছেন। [সম্পাদক]) 
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“যে ব্যক্তি সকাল ও সন্ধ্যায় আমার উপর দশবার দুরূদ পাঠ 
করবে, সে ব্যক্তি কিয়ামতের দিনে আমার শাফা'আত লাভ 


করবে ।”১৩ 


৭৯. জাবির ইবন আবদিল্লাহ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: 


١‏ من قال ৩৬৯‏ يسمع ০০‏ رب هذه الدعوة العامة والصلاة القائمة ء 
آت محمد الوسيلة والفضيلة » وابعثه مقاما محمودا الذي وعدته » حلت له 


شفاعتي يوم القیامةا . (أخرجه البخاري) . 


“যে ব্যক্তি আযান শুনে দো'আ করবে: “হে আল্লাহ! এই পরিপূর্ণ 
আহ্বান ও প্রতিষ্ঠিত সালাতের প্রভূ, মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে দান কর ওসীলা ও সর্বোচ্চ মর্যাদার অধিকারী 
করুন এবং তাঁকে 'মাকামে মাহমুদ’ তথা প্রশংসিত স্থানে পৌঁছে 
দিন, যার প্রতিশ্রুতি আপনি তাঁকে দিয়েছেন'_ কিয়ামতের দিন 





1” তাবারানী, আল-যু'জাম আল-কাবীর [ المعجم الكبير‎ ] (৫ / ১৪); আবু 'আসেম আস-সুন্নাহ্‌। 
শাইখ আলবানী তার ‘সহীহ আল-জামে' (صحيح الجامع)‎ - মধ্যে হাদিসটিকে হাসান বলেছেন, 
হাদিস নং- ৬২৩৩ 
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তার জন্য আমার শাফা“আত হালাল হবে ।”১৩৮ 


৮০. তারেক ইবন শিহাব র. থেকে বর্ণিত, তিনি আবদুল্লাহ ইবন 
মাস'উদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


١‏ ما من مسلم يقول إذا سمع النداء » فیکبر المنادى فيكبر» ثم يشهد أن لا 
إله إلا الله ওটি‏ حمدا رسول اللہ فيشهد على ذلك »ثم يقول: اللُّّمّ أعط محمدا 
الوسيلة » واجعل ف الأعلين 5৯৪১‏ وف المصطفين محبته » وف المقربين ذكره 
؛ إلا وجبت এ‏ شفاعتى يوم القيامة » . (أخرجه الطحاوي و الطبراني). 


“যে মুসলিম ব্যক্তি বলবে যখন সে আযান শুনে__ “মুয়াজ্জিন যখন 
আল্লাহু আকবার’ বলে, তখন সে “আল্লাহু আকবার’ বলে; 
তঃপর সে মুয়াজ্জিন) যখন সাক্ষ্য দেয় যে, ‘আল্লাহ ছাড়া কোন 
হক্ক ইলাহ নেই এবং মুহাম্মদ আল্লাহর রাসূল, তখন সে এই 
ব্যাপারে সাক্ষ্য দিবে; অতঃপর সে বলবে: মুহাম্মদ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ওসীলা দান কর, উচ্চ মর্যাদাসম্পন্ন 


138 বুখারী, অধ্যায়: আযান ,(كتاب الأذان)‎ পরিচ্ছেদ: আযানের সময়কালীন দোয়া ) باب الدعاء عند‎ 
৮০1), হাদিস নং- ৫৮৯ 
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ব্যক্তিদের মধ্যে তাঁর মর্যাদাকে শামিল কর, মনোনীত ব্যক্তিদের 
মধ্যে তাঁর মহব্বত সৃষ্টি করে দাও এবং নৈকট্যবান বান্দাদের 
মধ্যে তাঁর আলোচনার ব্যবস্থা করে দাও”__ তখন সেই ব্যক্তির 
জন্য কিয়ামতের দিনে আমার শাফা'আত জরুরী হয়ে যায়।”৯৯ 





° ত্বাহাবী, 'শরহু মা'আনীল আসার الآثار]‎ ১৬ [شرح‎ (১/১৪৫); তাবারানী, আল-কাবীর [০৫] 
(১০/১৬); হাইছামী বলেন: হাদিসের বর্ণনাকারীগণ বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য; আর ইবনুস ٭‎ 
'আমালুল ইয়াওমে ওয়াল লাইলাহ্‌ গ্রন্থে এর সমর্থনে আরও একটি বর্ণনা রয়েছে, পৃ. ৪৭ এবং 
৫৮। 
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দৃষ্টি আকর্ষণ: 


নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের কবর যিয়ারত ও তা তাঁর 
শাফা'আত লাভের অন্যতম উপায় বলে উৎসাহ দান প্রসঙ্গে বর্ণিত 
হাদিসসমূহের মধ্য থেকে কোন কিছুই প্রমাণিত নয়; অচিরেই আমি 
তন্মধ্য থেকে কিছু বিষয় ও তথ্যসূত্র সংক্ষিপ্তভাবে পেশ করছি। 


১. ওমর রা. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি; 


« من زار قبري أو قال من زارني كنت له شفيعا أو شهيدا ومن مات في احد 


الحرمين بعثه الله في الامنين يوم القيامة » . (أخرجه البيهقي (tte fo‏ 


“যে ব্যক্তি আমার কবর যিয়ারত করবে অথবা তিনি বলেছেন, যে 
অথবা সাক্ষী হব; আর যে ব্যক্তি হারামাইন তথা মক্কা ও মদীনার 
কোন একটিতে মারা যাবে, আল্লাহ কিয়ামতের দিনে নিরাপদ 
ব্যক্তিদের মাঝে তার পুনরুত্থান ঘটাবেন।” - (বায়হাকী, ৫ / 
২৪৫)। আর তিনি বলেন: এই হাদিসের সনদ অজ্ঞাত; দেখুন: 
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ا( الصارم المنكي في الرد على +$( সাবাকী'‏ 


২. ইবনু ওমর রা. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


«من زار قبري وجبت له 29১) . (3০৬১৪‏ الدارقطنی ৭)‏ / ۷۸ ) ورواه 


البيهقي) . 


“যে ব্যক্তি আমার কবর যিয়ারত করবে, তার জন্য আমার 
শাফা*আত ওয়াজিব হয়ে যাবে।” - (হাদিসটি দারাকুতনী 
[২/২৭৮] ও বায়হাকী র. বর্ণনা করেন)। আর বায়হাকী র. 
বলেন: এই হাদিসটি “মুনকার । আর এই অর্থে সেখানে অনেক 
Tey (বানোয়াট) ও দুর্বল হাদিস বর্ণিত আছে। 


তবে নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের মাসজিদ যিয়ারত 
করা, তাতে সালাত আদায় করা এবং নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের উপর সালাম পেশ করা অতি ফযিলতের কাজ, যা 
আল্লাহর জান্নাত ও তাঁর সন্তুষ্টি লাভের দিকে নিয়ে যায়। আর 


আল্লাহই হলেন সাহায্য প্রার্থনার FT | 
284 


সং সং সং 


তাওহীদগন্থী মৃত ব্যক্তির সালাতুল জানাযায় অংশগ্রহণকারী 
ব্যক্তিগণ কর্তৃক তার জন্য সুপারিশ করা 


৮১. আবূ কিলাবা থেকে বর্ণিত, তিনি আয়েশা রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহা’র দুধভাই আবদুল্লাহ ইবন ইয়াযিদ র. থেকে বর্ণনা করেন, 
তিনি আয়েশা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহা থেকে বর্ণনা করেন, তিনি নবী 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করে বলেন: 


ا 


“কোন মৃত ব্যক্তি, যার উপর একদল মুসলিম ব্যক্তি জানাযার 
সালাত আদায় করবে, যাদের সংখ্যা একশ'তে পৌঁছবে এবং 
তাদের প্রত্যেকে তার জন্য সুপারিশ করবে, তবে তার ব্যাপারে 
তাদের সুপারিশ গ্রহণীয় হবে।”৯৪০ 





1 মুসলিম, জানাযা অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: যে ব্যক্তির উপর একশত ব্যক্তি জানাযার সালাত আদায় 
করবে, তার ব্যাপারে তাদের সুপারিশ গ্রহণীয় হবে (৬ 1১:26 صل 4 ما‎ ০০ ৮৬), হাদিস নং- 
২২৪১ 
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৮২, শরীক ইবন আবদুল্লাহ ইবন আবি নমর থেকে বর্ণিত, তিনি 
আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহু'র মাওলা (আযাদ করা 
গোলাম) কুরাইব র. থেকে বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ ইবন আব্বাস 
রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত আছে যে, তাঁর এক ছেলে কুদায়দ 
অথবা "উসফান নামক স্থানে ইন্তিকাল করলেন; তখন তিনি 
বললেন, হে কুরায়ব! দেখ তো, তার জানাযার জন্য কি পরিমাণ 
মানুষ সমবেত হয়েছে? আমি দেখলাম, কিছু লোক সমবেত 
হয়েছে; আমি তাঁকে এ খবর দিলাম; তখন তিনি বললেন, তাদের 
ংখ্যা কি চল্লিশ হবে? আমি বললাম, হ্যাঁ। তিনি বললেন: মৃতদেহ 
বের কর। কেননা, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


498 59৯ এ رَجُلا‎ ৩১০) جَتَارَتِه‎ 08 ৩১৯ مُسْلم‎ এ ৬৬) 
নু বানি ف(‎ YES 
“যখন কোন মুসলিমের ইন্তিকাল হয় এবং তার জানাযায় এমন 


চল্লিশজন লোক অংশ নেয়, যারা আল্লাহ তা'আলার সাথে কোন 
কিছুকে শরীক করে না, তখন তার ব্যাপারে তাদের সুপারিশ 


গ্রহণযোগ্য | 


৮৩. আবু সালেহ র. থেকে বর্ণিত, তিনি আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহু থেকে বর্ণনা করেন, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেছেন: 


١‏ من صلی عليه مائة من المسلمين غفرالله له ٠‏ . (أخرجه ابن ماجه) 


“যে ব্যক্তির উপর একশত মুসলিম জানাযার সালাত আদায় 
করবে, আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দেবেন ।”১১২ 


৮৪. আবদুল্লাহ ইবন সালিত থেকে বর্ণিত, তিনি উম্মহাতুল 
মুমিনীনের অন্যতম একজন মায়মুনা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহা থেকে 
বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: আমাকে নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


(ما من ميت يصل عليه أمة من الناس إلا شفعوا فيه ٥٠‏ فسألت أبا المليح 








14! মুসলিম, জানাযা অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: যে ব্যক্তির উপর চল্লিশ ব্যক্তি জানাযার সালাত আদায় 
করবে, তার ব্যাপারে তাদের সুপারিশ গ্রহণীয় হবে (1৯:3৫ ৩৯:৫ ৮৩ ৫০ ৬2 ০৬), হাদিস 
নং- ২২৪২ 
۶ ইবনু মাজাহ (১/৪৭৭), তার সনদ সহীহ; আলবানী তাকে সহীহ বলেছেন। 
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عن الآمة قال (০০1০-৮0-4১‏ . 


“যে কোন মৃত ব্যক্তির জানাযায় মানুষের মধ্য থেকে একদল 
অংশগ্রহণ করবে, তারা তার ব্যাপারে সুপারিশ FAC ° 


[অতঃপর আমি আবুল মালিহকে ‘উম্মত’ বা দল সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
করলাম? জবাবে তিনি বললেন: চল্লিশ। অপর এক বর্ণনায় আছে: 
উম্মত” বা দল বলতে চল্লিশ থেকে একশ'’র মধ্যকার যে কোনো 
পরিমাণ লোক সংখ্যাকে বুঝায়]। 


ok *‏ تنا 


নাসাঈ (8 / ৬২); বুখারী, আল-কাবীর [50] (৫ / ১১২); আহমদ (৬ / ৩৩১); ইবনু আবি‏ تك 
শায়বা, আল-মুসান্নাফ (৩ / ৩২১); অন্য বর্ণনার সমর্থনের কারণে এই হাদিসটি হাসান পর্যায়ের‏ 
ইনশাআল্লাহ ۱‏ 
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বিভিন্ন প্রকার কর্মকাণ্ড শাফা"আতের উপলক্ষসমূহের অন্তর্ভুক্ত 


৮৫. বনী মাখযুমের আযাদকৃত গোলাম যিয়াদ ইবন আবি যিয়াদ 
র. থেকে বর্ণিত, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
খাদেম কোন পুরুষ অথবা নারী থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 
নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর খাদেমকে উদ্দেশ্য করে 
বলতেন: 


7ح 35 ڈات ينع 303 455 ৪82৬‏ 8( 
لين الفجافة + 50106 85 عل هذا ا کال ن عر ین قال ও এ"‏ 


. (أخرجه أحمد)‎ hi 39৪ 


“তোমার কি কোন কিছুর প্রয়োজন আছে? তিনি বলেন: শেষ 
পর্যন্ত সে কোন একদিন বলে বসলেন: হে আল্লাহর রাসূল! আমার 
প্রয়োজন হল আপনি কিয়ামতের দিনে আমার জন্য সুপারিশ 
করবেন; তিনি বললেন: এই ব্যাপারে তোমাকে কে নির্দেশনা 
দিয়েছে? সে বলল: আমার প্রতিপালক আল্লাহ তা'আলা; তিনি 


বললেন: কেন সুপারিশ করব না, তবে তুমি (আল্লাহকে) বেশি 
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বেশি সিজদা করার মাধ্যমে আমাকে সহযোগিতা কর ٤۶ 


৮৬. মুস'আব আল-আসলামী রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: 


«انطلق غلام مناء এও‏ النبي صل الله عليه وسلم » فقال: أسألك أن تجعلني 
ممن تشفع له يوم القيامة » قال: من أمرك أو علمكء أو دلك؟ قال : ما أمرني 
بها إلا نفسيء قال: إني أشفع لك» ثم رده فقال: أعني على نفسك بكثرة 
السجودا . (أخرجه الطبراني) . 


“আমাদের কাছ থেকে কোন এক গোলাম চলে গেল; তারপর সে 
নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসল, অতঃপর সে 
বলল: আমি আপনার নিকট চাই যে, আপনি আমাকে সেই ব্যক্তির 
অন্তর্ভুক্ত করবেন, যার জন্য কিয়ামতের দিনে আপনি সুপারিশ 
করবেন; তিনি বললেন: কে তোমাকে নির্দেশ দিয়েছে অথবা কে 
তোমাকে শিখিয়ে দিয়েছে অথবা কে তোমাকে নির্দেশনা দিয়েছে? 
জবাবে সে বলল: আমার মনই আমাকে নির্দেশ দিয়েছে । তিনি 


1 আহমদ (৩/৫০০); হাইছামী তার “মাজমান্উয যাওয়ায়েদ' (১৩১১ pot) -এর ২য় খণ্ডের ২৪৯ 
পৃষ্ঠায় বলেন: তার বর্ণনাকারীগণ বিশুদ্ধ হাদিসের বর্ণনাকারী | 
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বললেন: আমি তোমার জন্য সুপারিশ করব, অতঃপর তিনি তার 
কথা প্রত্যাহার করে নিলেন এবং বললেন: তুমি তোমার নিজের 
ব্যাপারে (আল্লাহকে) বেশি বেশি সিজদা করার মাধ্যমে আমাকে 
সহযোগিতা কর।”১৫ 


ফস সু 








5 তাবারানী, বাগবী ও আল-বাযার; হাইছামী বলেন: তাবারানী বর্ণনা করেন এবং তার 

বর্ণনাকারীগণ বিশুদ্ধ হাদিসের বর্ণনাকারী। পূর্ববর্তী হাদিসটি তার সমর্থক এবং ফাতিমা বিনতে 

হোসাইনের বর্ণিত মুরসাল হাঁদিসটিও তার সমর্থক; ইবনুল মুবারক, আয-যুহুদ ) الزهد‎ ), পৃ. ৪৫৫ 
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যে মুসলিম ব্যক্তির সুপারিশ ('শোফা'আত) গ্রহণ করা হবে না 


৮৭. উম্মু দারদা থেকে বর্ণিত, তিনি আবু দারদা রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহু থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 


GHB EG LEE YG 9155 55527 ৭ SSE 8‏ . (أخرجه مسلم). 


“নিশ্চয়ই কিয়ামতের দিন অভিশাপ দানকারীগণ সাক্ষী ও 
সুপারিশকারী হবে না।”১৬ 


1% মুসলিম (8 / ২০০৬) 
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দুনিয়াবী শাফা'আত 


দুনিয়াবী শাফা'আতসমূহ থেকে কিছু শরীয়তসম্মত এবং কিছু 
শরীয়তসম্মত নয়; আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা বলেন: 


2 ت‎ যারা کو کک سو و‎ 22-85-8722 ০ 
EL 2555 ون يَشْفَعْ‎ ৩ نَصِيبُ‎ A حَسَئَةَ يڪن‎ 8৪5 iS ৩৫) 
5 ر ات یں‎ Es ووو‎ 3 
[Ao [النساء:‎ © Exe شَىْءٍ‎ LE 20 5৫ CS 435 ১8 يڪن‎ 


“কেউ কোন ভাল কাজের সুপারিশ করলে তাতে তার অংশ 
থাকবে এবং কেউ কোন মন্দ কাজের সুপারিশ করলে তাতে তার 
অংশ থাকবে । আর আল্লাহ সব কিছুর উপর নজর রাখেন।” - 
(সুরা আন-নিসা, আয়াত: ৮৫)। 


হাফেয ইবনু কাছীর র. বলেন: আর আল্লাহ তা'আলার বাণী: 


কাজের সুপারিশ করলে তাতে তার অংশ থাকবে] অর্থাৎ যে ব্যক্তি 
কোন বিষয়ে চেষ্টা-সাধনা করে, অতঃপর তার উপর ভাল কিছু 
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গড়ে উঠে, তাহলে তার জন্য এর থেকে অংশ থাকবে। 


5 كفل‎ এ ৩৬৫ 5০ 8 888 ৩ ৯ [আর কেউ কোন 
মন্দ কাজের সুপারিশ করলে তাতে তার অংশ থাকবে] অর্থাৎ এ 
কাজের দায়ভার তার উপর চেপে বসবে, যা তার চেষ্টা-সাধনা ও 
পরিকল্পনার উপর ভিত্তি করে উদ্ভূত হয়েছে; যেমনটি সহীহ 
হাদিসের মধ্যে সাব্যস্ত হয়েছে, নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন: 


(أخرجه البخاري و مسلم). 

“তোমরা সুপারিশ কর, তোমাদেরকে সাওয়াব দেয়া হবে; আর 

আল্লাহ যেন তাঁর ইচ্ছা নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
মুখে চূড়ান্ত করেন।”+? 


আর শাফা'আতের মধ্য থেকে যা বৈধ এবং যা হারাম বা অবৈধ, 
পবিত্র সুন্নাহ তার বর্ণনা নিয়ে এসেছে। 


1” বুখারী (৩ / ৩৯৯); মুসলিম (৪ / ২০২৬) 
294 


৮৮. আবু মূসা আল-আশ'আরী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণিত, 
তিনি বলেন: 


৩৪)‏ رسول اللہ صلی الله عليه و سلم إذا جاءه السائل أو طلبت إليه حاجة 
قال: «اشفعوا تؤجروا ويقضي الله على لسان نبيه صل الله عليه و سلم ما 


شاعا (أخرحة البخاري ومسلم) . 


“রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট কেউ কিছু 
চাইলে বা প্রয়োজনীয় কিছু চাওয়া হলে তিনি বলতেন: “তোমরা 
সুপারিশ কর, তোমাদেরকে সাওয়াব দেয়া হবে; আর আল্লাহ যেন 
তাঁর ইচ্ছা নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুখে চূড়ান্ত 


27১৪৮ 


করেন। 
৮৯. মুয়াবিয়া রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: 


4৮5 SE EFS ALS US BEG الأمْر‎ ৯১3 4 ৭১৮ akin 
১১ صلى اللہ عليه وسلم قَالَ: 55280 تُؤْجَرُوا ». (أخرجه أبو‎ Yl 


৪ 


“৪ বুখারী (৩ / ৩৯৯); মুসলিম (৪ / ২০২৬) 
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“তোমরা সুপারিশ কর, তোমাদেরকে সাওয়াব দেয়া হবে; সুতরাং 
আমি কোনো বিষয়ে (ফয়সালা দিতে) বিলম্ব করি, যাতে তোমরা 


সুপারিশ কর এবং তোমাদেরকে সাওয়াব দেয়া হয়; কারণ, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: “তোমরা 
সুপারিশ কর, তোমাদেরকে সাওয়াব দেয়া হবে'।”**৯ 


৯০. ‘আমর ইবন শো'আইব থেকে বর্ণিত, তিনি তাঁর পিতা থেকে 
বর্ণনা করেন, তাঁর পিতা তাঁর দাদা থেকে বর্ণনা করেন, তিনি 
(তাঁর দাদা) বলেন: 


شهدت ০৯০‏ الله صل الله عليه و سلم يوم حنين » وجاءته ১৪)‏ هوازن » 
فقالوا: يا محمد انا أصل وعشيرة فمن علينا من الله عليك » فإنه قد نزل بنا 
من البلاء مالا يخفي عليك » فقال: «اختاروا بين سائڪم وأموالكم 
وأبنائكم » . 


295 خيرتنا بين أحساينا 0৮1) 05৮‏ 


فقال: « أما ما كان لي ولبني عبد المطلب فهو لكم فإذا صليت الظهر 


1” আবু দাউদ (৫ / ৩৪৭); নাসায়ী (৫ / ৫৮); তার সনদ সহীহ। 
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فقولوا انا نستشفع برسول الله صلی الله عليه وسلم على المؤمنين وبالمؤمنين 
على رسول الله صل الله عليه و سلم في فسائنا وأبنائنا » . 


قال: ففعلوا » فقال رسول اللہ صلى الله عليه و سلم: ١‏ أما ما كان لي ولبني 
عبد المطلب فهو لكم » . 


وقال المهاجرون ما كان لنا فهو لرسول اللہ صلی الله عليه و سلم وقالت 
الأنصار مثل ذلك . 


وقال عيينة بن بدر: أما ما كان لي ولبني فزارة فلا . 


وقال الأقرع بن حابس: أما أنا وبنوتميم فلا . 





وقال عباس بن مرداس: أما أنا ৯৯৪‏ سلیم فلا . 
فقالت الحيان كذبت» بل هو لرسول الله صلی الله عليه وسلم . 


فقال رسول الله صل الله عليه و سلم: ١‏ يا أيها الناس ردوا عليهم نساءهم 
وأبناءهم فمن تمسك بشيء من الفيء فله علينا ستة فرائض من أول شيء 


يفيئه الله علينا» . 


ক‏ )4451 رصلق یه الاس > يقولون» اف علينا WG‏ با عق 
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11521 سمرة فخطفت ০০1১১‏ . 


فقال: « یا أيها الناس! ردوا على ردائی » 9401৯‏ کان لكم بعدد شجر تهامة 


نعم لقسمته بينكم ء ثم لا تلقونی خيلا ولا جباناء ولا كذوبا». 


ثم دنا من بعيره فأخذ وبرة من سنامه فجعلها بين أصابعه السبابة والوسطى 
» ثم رفعها فقال: ١‏ يا أيها الناس ليس لي من هذا الفيء ولا هذه الا الخمس 
والخمس مردود عليكم فردوا الخياط والمخيط فإن الغلول يكون على 
أهله يوم القيامة عارا ونارا وشنارا » . 


» قال: « أما ما کان لي ولبنی عبد المطلب فهو لك » . 


فقال الرجل: يا رسول الله أما إذ بلغت ما أرى فلا أرب এ‏ بها ونبذها» . 


ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত; তাঁর নিকট হাওয়াযিন গোত্রের 
প্রতিনিধি দল আগমন করল; অতঃপর তারা বলল: হে মুহাম্মদ! 
আমরা (তোমার) বংশের মূল ও আত্মীয়স্বজন; সুতরাং তুমি 
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আমাদের উপর দয়া কর, আল্লাহ তোমার উপর দয়া করবেন; 
কারণ, তিনি আমাদেরকে এমন এক বালা-খুসিবতের মুখোমুখি 
দাঁড় করিয়েছেন, যা তোমার কাছে অস্পষ্ট নয়; তখন তিনি 
বললেন: “তোমরা তোমাদের নারীগণ, ধন-সম্পদ ও সন্তানদের 
মাঝ থেকে বেছে নাও।” 


তারা বলল: আপনি আমাদেরকে আমাদের বংশ ও ধন-সম্পদের 
ব্যাপারে স্বাধীনতা দিয়েছেন, আমরা আমাদের সন্তানদেরকে বেছে 
নিচ্ছি। 


অতঃপর তিনি বললেন: “তবে আমার এবং বনু আবদুল 
মুত্তালিবের জন্য যা রয়েছে, তা তোমাদের জন্য; সুতরাং আমি 
যখন যোহরের সালাত আদায় করব, তখন তোমরা বলবে: আমরা 
আমাদের নারী ও সন্তানগণের ব্যাপারে আল্লাহর রাসূলের মাধ্যমে 
মুমিনগণের নিকট সুপারিশ প্রার্থনা করব এবং মুমিনগণের মাধ্যমে 
আল্লাহর রাসুলের নিকট সুপারিশ প্রার্থনা করব।” 


তিনি (বর্ণনাকারী) বলেন: অতঃপর তারা তাই করল; তারপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: আমার এবং 
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বনু আবদুল YG লবের জন্য যা রয়েছে, তা তোমাদের জন্য ৷” 


অতঃপর মুহাজিরগণ বলল: আমাদের জন্য যা রয়েছে, তা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য; আর 
আনসারগণও অনুরূপ বলল ۱ 


আর >3 ইবন বদর বলেন: তবে আমার ও বনু ফাযারা'র 
জন্য যা রয়েছে, তা নয়। 


আর আকরা' ইবন হাবেস বলেন: আর আমার ও বনু তামীমের 
জন্য যা রয়েছে, তা নয়। 


আর আব্বাস ইবন মিরদাস বলেন: আর আমার ও বনু সুলাইমের 
জন্য যা রয়েছে, তা ۱ 


অতঃপর দু'গোত্রের লোকেরা”” বলল: তুমি মিথ্যা বলেছ; বরং তা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য। 





19 অনুরূপ রয়েছে 'আল-মুসনাদ' এর মধ্যে, ২য় খণ্ড, পৃ. ২১৮; সীরাতে ইবনে হিশাম, ২য় খণ্ড, পৃ. 
৪৯২; আল-বিদায়া, 89 খণ্ড, পৃ. ৩৫৩। সুতরাং বনু সুলাইম বলেছে: না, যা আমাদের জন্য 
রয়েছে, তা তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য; তিনি বলেন: আব্বাস 
বলেছেন: হে বনু সুলাইম! তোমরা আমাকে দুর্বল করে দিয়েছ। 
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অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন: “হে 
জনগণ! তোমরা তাদের নিকট তাদের নারী ও সন্তানদেরকে 
ফেরত দিয়ে দাও; সুতরাং এরপর এ “ফায়’ (যুদ্ধলব্ধ) সম্পদ যদি 
কারও কাছে থাকে তবে সে যেন তাও দিয়ে দেয়, অতঃপর প্রথম 
যে ফায়' সম্পদ আল্লাহ আমাদেরকে দান করবেন, তা থেকে 
আমি তাকে ছয়টি অংশ প্রদান করব।” 


অতঃপর তিনি তাঁর বাহনে আরোহন করলেন এবং মানুষ তাঁর 
সাথে লেগে গেল, তারা বলল: আপনি আমাদের মধ্যে আমাদের 
ফায়ের সম্পদ বন্টন করে দিন, এমনকি তারা তাঁকে “সামুরা' 
নামক বৃক্ষের নিকট আশ্রয় নিতে বাধ্য করল, অতঃপর তারা তাঁর 
চাদরও ছিনতাই করে নিল। 


অতঃপর তিনি বলেন: “হে মানুষ সকল! তোমরা আমাকে আমার 
চাদরটি ফেরত দাও; কারণ, আল্লাহর শপথ! যদি তোমাদের জন্য 
মক্কা নগরীর গাছপালার সংখ্যা পরিমাণ উট অর্জিত হয়, তবে তা 
আমি তোমাদের মাঝে বন্টন করে দিব; অতঃপর তোমরা আমাকে 
কৃপণ, কাপুরুষ ও মিথ্যাবাদী হিসেবে পাবে না।” 
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অতঃপর তিনি তাঁর উটের নিকটবর্তী হলেন এবং তার কুঁজের 
পশম ধরলেন, তারপর তা তাঁর তর্জনী ও মধ্যমা আঙুলের 
মাঝখানে রাখলেন; অতঃপর তিনি তা উচু করলেন এবং বললেন: 
“হে মানুষ সকল! আমার জন্য এই FFT নামক সম্পদ ও এই 
(পশম) থেকে এক-পঞ্চমাংশ ব্যতীত আর কিছুই নেই; আর এক- 
পঞ্চমাংশও তোমাদেরকে দিয়ে দেওয়া হয়; সুতরাং তোমরা সুঁই- 
সুতার মত তুচ্ছ জিনিসও ফেরত দিয়ে দাও; কারণ, আত্মসাৎকৃত 
অথবা আগুন অথবা কলংকজনক হবে।” 


অতঃপর জনৈক ব্যক্তি দাঁড়ালেন, তাঁর সাথে ছিল এক গোছা চুল; 
তারপর সে বলল: আমি এটা নিয়েছি এর দ্বারা আমার উটের গদি 
পরিষ্কার করব; তিনি (নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম) 
বললেন: “আমার এবং আবদুল মুস্তালিবের জন্য যা রয়েছে, তা 
তোমার জন্য।” 


অতঃপর লোকটি বলল: হে আল্লাহর রাসূল! অবস্থা যখন এ 
পর্যায়ে পৌঁছেছে যা আমি দেখছি, তখন তা আমার কোনো 
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প্রয়োজন নেই।”১৫১ 


৯১. আবদুল্লাহ ইবন ‘আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা থেকে বর্ণিত 
যে, বারীরার স্বামী ক্রীতদাস ছিল; তাকে মুগীস বলে ডাকা হত। 
আমি যেন তাকে এখনও দেখছি, সে বারীরার পিছনে কেঁদে কেদে 
ঘুরছে, আর তার দাড়ি বেয়ে অশ্রু ঝরছে; তখন নবী সাল্লাল্লাহু 
‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: 


. یا عباس! ألا تعجب من حب مغیث بريرة ومن بغض بريرة مغیٹا ؟‎ ١ 
فقال النبي صل الله عليه و سلم: لو راجعته . قالت يا رسول اللہ تأمرني ؟‎ 


قال: إنما أنا أشفع . قالت لا حاجة لی فيه » . (أخرجه البخاري) . 


“হে 'আব্বাস! বারীরার প্রতি মুগীসের ভালবাসা এবং মুগীসের 
প্রতি বারীরার অনাসক্তি দেখে তুমি কি আশ্র্যান্বিত হও না? 
এরপর নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: (বোরীরা) 
তুমি যদি তার কাছে আবার ফিরে যেতে! সে বলল: হে আল্লাহর 
রাসূল! আপনি কি আমাকে নির্দেশ দিচ্ছেন? তিনি বললেন: আমি 


51 আহমদ (২ / ১৮৪); ইবনু ইসহাক, যেমন সীরাতে ইবনে হিশামের মধ্যে (২ / ২ / ৪৮৯) 
রয়েছে; আর সনদের মধ্যে কোন সমস্যা নেই ইনশাআল্লাহ। 
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সুপারিশ করছি মাত্র।। সে বলল: আমার জন্য তার মধ্যে কোনো 
প্রয়োজন নেই।”*২ 


সব সং 


15 বুখারী, তালাক অধ্যায়, পরিচ্ছেদ: বারীরার স্বামীর ব্যাপারে নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সুপারিশ صلی الله عليه وسلم على زوج بريرة)‎ এ ,(باب شفاعة‎ হাদিস নং-৪৯৭৯ 
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যে ব্যাপারে সুপারিশ করা বৈধ নয় 


৯২. “উরওয়া থেকে বর্ণিত, তিনি আয়েশা রাদিয়াল্লাহু “আনহা 
থেকে বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


« أن ০০‏ أهمهم شأن المرأة المخزومية التي سرقت » 1909 ومن يكلم 
فيها رسول اللہ صلی اللہ عليه و سلم ؟ فقالوا: ومن يجترئ عليه إلا أسامة 
ابن زيد حب رسول اللہ صل الله عليه و سلم » فكلمه أسامة » فقال رسول 
اللہ صلى الله عليه و سلم: ١‏ أتشفع في حد من حدود الله » . ثم قام 
فاختطب ثم قال: « إنما أهلك الذين قبلكم أنهم كانوا إذا سرق فيهم 
الشريف تركوه » وإذا سرق فيهم الضعيف أقاموا عليه الحد » وايم اللّه! لو أن 
০০০০৮৪০০৯২০‏ اطي بدا (احرے الخای lt‏ 


“মাখযোমী গোত্রের একজন মহিলা চুরি করলে (তার প্রতি হদ 
প্রয়োগের ব্যাপারে) কুরাইশগণ উদ্বিগ্ন হয়ে পড়লেন। তাঁরা বলল, 
কে এই ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
কাছে কথা বলতে (সুপারিশ করতে) পারে? তখন তাঁরা বললেন, 
এ ব্যাপারে উসামা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু ব্যতীত আর কারও সাহস 
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নেই। তিনি হলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
প্রিয় ব্যক্তি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে 
তিনি এ ব্যাপারে কথোপকথন করলেন। তখন রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন: তুমি কি আল্লাহ কর্তৃক 
নির্ধারিত হন্দের (শাস্তির) ব্যাপারে সুপারিশ করতে চাও? অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাঁড়িয়ে ভাষণ দিলেন; 
তিনি বললেন: ‘হে লোকসকল! নিশ্চয়ই তোমাদের পূর্ববর্তী 
উম্মতগণ ধ্বংস হয়েছে এই কারণে যে, তাদের মধ্যে যখন 
কোনো সন্ত্ৰান্ত লোক চুরি করত, তখন তারা তাকে ছেড়ে দিত। 
শাস্তি প্রয়োগ করত। আল্লাহর কসম! যদি মুহাম্মদের কন্যা 
ফাতিমাও চুরি করত, তবে নিশ্চয়ই আমি তার হাত কেটে 
দিতাম ।”৯৫৩ 


৯৩. ইয়াহইয়া ইবন রাশেদ র. থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন: আমরা 
আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু “আনহুর অপেক্ষায় বসেছিলাম, 
অতঃপর তিনি আমাদের উদ্দেশ্যে বের হয়ে আসলেন এবং 


155 বুখারী (৬ / ৫১৩); মুসলিম (৩ / ১৩১৫) 
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বসলেন, তারপর বললেন: আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি 

ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি: 

LEE 353 «90 5০5 IE এ ১১4৩ مِنْ‎ IS دُونَ‎ 482৬ ৬০৬ مَنْ‎ « 

৩22 قال فى‎ 545 605 EE الله‎ ৯৮০ ৫৪ 44০৯০ ০৮৩ 
اک اتو داز‎ ( EE اتال > حَقی‎ HEY 20 2255 انق‎ 


“যে ব্যক্তির সুপারিশ আল্লাহ তা'আলার নির্ধারিত ٭‎ বাস্তবায়নের 
পথে বাধা হয়ে দাঁড়ায়, সে আল্লাহর বিরোধিতা করে; আর যে 
ব্যক্তি জেনে বুঝে বাতিলের পক্ষে বিতর্ক করে, সে আল্লাহর 
অসন্তষ্টির মধ্যে থাকবে, যতক্ষণ না সে তা থেকে বিরত থাকে; 
আর যে ব্যক্তি কোনো মুমিনের ব্যাপারে এমন কথা বলে যা তার 
মধ্যে নেই, সেই ব্যক্তিকে আল্লাহ ধ্বংসের কাদা-পানিতে বসবাস 
করাবেন, যতক্ষণ না সে তার বলা কথা প্রত্যাহার করবে ।”* 


আবু দাউদ (৪/২৩); আহমদ (২/৭০); হাকেম (২ / ২৭); বায়হাকী (৮/২৩২); হাকেম বলেন:‏ کا 
সনদটি বিশুদ্ধ এবং তাকে ইমাম যাহাবী স্বীকৃতি দিয়েছেন; তার সমর্থনে ইমাম আহমদের মতে‏ 
আবদুল্লাহ ইবন ওমর রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা"র বর্ণিত হাদিস রয়েছে (২/৮২); সুতরাং হাদিসটি‏ 
সহীহ।‏ 
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৯৪. হিশাম ইবন “উরওয়া থেকে বর্ণিত, তিনি তাঁর পিতা থেকে 
বর্ণনা করেন, তিনি বলেন: 


« شفع الزبير ও‏ سارق » فقيل: حتى يبلغه الإمام ء فقال: إذا بلغ الإمام فلعن 
الله الشافع والمشفع كما قال رسول الله صلی الله عليه و سلم » . (أخرجه 
الدارقطني) . 


“যোবায়ের রা. চোরের ব্যাপারে সুপারিশ করলেন, তখন তাঁকে 
বলা হল, সুপারিশ করতে পারবে বিষয়টি ইমামের নিকট 
পৌঁছানোর পূর্ব পর্যন্ত; অতঃপর তিনি বললেন: যখন ইমামের 
নিকট (বিষয়টি) পৌঁছাবে, তখন (সুপারিশ করলে) আল্লাহ 
তা'আলা সুপারিশকারী ও যার জন্য সুপারিশ করা হয় উভয়ের 
প্রতি লানত (অভিশাপ বর্ষণ) করেন, যেমনটি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন।”২৫৫ 


15 দারাকুতনী (৩ / ২০৫); হাইছামী, আল-মাজমা' (৬ / ২৫৯); তাবারানী, 'আল-কাবীর' ও 
'আল-আওসাত, এবং তাতে আবু গুযাইয়া নামে একজন বর্ণনাকারী রয়েছে, যাকে আবূ হাতেম ও 
অন্যান্যরা দুর্বল বলেছেন, আর হাকেম তাকে সিকা বা নির্ভরযোগ্য বলেছেন, হাযেমী র. বলেছেন: 
হাদিসটির সমর্থনে ইমাম মালেক র. এর 9و‎ মধ্যে হাদিস রয়েছে (৩ / ৪৯); আর বায়হাকী 
র. এর নিকট তার সনদে কোন সমস্যা নেই; আর দারাকুতনী”্র মতে, এই হাদিসটির সমর্থনে আর 
একটি হাদিস সাফওয়ান ইবন উমাইয়া থেকে বর্ণিত আছে (৩ / ২০৪)। 
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৯৫. “উরওয়া ইবন যোবায়ের থেকে বর্ণিত, তিনি তাঁর পিতা 
যোবায়ের ইবনুল 'আওয়াম রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকে বর্ণনা করেন, 
তিনি বলেন: 


« اشفعوا في الحدود ما لم تبلغ السلطان » فإذا بلغت السلطان فلا تشفعوا ». 
)81215 


“তোমরা শরী'য়াত নির্ধারিত শাস্তির ব্যাপারে ততক্ষণ পর্যন্ত 
সুপারিশ কর, যতক্ষণ পর্যন্ত না বিষয়টি বিচারক বা শাসকের 
দরবারে না পৌঁছায়; সুতরাং যখন বিষয়টি শাসক বা বিচারকের 
দরবারে পৌঁছাবে, তখন তোমরা আর সেই ব্যাপারে সুপারিশ 
করবে ۷ 


সং সং সং 


ফায়দা ও গুরুত্বপূর্ণ সতর্কতা 


* নবী সল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কার জন্য সর্বপ্রথম 





15 বায়হাকী (৮ / ৩৩৩), আর তার সনদের বর্ণনাকারীগণ সকলেই বিশ্বস্ত ও নির্ভরযোগ্য 
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সুপারিশ করবেন, তা বর্ণনায় কোনো সহীহ হাদিস বর্ণিত নেই; 
তবে ইবনু ওমর রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা বর্ণিত হাদিসটি MOT তথা 
“আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন: 


Jol )‏ من أشفع له يوم القيامة من উপ‏ أهل بيقي ثم الأقرب فالأقرب من 
قریش ثم الأنصار ثم من آمن بي واتبعنی من أهل الیمن ثم من سائر العرب 
ثم الأعاجم ومن أشفع له أولا أفضل » . 


“কিয়ামতের দিনে আমার উম্মতের মধ্য থেকে সর্বপ্রথম আমি যার 
জন্য সুপারিশ করব, তারা হল আমার পরিবার-পরিজন, অতঃপর 
কুরাইশ বংশের পরপর নিকটাত্বীয়গণ, অতঃপর আনসারগণ, 
অতঃপর ইয়ামানের অধিবাসীগণের মধ্য থেকে যে ব্যক্তি আমার 
প্রতি ঈমান এনেছে এবং আমাকে অনুসরণ করেছে, অতঃপর 
সকল আরববাসীর মধ্য থেকে (যে ব্যক্তি আমার প্রতি ঈমান 
এনেছে এবং আমাকে অনুসরণ করেছে), অতঃপর অনারবগণ; 
আর সর্বপ্রথম আমি যার জন্য সুপারিশ করব, সে উত্তম।” — 
হাদিসটি আল-খতীব বর্ণনা করেছেন, মুদিহু আওহামিল TTR 
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ওয়াত তাফরীক [موضح أوهام الجمع والعفريق]‎ (২ / ৪৮), আর 
তাতে হাফস ইবন সুলাইমান নামে একজন বর্ণনাকারী আছেন, 
তার ব্যাপারে ইমাম আহমদ ও নাসায়ী র. বলেছেন: সে “মাতরুক' 
(পরিত্যাজ্য)। আর ইবনুল জাওযী হাদিসটিকে “আল-মাউযু'আত' ( 
৩০৯০১) এর মধ্যে (৩ / ২৫০) উল্লেখ করেছেন এবং তাকে 
সুয়ুতী (মাউযু বলে) 'আল-লা'লী ) اللألي‎ ( এর মধ্যে (২ / ৪৫০) 
স্বীকৃতি দিয়েছেন। 


* আর অপর এক বর্ণনায় এসেছে: 
» الطائف‎ ৯১ أهل المدينة وأهل مكة‎ এ أول من أشفع‎ « 


“আমি প্রথম যার জন্য সুপারিশ করব, তারা হল মদীনাবাসী, 
মক্কাবাসী ও তায়েফবাসী।” হাদিসটি ইমাম বুখারী র. বর্ণনা 
করেছেন, আত-তারীখ ( العاريخ‎ ( [ ৫ / ৪০৪] গ্রন্থে। এই 
হাদিসটি এমন, যা দুর্বল ও অপরিচিত বর্ণনাকারীদের দ্বারা বর্ণিত 
হাদিসসমূহের অন্তর্ভুক্ত, আর এই জন্য হাফেয হাইছামী র. বলেন: 
হাদিসটি তাবারানী বর্ণনা করেছেন এবং তাতে একদল আছেন, 


যাদেরকে আমি চিনি না। 
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* বর্ণিত আছে: 
. » امن سقى الاس شربة من ماء » أو قضى حاجة للناس » فإنهم يشفعون له‎ 


“যে ব্যক্তি মানুষকে পানি পান করাবে অথবা মানুষের কোনো 
প্রয়োজন পূরণ করবে, তারা তার জন্য সুপারিশ করবে।” — 
হাদিসটি বর্ণনা করেছেন ইবনু আবিদ দুনিয়া, 'কাদাউল 
হাওয়ায়েয" (194 قضاء‎ ), পৃ. ৯৯; কিন্তু হাদিসটি দুর্বল, কেননা 
তার সনদের মধ্যে 33۳ আর-রাকাশী নামে একজন বর্ণনাকারী 
আছে, যে দুর্বল। বরং ইমাম নাসায়ী বলেছেন: [ সে কঠোরভাবে 
সমালোচিত ] পরিত্যক্ত ও পরিত্যাজ্য। 


* বর্ণিত আছে: ওসমান ইবন 'আফফান র. রবী'য়া’ ও "মুদার' 
গোত্রের সমপরিমাণ লোকের ব্যাপারে সুপারিশ করবেন, কিন্তু 
হাদিসটি হাসান আল-বসরীর মুরসাল বর্ণনাসমূহের একটি; বর্ণিত 
আছে: তিনি ওয়াইস আল-কারনী ... দেখুন: আমাদের ব্যাখ্যা- 
বিশ্লেষণে ইমাম আলকারী”র “কিতাবুল TT আল-মা'দানী ফী 
ফদলে ওয়াইস আল-কারনী” ) ا( کتاب المعدن المعدني في أويس القرن‎ 
* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 
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55 من‎ FE اللہ له ما‎ 556 4৪ » الله‎ লিড ১২০ Ee CH ৩০) 
. » دعا لَه‎ ০৪ LS A 


“যে ব্যক্তি আল্লাহর সন্তুষ্টি অর্জনের উদ্দেশ্যে হাজ্জ পালনকারী 
করে দিবেন; আর সে এ ব্যক্তির ব্যাপারে সুপারিশ করবে, যে 
তার জন্য দো'আ করবে ।” _ হাদিসটি আবু না'ঈম 'আল-হিলয়া' 
(২41) গ্রন্থের মধ্যে (৭ / ২৩৫) বর্ণনা করেছেন এবং তার 
সনদের মধ্যে ইসমাঈল ইবন ইয়াহইয়া আত-তায়মী নামে এক 
বর্ণনাকারী রয়েছে, যে বানিয়ে বানিয়ে হাদিস বর্ণনা করত। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 


اما من معمر يعمر فی الإسلام ... فإذا بلغ التسعين غفر الله এ‏ ما تقدم من 


“যে কোনো বয়স্ক ব্যক্তি, যে ইসলামের মধ্যে থেকে দীর্ঘজীবী হয় 
. সুতরাং যখন সে নব্বই বছর বয়সে উপনীত হবে, তখন 
আল্লাহ তার পূর্বের ও পরের সকল গুনাহ ক্ষমা করে দিবেন; আর 


আল্লাহর যমীনে সে ‘আল্লাহর বন্দী’ নামে খ্যাতি লাভ করবে এবং 
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সে তার পরিবার-পরিজনের জন্য সুপারিশ করবে।” 


হাদিসটি বর্ণনা করেছেন আহমদ (৩/২১৭); ইবনু হিব্বান, আদ- 
দু'আফা ) الضعفاء‎ (, ৩ / ১৩২, তার সনদের মধ্যে ইউসুফ ইবন 
আবি বুরদা নামে এক বর্ণনাকারী রয়েছে: কোনোভাবেই সে 
গ্রহণযোগ্য নয়। দেখুন: ইবনুল জাওযী, 'আল-মাউযু'আত' ( 
৩০৯১০) [১/ ১৭৯ - ১৮১]। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 

৩1‏ من فتح عسقلان يبعث الله منها خمسين ألف شهيد يشفع الرجل منهم 
في مثل ربيعة (7০০০3‏ 

“যে ব্যক্তি 'আসকালান জয় করবে, আল্লাহ তা“আলা সেখান থেকে 

পঞ্চাশ হাজার শহীদ প্রেরণ করবেন, তাদের মধ্য থেকে এক 

ব্যক্তি ‘রবী'য়া’ ও TT গোত্রের সমপরিমাণ লোকের ব্যাপারে 

সুপারিশ করবে।” 

হাদিসটি বর্ণনা করেছেন ইবনু হিব্বান, আদ-দু'আফা ) الضعفاء‎ ), 

৩ / ১৩২, তার সনদের মধ্যে হামযা ইবন হামযা নামে এক 
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বর্ণনাকারী রয়েছে, যার হাদিস পরিত্যাক্ত, এক পয়সার সমানও 
নয়! 


দেখুন: ইবনুল জাওযী, “আল-মাউযু'আত" ) الموضوعات‎ ( [২ / 
৫২]। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয় যে, PT নামের এক ব্যক্তির 
সুপারিশে এই পরিমাণ এই পরিমাণ লোক জানাতে প্রবেশ 
করবে ।” — হাদিসটি আবু না'ঈম ‘আল-হিলয়া’ ) الحلية‎ গ্রন্থের 
মধ্যে (২ / ২৪১) বর্ণনা করেছেন, কিন্তু হাদিসটি “TTT | 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 


“আমি এমন প্রত্যেক দুই ব্যক্তির জন্য সুপারিশ করব, যারা 
আল্লাহর উদ্দেশ্য একে অপরের ভাই হয়েছে। আমার রাসূল 
হিসেবে প্রেরণ করা হতে কিয়ামত দিবস পর্যন্ত” _ হাদিসটি 
আবু নাঈম 'আল-হিলয়া” ( الحلية‎ গ্রন্থের মধ্যে (১ / ৩৬৭) 
বর্ণনা করেছেন, তার সনদের মধ্যে 'আমর ইবন খালেদ আল- 
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কুফী নামে একজন বর্ণনাকারী রয়েছে, যে মুহাদ্দিসদের নিকট 
মিথ্যাবাদী বলে পরিচিত। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 
. » ملكاه‎ এ من أحيا بین الصلاتين غفر له » و شفع‎ ١ 


“যে ব্যক্তি দুই সালাতের মধ্যস্থিত সময় জীবিত রাখবে (ইবাদতের 
মাধ্যমে), তাকে ক্ষমা করে দেয়া হবে এবং তার জন্য তার 
ফিরিশতাদ্বয় সুপারিশ করবে।” — হাদিসটি আবু নাঈম 'আখবারু 
আসবাহান" ( أصبهان‎ ১৬৮) গ্রন্থের মধ্যে (২ / ৩৪৫) বর্ণনা 
করেছেন, তার সনদের মধ্যে সাফাদী ইবন সিনান নামে একজন 
বর্ণনাকারী রয়েছে, যে কোনো কিছুই (বর্ণনাকারীহ) নয়, যেমনটি 
ইয়াহইয়া ইবন মু'ঈন বলেছেন। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 
والقاضي طم‎ ৪৯১১ ثلاثة أنا شفيع هم يوم القيامة: الضارب بسيفه أمام‎ « 
. » حوائجھم عندما اضطروا إليه؛ والمحبّ هم بقلبه ولسانه‎ 


“কিয়ামতের দিনে আমি তিন ব্যক্তির জন্য সুপারিশকারী হব: তারা 
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হল- (১) আমার বংশধরের সামনে (তাদেরকে রক্ষার উদ্দেশ্য) 
নিজ তরবারী নিয়ে অবস্থানকারী ব্যক্তি; (২) তাদের প্রয়োজনসমূহ 
পূরণকারী ব্যক্তি, যখন তারা তার নিকট বাধ্য হয়; (৩) অন্তর 
দিয়ে ও মুখের ভাষায় তাদের প্রতি ভালবাসা পোষণকারী ব্যক্তি।” 
শাওকানী এই হাদিসটিকে 'আল-ফাওয়ায়েদুল মাজমু'আ” ) الفوائد‎ 
২০১) গ্রন্থে ‘মাউযু’ (বানোয়াট) বলেছেন, পৃ. ৩৯৭ 


* হাদিসসমষ্টি: 
. » في السنة كنت له شفيعا يوم القيامة‎ ৯৬ ৩৮৯০ من حفظ عل أمتي‎ « 


“যে ব্যক্তি আমার উম্মতের জন্য সুন্নাহ প্রসঙ্গে 8۰۳۳ء‎ হাদিস 
মুখস্থ করবে, তাহলে কিয়ামতের দিনে আমি তার জন্য 
সুপারিশকারী হব।” 


এই হাদিসটি বহু সনদে বর্ণিত হয়েছে, যার মধ্য থেকে কোনটিই 
শুদ্ধ নয়১৫৭। 





7 দেখুন: জামে'উ বয়ানিল ‘ইলম ওয়া ফাদলুহু ( جامع بيان العلم و فضله‎ (, পৃ. ৫২ KR 
'আইয়া, আল-আলমাণ্উ (৬), পৃ. ২৩; ইরাকীর তাখরীজসহ 'ইহইয়াউ 'উলুমিদ দীন ( إحياء‎ 
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* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 
(১১ امن غش العرب لم يدخل في شفاعتي ولم تنله‎ 


“যে ব্যক্তি আরবদেরকে প্রতারিত করে, সেই ব্যক্তি আমার 
শাফা'আতের অন্তর্ভুক্ত হবে না এবং সে আমার ভালবাসা লাভ 
করবে না।” — ইমাম তিরমিযী (৫ / ৩৮১) হাদিসটি বর্ণনা 
করেছেন, তার সনদের মধ্যে হুসাইন ইবন ওমর আল-আহমাসী 
নামে একজন বর্ণনাকারী রয়েছে, যাকে মুহাদ্দিসগণ দুর্বল বলে 
আখ্যায়িত করেছেন। আর ইবনু তাইমিয়্যা র. বলেন: হাদিস 
বিশারদগণের নিকট এটা হাদিস নয় এবং তার মধ্যে অপরিচিত 
বর্ণনা হওয়ার দিকটি সুস্পষ্ট, আমি বলি: হ্যাঁ, আল্লাহর কসম! 


* মাওকুফ হিসেবে সহীহ: 
4 فليس له فيها نصيب‎ ০১৪৩ کذب‎ ০০) 


“যে ব্যক্তি শাফা'আতকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করবে, সেই ব্যক্তির জন্য 
তাতে কোনো অংশ নেই।” 





(১ / ১১১)।‏ ] العلل المتناهية ] [১ / ১৫]; ইবনুল জাওযী, আল-‘ইলালুল মুতানাহিয়্যা‏ (علوم الدين 
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সুতরাং এসব মূর্খদের সাবধান হওয়া উচিত, যারা শাফা'আতের 
যেভাবে আমি তা দেখেছি ..., বিষয়টি আসলে অনুরূপ নয়; আর 
তাদের দলিলসমূহ দুর্বল হওয়ার কারণে তা আলোচনার যোগ্যতা 
রাখে না। আর যাদের অন্তরে অন্ধত্ব রয়েছে তাদের ক্ষতিকর 
কর্মকাণ্ড থেকে বাঁচার জন্য আল্লাহই আমাদের জন্য যথেষ্ট | 


* এই হাদিসটি নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিশুদ্ধভাবে 
বর্ণিত নয় যে, তিনি বলেছেন: 


١‏ يشفع يوم القیامة ثلائة: sls‏ »ثم العلماء ؛ثم الشهداء ٢‏ ۔ 


“কিয়ামতের দিন তিন শ্রেণীর মানুষ সুপারিশ করবেন: নবীগণ, 
অতঃপর আলেমগণ, অতঃপর শহীদগণ।” 


হাদিসটি আল-আজুররী ‘আশ-শরী'য়াহ' ( الشريعة‎ ) গ্রন্থে বর্ণনা 
করেছেন, পৃ. ৩৫০; ইবনু আবদিল বার বর্ণনা করেছেন >> 
বয়ানিল ‘ইলম ওয়া ফাদলুহু' ) جامع بیان العلم و فضله‎ নামক 
গ্রন্থের মধ্যে; আর তাদের পূর্বে বর্ণনা করেছেন ইমাম ইবনু মাজাহ 
তাঁর 'আস-সুনান' গ্রন্থে বর্ণনা করেছেন (২ / ১৪৪৩)। হাদিসটি 
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খুবই দুর্বল, কেননা তার সনদের মধ্যে ‘আল্লাক ইবন আবি 
মুসলিম নামে একজন বর্ণনাকারী রয়েছে, যার মধ্যে দুর্বলতা 
রয়েছে। আর আছে 'আনবাসা ইবন আবদির রহমান নামে এক 
বর্ণনাকারী, যার ব্যাপারে ইমাম যাহাবী (আল-মিযান গ্রন্থের মধ্যে) 
ও বুখারী র. বলেন: মুহাদ্দিসগণ তাকে প্রত্যাখ্যান করেছে; আর 
আবু হাতেম বলেন: সে বানিয়ে বানিয়ে হাদিস বর্ণনা করত। 


* এই হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 


« يبعث الله العالم والعابد ء فيقال للعابد : ادخل الجنة ويقال للعالم : اشفع 


ll ১৮১ ২৮1 للناس‎ 


“আল্লাহ আলেম ও ইবাদতকারী ব্যক্তিকে পুনরুথিত করবেন; 
অতঃপর ‘আবেদ তথা ইবাদতকারী ব্যক্তিকে বলা হবে: তুমি 
জান্নাতে প্রবেশ কর; আর আলেমকে বলা হবে: তুমি মানুষের 
জন্য সুপারিশ কর, যেমনিভাবে তুমি তাদের আদব-কায়দাকে 
সুন্দর করেছ।” — হাদিসটি ইবনু আবদিল বার >8 7 
‘ইলম ওয়া ফাদলিহী" ( جامع بيان العلم و فضله‎ ( নামক গ্রন্থের 
(১/২৭) মধ্যে বর্ণনা করেছেন। আর হাদিসটি নিম্নোক্ত দুর্বল 
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বর্ণনাকারীদের ধারাবাকিতায় বর্ণিত: 
১. শুবল ইবনুল ‘আলা কর্তৃক বর্ণিত হাদিসসমূহ সঠিক TF 
২. হাবীব ইবন ইবরাহীম অপরিচিত শাইখ ৷*** 
* হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 
.» من طاف بالبيت شُفع في سبعين من أهل بيته‎ ١ 


“যে ব্যক্তি বাইতুল্লাহ তাওয়াফ করবে, সেই ব্যক্তিকে তার 
পরিবার-পরিজন থেকে সত্তর জনের ব্যাপারে সুপারিশ করার 
সুযোগ দেয়া হবে।” বরং এই হাদিসটি খুবই و‎ ۰۴ আর এই 
হাদিসটি আল-আযরাকী “আখবারু মক্কা, ( مكة‎ ১৬০) নামক 
গ্রন্থের মধ্যে (২ / ৪) বর্ণনা করেছেন। 


* হাদিসটি বিশুদ্ধ নয়: 





15 দেখুন: হাফেয ইবনু হাজার 'আসকালানী, 'লিসানুল মীযান" ( الميزان‎ ৩৮) 
1” দেখুন: হাফেয ইবনু হাজার 'আসকালানী, 'লিসানুল মীযান' ( الميزان‎ ৩.) 
1” তার সনদে মুগীরা ইবন কায়েস নামে এক বর্ণনাকারী রয়েছে, যার ব্যাপারে আবূ হাতেম বলেন: 
সে মুনকার হাদিস বর্ণনাকারী; আর তার সনদের মধ্যে ইয়াহইয়া আল-কাদাহ নামে এক বর্ণনাকারী 
রয়েছে, যার অনেকগুলো মুনকার হাদিস রয়েছে। 
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. ١ إذا کان عشية عرفة ... و إنی قد شفعت محسنھم في مسيثهم‎ ٢ 


সৎকর্মশীলদেরকে তাদের গুনাহগারদের ব্যাপারে সুপারিশকারী 
হিসেবে গ্রহণ করে নেব” বরং হাদিসটি মাউযু (বানোয়াট); 
হাদিসটি আবু নাঈম “আখবারু আসবাহান" ( ৩৬১ ১৬৮) 
গ্রন্থের মধ্যে (১ / ৪১৮) বর্ণনা করেছেন। 


এর কারণ হল, তার সনদের মধ্যে ইসহাক ইবন বিশর আল- 
কামেলী নামে একজন বর্ণনাকারী রয়েছে, যে মিথ্যাবাদী, যেমনটি 
“'আল-মীযান” নামক গ্রন্থের মধ্যে রয়েছে; দেখুন: ইবনুল জাওযী, 
“আল-মাউযু'আত' ) (الموضوعات‎ [২ / ২১৬]। 


যে আল্লাহ সুবহানাহু ওয়া তা'আলা গ্রন্থটি লিপিবদ্ধ করাটাকে 
সহজ করে দিয়েছেন, তাঁর জন্য প্রথম থেকে শেষ পর্যন্ত সকল 
ংসা নিবেদিত। আর তার জন্য রয়েছে সার্বক্ষণিক প্রশংসা | 
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(হে আল্লাহ! আপনি পবিত্র, আপনার জন্য প্রশংসা; আমরা সাক্ষ্য 
দিচ্ছি যে, আপনি ছাড়া কোনো FF ইলাহ নেই, আমরা আপনার 
নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করি এবং আমরা আপনার নিকট তাওবা 


করি)। 
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বিষয়সমূহ 

ভূমিকা। 

১. শাফা'আত (২০৬৯) শব্দের শাব্দিক অর্থ। 

২. শীফা'আত ও সুপারিশকারীর নেতিবাচক দিক নিয়ে বর্ণিত 
আয়াতসমূহ। 


৩. শাফা'আত ও সুপারিশকারীর ইতিবাচক দিক নিয়ে বর্ণিত 
আয়াতসমূহ | 


৪. একত্রে ইতিবাচক ও নেতিবাচক আয়াতসমূহ | 
৫. শাফা'আত সম্পর্কিত অধ্যায়। 
৬. মহান শাফা‘আত | 


৭. নবী সাল্লাল্লাহু “আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক তাঁর উম্মতের জন্য 
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সুপারিশকারী হওয়া | 
৮. কবীরা গুনাহকারী”র জন্য শাফা'আত। 


৯. জাহান্নামের সিদ্ধান্ত হয়ে যাওয়া ব্যক্তিদের জন্য নবী সাল্লাল্লাহু 
“আলাইহি ওয়াসাল্লামের শাফা'আত প্রসঙ্গে। 


১০. নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক কিছুসংখ্যক 
মানুষের জন্য বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশের ব্যাপারে শাফা'আত 
প্রসঙ্গে। 


১১. নবী সাল্লাল্লাহু 'আলাইহি ওয়াসাল্লাম কর্তৃক জান্নাতে 
প্রবেশকারীদের মধ্য থেকে কিছুসংখ্যক ব্যক্তির জন্য তার আমলের 
চাহিদার চেয়ে উন্নত মর্যাদার জন্য সুপারিশ করা। 


১২. নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লাম কৰ্তৃক তাঁর চাচা আবু 
তালিবের শাস্তি হালকা করার জন্য সুপারিশ প্রসঙ্গে। 


১৩. একত্ববাদীদেরকে জাহান্নাম থেকে বের করার জন্য সুপারিশ 
প্রসঙ্গে। 
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অধ্যায় 

১৪. মুমিনগণ কর্তৃক শাফা'আত প্রসঙ্গে। 

১৫. ইমাম ইবরাহীম আল-হারবী"র বিস্ময়কর কাহিনী | 
১৬. সন্তান কর্তৃক তাদের পিতা-মাতার*র জন্য সুপারিশ। 
১৭. শাফা'য়াতের উপায় বা উপাদানসমূহ 


১৮. শাফা'আত লাভের অন্যতম একটি উপায় হল মদীনায় 
বসবাস করা এবং সেখানে মৃত্যুবরণ করা। 


১৯. নবী সাল্লাল্লাহু ‘আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতি দুরূদ পাঠ ও 
তাঁর জন্য ওসীলা প্রার্থনা করা। 


২০. তাওহীদগপন্থী মৃত ব্যক্তির সালাতুল জানাযায় অংশগ্রহণকারী 
ব্যক্তিগণ কর্তৃক তার জন্য সুপারিশ করা। 


২১. বিভিন্ন প্রকার কর্মকাণ্ড শাফা'আতের উপলক্ষসমূহের 
অন্তৰ্ভুক্ত ৷ 


২২. যে মুসলিম ব্যক্তির সুপারিশ (শাফা'আত) গ্রহণ করা হবে না 
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২৩. দুনিয়াবী ۱ 
২৪. যে ব্যাপারে সুপারিশ করা বৈধ নয়। 


২৫. ফায়দা ও গুরুত্বপূর্ণ সতর্কতা প্রদর্শন | 


সূচিপত্র ۱ 
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